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NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/23
ze dne 16. prosince 2020

o rdmci pro ozdravné postupy a FeSeni krize tstfednich protistran a o zméné nafizeni (EU)
& 1095/2010, (EU) & 648/2012, (EU) & 600/2014, (EU) & 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smérnic
2002/47[ES, 2004/25[ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky (3,

v souladu s Fadnym legislativnim postupem (),

vzhledem k témto diivodiim:

)

Finanéni trhy jsou pro fungovéni modernich ekonomik klicové. Cim vétsi je jejich integrace, tim vétsi bude potencial
pro Géinnou alokaci hospodafskych zdroji, coz mtize pfispét k ekonomické vykonnosti. Aby viak bylo mozné
zlepsit fungovani jednotného trhu v oblasti finan¢nich sluzeb, je dalezité mit zavedené postupy pro zvlddani
dopadir plynoucich z otfestt na trzich a pro zaji§téni toho, Ze pokud se finan¢ni instituce nebo infrastruktura
finan¢niho trhu puasobici na tomto trhu ocitne ve finan¢nich problémech nebo v krizové situaci, nepovede to
k destabilizaci celého finan¢niho trhu a poskozent ristu v $irsi ekonomice.

Ustiedn{ protistrany predstavuji klicové prvky svétovych financnich trhi tim, Ze vstupuji mezi castniky a plni roli
kupujictho pro kazdého prodavajictho a prodavajictho pro kazdého kupujictho; zéroven sehrdvaji astfedni roli pti
zpracovani finanénich transakci a fizeni expozic viici riznym rizikim spojenym s témito transakcemi. Ustiedni
protistrany soustfeduji zpracovani transakci a pozic protistran, zajistuji dodrzeni zdvazkd vytvofenych témito
transakcemi a rovnéz od svych ¢lend vyzaduji marzi a pfispévky do fondii proti selhdni v podobé odpovidajiciho
kolateralu.

() Ut vést. C 209, 30.6.2017, s. 28.

@) Ut vést. € 372,1.11.2017, s. 6.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 27. biezna 2019 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku) a postoj Rady v prvnim &teni ze dne
17. listopadu 2020 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. prosince 2020 (dosud
nezveiejnény v Utednim véstniku).
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(3)  Integrace finan¢nich trha vedla v Unii k tomu, Ze se tstfedni protistrany, které primarné slouzily zejména domacim
potiebdm a trhiim, ve vétsi mife rozvinuly v klicové uzly finanénich trhtt v raimci Unie. Ustfedni protistrany, které
jsou v soucasnosti v Unii povoleny, provadéji clearing rtiznych kategorii produktii, véetné kotovanych a OTC
finan¢nich a komoditnich derivata, fyzickych akcii, dluhopisti ¢i jinych produktd, naptiklad repa. Poskytuji sluzby
pfes hranice stdtd Sirokému spektru financ¢nich i jinych instituci nap#i¢ celou Unii. I kdyZ jsou nékteré dstfedni
protistrany nadale soustfedény na domadci trhy, viechny jsou systémové vyznamné minimdlné na svych domacich
trzich.

(4)  Protoze je vyznamné mnozstvi finanéniho rizika ve finanénim systému Unie zpracovavdno a soustfedéno
v ustfednich protistrandch jménem ¢lent clearingového systému a jejich klientd, je klicové zajistit G¢innou regulaci
a spolehlivy dohled nad dstfednimi protistranami. Naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 (%)
vyzaduje, aby Ustfedni protistrany povolené v Unii dodrzovaly ptisné obezfetnostni a organiza¢ni normy, stejné
jako normy tykajici se fizeni ¢innosti. Uplnym dohledem nad ¢innosti tstiednich protistran jsou povéfeny piislusné
organy spolupracujici v rdmci kolegii dohledu, kterd sdruzuji relevantni orgdny pro konkrétni tkoly, které jsou jim
pfidéleny. V souladu se zdvazky pfijatymi pfedstaviteli skupiny G20 v dasledku finanéni krize z roku 2008
vyzaduje nafizeni (EU) ¢. 648/2012 rovnéZ centrilni clearing standardizovanych OTC derivatd prostfednictvim
ustfedni protistrany. S nabytim tG¢inku povinnosti tykajici se centrdlniho clearingu OTC derivatt 1ze ocekdvat, Ze se
objem a rozsah ¢innosti provadénych dstfednimi protistranami zvysi, coz by mohlo pfedstavovat dalsi vyzvu pro
strategie fizenf rizik Ustfednich protistran.

(5)  Nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pfispélo ke zvySeni odolnosti ustfednich protistran a $irsich finan¢nich trhi vaci
sirokému spektru rizik, kterd jsou zpracovdvéna a soustfedéna v dstfednich protistrandch. Zddny systém pravidel
a postupt vsak nedokdze zabrénit situaci, kdy stavajici zdroje nepostacuji k fizeni rizik vzniklych dstfedni
protistrang, vetné rizika selhdni jednoho nebo vice ¢lenil clearingového systému. Pokud finanéni instituce celi
scéndfi vaznych finanénich problémii nebo hrozici krizové situace, v zdsadé by se na né mélo vztahovat bézné
upadkové fizeni. Jak vSak ukdzala finanéni krize v roce 2008, zejména v dobé déle trvajici ekonomické nestability
a nejistoty mohou takovd fizeni narusit funkce zdsadni pro hospoddfstvi a ohrozit finan¢ni stabilitu. Na insolven¢ni
postupy bézné uplatiiované u korporaci se nelze vzdy spoléhat, pokud jde o zajisténi dostate¢né rychlého zdsahu
nebo dostate¢ného upfednostnéni zachovani zdsadnich funkci finan¢nich instituci v zdjmu zachovani finan¢ni
stability. S cilem pfedejit témto negativnim disledkim bézného dpadkového Fizeni je nezbytné vytvofit pro
ustfedni protistrany zvlastni rimec pro feSeni krize.

(6)  Finan¢ni krize z roku 2008 zvyraznila nedostatek vhodnych ndstroji umoziujicich zachovat zdsadni funkce
poskytované finanénimi institucemi v krizové situaci. Ddle také prokdzala, Ze neexistuji rdmce, které by
umozitovaly spoluprici a koordinaci mezi orgdny, zejména mezi témi, které se nachdzeji v rtiznych clenskych
statech nebo jurisdikcich, za Gcelem zajisténi pfjjeti rychlé a rozhodné akce. Bez téchto ndstroji a pii neexistenci
ramct pro spolupréci a koordinaci byly ¢lenské stity pfinuceny zachrafiovat finan¢ni instituce pomoci prostredka
danovych poplatnikd, aby piedesly $ifeni krize a sniZily miru paniky. I kdyz tstfedni protistrany nebyly v pribéhu
finan¢ni krize z roku 2008 piimymi pfijemci mimofddné vefejné finan¢ni podpory, byly chrinény pfed nésledky,
které by byly jinak vyvoldny skute¢nosti, Ze by p¥islusné banky pfestaly vii¢i nim plnit svoje zdvazky. Rdmec pro
ozdravné postupy a feseni krize Gstfednich protistran dopliiuje rimec pro feseni krize bank pfijaty prostfednictvim
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU (), a je tudiZ nezbytny, aby v piipadé nefizené krizové situace
nebyly vyuziviny prostfedky dafovych poplatniki. Takovy rdmec by se mél také zabyvat moznosti vstupu
ustfednich protistran do feSeni krize z jinych divodd nez z diivodu selhdni jednoho nebo nékolika ¢lent: jejich
clearingového systému.

(7)  Cilem davéryhodného ramce pro ozdravné postupy a feseni krize je zajistit v co nejvyssi mozné mife, aby tstfedni
protistrany stanovily opatfeni umozZnujici ozdraveni v pfipadé finan¢nich problémd, aby byly zachovany zasadni
funkce tstfedni protistrany, kterd je v krizové situaci nebo ji krizova situace hrozi, a soucasné ukonceny zbyvajici
innosti prostfednictvim béZného tpadkového fizeni a aby byla zachovdna finanéni stabilita a zabrdnilo se
vyznamnym nepi{znivym disledkéim pro finan¢ni systém a jeho schopnost slouzit redlné ekonomice, a to pfi
soucasné minimalizaci nédkladt pro danové poplatniky na feSeni krizové situace dstfedn{ protistrany. Rimec pro
ozdravné postupy a feSeni krize ddle posiluje pfipravenost Gstfednich protistran i organt tykajici se zmirnéni
finan¢nich problému a poskytuje orgdniim lepsi predstavu o piipravach tstfednich protistran na scénare finan¢nich
problémii. Také poskytuje organtim pravomoci, které jim umozni ptipravit mozné feseni krize ustfedni protistrany
a fesit zhorsujici se finan¢ni zdravi Gstfedni protistrany koordinovanym zptsobem, a tim pfispét k hladkému
fungovani finan¢nich trha.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012 o OTC derivétech, dstfednich protistrandch
a registrech obchodnich adajt (UF. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rimec pro ozdravné postupy a feSeni
krize Gvérovych instituci a investi¢nich podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 190).
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(8)  V soucasnosti neexistuji Zddnd harmonizovand ustanoveni pro ozdravné postupy a feSeni krize tstfednich protistran
pro celou Unii. Nékteré clenské sty jiz pfijaly legislativni zmény, které vyZaduji, aby tstfedni protistrany vypracovaly
ozdravné plany, a které zavadgji mechanismy pro FeSeni krize tstfednich protistran v krizové situaci. Mezi pravnimi
a spravnimi pfedpisy, jimiZ se platebni neschopnost astfednich protistran v jednotlivych ¢lenskych statech Fidi, dale
panuji velké hmotnépravni i procesni rozdily. Je pravdépodobné, Ze neexistence spolecnych podminek, pravomoci
a postuptl tykajicich se ozdravnych postupt a feSeni krize tstfednich protistran je ptekdzkou hladkého fungovani
vnitfniho trhu a spoluprdce vnitrostdtnich orgdnt pfi feSeni krizové situace tstfedni protistrany a pii uplatiovani
vhodnych mechanismii alokace ztrat vici ¢lentim jejiho clearingového systému v rdmci Unie i globdlné. To plati
zejména tam, kde v duisledku rdznych pfistuptt nemaji vnitrostdtni orgdny stejnou tiroveit kontroly & stejnou
schopnost fesit krizi tstfedni protistrany. Tyto rozdily v rezimech pro ozdravné postupy a feseni krize by mohly mit
rtizny dopad na Ustfedni protistrany, ¢leny clearingového systému a klienty ¢lent clearingového systému v riznych
Clenskych statech, coz miiZe vést k naruSovani soutéZe v rdmci vnitintho trhu. Neexistence spole¢nych pravidel
a ndstroju pro feSen{ finan¢nich problému nebo krizové situace Gstredni protistrany muiZe ovlivnit rozhodnuti ¢lent
clearingovych systéma a jejich klientd tykajici se clearingu, stejné jako rozhodnuti tstfednich protistran tykajici se
mista jejich usazeni, a tim Gstfednim protistrandm zabrdnit v plném vyuZzivani svych zdkladnich svobod v rdmci
vnitfniho trhu. To by nésledné mohlo odradit ¢leny clearingového systému a jejich klienty od piistupu k dstfednim
protistrandm v zahrani¢{ v rdmci vnitintho trhu a branit dal$i integraci unijnich kapitdlovych trhd. Z tohoto davodu
jsou spole¢nd pravidla pro ozdravné postupy a feSeni krize ve vech clenskych statech nezbytnd k zajisténi toho, aby
nebyly Gstfedni protistrany omezovany v uplatiiovani svych svobod na vnitinim trhu v disledku finanéni kapacity
¢lenskych stdtt a jejich orgdnti pii Fzeni krizové situace Ustfednich protistran.

(9)  Prezkum regulaéniho rdimce uplatfiovaného na banky a dalsi financni instituce, ktery probéhl v disledku finanéni
krize z roku 2008, a zejména posileni kapitdlovych a likviditnich rezerv bank, vytvofeni lepsich ndstrojii pro
makroobezietnostn{ politiky a komplexnich pravidel tykajicich se ozdravnych postupti a feseni krize bank, snizily
pravdépodobnost budoucich krizi a posilily odolnost vSech finan¢nich instituci a infrastruktur trhu, vcetné
ustfednich protistran, viici ekonomickému tlaku, af uZ je zplsoben systémovymi potizemi, nebo udélostmi
specifickymi pro jednotlivé instituce. Od 1. ledna 2015 se v ¢lenskych stitech uplatiiuje rezim pro ozdravné
postupy a feSeni krize bank podle smérnice 2014/59/EU.

(10)  Piislusné organy a orgdny piislusné k feseni krize by mély stavét na piistupu k ozdravnym postuptm a fesen{ krize
bank a mély by byt pfipraveny a mit k dispozici vhodné néstroje, které jim umozni Feit situace, kdy se do krizové
situace dostane Gstfedni protistrana. V dasledku odlisnych funkci a modelt podnikdni jsou vSak rizika spojend
s bankami a Gstfednimi protistranami odli$nd. Z tohoto divodu jsou zapotiebi specifické ndstroje a pravomoci pro
scéndfe krizové situace Ustfedni protistrany vyvolané krizovou situaci ¢lenii jejtho clearingového systému nebo
udalostmi jinymi nez selhdnim.

(11) S cilem doplnéni pfistupu zavedeného nafizenim (EU) ¢. 648/2012, které stanovi jednotné obezfetnostni pozadavky
platné pro ustfedni protistrany, a jeho dalsitho rozvinuti je nafizeni fddnym pravnim aktem, ktery je téeba pouZit.
Stanoveni pozadavki tykajicich se ozdravnych postupi a feSeni krize pomoci smérnice by mohlo vést
k nejednotnostem, nebot by ve vztahu k oblasti, kterd je jinak upravena pfimo pouzitelnym pradvem Unie a ve stéle
vétsi mife charakterizovdna pfeshraniénim poskytovanim sluzeb dstfednich protistran, byla pfijata potencidlné
odli$nd wvnitrosttni pravidla. Proto by méla byt také pfijata jednotnd a pfimo pouzitelnd pravidla tykajici se
ozdravnych postupt: a feSeni krize Gstfednich protistran.

(12) S cilem zajistit soudrznost s platnou pravni tipravou Unie v oblasti finan¢nich sluzeb a také maximalni moZznou
finan¢ni stabilitu napifi¢ Unii by se mél reZim pro ozdravné postupy a feSeni krize, ktery je stanoven v tomto
nafizeni, vztahovat na tstfedni protistrany, jez podléhaji obezfetnostnim pozZadavkiim stanovenym nafizenim (EU)
¢. 648/2012, bez ohledu na to, zda jim byla udélena bankovni licence. PfestoZe mohou existovat rozdily
v rizikovém profilu spojeném s alternativnimi podnikovymi strukturami, dstfedni protistrany jsou samostatné
subjekty, které maji povinnost spliiovat viechny pozadavky podle tohoto nafizeni a podle nafizeni (EU)
¢. 648/2012 nezévisle na svém matefském podniku nebo jinych subjektech skupiny. Toto nafizeni se tudiz nemusi
vztahovat na skupinu, jejiZz soucdsti je Gstfedni protistrana. Skupinové aspekty, véetné mimo jiné provoznich,
osobnich a finanénich vztahii Gstfedni protistrany s ostatnimi subjekty skupiny, by v§ak mély byt zohlednény pii
planovani ozdravnych postupt a FeSeni krize ustfedni protistrany, pokud by to mohlo ovlivnit ozdravné postupy
nebo fedeni krize tstfedni protistrany nebo pokud by opattenti tykajici se ozdravnych postupii a feseni krize mohla
mit dopad na jiné subjekty skupiny.

(13) S cilem zajistit efektivni a G¢inné piijimdni opatfeni k FeSeni krize v souladu s ticelem feSeni krize by ¢lenské staty
mély plnénim funkei a kol ve vztahu k feSeni krize povéfit jakoZto orgdny pfislusné k feSeni krize pro acely
tohoto nafizeni ndrodni centrdlni banky, pfislusnd ministerstva, organy vefejné spravy nebo orginy, jimz jsou
svéfeny pravomoci v oblasti vefejné spravy, véetné pi{padnych stdvajicich organt piislusnych k FeSeni krize.
Clenské staty by také mély zajistit, aby byly témto orgdntim piislusnym k feseni krize pfidéleny odpovidajici zdroje.
V ¢lenskych statech, v nichzZ je Gstfedni protistrana usazena, by méla byt zavedena odpovidajici strukturdlni ujedndni
s cilem oddeélit funkce tykajici se FeSeni krize Gstfedni protistrany od jinych funkci, zejména pokud je orgin
odpovédny za obezietnostni dohled nad danou dstfedni protistranou nebo obezietnostni dohled nad tvérovymi
institucemi nebo investi¢nimi podniky, jez jsou ¢leny clearingového systému dané dstfedni protistrany, urcen jako
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(14)

(15)

(16)

(18)

organ piislusny k feseni krize, aby se zabranilo jakymkoli stfetlim zdjmt a riziku regulaéni shovivavosti. V takovych
piipadech by méla byt zajisténa nezavislost rozhodovaciho procesu organu pfislusného k feseni krize, pficemz by se
nemélo brénit tomu, aby se rozhodovén{ sbihalo na nejvyssi drovni.

S ohledem na disledky, které by krizova situace ustfedni protistrany a ndslednd opatfeni mohly mit na finan¢ni
systém a ekonomiku ¢lenského statu, i s ohledem na piipadnou krajni potfebu vyuzit k feSeni krize vefejné financni
prostfedky, by ministerstva financi nebo jind pfislusnd ministerstva v Clenskych stitech méla mit v souladu
s vnitrostatnimi demokratickymi postupy moznost rozhodnout o jakémkoli pouziti vefejnych finan¢nich
prostiedkd jako o krajnim feSeni, a do procesu ozdravnych postupti a feSeni krize by tudiz méla byt Gizce zapojena
jiz od pocdtecni fize. V souvislosti s pouZitim vefejnych finan¢nich prostfedka jako krajniho feeni by proto timto
nafizenim nemélo byt dotéeno rozdéleni pravomoci mezi piislusnd ministerstva nebo vlddu a organ pfislusny
k feseni krize, jak je stanoveno v pravnich systémech ¢lenskych stdti.

ProtoZe Ustfedni protistrany Casto poskytuji sluzby v ramci celé Unie, i¢inné ozdravné postupy a feSeni krize
vyzaduji spolupréci mezi pfislusnymi orgdny a orgdny p¥islusnymi k feSeni krize v rdmci kolegii dohledu a kolegii
k feSeni krize, zejména v piipravnych fazich ozdravnych postupti a feSeni krize. To zahrnuje posuzovani
ozdravného pldnu vypracovaného ustfedni protistranou, pfispéni ke spole¢nému rozhodnuti o pldnech feseni krize
vypracovaném orgdnem piislusnym k FeSenf krize tstfedni protistrany a dosazeni tohoto spolecného rozhodnuti,
jakoZ i feSeni piipadnych piekazek branicich zptsobilosti tistfedni protistrany k feent krize.

Reseni krize dstiednich protistran by mélo usilovat o rovnovéhu mezi potiebou toho, aby postupy zohlediiovaly
naléhavost situace a umoziovaly efektivni, spravedliva a v¢asnd feSeni na jedné strané, jakoZ i nezbytnosti ochrany
financni stability v ¢lenskych stdtech, v nichZ astfedni protistrana poskytuje sluzby, na strané druhé. Organy, jejichZ
oblasti ptisobnosti by byly krizovou situaci tstfedni protistrany ovlivnény, by se mély v zdjmu dosazeni uvedenych
cilt podélit o svoje ndzory v rdmci kolegia k FeSeni krize. To by mélo zahrnovat zejména sdileni informaci
o ptipravé ¢lent clearingového systému a piipadné klientd, pokud jde o Fizeni potencidlniho selhdni, opatfeni
tykajici se ozdravnych postupti a feSeni krize a o vykonavani dohledu nad souvisejicimi expozicemi vici tstfedni
protistrané. Organtim ¢lenskych statd, jejichz finanéni stabilitu by mohla krizovd situace Gstfedni protistrany
ovlivnit, by mélo byt umoznéno Gcastnit se kolegia k feSeni krize, a to na zdkladé posouzeni dopadu, jejz by feseni
krize tstfedni protistrany mohlo mit na finanéni stabilitu jejich ¢clenského statu. Clenské staty by mély mit moznost
byt zastoupeny v kolegiu k feSeni krize, a to psluSnymi orgdny a orgdny pfislusnymi k FeSeni krize clent
clearingového systému. Clenskym stdtéim, které nejsou zastoupeny orgény ¢lenti clearingového systému, by mélo
byt umoznéno Gcastnit se kolegia, a to tak, Ze si zvoli, zda se bude Gcastnit pfislusny orgdn ¢lent: clearingového
systému nebo organ piislusny k feSeni krize klientd ¢lenti clearingového systému. Tyto orgdny by mély orgdnu
piislusnému k feSen{ krize tstfedni protistrany poskytnout nélezité odivodnéni své Gcasti, a to na zdkladé své
analyzy negativniho dopadu, jejz by feSeni krize Gstfedni protistrany mohlo na jejich ¢lensky stat mit. Podobné
plati, Ze za G¢elem zajisténi pravidelné vymény ndzort a koordinace s relevantnimi organy tieti zemé by mély byt
tyto orgdny v piipadé potieby pfizvany k ticasti v kolegiich k FeSent krize jako pozorovatelé.

S cilem Fesit pfipadnou krizovou situaci stfedni protistrany Giinnym a pfiméfenym zptsobem by mély organy pti
vykonu svych pravomoci v oblasti ozdravnych postupt a feeni krize zohlednit fadu faktord, naptiklad povahu
¢innosti ustfedni protistrany, jeji vlastnickou strukturu, pravni a organiza¢ni strukturu, rizikovy profil, velikost,
pravni postaveni, nahraditelnost a propojeni s finanénim systémem. Orgdny by také mély zohlednit, zda je
pravdépodobné, Ze by krizova situace Gstfedni protistrany a jeji ndslednd likvidace v bézném dpadkovém fizeni
mély vyrazné nepfiznivy dopad na finan¢ni trhy, na jiné finan¢ni instituce nebo na $ir$i ekonomiku.

S cilem efektivné zachdzet s dstfednimi protistranami v krizové situaci by piislusné organy mély mit pravomoc ukladat
tstfednim protistrandm piipravnd opatfeni. Méla by byt stanovena minimdlni norma tykajici se obsahu a informaci
zahrnutych v ozdravnych pldnech, aby se zajistilo, Ze vSechny tstfedni protistrany v Unii maji pro piipad finan¢nich
probléma dostate¢né podrobné ozdravné plany. V takovém ozdravném planu by méla byt uvdZena vhodna skila
scéndfu predpokladajicich systémovou i specifickou zdtéz tstfedni protistrany, jez by ohrozila jeji Zivotaschopnost,
a to rovnéz s piihlédnutim k potencidlnimu dopadu pfenosu rizik v krizi jak na vnitrosttni, tak na pteshrani¢ni
drovni. Scéndfe by mély byt piisnéjsi nez scénafe pouzivané pro tcely pravidelnych stresovych testd podle ¢lanku 49
nafizeni (EU) ¢. 648/2012, pficemz by vSak mély zistat realistické. Ozdravny plan by mél pokryvat Sirokou skalu
scéndfti, veetné scéndil vyplyvajicich z udélosti selhdni, udalosti jinych nez selhdni a kombinace obojiho, a mél by
zahrnovat komplexni opatfeni k obnoveni rovnovihy v zdznamu spdrovanych pokynd, Gplnou alokaci ztrit
plynoucich ze selhdni ¢lena clearingového systému a odpovidajici absorpci ztrdt pro viechny ostatni druhy ztrat.
Ozdravné plany by mély rozliSovat mezi riznymi typy uddlost jinych nez selhani. Ozdravny plan by mél byt soudasti
provoznich predpisti dstfedni protistrany, které jsou smluvné odsouhlaseny cleny clearingového systému. Tyto
provozni ptedpisy by déle mély obsahovat ustanoveni zaji§tujici vymahatelnost ozdravnych opatfeni uvedenych
v ozdravném planu pro vSechny piislusné scéndfe. Ozdravné plany by nemély predpoklddat pfistup k mimorddné
vefejné finan¢ni podpore nebo vystavovat riziku ztrdt dafiové poplatniky.
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(19)  Ustiednf protistrany by mély byt povinny vypracovat a pravidelné piezkoumadvat a aktualizovat své ozdravné plany.
Fze ozdravnych postupti by v takové souvislosti méla byt zahdjena, pokud dojde k vyznamnému zhorseni finan¢ni
situace Ustfedni protistrany nebo hrozi riziko poruseni jejich kapitdlovych a obezfetnostnich pozadavkd podle
nafizeni (EU) ¢. 648/2012, které by mohly vést k poruseni jejich pozadavkd na povoleni, coz by bylo diivodem
k odnéti jejtho povoleni podle nafizeni (EU) ¢. 648/2012. To by mélo byt posouzeno ve vazbé na rdmec
kvalitativnich nebo kvantitativnich ukazatelti zahrnutych v ozdravném planu.

(20) S cilem vytvofit nalezité pobidky ex ante a zajistit spravedlivé rozdéleni ztrat by ozdravné plany mély zajistit, aby
pouziti ozdravnych néstrojii vhodné vyvazovalo rozdéleni ztrdt mezi ustfedni protistrany, ¢leny clearingového
systému a pipadné jejich klienty. Obecné plati, Ze by ztrdty vzniklé p#i uplatiiovani ozdravnych postupt mély byt
rozdéleny mezi tstfedni protistrany, ¢leny clearingového systému a piipadné jejich klienty v zévislosti na jejich
odpovédnosti za riziko pfevedené na Ustfedni protistranu a jejich schopnost tato rizika kontrolovat a Fidit.
Ozdravné plany by mély zajistit, aby byl kapital dstfedni protistrany vystaven ztratdm zpusobenym udélosti selhdni
i udélosti jinou nez selhdni pfed tim, neZ jsou ztraty rozdéleny mezi ¢leny clearingového systému. Jako motivaci
k fddnému Fizeni rizik a pro dalsi sniZzenf rizika ztrdt pro danové poplatniky by astfedni protistrana méla pouzit
cast svych predem financovanych vyclenénych vlastnich zdroji podle ¢ldnku 43 nafizeni (EU) ¢. 6482012, jez
muzZe obsahovat jakykoli kapital, ktery ustfedni protistrana drzi navic k minimélnim kapitdlovym pozadavkiim za
tcelem splnéni prahové hodnoty pro oznamovaci povinnost uvedené v aktu v pfenesené pravomoci pfijatém na
zéaklad¢ ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, a to jako ozdravné opatieni pfed uplatnénim jinych ozdravnych
opatfent, kterd vyzadujf finan¢ni piispévky ¢lent clearingového systému.

Tato dodatecnd ¢dstka pfedem financovanych vyclenénych vlastnich zdroji, kterd je odlisnd od predem
financovanych vlastnich zdrojti uvedenych v ¢l. 45 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, by neméla byt niz$i nez 10 %
ani vys8i nez 25 % kapitdlovych pozZadavki zaloZenych na riziku vypoctenych v souladu s ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 648/2012 bez ohledu na to, zda jsou tyto pozadavky nizsi nebo vy3si nez pocdtecni kapitdl uvedeny v ¢l. 16
odst. 1 uvedeného nafizeni.

(21)  Ustfedni protistrana by méla predlozit svilj ozdravny plin piislusnému orgdnu, jenz by jej mél bez zbyte¢ného
prodleni pfedat kolegiu dohledu ziizenému podle nafizeni (EU) ¢ 648/2012 k celkovému posouzeni, které
kolegium provede na zdkladé spole¢ného rozhodnuti. Posouzeni by mélo zahrnovat, zda pldn je komplexni a zda
by v¢as mohl redlné obnovit Zivotaschopnost ustfedni protistrany, a to i v obdobi vdznych finan¢nich problémd.

(22) Ozdravné plany by mély komplexné stanovit opatfeni, kterd by tstfedni protistrana pfijala s cilem Fesit veskeré
nesparované nevypofddané zdvazky, nekrytou ztritu, nedostatek likvidity nebo nedostate¢nou kapitdlovou
piiméfenost, jakoz i opatfeni k doplnéni veskerych vycerpanych pfedem financovanych zdroji a ujedndni
o likvidité za tcelem obnoveni Zivotaschopnosti dstfedni protistrany a jeji pokracujici schopnosti plnit své
pozadavky na povoleni. Pravomoc organu pfislusného k feseni krize uplatnit vyzvu k doplnéni likvidity pro feseni
krize ani pozadavek na minimalni smluvni zavazek pro vyzvu k doplnéni likvidity pro ozdraveni by nemély mit vliv
na pravo ustfedni protistrany zavést do svych predpisti vyzvy k doplnéni likvidity pro ozdraveni ve vysi pfesahujici
minimélni povinny smluvni zdvazek stanoveny v tomto nafizeni, ani na fizeni rizik Gstfedni protistrany.

(23) Ozdravné plany by mély rovnéz vzit do tvahy kybernetické ttoky, které by mohly vést k vyznamnému zhorseni
finanéni situace ustfedni protistrany nebo k riziku poruseni obezietnostnich pozadavka podle nafizeni (EU) ¢. 648/
2012.

(24)  Ustfedni protistrany by mély zajistit, aby jejich ozdravny plan nebyl diskriminacni a byl vyvazeny z hlediska dopadii
a pobidek, které vytvti. Uginky ozdravnych opatfeni na cleny clearingového systému, a jsou-li k dispozici piislusné
informace, i na jejich klienty a na finan¢ni systém Unie nebo jednoho ¢i vice z jejich ¢lenskych statt by mély byt
piiméfené. Ustiedn protistrany maji zejména v souladu s nafizenim (EU) & 6482012 zajistit, aby ¢lenové jejich
clearingového systému méli omezenou expozici viici tstiednf protistrané. Ustiedni protistrany by mély zajistit, aby
vSechny zacastnéné strany byly zapojeny do vypracovani ozdravného planu, pfipadné prostfednictvim jejich Gasti
ve vyboru pro rizika Gstfedni protistrany, a tim, Ze budou nélezitym zptisobem konzultovany. Vzhledem k tomu, Ze
lze predpokladat, Ze se ndzory zucastnénych stran budou lisit, mély by ustfedni protistrany stanovit jasné postupy
pro feSeni riznorodosti ndzort ztcastnénych stran i jakéhokoli stfetu zdjmd mezi témito zGcastnénymi stranami
a Gstfedni protistranou.

(25) S ohledem na globdlni povahu trhi obsluhovanych tstfednimi protistranami by mély provozni pfedpisy tstfedni
protistrany zahrnovat smluvni ustanoveni k zajisténi schopnosti tstfedni protistrany pouzit varianty ozdravnych
postupti v piipadé potieby na smlouvy nebo aktiva, které se fidi pravem tfeti zemé, nebo na subjekty se sidlem ve
tetich zemich.
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(28)

(29)

Pokud ustfedni protistrana nepfedloZi vhodny ozdravny plan, mély by mit p¥isluiné organy moznost ji ulozit, aby
piijala opatfeni nezbytnd k ndpravé zdvaznych nedostatkd planu s cilem posilit své ¢innosti a zajistit, aby v pfipadé
krizové situace mohla alokovat ztrty, obnovit sviij kapital a piipadné obnovit rovnovahu v zdznamu sparovanych
pokynt. Tato pravomoc by méla umoznit piislu§nym orgdntim, aby pfijaly preventivni opatfeni do té miry, v jaké je
tieba k feseni jakychkoli nedostatkd, a tudiz ke splnéni cilti finanéni stability.

Ve vyjime¢nych piipadech srdzky variacni marze v disledku udélosti jiné neZ selhdni a v pfipadé, Ze je ozdravny
postup uspés$ny, by mél mit piislusny orgdn moznost pozadovat, aby Ustfedni protistrana odskodnila ¢leny svého
clearingového systému timérné k jejich ztraté prevysujici jejich smluvni zdvazky, a to prostfednictvim hotovostnich
plateb, nebo piipadné vyzadovat od dstfedni protistrany, aby vydala nastroje uznévajici nirok na budouci zisky
ustfedni protistrany.

Nezbytnou slozkou t¢inného FeSeni krize je pldnovani feSeni krize. Pliny by mély byt vypracovny orgdnem
piislusnym k feSeni krize tstfedni protistrany a spole¢né odsouhlaseny v kolegiu k feseni krize. Mély by pokryvat
Sirokou 8kdlu scéndrt, pficemz by mély rozliSovat mezi scéndii vyplyvajicimi z uddlosti selhdni, udélosti jinych nez
selhdni a kombinace obojtho, jakoz i z riiznych typt udélosti jinych nez selhdni. Orgdny by mély mit k dispozici
veskeré informace, které potiebuji k urceni a zajisténi kontinuity zdsadnich funkci. Obsah planu feseni krize by vsak
mél byt pfiméfeny ¢innostem Ustfedni protistrany a typtim produktd, u kterych provadi clearing, a mél by mimo jiné
vychdzet z informaci poskytnutych tstfedni protistranou. S cilem usnadnit vyméhdni vyzev k doplnéni likvidity pro
feSeni krize a vymdhdni sniZeni hodnoty ziskli splatnych dstfedni protistranou ¢lenim clearingového systému
ustfedni protistrany v rezimu feSeni krize, ktefi neselhali, by se mél doplnit do provoznich piedpist ustfedni
protistrany odkaz na pravomoc orgdnu piislusného k feSeni krize uloZit Gstfedni protistrané tyto povinnosti.
V piipadé potieby by provozni piedpisy Usttedni protistrany, které jsou s ¢leny clearingového systému smluvné
dohodnuty, mély obsahovat ustanoveni zajistujici vymahatelnost dalsich opatfeni k feseni krize orgdny prislusnymi
k fesent krize.

Orgény piislusné k feseni krize by na zdkladé posouzeni zpusobilosti k feseni krize mély mit pravomoc pozadovat
piimo ¢&i nepfimo prostfednictvim piislusného orgdnu zmény pravni &i provozni struktury a organizace Gsttednich
protistran a pfijimat nezbytnd a pfiméfend opatieni ke sniZeni nebo odstranéni vyznamnych piekdzek pro pouziti
nastroju k feSeni krize a k zajisténi jejich zptsobilosti k fesen{ krize. S ohledem na riiznorodou strukturu skupin, do
nichz Gstfedni protistrany patii, na rozdily ve strukturdch ve srovnani s bankovnimi skupinami a na rtizné regulaéni
ramce, které se na jednotlivé subjekty v rdmci téchto skupin vztahuji, by mél byt orgdn pfisluiny k FeSeni krize
ustfedni protistrany po konzultaci s ptislusnym orgdnem ustiedni protistrany schopen posoudit, zda je prosazovani
zmeén v pravnich & provoznich strukturdch dstfedni protistrany nebo kteréhokoli subjektu skupiny, ktery je pod jeji
piimou ¢i nepi{mou kontrolou, spojeno se zménami ve strukturdch skupiny, do niz tstfedni protistrana patii, cozZ
by mohlo vést k problémtim v podobé pravniho napadeni nebo k otazkdm tykajicim se vymahatelnosti, v zavislosti
na konkrétnich pravnich okolnostech, které se uplatni. Pfi posuzovani toho, jak odstranit takové piekazky branici
feSeni krize, by mél mit orgdn piislusny k feSeni krize mozZnost navrhnout jiny soubor opatfeni k zajisténi
zpusobilosti k FeSeni krize namisto vyZzadovani zmén v pravnich ¢i provoznich strukturdch skupiny, pokud by
uplatnén{ téchto alternativnich opatfeni odstranilo ptekdzky branici zplisobilosti k feSeni krize rovnocennym
zplisobem.

Plany feSeni krize a posouzeni zptsobilosti k feSeni krize pfedstavuji oblasti, kde nad kazdodennimi tivahami
tykajicimi se dohledu ziskdvd prevahu potfeba urychlit a zajistit rychld restrukturalizaéni opatfeni s cilem
zabezpedit zdsadni funkce ustfedni protistrany a ochranit finanéni stabilitu. V piipadé neshody mezi jednotlivymi
Cleny kolegia k FeSeni krize o rozhodnutich, kterd maji byt pfijata s ohledem na pldn FeSeni krize ustfedni
protistrany, posouzeni zptisobilosti tstfedni protistrany k feSeni krize a rozhodnuti odstranit vSechny pfekdzky, by
evropsky orgdn dohledu (Evropsky organ pro cenné papiry a trhy) (déle jen ,ESMA®) mél hrat tlohu zprostied-
kovatele v souladu s ¢ldnkem 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1095/2010 (%). Takovéto zdvazné
zprostfedkovani ze strany ESMA by mélo byt nicméné k projedndni pfipraveno vnitfnim vyborem ESMA,
s ohledem na kompetence ¢lentt ESMA k zaji§téni finanéni stability a dohledu na ¢leny clearingového systému
v nékolika ¢lenskych stitech. Nékteré piislusné orgdny by podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
1093/2010 () mély byt pfizvany k dcasti v tomto vnitinim vyboru ESMA jako pozorovatelé s ohledem na
skutecnost, Ze tyto orgdny provddéji podobné tkoly podle smérnice 2014/59/EU. Uvedené zavazné
zprostfedkovani by nemélo brdnit nezdvaznému zprosttedkovani v souladu s ¢lankem 31 naffzeni (EU)
¢. 1095/2010 v jinych pfipadech. V souladu s ¢ldnkem 38 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 nesmi toto zdvazné
zprosttedkovani zasahovat do fiskdlnich pravomoci ¢lenskych stata.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu

(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnut{ ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/77ES (Uf.
vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢ 716/2009/ES a o zrudeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (UF. vést.
L 331,15.12.2010, s. 12).
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(31) Mohlo by byt nezbytné, aby ozdravny plan tstfedni protistrany stanovil podminky, za nichz by bylo aktivovino
poskytnuti ptipadné finan¢ni podpory na zdkladé smluvné zdvaznych dohod, zdruk nebo jinych forem provozni
podpory ustfedni protistrané od matefského podniku nebo jiného subjektu v rdmci skupiny. Transparentnost
tykajici se takovych ujednani by zmirnila rizika pro likviditu a solventnost subjektu skupiny poskytujictho podporu
tstfedni protistrané Celici finanénim problémdm. Jakdkoli zména takovychto ujedndni, jez maji dopad na kvalitu
a povahu takové podpory ze strany skupiny, by méla byt pro tcely pfezkumu ozdravného plinu povazovana za
vyznamnou zménu.

(32) S ohledem na citlivost informaci, které ozdravné pliny a plany feSeni krize obsahuji, by se na tyto pliny méla
vztahovat pfislu§nd ustanoveni o divérnosti.

(33) Piislusné organy by mély piedat ozdravné plany a jejich veskeré zmény relevantnim orgdnam pfislusnym k feseni
krize a ty by mély predat pliny feSeni krize a jejich veskeré zmény pfislusnym orgdnim, aby byly vsechny
relevantni orgdny neustdle pln¢ informovény.

(34) Za tGcelem zachovéni finanéni stability je nezbytné, aby pfislusné orgdny dokdzaly napravit zhorSenou finan¢ni
a ekonomickou situaci ustfedni protistrany diive, nez se ustfedni protistrana dostane do bodu, kdy jiz orgny
nemaji jinou moZnost nez pfistoupit k feeni krize nebo nafidit tstfedni protistrané zménu jejich ozdravnych
opatfeni, pokud by mohla byt skodlivd pro celkovou finan¢ni stabilitu. Pislusnym orgdndm by tudiz mély byt
svéfeny pravomoci k véasnému zdsahu, aby se zabranilo nepfiznivym dopadiim na finan¢ni stabilitu nebo na zdjmy
klientti, které by mohly vyplynout z realizace urcitych opatfeni Gstfedni protistranou, nebo aby se tyto dopady
minimalizovaly. Pravomoci k v€asnému zdsahu by mély byt svéfeny pfislusnym orgdnim navic k jejich
pravomocem stanovenym ve vnitrostitnim pravu clenskych stitti nebo podle nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pro jiné
okolnosti, nez které se povazuji za vCasny zdsah. Pravomoci véasného zdsahu by mély zahrnovat pravomoc
v maximalni mozné mife omezit nebo zakdzat jakékoli vyplaty odmén z kapitdlu a ndstrojd, s nimiz je zachdzeno
jako s kapitalem, véetné vyplaty dividend a zpétnych odkupii Gstfedn{ protistranou, aniz by doslo k uddlosti selhani,
a pravomoc omezit, zakdzat nebo zmrazit jakékoli platby pohyblivé slozky odmény, jak je vymezeno v politice
odménovani tstfedni protistrany podle ¢l. 26 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, zvlastnich penzijnich vyhod nebo
odstupného pro vrcholné vedeni.

(35) 'V rdmci pravomoci v¢asného zdsahu a v souladu s pfislunymi ustanovenimi vnitrostatniho prava by pfislusny
orgdn mél mit moZnost jmenovat docasného spravce, ktery nahradi radu a vrcholné vedeni ustfedni protistrany
nebo s nimi docasné spolupracuje. Ukolem docasného spravce by mélo byt vykondvat veskeré pravomoci, které mu
byly svéfeny, s vyhradou ptipadnych podminek, které mu byly uloZeny pfi jeho jmenovani, s cilem podpofit feseni
pro ndpravu financni situace Ustfedni protistrany. Jmenovani docasného spravce by viak nemélo nepfiméfené
zasahovat do prdv akciondfti nebo vlastnikdi ¢i do procesnich povinnosti stanovenych pravem Unie nebo
vnitrostatnim prdvem v oblasti obchodnich spolecnosti a mélo by respektovat mezindrodni zdvazky Unie
a clenskych stata tykajici se ochrany investic.

(36) V pribéhu faze ozdravnych postupti a faze v¢asného zdsahu by si akcionafi méli zcela ponechat sva prava. Takova
prava by méli ztratit, jakmile dojde k feSeni krize dstfedni protistrany. Jakékoli vyplaty odmén z kapitdlu nebo
nastrojl, s nimiz je zachdzeno jako s kapitdlem, v¢etné vyplaty dividend a zpétnych odkupti tstfedni protistranou,
by mély byt pfi ozdravném postupu v maximdlni mozné mife omezeny nebo zakdzdny, aniz by doslo k uddlosti
selhdni. Drzitelé majetkovych podilti tistfedni protistrany by méli absorbovat ztraty pfi feSeni krize jako prvni, a to
tak, aby se minimalizovalo riziko pravniho napadeni z jejich strany, pokud jsou tyto ztrity vyssi nez ztrdty, které by
jim vznikly v bézném tpadkovém fizeni, coz je rovnéz zndmo jako zdsada, Ze se zddny véfitel nesmi dostat do méné
vyhodného postaveni. Orgdn pislusny k feseni krize by mél mit moznost odchylit se od zasady, Ze se zadny véfitel
nesmi dostat do méné vyhodného postaveni. Akciondf nebo véfitel, kterému vznikla vétsi ztrdta, nez jakou by
utrpél v rdmci bézného dpadkového fizeni, by viak mél mit narok na thradu rozdilu.

(37) Rémec pro fedeni krize by mél zajistit vcasné zahdjeni fedeni krize pfedtim, neZ se Gstfedni protistrana ocitne
v platebni neschopnosti. Ustfedni strana by méla byt povazovana za tstfedni protistranu, kterd je v krizové situaci
nebo jiz krizova situace hrozi, pokud porusuje nebo v blizké budoucnosti pravdépodobné porusi pozadavky na
pokradujici povoleni, pokud se ozdravnymi postupy nepodafilo ¢ pravdépodobné nepodaii obnovit jeji
zivotaschopnost, pokud neni schopna nebo pravdépodobné nebude schopna plnit nékterou ze svych zdsadnich
funkci, pokud jeji aktiva jsou nebo v blizké budoucnosti pravdépodobné budou nizsi nez jeji zdvazky, pokud neni
nebo v blizké budoucnosti pravdépodobné nebude schopna dostat svym splatnym dluhtm ¢i jingm zdvazkiim nebo
pokud pozaduje mimofddnou vefejnou finanéni podporu. Nicméné skuteCnost, Ze tstfedn{ protistrana nespliiuje
viechny pozadavky pro povoleni, by neméla byt sama o sobé ditvodem pro zahdjeni fesen{ krize.
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(39)

(40)

(43)

(44)

Nouzové poskytnuti likvidity centrdlni bankou, pokud je tato facilita k dispozici, by nemélo byt povaZzovano za
skutecnost. kterd prokazuje, Ze ustfedni protistrana neni nebo v blizké budoucnosti nebude schopna dostdt svym
splatnym zdvazkim. Za ti¢elem zachovani finan¢ni stability, zejména v piipadé systémového nedostatku likvidity,
by nemély statni zdruky za likviditni facility poskytnuté centrdlnimi bankami nebo stitni zdruky za nové vydané
zdvazky za Glelem ndpravy zdvazného naruSeni ekonomiky ¢lenského stitu aktivovat zahdjeni feseni krize za
pfedpokladu, Ze je splnéna fada podminek.

Clenové Evropského systému centrdlnich bank (dale jen ,ESCB®), jiné subjekty ¢lenskych statéi plnici podobné
funkce, jiné vefejné subjekty Unie povéfené spravou vefejného dluhu nebo do ni zasahujici a Banka pro
mezindrodni platby, jakoz i dalsf subjekty uvedené v ¢l. 1 odst. 4 a 5 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 mohou v souvislosti
se svou ¢innosti vystupovat jako ¢lenové clearingového systému. Néstroje pro alokaci ztrdt stanovené v ozdravném
planu ustfednich protistran by se na tyto subjekty nemély vztahovat. Obdobné by organy pfislusné k feSeni krize
nemély pouzivat ndstroje k alokaci ztrdt vici témto subjekttim, aby se zabrdnilo expozici vefejnych finan¢nich
prostredkd.

Pokud dstfedni protistrana spliiuje podminky zahdjeni feSeni krize, orgdn piislusny k feSeni krize dstfedni
protistrany by mél mit k dispozici harmonizovany soubor ndstroji a pravomoci k feSeni krize. Ty by mu mély
umoznit fesit scénafe zptsobené udalosti selhdni i uddlostmi jinymi nez selhdnim nebo kombinaci obojtho. Na
jejich uplatiiovani by se mély vztahovat spolené podminky, el a obecné zdsady. Pouzitim takovych nastroji
a pravomoci by zejména nemeélo byt dotéeno Gc¢inné fedeni krize pfeshrani¢nich skupin.

Prvoradym acelem feSeni krize by mélo byt zabezpecit kontinuitu zdsadnich funkci, zabranit nepiiznivym dopadim
na finané¢ni stabilitu a ochranit vefejné finan¢ni prostedky.

Zasadni funkce ustiedni protistrany v krizové situaci by mély byt zachovdny, byt restrukturalizoviny spole¢né
s pfipadnymi zménami v fizeni, a to za pouZiti ndstroji k feSeni krize a v co nejvétsi mozné mife s vyuzitim
soukromych finan¢nich prostiedkd a bez spoléhdni se na mimotddnou vefejnou finanéni podporu. Tohoto cile by
mohlo byt dosazeno alokaci neuhrazenych ztrat a obnovenim rovnovahy v zdznamu sparovanych pokynt tstfedni
protistrany pouzitim ndstroji k alokaci ztrdt a pozic v ptipadé ztrat ze selhdni nebo v ptipadé ztrit jinych nez ze
selhdni odpisem kapitdlovych ndstroji a odpisem nezaji§ténych zdvazkd a jejich konverzi na kapital s cilem
absorbovat ztrity a rekapitalizovat Gstfedni protistranu. Aby se zabrdnilo nutnosti pouzit vlddni ndstroje
stabilizace, mél by orgdn pfislusny k Feseni krize rovnéz mit moznost pouzit vyzvu k doplnéni likvidity pro feseni
krize v ptipadé uddlosti jiné nez selhdni. Ustfedni protistrana nebo konkrétni clearingova sluzba by rovnéz méla mit
moznost byt také proddna solventni tistfedni protistrané jako tieti strané, kterd je schopna provadét a fidit pfevedené
clearingové ¢innosti, nebo s ni byt sloucena. V souladu s cilem spocivajicim v zachovéni zdsadnich funkci dstfedni
protistrany a jesté pfed pfijetim vySe popsanych opatfeni by orgdn pFislusny k feSeni krize mél obecné zajistit
vymahdni jakychkoliv stdvajicich a nesplacenych smluvnich zdvazka vici dstfedni protistrané v souladu s tim, jak
by byla jejich dhrada pozadovana podle jejich provoznich predpisii, zejména véetné veskerych smluvnich zévazkt
ze strany ¢lend clearingového systému splnit vyzvy k doplnéni likvidity pro ozdraveni nebo pfevzit pozice ¢lent
clearingového systému, ktef{ selhali, at prostfednictvim aukce, nebo jinych dohodnutych prostiedkd stanovenych
v provoznich pfedpisech tistfedni protistrany, jakoz i veskerych stdvajicich a nesplacenych smluvnich zdvazka, které
zavazuji jiné strany neZ ¢leny clearingového systému k jakymkoli formdm finan¢ni podpory.

K zachovani davéry trhii a minimalizaci dalstho $ifeni krize je nutné rychlé a rozhodné jedndni. Poté, co byly splnény
podminky zahdjeni feSeni krize, by orgdn piislusny k feSeni krize tstfedni protistrany nemél otdlet pfi p¥ijimani
vhodného a koordinovaného opatfeni k feseni krize ve vefejném zdjmu. Krizova situace Gstfedni protistrany mize
nastat za okolnosti, které vyzaduji okamzitou reakci ze strany relevantniho orgdnu piislusného k feseni krize.
Tomuto orgdnu by proto mélo byt umoznéno, aby pfijal opatfeni k feSeni krize i bez ohledu na provadéni
ozdravnych opatfeni ze strany ustfedni protistrany nebo bez ukldddni povinnosti pouZit nejprve pravomoci
k véasnému zdsahu.

Pfi pfijiméani opatfeni k feSeni krize by organ pfislusny k feSeni krize tstfedni protistrany mél zohlednit opatfeni
stanovend v pldnech feSeni krize vypracovanych v rdmci kolegia k feseni krize a vychdzet z nich, pokud se vsak
s ohledem na okolnosti daného pfipadu orgdn prislusny k feSeni krize nedomnivd, Ze Gcelu feSeni krize bude
ucinngji dosazeno pfijetim opatieni, kterd v planech feSeni krize stanovena nejsou. Organ pfislusny k feSeni krize
by mél zohlednit obecné zdsady rozhodovani, véetné potieby vyvazit zdjmy raznych zicastnénych stran stfedni
protistrany a zajistit transparentnost vi¢i relevantnim orgdntm ¢lenskych stdtd a jejich zapojeni v piipadé, Ze by
navrhované rozhodnuti nebo opatfeni mohla mit dopad na finan¢ni stabilitu nebo fiskalni zdroje. Organ pfislusny
k feSeni krize by mél zejména informovat kolegium k Fesen{ krize o pldnovanych opatfenich k feseni krize, véetné
piipadd, kdy se tato opatfeni odchyluji od planu fesent krize.
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(45) Zasahovani do vlastnickych prav by mélo byt dmérné riziku pro finanéni stabilitu. Néstroje k feSen{ krize by proto
mély byt pouzity pouze na ty tstfedni protistrany, které spliuji podminky zahdjeni feSeni krize, zejména tam, kde
je to nezbytné ke splnéni cile finan¢ni stability ve vefejném zdjmu. Ndastroje a pravomoci k feSeni krize by mohly
narusit prava akciondfd, véfiteld, ¢lend clearingového systému a piipadné klient ¢lent clearingového systému.
Opatfeni k feSen{ krize by proto mélo byt pfijato pouze v piipadé, je-li to nutné ve vefejném zdjmu, a jakykoli zdsah
do téchto prav by mél byt slucitelny s Listinou zdkladnich prav Evropské unie (déle jen ,Listina zdkladnich prav*).

(46) Dotcenym akcionditim, ¢lentim clearingového systému a jinym véfiteldm Ustfedni protistrany by nemély vzniknout
ztraty vét$i nez ty, které by jim vznikly v ptipadé, pokud by orgdn piislusny k feSeni krize nepfijal opatfeni k feseni
krize ve vztahu k Ustfedn{ protistrané, a namisto toho by byli vystaveni vSem uplatnitelnym nevypotrddanym
zdvazktim v souladu s pravidly ustfedni protistrany v pfipadé selhdni nebo jinymi smluvnimi ujedndnimi v jejich
provoznich pfedpisech a Gstfedni protistrana by se likvidovala v bézném tpadkovém Fizeni (zdsada, Ze se zddny
vétitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni). V piipadé caste¢ného prevodu aktiv dstfedni protistrany
v rezimu feSeni krize na soukromého kupujictho nebo preklenovaci dstfedni protistranu by zbyvajici ¢dst takové
ustfedni protistrany méla byt likvidovdna v béZném tipadkovém Fizeni.

(47) S cilem chranit prava akciondfd, ¢lent clearingového systému a jinych véfiteltt by méla byt stanovena jasnd pravidla
ohledné ocenéni aktiv a zdvazka tstfedni protistrany a ohledné ocenéni zachazeni, jehoZ by se akciondftim, ¢lentim
clearingového systému a jinym véfitelam dostalo, pokud by orgdn piislusny k feSeni krize nepfijal opatfeni k feseni
krize. Mélo by se tak porovnat zachdzeni, jehoZ by se akciondfiim, ¢lentim clearingového systému a jinym véfitelim
skutecné dostalo pii feSeni krize, se zachdzenim, kterého by se jim dostalo, pokud by orgén pfislusny k Feseni krize
nepfijal opatfeni k feSen{ krize ve vztahu k dstfedni protistrané a namisto toho by byli vystaveni piipadnym
nevyporadanym zdvazkiim podle ozdravného planu Gstfedni protistrany nebo jinych ujedndni v jejich provoznich
pfedpisech a ustfedni protistrana by se likvidovala v bézném tGpadkovém Fizeni. Pouziti vyzvy k doplnéni likvidity
pro fedeni krize, jez by méla byt zahrnuta v provoznich predpisech ustfedni protistrany, je vyhrazeno pro organ
pifslusny k feseni krize pfi feSeni krize. Ustiedni protistrana, spravce ¢i insolvenéni sprévce ji vyuzit nemohou,
a tudiz by neméla byt soucdsti zachazeni, jehoz by se akciondfim, ¢lentim clearingového systému a jinym véfitelim
dostalo, pokud by orgdn piislusny k feSeni krize nepfijal opatfeni k feSeni krize. Soucdsti zachdzeni, jehoz by se
akciondfim, ¢lendm clearingového systému a jinym véfitelim dostalo, pokud by orgdn pifislusny k feSeni krize
neptijal opatfeni k feSeni krize, by nemélo byt ani jakékoli uplatnéni pravomoci organu piislusného k feseni krize
snizit vysi ziska splatnych ¢lenovi clearingového systému, jenz neselhal, které by piekrocilo smluvné dohodnuté
omezeni pro takové sniZeni.

Pokud by akciondfi, ¢lenové clearingového systému a jini véfitelé obdrzeli jako thradu svych pohleddvek nebo
ndhradu za né ¢astku nizsi, nez kterou by obdrzeli, pokud by orgdn pfislusny k feSeni krize nepfijal opatfeni
k feSeni krize ve vztahu k dstfedni protistrané, a namisto toho by byli vystaveni pfipadnym nevyporddanym
zdvazkim v souladu s pravidly ustfedni protistrany pifi selhdni nebo jinymi smluvnimi ujedndnimi v jejich
provoznich predpisech a ustfedni protistrana by se likvidovala v bézném dpadkovém Fizeni, méli by mit pravo na
thradu rozdilu. Klienti by méli byt zahrnuti do tohoto porovnani a méli by mit ndrok na thradu jakéhokoli rozdilu
vyplyvajiciho ze zachdzeni pouze v ptipadé, Ze existuje smluvni zdklad pro pfimé pohledavky klientd: vii¢i tstfedni
protistrané, ¢imzZ se z nich stanou véfitelé dstfedni protistrany. Pouze v takovych ptipadech miize organ piislusny
k teSeni krize kontrolovat pfimy dopad svych opatteni. Uvedené porovnani by mélo byt mozné napadnout, a to
oddélen¢ od rozhodnuti o feseni krize. Clenské stity by mély mit moznost svobodné rozhodnout o postupu pro
thradu jakéhokoli rozdilu v zachdzen{ s akciondf, ¢leny clearingového systému a jinymi véfiteli.

(48) Opatieni tykajici se ozdravnych postupii a feSeni krize mohou nepfimo ovlivnit klienty a nepfimé klienty, ktef
nejsou véfiteli dstfedni protistrany, pokud by v rdmci platnych smluvnich ujedndni byly na tyto klienty a nepfimé
klienty pteneseny naklady na ozdravné postupy a feSeni krize. Proto by mél byt prostrednictvim stejnych smluvnich
ujedndni s ¢leny clearingového systému a klienty, ktef{ jim poskytuji clearingové sluzby, fesen rovnéz dopad scéndre
ozdravnych postupti a feSeni krize tstfedni protistrany na klienty a nep¥imé klienty. Toho lze dosdhnout zajisténim
toho, aby v piipadé, Ze smluvni ujednani umoznuji ¢lentim clearingového systému pfenést na své klienty nepfiznivé
dusledky uplatnéni ndstroju k feseni krize, tato smluvni ujedndni na rovnocenném a pfiméfeném zdkladé zahrnovala
rovnéZz pravo klientti na pi{padnou ndhradu $kody, kterou ¢lenové clearingového systému obdrzi od dstfedni
protistrany, nebo na jakykoli penézni ekvivalent této ndhrady nebo pfipadné vynosy, které obdrzi na zakladé
zdsady, ze se zddny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni, pokud se tyto vynosy tykaji pozic klientt.
Tato ustanoveni by se méla vztahovat rovnéz na smluvni ujednani klient® a neptimych klientd, ktef{ svym klientim
nabizeji nepFimé clearingové sluzby.

(49) Aby se zajistilo Gc¢inné feSeni krize dstfedni protistrany, postup ocenovani by mél stanovit co nejpfesnéji veskeré
ztraty, které musi byt alokovdny, aby ustiedni protistrana obnovila rovnovéhu v zdznamu sparovanych pokynt
u nevyporadanych pozic a plnila prabézné platebni zavazky. Ocenéni aktiv a zdvazka ustiedni protistrany v krizové

situaci by mélo vychdzet ze spravedlivych, obezietnych a realistickych pfedpokladii v okamziku pouziti ndstroji
k feseni krize. Pf ocenovani by vSak hodnota zdvazk(i neméla byt ovlivnéna finan¢ni situaci astfedni protistrany.



L 22/10

Utedni véstnik Evropské unie 22.1.2021

(50)
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V naléhavych piipadech by mélo byt mozné, aby organy piislusné k feseni krize provedly rychlé ocenéni aktiv nebo
zdvazkt Gstfedni protistrany v krizové situaci. Takové ocenéni by mélo byt prozatimni a mélo by se uplatiiovat,
dokud nebude provedeno nezavislé ocenéni.

Po zahdjeni feSeni krize Gstfedn{ protistrany by orgdn pislusny k feseni krize mél vymahat veskeré nevyporddané
smluvni zdvazky stanovené v provoznich pfedpisech tstfedni protistrany, véetné zbyvajicich ozdravnych opatfeni,
s vyjimkou piipadd, kdy je vykon jiné pravomoci nebo ndstroje k feSeni krize vhodnéjsi, aby se v¢as zmirnily
nezadouci dopady na finan¢ni stabilitu nebo se zabezpecily zdsadni funkce Gstfedni protistrany. Orgdn pfislusny
k feSeni krize by mél mit pravo, nikoli viak povinnost vymdhat tyto smluvni zdvazky jesté i po vyfeSeni krize,
pominuly-li jiz diivody pro upusténi od jejich vyméhdni. Aby se mohli ¢lenové clearingového systému a dalsi
relevantni strany na vyméhan{ nevypotddanych zdvazka ptipravit, mél by orgn piislusny k feseni krize pfedem
uvédomit relevantni ¢leny clearingového systému a dal$f strany o svém rozhodnuti vyméhat zbyvajici zdvazky.
K tomuto ozndmeni by mélo dojit s tiimési¢nim az Sestimési¢nim predstihem.

Orgén piislusny k feSeni krize by mél v konzultaci s pifslusnymi orgdny a orgdny pfislusnymi k FeSeni krize
dotcenych ¢lent clearingového systému a vsech ostatnich stran, které jsou vazdny vzniklymi a nevyporaddanymi
zdvazky, urcit, zda divody pro upusténi od vymahdni téchto smluvnich zdvazkd jiz pominuly a zda zbyvajici
zdvazky vymahat. Pokud divody ptetrvévaji, mél by orgdn piislusny k feseni krize od vymahdni takovych zdvazka
upustit. Vynosy z odloZeného vymahdni nevypofadanych smluvnich zavazkt by mély byt pouzity ke kompenzaci
veskerych vefejnych finan¢nich prostiedkil pouzitych na dhradu ndrokd podle zdsady, Ze se zadny véfitel nesmi
dostat do méné vyhodného postaveni, vyplyvajicich z rozhodnuti orgdnu pfislusného k feSeni krize upustit od
vymahani takovych zavazki nebo od uplatnéni jakéhokoli vladniho ndstroje stabilizace. Organ piislusny k feseni
krize by mél tuto pravomoc odloZeného vymahdni pouzit pouze tehdy, pokud ve vztahu k ziiCastnéné strang, které
se odlozené vymdhani bude tykat, nebude porusena zdsada, Ze se zddny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného
postaveni. V piipadé¢ ztrdt ze selhdni by orgdn prislusny k feseni krize mél u tstfedni protistrany obnovit rovnovahu
v zdznamu sparovanych pokynt a neuhrazené ztrity by mél pfidélit pomoci ndstrojii pro alokaci pozic a ztrdt.
V ptipadé ztrat jinych nez ze selhdni by ztrity mély absorbovat néstroje regulatorniho kapitdlu a mély by byt
pfidéleny akciondfim do vyse jejich schopnosti absorbovat ztrity, a to bud zru$enim ndstroju Gcasti, ¢i jejich
pfevodem, nebo silnym natfedénim podilii. Nejsou-li tyto néstroje dostacujici, mély by mit orgdny pfislusné k feseni
krize pravomoc odepsat nezajistény dluh a zdvazky v souladu s pofadim podle pouzitelného vnitrostdtniho
insolven¢niho prdva a pouzit ndstroje pro alokaci ztrdt, a to v nezbytné mife, aniz by byla ohroZena $ir3i finan¢ni
stabilita.

Zustavaji-li po absorpci ztrat a po piipadném obnoveni rovnovéhy v zdznamu spdrovanych pokyni ustfedni
protistrany pfedem financované zdroje ustfedni protistrany vycerpany, mél by orgdn piislusny k feSeni krize zajistit,
aby byly tyto zdroje obnoveny na troveri nezbytnou ke splnéni regulacnich pozadavkd, a to bud prostfednictvim
dalsiho uplatnéni ndstroji stanovenych v provoznich predpisech tstfedni protistrany, nebo prostfednictvim jinych
opatfeni. Orgdny prislusné k feseni krize by zejména mély mit moznost odskodnit ¢leny clearingového systému,
kteti neselhali a ktef{ by méli ndrok na ndhradu podle zasady, Ze se zadny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného
postaveni, za pouZiti ndstroji pro alokaci ztrat, které by vedly k vy$§im ztratdm, neZ jaké by ¢lenové clearingového
systému nesli v rdmci svych povinnosti podle provoznich pfedpist stfedni protistrany, a to formou ndstroji tcasti,
dluhovych ndstroji nebo nastrojti uznédvajicich narok na budouci zisk dstfedni protistrany. P¥i posuzovani vyse
a formy odskodnéni miiZe orgdn piislusny k feSeni krize zvazit napiiklad finan¢ni zdravi Gstfedni protistrany
a kvalitu ndstroju, které jsou k dispozici pro odskodnéni a pro naplnéni zdsady, zZe se Zadny véfitel nesmi dostat do
méné vyhodného postaveni. S cilem zachovat pfiméfenou motivaéni strukturu by v takovém odskodnéni mél byt
zohlednén rozsah, v jakém clen clearingového systému podpofil ozdraveni ustfedni protistrany, a proto by se
v ném mély rovnéz brat v dvahu zbyvajici nevypofddané smluvni zdvazky ¢lend clearingového systému vici této
ustfedni protistrané. Takové odskodnéni by se mélo odecist od jakéhokoli naroku uplatiiovaného na zdkladé zasady,
Ze se zadny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni.

Orgény piislusné k feSeni krize by mély rovnéz zajistit, aby ndklady na feSeni krize ustfedni protistrany byly
minimalizovany a véfiteltim téZe tfidy se dostalo spravedlivého zachazeni. Orgdn p¥islusny k feseni krize by mél byt
s to pijjmout opatfeni k FeSeni krize, které se odchyluje od zdsady rovného zachdzeni s véfiteli, je-li to ve vefejném
zajmu odtiivodnéné k dosazen{ ucelu feSeni krize a tmérné danému riziku. Pokud orgédn piislusny k feSeni krize
takové opatfeni pouzije, nemélo by nikoho diskriminovat na zdkladé sttn{ p¥islusnosti.

Reseni krize tstiedn{ protistrany by nemélo vyzadovat mimoiddnou veiejnou finanéni podporu. Zbyvajici ozdravné
nastroje a ndstroje k feSeni krize, zejména nastroj odpisu, by mély byt pouzity v co nejvétsi mife pfed poskytnutim
jakékoli kapitdlové injekce vefejného sektoru nebo odpovidajici mimofddné vefejné financni podpory tstfedni
protistrané nebo soucasné s nimi. VyuZiti mimotddné vefejné finan¢ni podpory k pomoci v rdmci feSeni krize
instituci v krizové situaci ma byt posledni moznosti, podpora musi byt ¢asové omezend a v souladu s piislu§nymi
ustanovenimi o statni podpofe.
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(54)  Ucinny rezim fesenf krize by mél minimalizovat néklady na fesenf krize dstedni protistrany v krizové situaci, které
nesou danovi poplatnici. Mél by zajistit, aby bylo mozné krizi tstfednich protistran Fesit bez ohroZeni finan¢ni
stability. Ndstroj odpisu a ndstroje k alokaci ztrdt a pozic by mély uvedeného cile dosahovat tim, Ze zajistuji, aby
akciondfe a protistrany, jez jsou mezi véfiteli tstfedni protistrany v krizové situaci, postihly odpovidajici ztrty
a aby nesli prislusnou ¢dst ndkladt vzniklych v disledku krizové situace ustfedni protistrany. Néstroj odpisu
a néstroje k alokaci ztrdt a pozic proto akciondfe a protistrany ustfednich protistran vice motivuji ke sledovani
zdravi Gstfedni protistrany za normadlnich okolnosti v souladu s doporucenimi Rady pro finanéni stabilitu
stanovenymi v jejim dokumentu nazvaném ,Klicové atributy ac¢innych rezimid feSeni problémt pro finan¢ni
instituce®.

(55) S cilem zajistit, aby orgdny pfislusné k feseni krize mély pottebnou flexibilitu pfi alokaci ztrdt a pozic protistranim
za rtiznych okolnosti, je vhodné, aby tyto organy mély moznost uplatnit nastroje k alokaci ztrt a pozic, pokud je
ucelem zachovani kritickych clearingovych sluzeb dstfedni protistrany v rezimu feSeni krize, i ve spojeni
s pfevodem kritickych sluzeb na pteklenovaci dstiedni protistranu nebo tieti stranu, nacez zbyvajici ¢ast tstfedni
protistrany ukon¢{ svjj provoz a je zlikvidovana.

(56) Jsou-li nastroje k alokaci pozic a ztrat pouzity za Gi¢elem obnoveni Zivotaschopnosti tstfedni protistrany v krizové
situaci, aby tak mohla pokracovat v provozu jako fungujici podnik, soucdsti feSeni krize by méla byt vyména
vedeni, s vyjimkou p¥{padd, kdy je zachovani vedeni vhodné a nezbytné pro dosazeni tGicelu FeSeni krize, a ndslednd
restrukturalizace dstfedni protistrany a jeji Cinnosti sméfujici k odstranéni pficin krizové situace. Takové restruktu-
ralizace by mélo byt dosazeno provedenim pldnu reorganizace ¢innosti, ktery by mél byt v souladu s plinem
restrukturalizace, jehoZ piedloZeni by po dstfedni protistrané mohlo byt pozadovdno v souladu s rdmcem pro
statni podporu.

(57) Nastroje k alokaci pozic a ztrdt by mély byt vyuzivany s cilem obnovit rovnovdhu v zdznamu sparovanych pokynti
ustfedni protistrany, zastavit veskeré dalsi ztraty a ziskat dodate¢né zdroje, jez by pomohly rekapitalizovat dstfedni
protistranu a doplnit jeji pfedem financované zdroje. S cilem zajistit, aby byly tyto néstroje ti¢inné a doséhly svého
tcelu, mélo by byt mozné uplatnit je na co nejsirsi skdlu smluv, které vedou k nezajisténym zdvazkim nebo
nerovnovaze v zdznamu sparovanych pokynii ustfedni protistrany v krizové situaci. Mély by umoziovat drazit
pozice ¢lend, ktefi selhali, mezi zbyvajicimi ¢leny clearingového systému, nebo je nucené alokovat v rozsahu,
v ném?z nejsou vycerpana dobrovolnd ujednani zavedend v rdmci ozdravného planu po zahdjeni feSeni krize, z&asti
nebo zcela ukonéit smlouvy ¢lentl clearingového systému, kteff selhali, dotéené clearingové sluzby nebo kategorie
aktiv a dalsi smlouvy dstfedni protistrany, ddle sniZovat odchozi platby varia¢ni marze urcené témto ¢lentim
a piipadné jejich klientim, uplatnit vSechny neuhrazené vyzvy k doplnéni likvidity pro ozdraveni stanovené
v ozdravnych planech, uskutecnit dalsi vyzvy k doplnéni likvidity pro feSeni krize a odpis kapitdlovych a dluhovych
nastrojii vydanych ustfedni protistranou nebo jinych nezajisténych zdvazka a konverzi jakychkoli dluhovych
ndstrojii na akcie. To zahrnuje moznost pouZit nistroje k alokaci ztrdt s cilem pfispét k obnoveni rovnovihy
v zdznamu sparovanych pokynt tim, Ze se Gstfedni protistrané poskytnou finanéni prosttedky na piijeti drazebni
nabidky, coz Gstfedni protistrané umozni pfidélit pozice ¢lena, ktery selhal, nebo provadét platby z ukonéenych
smluv.

(58) Pii pouziti nastroje pro alokaci ztrat, ktery umoziiuje sniZit hodnotu ziskd splatnych dsttedni protistranou ¢lentim
clearingového systému, ktefi neselhali, by se mél orgdn piislusny k feseni krize spoléhat na zpracovani variacni
marZe v souladu se strukturou G¢tt Gstfedni protistrany, v pfislusnych piipadech na operaci snizeni hodnoty ziska
splatnych ustfedni protistranou ¢lentim clearingového systému, ktefi neselhali, v reZimu ozdravnych postupti a na
zdsadu, Ze se zZadny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni.

(59) Orgény piislusné k feseni krize by pfi fddném zohlednéni dopadu na finan¢ni stabilitu a jako krajni fe$eni mély mit
v fadg situaci moznost ur¢ité smlouvy vyloucit nebo ¢aste¢né vyloucit z alokace pozic a ztrdt. V piipadech, kdy se
uvedend vylouceni uplatiiuji, by mélo byt mozné zvysit Giroven expozice nebo ztrity pouZitou na jiné smlouvy, aby
brala v tvahu takovd vylouceni, a to s vyhradou dodrzeni zdsady, Ze se Zddny véfitel nesmi dostat do méné
vyhodného postaveni.

(60) Jestlize byly ndstroje k feSeni krize pouzity k pfevodu zdsadnich funkci ¢i Zivotaschopné ¢innosti dstfedni
protistrany na zdravy subjekt, jako je kupujici ze soukromého sektoru nebo pieklenovaci tstfedni protistrana, méla
by byt zbyvajici ¢ast dstiedni protistrany zlikvidovdna v pfiméfené lhiité s ohledem na nutnost toho, aby tstfedni
protistrana v krizové situaci poskytla sluzby nebo podporu tak, aby kupujici ¢i preklenovaci tstfedni protistrana
mohli provozovat ¢innosti ¢i poskytovat sluzby, které na né v dusledku daného pfevodu piesly.

(61) Nastroj pfevodu ¢innosti by mél umoznit orgdnim prodat Gstfedni protistranu nebo &ést jeji ¢innosti jednomu &
vice kupujicim bez svoleni akcionaft. Pii pouziti ndstroje pfevodu ¢innosti by orgdny mély provést kroky k uvedeni
ustfedni protistrany nebo &asti jeji Cinnosti na trh v otevieném, transparentnim a nediskriminaénim procesu
a usilovat o dosaZeni co nejvyssi prodejni ceny.
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(64)

(65)

(66)

(68)

Veskeré isté vynosy z pfevodu aktiv nebo zdvazkl dstfedni protistrany v rezimu feSeni krize pfi pouziti ndstroje
pfevodu ¢innosti by mély byt vyuzity ve prospéch subjektu, ktery ztistane v likvidaénim Fizeni. Veskeré ¢isté vynosy
z pfevodu ndstrojii Gcasti vydanych ustredni protistranou v rezimu feSeni krize pfi pouziti ndstroje pfevodu ¢innosti
by mély byt vyuzity ve prospéch akciondid. Ve prospéch vsech ¢lent clearingového systému, ktefi neselhali a kteff
utrpéli ztrity, by mélo byt rovnéz vyuzito veskeré protiplnéni zaplacené kupujicim. Na vSechny takové Cisté vynosy
nebo plnéni by se mél vztahovat pozadavek na to, aby byly v plné vysi vraceny veskeré vefejné prostredky pouzité
pii FeSeni krize. Pfi vypoctu vynost by se mély odecist naklady, které vznikly v dasledku krizové situace tstfedni
protistrany a béhem procesu feseni krize.

Za Gi¢elem vcasného pievodu ¢innosti a ochrany finan¢nf stability by mélo byt posouzeni kupujiciho kvalifikované
Gicasti provedeno véas a zptisobem, ktery nezpozdi pouziti ndstroje prevodu cinnosti. Ustiedn{ protistrana, kupujici
nebo oba by v zévislosti na dopadech ndstroje pfevodu ¢innosti a formé nabyti méli mit moznost vykondvat nebo si
zachovat stdvajici prdva na clenstvi v platebnich a vyporddacich systémech a piistup k nim, jakoz i k dalsim
propojenym infrastrukturdm finan¢niho trhu a obchodnim systémam. Tato prava by neméla byt odepfena ani na
zaklad¢ nedodrzeni piislusnych kritérif pro clenstvi nebo dcast, ani na zdkladé nedostate¢ného ratingu. Kupujici,
ktery tato kritéria nespliiuje, mize uplatiiovat tato prava pouze po dobu urcenou orgdnem piislunym k feseni
krize.

Informace tykajici se nabizeni Gstfedni protistrany v krizové situaci a jedndni s potencidlnimi nabyvateli pfed
pouzitim nastroje pfevodu ¢innosti budou pravdépodobné mit systémovy vyznam. S cilem zajistit financni stabilitu
je dalezité, aby bylo umoznéno odlozit zvefejnéni takovych informaci poZadované podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 () po dobu nezbytnou k vypracovani planu a struktury feSeni krize dstfedni
protistrany v souladu se lhitami povolenymi v rdmci rezimu tykajiciho se zneuzivéni trhu.

Hlavnim ticelem preklenovaci stfedni protistrany jako tstfedni protistrany zcela nebo z¢dsti vlastnéné jednim nebo
vice vefejnymi orgdny nebo ovlddané orgdnem pifslusnym k feSeni krize by mélo byt zajistit, aby clentim
clearingového systému a klientdm dstfedni protistrany, kterd je v rezZimu feseni krize, byly i nadédle poskytovany
zéakladni finanéni sluzby a nadale byly vykondvany zdkladni finanéni ¢innosti. Preklenovaci tstfedni protistrana by
méla byt provozovéna jako Zivotaschopny subjekt, jenz pokracuje v ¢innosti, a méla by byt, jakmile pro to

Pokud jsou vSechny ostatni moZnosti nedostupné nebo prokazatelné nepostacuji k zajisténi finan¢ni stability, méla
by byt moznd vladni tcast ve formé kapitdlové podpory nebo docasného vetejného vlastnictvi, v souladu
s pouzitelnymi pravidly pro stdtni podporu, véetné restrukturalizace ¢innosti tstfedni protistrany. S cilem zabranit
moralnimu hazardu by méla byt tato mimofddnd vefejnd finan¢ni podpora poskytnuta pouze jako krajni moznost,
mit do¢asnou povahu a méla by byt za pfiméfenou dobu vzdy ziskdna zpét. Clenské staty by proto mély zavést
komplexni a vérohodnd ujedndni pro vrdceni finan¢nich prostfedks, aniz by to pfedstavovalo piekdzku pro
pouzivadni vlddnich stabilizaénich ndstroji. Pouzitim vlddniho stabilizaéni ndstroje neni dotCena dloha kterékoli
centrdlni banky pfi pHipadném poskytovani likvidity finanénimu systému dle vylu¢ného uvézeni centrdlni banky,
a to ani v dob¢ krize.

Aby byla zajisténa schopnost organu pfislusného k feseni krize pouzit nastroje k alokaci ztrdt a pozic na smlouvy se
subjekty se sidlem ve tfetich zemich, uznani této moznosti by mélo byt zahrnuto do provoznich ptedpist: dstfedni
protistrany.

Orgény piislusné k FeSeni krize by mély mit vSechny nezbytné zdkonné pravomoci, které by mohly byt v riznych
kombinacich pfi pouzivani néstroju k feSeni krize vykonavany. Mély by zahrnovat pravomoc k pfevodu ndstrojt
Ucasti, aktiv, prdv, povinnosti nebo zévazkd tstfedni protistrany v krizové situaci na jiny subjekt, napiiklad jinou
tstfedni protistranu nebo preklenovaci tistfedni protistranu, pravomoc k odpisu nebo zruseni ndstrojii Gcasti nebo
pravomoc k odpisu nebo konverzi zdvazki tstfedni protistrany v krizové situaci, pravomoc k odpisu variaéni
marZe, pravomoc vyméhat veskeré nevyporddané zdvazky tietich stran ve vztahu k dstfedni protistrané, véetné
vyzev k doplnéni likvidity pro ozdraveni, jak je uvedeno v provoznich ptedpisech tstfedni protistrany, a alokace
pozic, pravomoc uplatiiovat vyzvy k doplnéni likvidity pro feseni krize, pravomoc z&asti nebo zcela zrusit smlouvy
ustfedni protistrany, pravomoc vyménit vedeni a pravomoc uloZit do¢asné moratorium na thradu pohledévek. Za
krizovou situaci Gstfedni protistrany nesou i nadale odpovédnost podle vnitrostatniho ob¢anského nebo trestntho
préava tstfedni protistrana a ¢lenové jeji rady a vrcholného vedeni.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuZivan{ trhu (naf{zeni o zneuZzivani trhu)
a o zrudeni smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2003/6/ES a smérnic Komise ¢. 2003/124/ES, 2003/125[ES a 2004/72/ES
(Uf. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 1).
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(69) Réamec pro FeSeni krize by mél zahrnovat procesni pozadavky, jimiZ se zajisti, Ze se opatfeni k feseni krize fddné
ozndmi a zvefejni. AvSak vzhledem k tomu, Ze informace ziskané orgdny piislusnymi k feseni a jejich odbornymi
poradci béhem procesu feseni krize budou nejspise citlivé, mél by se na né pfedtim, nez se rozhodnuti o feSeni
krize zvefejni, vztahovat G¢inny rezim davérnosti. Je nutné vzit v tvahu skutecnost, ze informace o obsahu
a podrobnostech ozdravnych plant a pland feSeni krize a vysledku vSech posouzeni téchto plant by mohly mit
dalekosahlé dusledky, zejména pro dotfené podniky. Je nutné piedpokladat, Ze veskeré informace poskytnuté
v souvislosti s rozhodnutim pfed jeho vyddnim, at jiz se jednd o to, zda jsou splnény podminky zahdjeni feSeni
krize, ¢i o pouziti konkrétniho néstroje nebo jakéhokoli opatfeni v rdmci zvoleného postupu, maji dopad na vefejné
a soukromé zdjmy, jichz se dané kroky dotykaji. Nepfiznivy dopad na astfedni protistranu muiZe mit jiz informace
o tom, Ze organ piislusny k feSeni krize se touto Gstfedni protistranou zabyvd. Je proto nezbytné zajistit vhodné
mechanismy pro zachovani divérnosti takovych informaci, jako jsou obsah a podrobnosti ozdravnych pland
a pldnti feSeni krize a vysledek posouzeni provedenych v této souvislosti.

(70)  Orgdny pfislusné k feseni krize by mély mit doplitkové pravomoci k zajisténi G¢innosti pfevodu ndstroji icasti nebo
dluhovych ndstroji a aktiv, zdvazkd, prav a povinnosti véetné pozic a souvisejicich marZzi. S vyhradou zaruk
stanovenych timto nafizenim by tyto pravomoci mély zahrnovat pravomoc vyjmout z pfevadénych ndstroji nebo
aktiv prava tfetich stran a pravomoc vyméhat plnéni smluv a stanovovat kontinuitu ujedndni ve vztahu k pifjemci
pievedenych aktiv a ndstroji Gcasti. Prava zaméstnanct ukonéit pracovni smlouvu by viak neméla byt dotcena.
Pravo nékteré ze stran ukoncit smlouvu s Ustfedni protistranou v rezimu feSen{ krize nebo se subjektem jeji skupiny
z diivod jinych, nezZ je feSeni Gstfedni protistrany v krizové situaci, by rovnéz nemélo byt dotéeno. Organy pislusné
k feseni krize by mély mit doplitkovou pravomoc uloZit zbytkové Gstfedni protistrané, u niz probihd likvidace
v bézném upadkovém fizeni, aby poskytovala nezbytné sluzby, které umozni, aby Gstfedni protistrana, na kterou
byly na zdkladé pouziti ndstroje pfevodu ¢innosti nebo ndstroje preklenovaci dstfedni protistrany pievedeny aktiva,
smlouvy nebo ndstroje tiCasti, provozovala svou ¢innost.

(71) Vzhledem k tomu, Ze by si zdvazné ohroZeni finan¢ni stability v ¢lenském stdté a v Unii mohlo vynutit naléhavé
piijeti opatfeni krizového Fizeni, mély by postup stanoveny vnitrostitnim pravem pro podani zddosti o soudni
schvéleni opatfeni krizového Fizeni pfedem a soudni posouzeni této zddosti probihat urychlené. S ohledem na
nutnost pfijmout opatieni krizového fizeni urychlené by mél soud vydat rozhodnuti do 24 hodin a ¢lenské stity by
mély zajistit, aby mohl relevantni orgdn pfijmout rozhodnuti thned po vydani soudniho rozhodnuti. Tim by nemélo
byt dotleno privo zdcastnénych stran pozddat soud o zrueni rozhodnuti v omezené dobé po pfijeti opatfeni
krizového fizeni orgdnem p¥islusnym k Fesent krize.

(72)  Podle ¢lanku 47 Listiny zakladnich prav maji dotéené strany pravo na fadny proces a na G¢inné prostfedky ndpravy
vici opatfenim, kterd se jich tykaji. Rozhodnuti pfijatd orgdny pfislusnymi k feSeni krize by proto méla podléhat
soudnimu pfezkumu.

(73) Opatieni k feSeni krize pfijatd vnitrosttnimi organy pfislusnymi k feseni krize by mohla vyZadovat ekonomickd
hodnoceni a velky prostor pro rozhodovani na zdkladé vlastniho uvazeni. Vnitrostdtni orgdny pfislusné k feseni
krize disponuji specidlni odbornosti k provadéni téchto hodnoceni a k vymezeni podminek pro nélezité vyuzivani
diskre¢ni pravomoci. Proto je dulezité zajistit, aby z téchto ekonomickych hodnoceni vypracovanych vnitrostatnimi
organy piislusnymi k feSeni krize v této souvislosti vychdzely vnitrosttni soudy pti prezkumu danych opatfeni
krizového fizeni. SloZitost téchto hodnoceni by vSak neméla vnitrostitnim soudim branit v tom, aby ovéfily
vécnou spravnost, spolehlivost a logi¢nost dikazli, o néZ se orgdn pfislusny k feseni krize opird, to, zda dikazy
obsahuji vSechny relevantni informace, které je tfeba zohlednit pro posouzeni komplexnf situace, a to, zda mohou
byt podkladem pro zavéry z nich vyvozené.

(74) Za ucelem pokryti nanejvys naléhavych situaci a vzhledem k tomu, Ze odklad jakéhokoli rozhodnuti orginti
piislusnych k feSeni krize mtize branit kontinuité zdsadnich funkci, je nezbytné stanovit, Ze podani jakéhokoli
navrhu na soudn{ pfezkum by nemélo mit automaticky odkladny G¢inek na napadené rozhodnuti a Ze by toto
rozhodnuti organu pfislu§ného k feseni krize mélo byt okamzité vykonatelné.

(75) Kromé toho, pokud je to nutné za ticelem ochrany tfetich stran, které v dobré vite ziskaly aktiva, smlouvy, prava
a zavazky ustfedni protistrany v rezimu feSeni krize na zdkladé vykonu pravomoci k feseni krize ze strany orgdnt
k teSeni krize, a pro zajisténi stability finan¢nich trhd, by pravem na pfezkum nemél byt dotéen zadny nésledny
spravni akt nebo transakce uzaviend na zdkladé zruSeného rozhodnuti. V takovych ptipadech by se ndprava
protipravniho rozhodnuti proto méla omezit na pfiznani nahrady skody, kterou dotcené osoby utrpély.
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(76) V zdjmu t¢inného feeni krize, a za Gielem zamezen{ spordm o piislusnost, by neméla byt viici Gstfedni protistrané
v krizové situaci zahajovdna Zddnd béznd tipadkova fizeni ¢i by v nich nemélo byt pokra¢ovano v dobg, kdy orgin
piislusny k feSeni krize vykondva své pravomoci k feeni krize nebo pouZivd ndstroje k feSeni krize, pokud se tak
nedgje z podnétu nebo se souhlasem orgdnu piislusného k feSeni krize. Je uzite¢né a nezbytné pozastavit na
omezenou dobu nékteré smluvni zdvazky, aby organ piislusny k feseni krize mél ¢as zavést do praxe ndstroje
k feseni krize. To by vSak nemélo platit pro povinnosti Gstfedni protistrany v krizové situaci vi¢i systémim
oznacenym podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES (°), v¢etné jinych ustfednich protistran
a centrdlnich bank. Smérnice 98/26/ES sniZuje riziko spojené s dcasti v platebnich systémech a systémech
vypofadéani obchodt s cennymi papiry, zejména sniZenim miry naruseni v pfipadé platebni neschopnosti G¢astnika
takového systému. S cilem zajistit, aby byla tato ochrannd opatfeni fddné uplatiiovdna v situacich krize pf
zachovani odpovidajici jistoty pro provozovatele platebnich systémt a systéma vypotddani obchodii s cennymi
papiry a dal3{ Gcastniky trhu, neméla by byt opatieni k predejiti krizi nebo opatfeni k feeni krize pokladna za
tpadkové fizeni ve smyslu smérnice 98/26/ES, pokud jsou nadile plnény podstatné povinnosti podle smlouvy.
Nicméné fungovéni systému oznaceného podle smérnice 98/26/ES ani prdvo na zajisténi zarucené uvedenou
smérnici by nemély byt ohrozeny.

(77) S cilem zajistit, aby organy pFislusné k feseni krize, pokud pfevadé&ji aktiva a zdvazky kupujicimu ze soukromého
sektoru nebo pfeklenovaci dstiedni protistrané, mély dost ¢asu na identifikaci smluv, které je zapotiebi pievést,
muZe byt vhodné uvalit pfiméfend omezeni na prava protistran finan¢ni smlouvy zdvére¢né vypofadat, urychlit je
nebo je jinym zpusobem ukoncit pfed uskute¢nénim pfevodu. Takové omezeni by bylo nezbytné z toho divodu,
aby orgdny mohly ziskat dplnou pfedstavu o rozvaze Gstfedni protistrany v krizové situaci beze zmén hodnoty
nebo rozsahu v disledku ptipadného rozsdhlého uplatnéni prdv na ukonceni smlouvy. S cilem zajistit, aby
k zasahovani do smluvnich prav protistran dochdzelo pouze v minimdlni{ nezbytné mife, mélo by se omezeni prav
na ukonceni omezit na nejkrat$i moznou dobu a uplatnit se pouze ve vztahu k opatteni k pfedejiti krize nebo
opatteni k feSeni krize, véetné jakékoli udalosti nastalé v piimé souvislosti s uplatnénim takového opatieni, pficemz
prava na ukonceni smlouvy vyplyvajici z jakéhokoli jiného selhdni, véetné neuhrazeni nebo nedoddni marzi, by méla
ziistat zachovdna.

(78)  Za tcelem zachovdni legitimnich ujedndni kapitalového trhu v ptipadé ptevodu nékterych, nikoli viak viech aktiv,
smluv, prav a zdvazkl astfedni protistrany v krizové situaci je vhodné zahrnout zaruky, které podle potieby zabrani
déleni propojenych zdvazkd, prdv a smluv. Toto omezeni Gcelového vybéru z propojenych smluv a souvisejicich
zaji§téni by mélo zahrnovat smlouvy se stejnou protistranou kryté dohodami o zajisténi, dohody o finanénim
zajisténi s pfevedenim vlastnického préva, dohody o vzdjemném zapocteni, nettingové dohody pii okamzitém
vyporadani smlouvy a ujedndni o strukturovaném financovani. Pokud se pouziva zdruka, organy pfislusné k feseni
krize by mély usilovat o pfevedeni vSech propojenych smluv v rdmci chranéného ujedndni nebo je vsechny
ponechat ve zbytkové tstfedni protistrané v krizové situaci. Tyto zdruky by mély zajistit, Ze nakldddni s expozicemi
krytymi nettingovou dohodou pro regulatorni G¢ely podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (%)
bude dotéeno minimalné.

(79)  Unijni tstfedn{ protistrany poskytuji sluzby ¢lenim clearingového systému a jejich klientdm nachazejicim se ve
tietich zemich a dstfedni protistrany ze tfetich zemi poskytuji sluzby ¢lentm clearingového systému a jejich
klientim nachdzejicim se v Unii. U¢inné feseni krize mezindrodné ptsobicich tstiednich protistran vyzaduje
spolupraci mezi ¢lenskymi staty a orgdny tfetich zemi. K tomuto tcelu by mél ESMA poskytnout pokyny ohledné
piislusného obsahu ujedndni o spolupréci, kterd maji byt uzaviena s orgdny tretich zemi. Tato ujedndni o spolupréci
by méla zajistit G¢inné planovani, rozhodovani a koordinaci ve vztahu k mezindrodné ptsobicim dstfednim
protistrandm. Vnitrostdtni organy pfislusné k feSeni krize by mély uzndvat a za urcitych okolnosti vynucovat
postupy tfetich zemi k feSeni krize. Spoluprice by rovnéz méla probihat v souvislosti s dcefinymi podniky
ustfednich protistran z Unie &i tfetich zemi a jejich ¢leny clearingového systému a jejich klienty.

(80) S cilem zajistit disledné uplatiiovani spravnich sankci za poruseni tohoto nafizeni napfi¢ ¢lenskymi stity by mélo
toto nafzeni stanovit seznam hlavnich spravnich sankci a jinych spravnich opatieni, jeZ maji mit orgdny piislusné
k teSeni krize a ptislusné orgny k dispozici, pravomoc ukladat tyto spravni sankce a jind spravni opatfeni viem
fyzickym a pravnickym osobdm odpovédnym za poruseni pfedpist, a ddle by mélo stanovit seznam zédkladnich
kritérii pro stanoveni tirovné a druhu téchto spravnich sankci a jinych sprdvnich opatfeni a vysi spravnich
penézitych sankci. Spravni sankce a jind spravni opatfeni by mély zohlednit takové faktory, jako je jakykoli zjistény

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 98/26/ES ze dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti ziictovdni v platebnich systémech
a v systémech vypoiddani obchodt s cennymi papiry (Ut. vést. L 166, 11.6.1998, s. 45).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o pristupu k ¢innosti tvérovych instituc
a o obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic
2006/48[ES a 2006/49[ES (U. vést. L 176, 27.6.2013, 5. 338).
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finanéni prospéch vyplyvajici z poruseni predpisti, zdvaznost a doba trvani poruseni pfedpist, jakékoli pfitézujici
nebo polehc¢ujici okolnosti, potieba spravnich pokut, které maji mit odrazujici Gcinek, a pfipadné by mély
zahrnovat zmirnéni sankce v piipadé spoluprce s orgdnem piislusnym k feSeni krize nebo p¥islusnym orgdnem.
Prijeti a zvefejnéni spravnich sankci by mélo respektovat zdkladni prava stanovend v Listiné zdkladnich prav.

(81) S cilem zajistit diislednou harmonizaci a pfiméfenou ochranu pro Géastniky trhu v celé Unii by Komise méla byt
zmocnéna pfijmout ndvrhy regulacnich technickych norem vypracovanych ESMA prostfednictvim aktti v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovani EU¥),
postupem podle ¢lankd 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, k urceni nasledujicich prvki: a) obsahu pisemnych
ujedndni a postupti pro fungovani kolegii k feseni krize, b) metodiky pro vypocet a udrzovani vyse dodate¢nych
pfedem financovanych vyclenénych vlastnich zdrojd, jeZ md Gstfedni protistrana, kterd je pfedmétem ozdravnych
postupti, pouZit, a v piipadé, Ze tyto vlastni zdroje nejsou k dispozici, postupt, kterymi se dstfedni protistrana
muze uchylit k ozdravnym opatfenim vyZzadujicim p¥ispévky od ¢lenti clearingového systému, kteff neselhali, a pro
ndslednou thradu témto ¢lentim, ¢) metodiky posuzovini ozdravnych pland, d) obsahu plant k feSeni krize, e)
pofadi pfidéleni, maximalni doby a maximalniho podilu ro¢nich ziskd dstfedni protistrany v rdmci mechanismu
néhrad v ozdravnych postupech, f) prvki dilezitych pro provadéni ocenéni, g) metodiky pro vypocet rezervy na
dodate¢né ztraty, kterd md byt souddsti prozatimniho ocenéni, h) minimélnich prvkd, které by mély byt zahrnuty
do reorganizace podnikatelské ¢innosti, i) kritérif, kterd musi pldn reorganizace podnikatelské ¢innosti splitovat, j)
metodiky pro konecné ocenéni podle zdsady, Ze se Zadny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni, a k)
podminek, za nichz ¢lenové clearingového systému postoupi odskodnéni svym klientim v souladu se zdsadou
smluvni symetrie, a podminek, za nichz je toto pfeneseni povazovano za p¥iméfené.

(82) Komise by méla mit moznost pozastavit jakoukoli povinnost clearingu stanovenou v souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni
(EU) ¢. 648/2012, v navaznosti na zddost organu piislu§ného k feseni krize tstfedni protistrany v reZimu feseni
krize nebo jejiho piislusného orgdnu, z vlastniho podnétu nebo na zidost piislusného orgnu odpovédného za
dohled nad ¢lenem clearingového systému dstfedni protistrany v rezimu FeSen{ krize a v ndvaznosti na nezdvazné
stanovisko ESMA, pro ur¢ity druh protistrany nebo pro ur¢ité kategorie OTC derivatd, jejichZ clearing provadi
ustfedni protistrana v rezimu feSeni krize. Rozhodnuti o pozastaveni povinnosti clearingu by mélo byt pfijato
pouze v piipadé, Ze je nutné zachovat finan¢ni stabilitu a divéru na trhu, zejména aby se zabrénilo rozsifeni krize
a zamezilo vysokym a nejistym rizikovym expozicim protistran a investorti vii¢i ustfedni protistrané. Za tcelem
piijeti uvedeného rozhodnuti by Komise méla brat v Gvahu tcely feSeni krize a kritéria uvedend v nafizeni (EU)
¢. 648/2012 pro uloZeni povinnosti clearingu OTC derivati v souvislosti s témi OTC derivaty, pro které je
pozadovdno pozastaveni, a zda je tfeba pozastavit povinnost clearingu v zdjmu zachovéni financni stability
a Fadného fungovdn{ finan¢nich trht v Unii. ESMA by mél mit moznost Komisi pozddat o pozastaveni obchodni
povinnosti stanovené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ('), pokud povaZuje pozastaveni
povinnosti clearingu za podstatnou zménu kritérif pro obchodni povinnost. Pozastaveni by mélo byt docasného
charakteru s moznosti prodlouzeni. Podobné by role vyboru pro rizika dstfedni protistrany, jak je uvedeno
v Clanku 28 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, méla byt posilena tak, aby ddle podporovala dstfedni protistranu
v obezfetném fizeni jejich rizik a zlep3eni jeji odolnosti.

Clenové vyboru pro rizika by méli mit moznost informovat ptislusny organ, pokud dstiedn{ protistrana nedodrzuje
rady vyboru, a zdstupci ¢lent clearingového systému a klient ve vyboru pro rizika by méli mit moZnost vyuzit
poskytnuté informace ke sledovéni svych expozic viici Gstfedni protistrané, v souladu se zdrukami divérnosti,
a aniZ jsou dot¢ena omezeni tykajici se vymény takovych informaci stanovend v pravnich pfedpisech v oblasti
hospodatské soutéze. A konecné by orgdny ptislusné k feseni krize stfednich protistran rovnéz mély mit pFistup
ke vSem potfebnym informacim v registrech obchodnich tdaja. Natizeni (EU) ¢. 648/2012 a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 (*?) by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(83) S cilem zajistit Fadné provadéni reformy referen¢nich Grokovych sazeb organizované Radou pro finanéni stabilitu je
nezbytné poskytnout Gcastnikiim trhu jasné informace o tom, Ze transakce, jez byly uzavieny nebo byly obnoveny
pfed nabytim ucinnosti poZadavkd na clearing nebo marzovych pozadavki pro transakce s OTC derivity, jez
odkazuji na referenéni trokové sazby (déle jen ,starsi obchody), nebudou podléhat pozadavkim stanovenym
v nafizen{ (EU) ¢. 648/2012, pokud jsou obnoveny pouze pro tlely provedeni reformy referen¢nich drokovych
sazeb nebo pro piipravu na provedeni této reformy. Tim by mélo byt zabrdnéno jakémukoli riziku, Ze by se unijni
protistrany téchto starsich obchodii ocitly nepfipraveny na situaci, kdy by se konkrétni referen¢ni sazba podstatné
zménila nebo byla ukonéena, ¢imz by se zmirnily souvisejici obavy ohledné finan¢ni stability. Tento piistup je
v souladu s mezindrodnimi pokyny Basilejského vyboru pro bankovni dohled (BCBS) a Mezindrodni organizace
komisi pro cenné papiry (I0SCO).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich néstrojii a o zméné nafizeni
(EU) & 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015 o transparentnosti obchodt zajistujicich
financovéni a opétovného poutiti a 0 zméné natizeni (EU) &. 648/2012 (UF. vést. L 337, 23.12.2015, s. 1).
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(84)

(85)

(86)

87)

(88)

S cilem G¢inné provadét feSeni krizi ustfednich protistran by se ochrannd opatfeni stanovend ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2002/47/ES (¥) neméla vztahovat na jakékoli omezeni vymdahani dohody
o finanénim zajisténi, na jakékoli omezeni G¢innosti dohody o finanénim zajisténi s poskytnutim jistoty, dolozky
o zavéreném vyporadani ¢i ustanoveni o vzdjemném zapocteni, kterd jsou stanovena podle tohoto naifzeni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 (™), 2004/25/ES (**) a 2007/36/ES (') obsahuji pravidla
o0 ochrané akciondf a véfiteld dstfednich protistran v plsobnosti uvedenych smérnic. V situaci, kdy orgdny
piislusné k feseni krize potiebuji jednat rychle na zédkladé tohoto nafizeni, by takové pravidla mohla branit pfijeti
ucinnych opatteni k feseni krize, pouziti ndstrojii k feSeni krize a vykonu pravomoci orgdny piislusnymi k feseni
krize. Odchylky podle smérnice 2014/59/EU by proto mély byt rozsifeny na opatieni pfijatd podle tohoto nafizeni.
Za Glelem zaruceni nejvyssi mozné Grovné pravni jistoty pro ztcastnéné strany by tyto odchylky mély byt jasné
a uzce vymezeny a mély by se pouZit pouze ve vefejném zdjmu, a jsou-li splnény podminky pro zahdjeni feSeni
krize.

S cilem zabranit zdvojeni poZadavkt by mély byt smérnice 2014/59/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 806/2014 (V) pozménény tak, aby byly z jejich plisobnosti vylouceny ty subjekty, které maji rovnéz
povolen{ v souladu s nafizenim (EU) ¢. 648/2012.

V ¢l 54 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 600/2014 se stanovi piechodné obdobi, béhem néhoz se ¢linek 35 nebo 36
uvedeného nafizeni nevztahuje na ustfedni protistrany nebo obchodni systémy, které ve vztahu k derivtim
obchodovanym v obchodnim systému pozddaly sviij pfislusny orgdn o vyuziti prechodnych opatieni. Pfechodné
obdobi, béhem néhoz mize piisluiny vnitrostdtni orgdn osvobodit obchodni systém nebo tstfedni protistranu od
uplatiiovani ¢lankd 35 a 36 uvedeného nafizeni, pokud jde o derivity obchodované v obchodnim systému,
skoncilo dne 3. Cervence 2020. Soucasné trzni prostfedi vyznacujici se vysokym stupném nejistoty a volatility, jez
zptisobila pandemie COVID-19, negativné ovliviiuje Gstfedni protistrany a operace v obchodnich systémech tim, ze
zvysuje jejich operacni rizika. Tato zvySend rizika ve spojeni s omezenou kapacitou pro posuzovéni Zddosti o pFistup
a pro fzeni migrace obchodnich tokt by mohla mit dopad na fddné fungovani trhti nebo finanéni stabilitu. Uvedené
nafizeni navic stanovi novy rezim pro derivity obchodované v obchodnich systémech, pokud jde o pFistup ke
kritickym trznim infrastrukturdm, jehoZ cilem je zajistit rovnovahu mezi vétsi hospoddfskou soutézi mezi témito
infrastrukturami a potfebou zachovat jejich operaéni integritu.

Ackoli tedy uvedené nafizeni usiluje o vytvoreni konkurenéniho trhu pro finanéni infrastruktury, hospodaiské
subjekty by nemély piedpoklddat, Ze stavajici pravidla a priority zistanou zachovany, pokud dojde ke zméné
hospodaiské situace, zejména v disledku zdvazné ekonomické krize. Tak je tomu zejména v oblastech, kde
interakce mezi kritickymi trznimi infrastrukturami, jako jsou obchodni systémy a infrastruktura pro clearing,
vyzaduje vyjimecnou trovent provozni odolnosti, nebot ptipadné selhdni takovych kritickych infrastruktur by
piedstavovalo vysoké riziko pro finan¢ni stabilitu. V disledku pandemie COVID-19 se datum pouZitelnosti nového
rezimu otevieného pistupu pro obchodni systémy a ustifedni protistrany nabizejici obchodni a clearingové sluzby
ve vztahu k derivatim obchodovanym v obchodnich systémech odklddd o jeden rok, tedy na 3. ¢ervence 2021.

S cilem zajistit, aby orgdny pfisluiné k FeSeni krize tstfednich protistran byly zastoupeny ve viech relevantnich
forech, a zajistit, aby ESMA mohl tézit ze vSech odbornych znalosti nezbytnych k vykonavani tkolt spojenych
s ozdravnymi postupy a feSenim krize Ustfednich protistran, mélo by se nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 zménit tak, aby
pojeti piislusnych orgdnti podle uvedeného nafizeni zahrnovalo vnitrostitni orgdny prislusné k feseni krize
ustfednich protistran.

Za Ulelem piipravy rozhodnuti ESMA tykajicich se dkold mu svéfenych, zahrnujicich vypracovani ndvrha
technickych norem pro oceflovani predem i ndsledné oceniovani a pro kolegia k feSeni krize a plany feseni krize,
jakoZ i vypracovani obecnych pokynd pro podminky zahdjeni feSeni krize a pro zdvazné zprostfedkovani,
a k zajistén{ komplexniho zapojeni evropského organu dohledu (Evropsky organ pro bankovnictvi) (dale jen ,EBA“)
a jeho ¢lent do pfipravy téchto rozhodnuti by mél ESMA vytvofit vnitini vybor (ddle jen ,Vybor ESMA pro feseni

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/47[ES ze dne 6. Cervna 2002 o dohoddch o finanénim zajisténi (Ut. vést. L 168,
27.6.2002, s. 43).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. Cervna 2017 o nékterych aspektech préva obchodnich
spole¢nosti (Uf. vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/25[ES ze dne 21. dubna 2004 o nabidkich prevzeti (Uf. vést. L 142, 30.4.2004,
s. 12).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/36/ES ze dne 11. Cervence 2007 o vykonu nékterych prév akciondii ve spole¢nostech
s kétovanymi akciemi (Uf. vést. L 184, 14.7.2007,s. 17).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 806/2014 ze dne 15. Cervence 2014, kterym se stanovi jednotnd pravidla a jednotny
postup pro feseni krize Gvérovych instituci a nékterych investi¢nich podnika v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni problému
a Jednotného fondu pro feseni krizf a ménf naiizeni (EU) ¢. 1093/2010 (U vést. L 225, 30.7.2014, s. 1).
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krize“), jehoZz ¢leny by byly organy piislusné k feeni krize. PFislusné organy ve smyslu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (), v¢etné Evropské centrdlni banky, a orgdny piislusné k feseni krize ve
smyslu smérnice 2014/59/EU, v¢etné Jednotného vyboru pro feseni krizi zfizeného naf{zenim (EU) ¢. 8062014,
by v piislusnych piipadech mély byt pfizvany k acasti jako pozorovatelé.

(90) P pipravé koncepéniho rdmce pro posuzovani odolnosti tstfednich protistran viici nepfiznivému vyvoji na trhu
by mél byt konzultovan Vybor ESMA pro feSeni krize, pokud toto posouzeni zahrnuje souhrnny tcinek ujedndni
ustfedni protistrany tykajici se ozdravnych postupti a feseni krize na finanéni stabilitu Unie. V takovych piipadech
by mél byt Vybor ESMA pro feSeni krize konzultovan také pfi posuzovani zji§téni plynoucich z téchto zdtézovych
testd.

(91) Toto natizeni dodrzuje zakladni préva a ctf prava, svobody a zdsady uzndvané Listinou zdkladnich prav.

(92) P piijimén{ rozhodnuti nebo opatfeni podle tohoto natizeni by p¥islusné organy a orgdny piislusné k feseni krize
mély vzdy ndlezité zohlednit jejich dopad na finan¢ni stabilitu a hospodéiskou situaci v jinych ¢lenskych stitech,
pro které je ptisobeni dané dstfedni protistrany zdsadni nebo dilezité z hlediska mistnich finan¢nich trha, véetné
téch, v nichz se nachdzeji ¢lenové clearingového systému a, jsou-li k dispozici relevantni informace, jejich klienti,
a v nichZ jsou usazeny propojené obchodni systémy a infrastruktury finan¢éniho trhu, véetné interoperabilnich
ufednich protistran..

(93) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz harmonizace pravidel a procesii pro ozdravné postupy a feSeni krize tstfednich
protistran, nemazZe byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi staty, a proto jej, z divodii dopadii krizové situace kterékoli
ustfedni protistrany v celé Unii, mtze byt lépe dosazeno na trovni Unie, miZe Unie pfijmout opatieni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto nafizeni rimec toho, co je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.

(94)  Uplatiovani tohoto nafizeni by mélo byt odloZeno do 12. srpna 2022 s cilem stanovit veskerd nezbytna provadéci
opatfeni a umoznit Ustfednim protistrandm a dal$im tGcastnikim trhu podniknout nezbytné kroky k zajisténi
souladu. Pozadavek, aby ustfedni protistrana v rdmci ozdravnych postupll pouzivala vyclenéné vlastni zdroje,
a ustanoveni tykajici se ndhrady pro ¢leny clearingového systému ve vyjimeném piipadé, kdy se v rdmci
ozdravnych postupt uplatni srdzka variani marZe, spoléhaji na to, ze budou zavedeny piislusné regulacni
technické normy. Je proto vhodné prodlouzit odklad data pouzitelnosti danych ustanoveni do 12. tinora 2023.
Kromé toho by nékterd ustanoveni, kterd se vztahuji na ozdravné plany tstfednich protistran a na pfijeti a pfezkum
ozdravnych planti, véetné povinnosti pfedlozit ozdravny pldn, méla byt uplatiiovana od diivéjsiho data, nebot
vSechny dstfedni protistrany jiz ozdravné plany maji, jelikoZ to vyzaduji zdsady pro subjekty infrastruktury
finan¢nich trhii zvefejnéné Vyborem pro platebni a trzni infrastrukturu a Mezindrodni organizaci komisi pro cenné
papiry. Ustfedni protistrany, které jiz maji povoleni podle naiizeni (EU) ¢. 648/2012, by mély piijmout vhodné
kroky, aby zajistily, Ze budou schopny predlozit své ozdravné plany piislusnym orgdnim nejpozdéji dne 12. tinora
2022. Uvedena ustanoveni tykajici se ozdravnych plant by méla byt uplatiiovana od 12. tinora 2022. Pokud orgin
piislusny k feeni krize nebyl ohledné ozdravného planu tstfedni protistrany konzultovdn, mél by pfisluiny orgin
ustfedni protistrany ozdravny pldn dstfedni protistrany s orgdnem pfislusnym k feSeni krize konzultovat
neprodlené poté, co zatnou platit ostatni ustanoveni tohoto nafizeni. Za ucelem zajisténi prévni jistoty pro
protistrany by se mély zmény natizeni (EU) ¢. 648/2012, které maji zarucit fddné provedeni reformy referen¢nich
trokovych sazeb schvélené Radou pro finanéni stabilitu, pouZit ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

(95) S cilem zajistit, aby zvySend operacni rizika vyplyvajici z uplatiiovani rezimu otevieného piistupu pro derivdty
obchodované v obchodnich systémech neohrozila fddné fungovéni trhii ani finanéni stabilitu, a zabranit jakékoli
diskontinuité, je nutné prodlouzeni téchto ptechodnych obdobi uplatiiovat zpétné od 4. Cervence 2020 do
3. Cervence 2021.

() Naffzeni Evropského parlamentu a rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich poZadavcich na tdvérové
instituce a investi¢ni podniky a o zméné naiizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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(96)

Toto nafizeni by mélo zajistit, aby tstfedni protistrany mély dostate¢nou kapacitu pro absorpci ztrat a rekapitalizaci
s cilem zajistit hladkou a rychlou absorpci ztrdt a rekapitalizaci s minimdlnim dopadem na finan¢ni stabilitu
a zdroven by se mély snaZit zabrdnit dopadu na dafové poplatniky. V souladu s mezindrodné dohodnutymi
zdsadami pro ac¢inné rezimy feSeni krize pro finanéni instituce vypracované Radou pro finan¢ni stabilitu by toto
natizeni mélo zajistit, aby drzitelé majetkovych podild Gstfedni protistrany absorbovali ztraty pfi feeni krize jako
prvni, a to zptisobem, ktery minimalizuje riziko zahdjeni pravnich krokd z jejich strany, které by se opiraly o to, Ze
jejich ztraty pii FeSeni krize jsou vy3$i nez ztrity, které by jim jinak vznikly v bézném tpadkovém fizeni (podle
zdsady, ze se zddny véfitel nesmi{ dostat do méné vyhodného postaveni). Dne 15. listopadu 2018 zvefejnila Rada
pro finan¢ni stabilitu konzulta¢ni dokument nazvany ,Finan¢ni zdroje na podporu feSeni krize ustfednich
protistran a zachdzeni s kapitdlem ustfedni protistrany pfi Feseni krize*.

Na zdkladé odezvy na tento dokument a dalich posouzeni pldnuje Rada pro finanéni stabilitu na konci roku 2020
vydat pokyny ohledné toho, jak by mél byt v piipadé feSeni krize ustfednich protistran pouzit kapitdl, a to
zpusobem, ktery minimalizuje riziko pravniho napadeni ze strany drZiteld majetkovych podilt v dasledku
uplatiiovani zdsady, Ze se zadny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni. Po zvefejnéni uvedenych
pokynii by Komise méla pfezkoumat uplatiovani pravidel stanovenych v tomto nafizeni s ohledem na odpis
kapitdlu pfi FeSeni krize, pfiemz by méla brat v potaz tyto mezinirodné dohodnuté normy. Kromé tohoto
zvlastniho prezkumu by Komise méla prezkoumat uplattiovani tohoto nafizeni po péti letech od data jeho vstupu
v platnost, mimo jiné s ohledem na dalsi mezindrodni vyvoj. Tento obecny pfezkum by se mél tykat alespon
nékterych zdkladnich otdzek souvisejicich s ozdravnymi postupy a feSenim krize tstfednich protistran, jako jsou
finan¢ni zdroje, které maji k dispozici orgdny pfislusné k feeni krize k pokryti ztrt jinych nez ze selhdni, a vlastni
zdroje ustfednich protistran, které maji byt pouzity pfi ozdravnych postupech a feseni krize,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

HLAVA I

PREDMET A DEFINICE

Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi pravidla a postupy tykajici se ozdravnych postupt a FeSeni krize tstfednich protistran povolenych
v souladu s nafizenim (EU) ¢. 648/2012 a pravidla tykajici se ujedndni s tfetimi zemémi v oblasti ozdravnych postupt
a feSeni krize Gstfednich protistran.

Cldnek 2

Definice

Pro tGcely tohoto nafizeni se rozumi:

1.

2.

Lustiedni protistranou” Gstfedni protistrana ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 naf{zeni (EU) ¢. 648/2012;
Lkolegiem k feSeni krize” kolegium zf{zené podle ¢lanku 4;

,organem prislusnym k feSeni krize“ orgdn urceny ¢lenskym sttem v souladu s ¢linkem 3;
Jndstrojem k feseni krize“ ndstroj k feseni krize uvedeny v ¢l. 27 odst. 1;

Jpravomoci k feseni krize“ kterdkoli z pravomoci stanovenych v ¢lancich 48 az 58;

Jucelem feSeni krize* tiCely feSeni krize stanovené v ¢lanku 21;
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7. pfislusnym orgdnem“ orgdn urceny ¢lenskym statem v souladu s ¢lankem 22 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;
8. ,udalosti selhdni“ scénat, v némz Gstfedni protistrana ozndmila selhani:

a) jednoho nebo vice ¢lenti clearingového systému v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 48 nafizeni (EU)
¢. 648/2012; nebo

b) jedné nebo vice interoperabilnich tistfednich protistran v souladu s pfislusnymi smluvnimi ujedndnimi nebo s postupem
stanovenym v ¢lanku 52 natizeni (EU) ¢. 648/2012;

9. ,uddlost{ jinou nez selhdni“ scéndt, kdy tstfedni protistrané vznikaji ztrdty z jiného divodu nez z uddlosti selhani,
napiiklad z dtvodu krizovych situaci nebo podvodi souvisejicich s ¢innosti, tschovou, investicemi, pravnimi
povinnostmi ¢i zdvazky nebo s provozem, véetné krizovych situaci zptisobenych kybernetickymi ttoky;

10. ,planem FeSeni krize plan feSeni krize vypracovany pro tstfedni protistranu v souladu s ¢lankem 12;

11. ,opatfenim k FeSeni krize“ rozhodnuti zavést podle ¢lanku 22 v dstfedni protistrané rezim feSeni krize, pouZiti
nastroje k feseni krize nebo vykon jedné nebo vice pravomoci k feseni krize;

12. ,¢lenem clearingového systému“ ¢len clearingového systému ve smyslu €l. 2 bodu 14 natizeni (EU) ¢. 648/2012;
13. ,matefskym podnikem* matetsky podnik ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 15 pism. a) natizeni (EU) ¢. 575/2013;
14. ,Gstfedni protistranou ze tfeti zemé“ Gstfedn{ protistrana se spravnim ustfedim usazenym ve tfeti zemi;

15. ,dohodou o vzdjemném zapocteni“ dohoda, podle niZ lze vzdjemné zapocist dvé nebo vice pohleddvek nebo dva nebo
vice zdvazkl mezi Ustfedni protistranou v rezimu feSeni krize a protistranou;

16. ,infrastrukturou finanéniho trhu® dstfedni protistrana, centrdlni depozitdf cennych papiri, registr obchodnich udaja,
platebni systém nebo jiny systém definovany a oznaceny ¢lenskym stitem podle ¢l. 2 pism. a) smérnice 98/26/ES;

17. ,obchodnim systémem" obchodni systém ve smyslu ¢l. 2 bodu 4 natizeni (EU) ¢. 648/2012;
18. klientem* klient ve smyslu ¢l. 2 bodu 15 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

19. ,jinymi systémové vyznamnymi institucemi“ jiné systémové vyznamné instituce podle ¢l. 131 odst. 3 smérnice
2013/36/EU;

20. ,nepiimym klientem“ podnik, ktery uzavtel ujedndni o nepfimém clearingu s ¢lenem clearingového systému ve smyslu
¢l. 4 odst. 3 druhého pododstavce nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

21. ,interoperabilni Gstfedn{ protistranou* ustfedni protistrana, s niZ byla uzaviena dohoda o interoperabilité;
22. ,ozdravnym planem“ ozdravny plan vypracovany a aktualizovany tstfedni protistranou v souladu s ¢linkem 9;

23. ,radou” spravni nebo dozor¢i rada nebo obé, ustavené v souladu s vnitrostatnim pravem obchodnich spole¢nosti
v souladu s ¢l. 27 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

24. kolegiem dohledu” kolegium uvedené v ¢l. 18 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 648/2012;
25. ,kapitdlem* kapitdl ve smyslu ¢l. 2 bodu 25 natizeni (EU) ¢. 648/2012;
26. ,postupnou ochranou proti selhdni“ postupnd ochrana proti selhdni v souladu s ¢ldnkem 45 naftizeni (EU) ¢. 648/2012;

27. ,zdsadnimi funkcemi ¢innosti, sluzby nebo operace poskytované tretim stranim mimo ustfedni protistranu, jejichz
pferuseni by pravdépodobné vedlo k naruSeni sluzeb, jeZz maji zdsadni vyznam pro redlnou ekonomiku, nebo
k naruseni finanéni stability v jednom nebo vice ¢lenskych stitech vzhledem k velikosti, podilu na trhu, vngjsi
a vnitini propojenosti, sloZitosti ¢i preshrani¢ni ¢innosti tistfedni protistrany, se zvlastnim ohledem na nahraditelnost
téchto ¢innosti, sluzeb ¢&i operact;
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28. ,skupinou” skupina ve smyslu ¢l. 2 bodu 16 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

29. ,propojenou infrastrukturou finan¢niho trhu“ infrastruktura finanéniho trhu, se kterou dstfedni protistrana uzaviela
smluvni ujedndni, véetné dohody o interoperabilité;

30. ,mimorddnou vefejnou finan¢ni podporou” stitni podpora ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské
Unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“) nebo jakédkoli jind vefejnd finan¢ni podpora na nadndrodni drovni, kterd by
pfedstavovala stitni podporu, pokud by byla poskytnuta na vnitrostdtn{ drovni, a kterd je poskytovdna s cilem
zachovat nebo obnovit Zivotaschopnost, likviditu nebo platebni schopnost tstfedni protistrany;

31. finan¢nimi smlouvami“ smlouvy a dohody vymezené v ¢l. 2 odst. 1 bod& 100 smérnice 2014/59/EU;

32. ,béznym upadkovym fizenim“ kolektivni ipadkové fizeni, které zahrnuje ¢iste¢ny nebo tplny odprodej majetku
dluznika a jmenovéni likviddtora nebo spravce, béZné pouzitelné na tsttedni protistrany podle vnitrostitniho prava,
at uz specifické pro uvedené ustfedn{ protistrany, nebo obecné pouzitelné na jakoukoli fyzickou nebo pravnickou
osobu;

33. ,ndstroji ucasti“ akcie, jiné ndstroje, jez udéluji vlastnicky podil, néstroje, jez jsou pfeménitelné na akcie nebo na jiné
ndstroje Gcasti nebo jeZz udéluji pravo na nabyti akcii nebo jinych ndstroji Gasti, a ndstroje pfedstavujici podily na
akciich nebo na jinych ndstrojich tcasti;

34. ,urenym vnitrostitnim makroobezfetnostnim orgdnem* orgdn, jemuZ je svéfeno provadéni makroobezietnostni
politiky, jak je uvedeno v doporuceni B bodé 1 doporuceni Evropské rady pro systémova rizika (ESRB) ze dne
22. prosince 2011 o makroobezfetnostnim mandatu vnitrostatnich organt (ESRB/2011/3);

35. ,fondem pro riziko selhdni“ fond pro riziko selhdni udrzovany ustfedni protistranou v souladu s ¢lankem 42 nafizeni
(EU) & 648/2012;

36. ,predem financovanymi zdroji“ zdroje, které jsou drzeny piislusnou pravnickou osobou a jsou ji volné k dispozici;

37. ,vrcholnym vedenim“ osoba nebo osoby, které skutecné #idi obchodni ¢innost Gstfedni protistrany, a vykonny ¢len
nebo ¢lenové rady;

38. ,registrem obchodnich daji registr obchodnich tdajti ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 nebo ¢l. 3
bodu 1 nafizeni (EU) ¢. 2015/2365 Evropského parlamentu a Rady (*);

39. ,rdmcem Unie pro stdtni podporu“ rdmec ziizeny ¢linky 107, 108 a 109 Smlouvy o fungovdni EU a nafizenimi
a vSemi akty Unie, v¢etné obecnych smérd, sdéleni a ozndmeni, vydanymi nebo pfijatymi podle ¢l. 108 odst. 4 nebo
¢lanku 109 Smlouvy o fungovani EU;

40. ,dluhovymi ndstroji dluhopisy nebo jiné formy nezajisténého pfevoditelného dluhu, néstroje vytvdrejici nebo
uznévajici dluh a néstroje poskytujici prava na nabyti dluhovych néstrojt;

41. ,pocate¢ni marzi“ marze, které vybird dstfedni protistrana, aby pokryla potencidlni budouci expozice viici ¢leniim
clearingového systému platicim marZe, a pfipadné interoperabilnim dstfednim protistrandm v intervalu mezi
poslednim vybérem marZi a likvidaci pozic v disledku selhdni ¢lena clearingového systému nebo interoperabilni
tstfedni protistrany;

42. ,variaéni marz{“ marze vybrand nebo vyplacend tak, aby odrdzela stivajici expozice vyplyvajici ze skute¢nych zmén
trznich cen;

43. ,vyzvou k doplnéni likvidity pro FeSeni krize“ zZddost o hotovostni zdroje, které maji ¢lenové clearingového systému
poskytnout Gstfedni protistrané nad rdmec pfedem financovanych zdrojti, na zdkladé zékonnych pravomoci orgdnu
piislusného k fedeni krize v souladu s ¢lankem 31;

44. vyzvou k doplnéni likvidity pro ozdraveni“ Zddost o hotovostni zdroje jind nez vyzva k doplnéni likvidity pro feseni
krize, které maji ¢clenové clearingového systému poskytnout tstfedni protistrané nad rdmec pfedem financovanych
zdrojti, na zakladé smluvnich ujedndni stanovenych v provoznich predpisech tstfedni protistrany;

() Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015 o transparentnosti obchodii zajistujicich
financovani a opétovného pouziti a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 337, 23.12.2015, 5. 1).
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45. ,pravomocemi k pfevodu“ pravomoci vymezené v ¢l. 48 odst. 1 pism. ¢) a d) k pfevodu akcii, jinych ndstroji Gcasti,
dluhovych ndstrojti, aktiv, prav, povinnost{ nebo zdvazki ¢i jakékoli kombinace téchto polozek z ustfedni protistrany
v rezimu FeSen{ krize na piijemce;

46. ,derivatem” derivat ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

47. ,nettingovou dohodou“ dohoda, podle niZ lze urcity pocet pohleddvek nebo zdvazki konvertovat na jednu Cistou
pohleddvku, véetné dohody o zdvérecném vyporadani, podle nichz se v pfipadé rozhodné udalosti pro vymahdni
(jakkoli a kdekoli definované) zdvazky stran urychli, takze jsou okam?zité splatné, nebo se ukonci, a v obou ptipadech
jsou konvertovany na jednu ¢istou pohleddvku nebo jsou ji nahrazeny, véetné dolozky o zdvérecném vypofadani ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. n) bodu i) smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2002/47[ES (*) a vzdjemného
zapocteni (nettingu) ve smyslu ¢l. 2 pism. k) smérnice 98/26/ES;

48. ,opatfenim k pfedejiti krizi“ vykon pravomoci pozadovat, aby ustfedni protistrana pfijala opatfeni k ndpravé
nedostatkii ve svém ozdravném planu podle ¢l. 10 odst. 8 a 9, vykon pravomoci fesit nebo odstrafiovat prekdzky
zpusobilosti k feseni krize podle ¢lanku 16, nebo pouziti opatfeni véasného zdsahu podle ¢lanku 18;

49. ,pravem na ukonceni“ pravo ukon¢it smlouvu, pravo na urychleni, zavérecné vyporadani, vzdjemné zapocteni nebo
netting zdvazkd nebo jakékoli podobné ustanoveni, jez pozastavuje, méni nebo rusi povinnost smluvni strany, nebo
ustanoven{ branici tomu, aby ze smlouvy vznikla povinnost, kterd by jinak vznikla;

50. ,dohodou o finanénim zajisténi s prevedenim vlastnického prava“ dohoda o finanénim zajisténi s prevedenim
vlastnického préva ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. b) smérnice 2002/47 [ES;

51. ,krytym dluhopisem” kryty dluhopis ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/2162 (');

52. ,postupem tieti zemé k feSeni krize“ opatfeni podle prava tfeti zemé ke zvladnuti krizové situace tstfedni protistrany
ze tiet{ zemé, kterd jsou co do cild a ocekdvanych vysledkii srovnatelnd s opatfenimi k feSeni krize podle tohoto
nafizent;

53. ,relevantnimi vnitrostitnimi orgdny“ orgdny piislusné k feseni krize, pfislusné orgdny nebo pfislusnd ministerstva
urcené v souladu s timto naf{zenim nebo v souladu s ¢lankem 3 smérnice 2014/59/EU nebo jiné orgdny v ¢lenskych

stitech s pravomocemi ve vztahu k majetku, prdvim, povinnostem nebo zdvazkiim dstfednich protistran ze tfetich
zemi poskytujicich clearingové sluzby v jejich jurisdikci;

X

54. ,relevantnim orgdnem tfeti zemé“ orgdn tfeti zemé pfislusny k vykonu funkci srovnatelnych s funkcemi orgdnt
piislusnych k feseni krize nebo pfislusnych orgdnii podle tohoto nafizeni.

HLAVA II

orginy, KOLEGIUM K RESENI KRIZE A POSTUPY

0ddil 1

Orginy pfislusné k feSeni krize, kolegia k feseni krize a zapojeni evropskych orgdndt dohledu

Cldnek 3
Urdeni organii piislusnych k feSeni krize a pfislu$nych ministerstev

1. Kazdy clensky stdt urci jeden ¢i vice orgdnti prislusnych k feSeni krize, které jsou opravnény pouzit néstroje k feSeni
krize a vykondvat pravomoci k feeni krize stanovené v tomto nafizeni.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/47[ES ze dne 6. Cervna 2002 o dohodéch o finanénim zajisténi (UF. vést. L 168,
27.6.2002, s. 43).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2162 ze dne 27. listopadu 2019 o vydavani krytych dluhopisti a vefejném
dohledu nad krytymi dluhopisy a o zméné smérnic 2009/65/ES a 2014/59/EU (Ut. vést. L 328, 18.12.2019, 5. 29).
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Organy ptislusnymi k feSeni krize jsou ndrodni centralni banky, ptislusnd ministerstva, organy vefejné spravy ¢i jiné organy,
jimz byly svéfeny pravomoci v oblasti vefejné spravy.

2. Orgdny pfislusné k feseni krize disponuji odbornosti, zdroji a provozni kapacitou pro uplatiovdni opatfeni k feseni
krize a vykonu svych pravomoci s rychlosti a pruznosti nezbytnou pro dosazeni G¢elu feSeni krize.

3. Jsou-li orgdnu pifslusnému k feSeni krize uréenému podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku svéfeny dalsi funkce, musi byt
pfijata vhodnd strukturdlni opatfeni, aby nedochdzelo ke stfetim zdjmi mezi funkcemi svéfenymi orgdnu piislusnému
k feseni krize podle tohoto nafizeni a v§emi ostatnimi funkcemi svéfenymi tomuto organu. Zejména musi byt zavedena
opatieni k zajisténi skutecné provozni nezavislosti, véetné oddélenych pracovnikd, hierarchickych vztaht a rozhodovaciho
postupu daného orgdnu pfislusného k feseni krize, na veskerych tkolech, které tento organ piislusny k feeni krize mize
vykonavat podle ¢lanku 22 nafizen{ (EU) ¢. 648/2012 jakoZto piislusny orgdn Gstfedni protistrany, a na tikolech, které
tento orgdn piislusny k feSeni krize miZe vykondvat jakoZto piislusny orgdn clenti clearingového systému uvedeny
v ¢l. 18 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

4. Pozadavky vyjddfené odstavci 3 nebrdni tomu, aby se hierarchické vztahy sbihaly na nejvyssi tirovni organizace
zahrnujici rizné funkce nebo orgdny nebo aby pracovnici mohli byt za pfedem stanovenych podminek sdileni mezi
dalsimi funkcemi, které jsou orgdnu piislu§nému k feseni krize svéfeny, k pokryti docasné vysoké pracovni zatéze, nebo
mé-li to umoznit orgdnu piislusnému k feseni krize vyuziti odbornych znalosti sdilenych pracovnika.

5. Orgény vykondvajici funkci dohledu a funkci feSent krize podle nafizeni (EU) ¢. 648/2012 a tohoto nafizeni a osoby
vykonavajici tyto funkce jejich jménem tzce spolupracuji pii piipravé, planovani a uplatiiovani rozhodnuti k feseni krize,
bez ohledu na to, zda orgdn pfislusny k feSeni krize a pislusny orgdn ptedstavuji samostatné subjekty nebo zda tyto
funkce zastavd tyZ subjekt.

6.  Organ piislusny k feSeni krize ptijme a zvefejni veskerd interni pravidla, kterd musi mit pro zajisténi souladu
s pozadavky stanovenymi v odstavci 3, véetné pravidel upravujicich profesni tajemstvi a vyménu informaci mezi
jednotlivymi funkénimi oblastmi.

7. Clenské staty, v nichZ nenf usazena 74dnd Gstiedni protistrana, se mohou od pozadavki stanovenych v odstavci 3
odchylit s vyjimkou opatfeni k zabranéni stfetm zdjm.

8.  Kazdy clensky stat urci jedno ministerstvo, které je odpovédné za vykon funkei svéfenych piislusnému ministerstvu
podle tohoto nafizeni.

9.  Neni-li orgdnem pfislusnym k fesent krize v clenském stdté piislusné ministerstvo, informuje orgén ptislusny k feseni
krize bez zbyte¢ného odkladu pfislusné ministerstvo o rozhodnutich pfijatych na zdkladé tohoto nafizeni, a pokud
vnitrostatni pravo nestanovi jinak, ziska souhlas ministerstva, neZ vykona rozhodnuti, kterd budou mit piimé fiskalni nebo
systémové dopady nebo kterd k pfimym fiskdlnim dopadiim pravdépodobné povedou.

10.  Clenské stity oznimi Komisi a evropskému organu dohledu (Evropskému organu pro cenné papiry a trhy) (déle jen
~ESMA®) ziizenému nafizenim (EU) ¢. 1095/2010, orgdny pfislusné k feSeni krize uréené podle odstavce 1.

11.  V pfipadg, Ze ¢lensky stdt urci vice nez jeden orgdn piislusny k feSeni krize podle odstavce 1, ozndmeni uvedené
v odstavci 10 musi obsahovat tyto tdaje:

a) dtvody uréeni vétstho poctu organt;

b) rozdéleni funkci a odpovédnosti mezi témito organy;

¢) zptisob, jakym je zajisténa koordinace mezi nimi; a

d) organ piislusny k feSeni krize urceny jako kontaktni orgdn za tcelem spoluprice a koordinace s relevantnimi organy

jinych ¢lenskych stdta.

12.  ESMA seznam organd piislusnych k feseni krize a kontaktnich orgdnti ozndmenych podle odstavce 10 zvefejni.
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Cldnek 4
Kolegia k feSeni krize

1. Orgéan piislusny k feSeni krize Gstfedni protistrany zfidi a Hdi kolegium k feSeni krize uréené k vykonu tkolt
uvedenych v ¢ldncich 12, 15 a 16, predsedd mu a zajiStuje spolupraci a koordinaci s orgdny, které jsou ¢leny tohoto
kolegia, a p¥ipadné spolupréci s pfislusnymi orgdny a orgdny prislusnymi k feseni krize ve tfetich zemich.

Kolegia k feSeni krize zaji$tuji rdmec pro organy piislusné k feseni krize a dalsi relevantni orgdny za tcelem vykonu téchto
tkold:

a) vymény informaci relevantnich pro vypracovani plint feSeni krize, a to i pro posuzovani systémovych dopadi
provadéni daného planu feSeni krize, déle pro vykon pfipravnych a preventivnich opatfeni a pro feseni krize;

b) vypracovani planti feSeni krize podle ¢lanku 12;
) posouzeni zpusobilosti Gstfednich protistran k feSeni krize podle ¢lanku 15;
d) identifikace, feSeni a odstrafiovani prekdzek zpusobilosti Gstfednich protistran k Fesen{ krize podle ¢lanku 16; a

e) koordinace zvefejiiovani pland a strategii feSent krize.

2. Cleny kolegia k fesen{ krize jsou:
a) orgdn prislusny k feseni krize tstfedn{ protistrany;
b) piislusny orgdn Ustfedni protistrany;

c) piislusné organy a organy pfislusné k feSeni krize ¢lenti clearingového systému uvedené v ¢l. 18 odst. 2 pism. c)
natizeni (EU) ¢. 648/2012, piipadné véetné Evropské centrdlni banky (dale jen ,ECB“), pokud jde o tkoly tykajici se
obezfetnostniho dohledu nad Gvérovymi institucemi v rdmci jednotného mechanismu dohledu, které ji byly svéteny
v souladu s nafizenim Rady (EU) ¢. 10242013 (*?), a Jednotného vyboru pro feseni krizi v tloze organu p¥islusného
k feSen{ krizi tvérovych instituci v rdmci jednotného mechanismu pro feseni krizi, kterd mu byla svéfena v souladu
s naf{zenim (EU) ¢. 806/2014;

d) piislusné orgny a organy piislusné k feSeni krize ¢lent clearingového systému jiné neZ ty, které jsou uvedeny
v pismeni c). Tyto piislusné orgdny a orgdny ptislusné k feeni krize informuji orgdn piislusny k feseni krize tstfedni
protistrany a odvodni svou tcast v kolegiu na zdkladé svého posouzeni dopadu, jejz by FeSeni krize ustfedni
protistrany mohlo mit na finan¢n{ stabilitu jejich clenského statu;

e) piislusné orgdny nebo orgdny ptislusné k feseni krize klientd ¢lent: clearingového systému, pokud kolegium jiz nemd
¢lena z jejich ¢lenského sttu podle pismen c), d), f), g) nebo h) tohoto odstavce. Tyto orgdny informuji organ ptislusny

k feSeni krize astfedni protistrany a odiivodni svou tGicast v kolegiu na zdkladé svého posouzeni dopadu, jejz by feseni
krize astfedni protistrany mohlo mit na finanéni stabilitu jejich clenského stétu;

f)  pfislusné orgdny uvedené v ¢l. 18 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

g) piislusné orgdny a orgdny piislusné k feseni krize tstfednich protistran uvedené v ¢l. 18 odst. 2 pism. e) nafizeni (EU)
& 648/2012;

h) piislusné orgdny uvedené v ¢l. 18 odst. 2 pism. f) nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

i) ¢lenové Evropského systému centralnich bank (dale jen ,ESCB*) uvedeni v ¢l. 18 odst. 2 pism. g) nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

=
>

Nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. ffjna 2013, kterym se Evropské centrdln{ bance svéfuji zvlstni tikoly tykajici se politik,
které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad tvérovymi institucemi (UF. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).
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j)  emitujici centrdlni banky uvedené v ¢l. 18 odst. 2 pism. h) natizeni (EU) ¢. 648/2012;

k) centrdlni banky, které emituji mény Unie pouzivané u financnich ndstrojl, jejichz clearing je provddén ustfedni
protistranou, jiné nez uvedené v pismeni j). Tyto emitujici centrdlni banky informuji orgdn piislusny k feSeni krize
tstfedni protistrany a odiivodni svou Gcast v kolegiu na zdkladé svého posouzeni dopadu, jejz by feSeni krize stfedni
protistrany mohlo mit na finan¢ni stabilitu jejich ¢lenského stétu;

) pfipadné piislusny orgdn matefského podniku;
m) piislusné ministerstvo, pokud orgdnem piislusnym k feseni krize uvedenym v pismenu a) nenf pfislu§né ministerstvo;
n) ESMA;a

o) Evropsky orgdn dohledu (Evropsky orgdn pro bankovnictvi) (dale jen ,EBA®) ziizeny naf{zenim (EU) ¢. 1093/2010.

3. ESMA, EBA a orgdny uvedené v odst. 2 pism. d), e), k) a l) nemaji v kolegiich k feSeni krize hlasovaci prava.

Je-1i ECB ¢lenem kolegia podle odst. 2 pism. ¢) a j), md v kolegiu dva hlasy.

4. K ucasti v kolegiu k feSeni krize mohou byt jako pozorovatelé pfizvany pfislusné organy a orgny piislusné k feseni
krize ¢lent clearingového systému usazenych ve tietich zemich a pfislu§né organy a organy piislusné k feseni krize
tstfednich protistran ze tfetich zemi, se kterymi md dstfedni protistrana uzavieny dohody o interoperabilité. Jejich tcast je
podminéna tim, Ze tyto orgdny podléhaji pozadavkiim na divérnost, jez jsou podle ndzoru orgdnu piislusného k feseni
krize dané tstfedni protistrany, jenz pfedsedd kolegiu k feSeni krize, rovnocenné pozadavkiim stanovenym v ¢lanku 73.

Ucast orgdnt tietich zemi v kolegiu k FeSeni krize muZe byt omezena na diskusi o vybranych otdzkdch pfeshrani¢niho
vymahdni, které mohou zahrnovat:

a) ucinné a koordinované vyméhani opatfeni k feseni krize, zejména v souladu s ¢lanky 53 a 77;

b) identifikaci a odstranovani piipadnych piekdzek branicich d¢innému opatfeni k feSeni krize, které mohou pramenit
z rozdilnych pravnich pfedpist upravujicich dohody o zajisténi, nettingové dohody a dohody o vzdjemném zapocteni
a riiznych pravomoci nebo strategif v oblasti ozdravnych postupt a Feseni krize;

¢) identifikaci a koordinaci jakékoli potfeby novych pozadavki na licence, uzndni nebo povoleni s ohledem na potiebu
veasného provedeni opatfeni k feSeni krize;

d) mozné pozastaveni jakékoli povinnosti clearingu u ptislusnych kategorii aktiv postizenych feSenim krize dstfedni
protistrany podle ¢lanku 6a nafizeni (EU) ¢. 648/2012 nebo jakéhokoli ekvivalentniho ustanoveni podle vnitrostdtniho
préava dotcené tfeti zemé;

¢) mozny vliv riznych ¢asovych pdsem na p¥isluiny konec pracovni doby, pokud jde o ukonéeni obchodovani.

5. Organ piislusny k feSeni krize tstfedn{ protistrany jako pfedseda kolegia k fesenf krize je odpovédny za tyto tkoly:
a) po konzultaci s ostatnimi ¢leny kolegia urcuje pisemnd ujedndni a postupy pro fungovani kolegia k feseni krize;

b) koordinuje veskeré ¢innosti kolegia k feseni krize;

¢) svolavé vSechna zasedani kolegia a pfedseda jim;

d) pfedem viechny ¢leny kolegia plné informuje o organizaci zaseddni, o hlavnich projedndvanych otdzkach na téchto
zaseddnich a o bodech pofadu jedndni;
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e) rozhoduje, zda a které organy tretich zemi budou pfizvany k Gcasti na konkrétnich zaseddnich kolegia k feseni krize
v souladu s odstavcem 4;

f) umoziuje, podporuje a koordinuje véasnou vymeénu vsech relevantnich informaci mezi ¢leny kolegia k feseni krize; a
g) prubézné a vcas vechny ¢leny kolegia k feseni krize informuje o rozhodnutich a vysledcich téchto zaseddni.

6.  Zaucelem usnadnéni plnéni tkolt pfidélenych kolegiu jsou ¢lenové kolegia uvedeni v odstavci 2 opravnéni piispivat
ke stanovovéni pofadu jednéni pro zaseddni kolegia, zejména zafazovat dal$i body na pofad jedndni.

7. Za Glelem zajisténi jednotného a soudrzného fungovdni kolegif k feSeni krize v celé Unii vypracuje ESMA ndvrhy
regula¢nich technickych norem s cilem uptesnit obsah pisemnych ujedndni a postupt pro fungovani kolegii k feseni krize
uvedenych v odstavci 1.

Pro tclely ptipravy téchto regula¢nich norem ESMA vezme v tivahu pfislusnd ustanoveni aktd v pfenesené pravomoci
pfijatych na zdkladé ¢l. 88 odst. 7 smérnice 2014/59/EU.

ESMA predlozi uvedené ndvrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 12. tinora 2022.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulanich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 5
Vybor ESMA pro feseni krize

1. ESMA vytvoii vybor pro feSeni krize (ddle jen ,vybor ESMA pro feSeni krize“) podle ¢lanku 41 nafizeni (EU)
¢. 1095/2010 za Gcelem piipravy rozhodnuti svéfenych ESMA v tomto nafizeni s vyjimkou rozhodnuti, kterd maji byt
pfijata v souladu s ¢ldnkem 11 tohoto naf{zeni.

Vybor ESMA pro feSeni krize také podporuje vypracovavani a koordinaci pland feSeni krize a vypracovava metody pro
feseni krizi Gstfednich protistran v krizové situaci.

2. Vybor ESMA pro feseni krize je sloZen z orgdnt uréenych na zdkladé ¢l. 3 odst. 1.

Orgény uvedené v ¢l. 4 odst. 2 bodech i) a v) nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 jsou zvany k Gcasti ve vyboru ESMA pro feSeni
krize jako pozorovatelé.

3. Pro ucely tohoto nafizeni ESMA spolupracuje s evropskym orgdnem dohledu (Evropskym orgdnem pro
zaméstnanecké penzijni pojisténi) (EIOPA) zfizenym nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1094/2010 (¥)
a s EBA v rdmci Spolecného vyboru evropskych organii dohledu ziizeného ¢linkem 54 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010,
¢lankem 54 nafizeni (EU) ¢. 1094/2010 a ¢lankem 54 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

(¥) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010, ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu

(Evropského orgdnu pro pojifovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009ES a o zruSeni
rozhodnuti Komise 2009/79/ES (UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).
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4. Pro ucely tohoto nafizeni zajisti ESMA strukturdlni oddéleni vyboru ESMA pro feSeni krize od dalSich funkci
uvedenych v nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 6

Spoluprice mezi orginy

1.  Prislusné orgdny, orgdny piislusné k feSeni krize a ESMA tizce spolupracuji pro tcely tohoto nafizeni. Zejména
béhem faze ozdravnych postupt by méli pfislusny organ a ¢lenové kolegia dohledu G¢inné spolupracovat a komunikovat
s orgdnem piislusnym k fesenf krize, aby mu umoznili jednat vcas.

2. Organ piislusny k FeSeni krize dstfedn{ protistrany a orgdny pfislusné k feSeni krize jejich ¢lendi clearingového
systému tizce spolupracuji s cilem zajistit, aby feSeni krize nebranily zddné ptekazky.

3. Piislusné orgdny a orgdny piislusné k feSeni krize spolupracuji pro dcely tohoto nafizeni s ESMA v souladu
s naf{zenim (EU) ¢. 1095/2010.

Prislusné organy a organy piislusné k feseni krize neprodlené poskytnou ESMA veskeré informace nezbytné k tomu, aby
mohl plnit své povinnosti v souladu s ¢ldnkem 35 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

0ddil 2

Rozhodovini a postupy

Cldnek 7
Obecné zdsady pro rozhodovini
Prislusné organy, organy pfislusné k feSeni krize a ESMA pii rozhodovani a pfijimani opatfeni podle tohoto nafizeni
vezmou v tivahu viechny tyto zdsady a aspekty:

a) aby byly zajitény tcinnost a pfiméfenost jakéhokoli rozhodnuti nebo opatfeni ve vztahu k individudlni dstfedni
protistrang, s piihlédnutim alespor k témto faktortim:

i) pravni forma a vlastnickd a organiza¢ni struktura dstfedni protistrany, véetné jakychkoli ptipadnych prvkd vzdjemné
propojenosti uvnitf skupiny, do niz dstfedni protistrana patif;

ii) povaha, rozsah a slozitost ¢innosti Gstfedni protistrany, zejména velikost, struktura a likvidita v krizovych podminkdch
na trzich, které obsluhuje;

iii) struktura, povaha a diverzita clenstvi v clearingovém systému ustfedni protistrany, a jsou-li k dispozici pfislusné
informace, struktura, povaha a diverzita sité klientti a nepfimych klientd;

iv) nahraditelnost zdsadnich funkef Gstfedni protistrany na trzich, které obsluhuje;

v) propojeni ustfedni protistrany s dal§imi infrastrukturami finan¢niho trhu, obchodnimi systémy, finan¢nimi institucemi
a s finan¢énim systémem obecné;

vi) zda ustfedni protistrana provadi clearing jakékoli OTC derivatové smlouvy tykajici se kategorie OTC derivatd, u niz
byla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 stanovena povinnost clearingu; a

vii) skutecné nebo potencidlni ndsledky poruseni uvedenych v ¢l. 18 odst. 1 a ¢l. 22 odst. 2;
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b) aby byl pfi piijimani rozhodnuti a opatfeni kladen diiraz na efektivnost, v¢asnost, naléhavost rozhodnuti, je-li to
nezbytné, a na minimalizaci ndkladd a aby zdroven bylo zaji§téno, Ze naruseni trhu bude v maximélni mozné mife
zmirnéno;

¢) aby se v maximdlni mozné mite pfedchdzelo vyuzivini mimotddné vefejné finan¢ni podpory, aby tato podpora byla
dostupnd a pouzivdana pouze jako posledni moZnost a v souladu s podminkami stanovenymi v ¢ldnku 45 a aby nebylo
vytvafeno zadné ofekavani vefejné finan¢ni podpory;

d) aby orginy piislusné k feSeni krize, pfislusné orgdny a jiné orgdny vzdjemné spolupracovaly s cilem zajistit, aby
rozhodnuti byla pfijimdna a opatfeni provddéna koordinované a efektivné;

e) aby tlohy a odpovédnosti relevantnich orgdnt v jednotlivych ¢lenskych stitech byly jasné vymezeny;

f) aby byly fddné zohlednény zdjmy ¢lenskych statd, v nichZ stfedni protistrana poskytuje sluzby a v nichZ jsou usazeni
¢lenové jejtho clearingového systému, a jsou-li k dispozici pfisluiné informace, i jejich klienti a nepfimi klienti vcetné
pfipadd, kdy jsou tito klienti nebo nepHmi klienti urceni clenskymi stity jako jiné systémové vyznamné instituce,
a jakékoli propojené infrastruktury finan¢niho trhu véetné interoperabilnich Gstfednich protistran, a zejména dopad
jakéhokoli rozhodnuti, opatfeni nebo necinnosti na finan¢ni stabilitu nebo fiskdlni zdroje téchto clenskych stitti
a Unie jako celku;

g) aby orgdny piislusné k feSeni krize a kolegia k feSeni krize nemohly vyzadovat od ¢lenskych stitt poskytnuti
mimofadné vefejné finanéni podpory ani zasahovat do rozpoctové svrchovanosti a fiskalni odpovédnosti ¢lenskych
statd;

h) aby zdjmy dotéenych clent clearingového systému, a jsou-li k dispozici pFislusné informace, i jejich klientd
a neptimych klientl, véfitelt a dalSich zainteresovanych subjektt dstfedni protistrany v zucastnénych ¢lenskych
stitech byly vyvdzeny pfedchdzenim nespravedlivému poskozovani nebo nespravedlivé ochrané zdjmu jednotlivych
aktért a zamezovanim nespravedlivému rozloZeni zatéZe uvnitt ¢lenskych statd i mezi nimi;

i) aby jakdkoli povinnost podle tohoto nafizeni konzultovat pfed rozhodnutim nebo provedenim opatfeni s urcitym
orgdnem znamenala pfinejmensim povinnost konzultovat ty prvky navrhovaného rozhodnuti nebo opatteni, které
maji nebo pravdépodobné budou mit G¢inek na cleny clearingového systému, klienty, propojené infrastruktury
finan¢niho trhu nebo obchodni systémy nebo dopad na finan¢ni stabilitu ¢lenského stdtu, kde jsou usazeni nebo kde
se nachdzeji ¢lenové clearingového systému, klienti, propojené infrastruktury finan¢niho trhu nebo obchodni systémy;

j)  aby v piipadech, kdy néktery orgdn nastoli otazku tykajici se finanéni stability svého ¢lenského stdtu, ji organ pislusny
k feSent krize a kolegium k feSen{ krize tistfedni protistrany diikladné posoudily, a pokud vyjddfené obavy nezohledni,
pisemné vysvétlily, pro¢ tak neucinily;

k) aby byly dodrzeny plany feSeni krize uvedené v ¢lanku 12, ledaze je s ohledem na okolnosti daného ptipadu nutné se
od nich za tG¢elem lepsiho dosazeni ticelu feseni krize odchylit;

1) aby byla zajisténa transparentnost vii¢i relevantnim organtim, kdykoliv je to mozné, a v kazdém piipadé pokud by
navrhované rozhodnuti nebo opatfeni pravdépodobné mélo dopady na finanéni stabilitu nebo fiskdlni zdroje
kteréhokoli relevantniho ¢lenského statu;

m) aby koordinovaly a spolupracovaly co nejtésnéji, rovnéz s cilem sniZit celkové naklady na feSeni krize; a

n) aby byly v co nejvétsi mife minimalizovany negativni hospodaiské a socidlni dusledky, véetné negativnich dopadti na
finanéni stabilitu, jakéhokoli rozhodnuti pro vSechny ¢lenské staty, v nichz ustfedni protistrana poskytuje sluzby
a v nichZ jsou usazeni ¢lenové jejtho clearingového systému, a jsou-li k dispozici p¥islusné informace, i jejich klienti
a nepfimi klienti véetné ptipadd, kdy jsou tito klienti nebo nepfimi klientu urceni ¢lenskymi stity jako jiné systémové
vyznamné instituce, a jakékoli propojené infrastruktury finan¢niho trhu v¢etné interoperabilnich tstfednich protistran.

Cldnek 8

Vymeéna informaci

1. Orgédny piislusné k feSeni krize, ptislusné orgdny a ESMA si z vlastniho podnétu nebo na vyziddini vzdjemné
poskytuji v¢as veskeré informace relevantni pro plnéni svych tkolt podle tohoto nafizeni.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 sdéli orgdny pfislusné k feeni krize davérné informace poskytnuté orgdnem tfeti zemé
pouze tehdy, pokud k tomu dal tento orgdn pfedem svij pisemny souhlas.

3. Orgdny piislusné k feSeni krize poskytnou piislusnému ministerstvu veskeré informace vztahujici se k rozhodnutim
nebo opatienim, u kterych se vyzaduje, aby byla ozndmena piislu§nému ministerstvu, konzultovdna s nim nebo aby k nim
toto ministerstvo dalo souhlas.
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HLAVA III

PRIPRAVA

KAPITOLA I

Pldnovdni ozdravnych postupii a feSeni krize

0ddil 1

Plinovdni ozdravnych postupd

Cldnek 9
Ozdravné pliny

1. Ustfedni protistrany vypracuji a aktualizuji ozdravny plin stanovujici opateni, kterd maji byt piijata v pifpadé
udalosti selhdni, udalosti jiné nez selhdni a kombinace obojtho s cilem obnovit jejich finanéni zdravi bez jakékoli
mimofddné vefejné finanéni podpory a umoznit jim pokracovat v plnéni zdsadnich funkei po vyrazném zhorseni jejich
finan¢n{ situace nebo riziku poruseni kapitalovych a obezietnostnich pozadavki podle nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

2. Opatieni obsazend v ozdravném planu:

a) komplexné a U¢inné fesi vSechna rizika, kterd byla zji§téna v jednotlivych scéndfich, véetné mozného nekrytého
nedostatku likvidity;

b) v pfipadé ztrdt zptsobenych uddlosti selhdni zajisti obnoveni rovnovahy v zdznamu spdrovanych pokynd a plné
piidéleni nekrytych ztrat ¢lendm clearingového systému a jejich klienttim, pokud jsou tito klienti piimymi véfiteli
ustfedni protistrany, a akciondftim, pficemz zohledni zdjmy v3ech zG¢astnénych stran;

¢) zahrnuji opatieni k absorpci ztrat postacujici k pokryti ztrdt, jeZ by mohly vzniknout v disledku viech druht udalosti
jinych nez selhdnf; a

d) umozni doplnéni finan¢nich zdroji tstfedni protistrany, véetné jejtho kapitdlu, na troveri dostateCnou k tomu, aby
ustfedni protistrana plnila své povinnosti podle natizeni (EU) ¢. 648/2012 a byl podpofen pokracujici a véasny provoz
zasadnich funkcf dstfedni protistrany.

3. Ozdravny plin zahrnuje rdmec ukazatelt zaloZenych na rizikovém profilu dstfedni protistrany, které uréuji
okolnosti, za nichZ maji byt pfijata opatfeni v ozdravném pldnu. Ukazatele mohou byt kvalitativni nebo kvantitativni ve
vztahu k finanénimu zdravi a provozni Zivotaschopnosti tstfedni protistrany a mély by umoznit, aby ozdravnd opatieni
byla pfijata dostatecné vcas, a poskytla tak dostatek ¢asu na provedeni planu.

4. Ustiedni protistrany zavedou piisluind opatieni pro pravidelné sledovani ukazatel uvedenych v odstavci 3. Ustfedni
protistrany podévaji svym piislusnym organtim zpravy o vystupu tohoto sledovani. Povazuji-li piislu§né organy informace
za vyznamné, preddvaji je kolegiu dohledu.

5. ESMA vyda ve spoluprdci s ESRB do 12. tnora 2022 obecné pokyny v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni (EU)
¢.1095/2010 ur¢ujici minimdln{ seznam kvalitativnich a kvantitativnich ukazatelt uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

6.  Ustiedni protistrany do svych provoznich pfedpisti zahrnou ustanoveni vymezujici postupy, jez maji dodrzet
v piipadé, Ze za tcelem dosaZeni cilii ozdravného postupu navrhnou:

a) piijmout opatieni stanovend v ozdravném pldnu navzdory tomu, Ze nebyly splnény ptislusné ukazatele; nebo

b) zdrzet se pfijeti opatfeni stanovenych v ozdravném plinu navzdory tomu, Ze byly splnény pfisluiné ukazatele.
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Jakékoli rozhodnuti pfijaté podle tohoto odstavce a jeho odiivodnéni musi byt neprodlené ozndmeny pfislusnému organu.

7. Pokud md dstfedni protistrana v Gmyslu aktivovat sviij ozdravny plan, uvédomi pfislusny orgin o povaze
a zdvaznosti problémd, které uréila, vymezi vechny relevantni okolnosti a uvede ozdravnd nebo jind opatfeni, kterd hodld
piijmout k ndpravé této situace, jakoz i pfedpoklddany ¢asovy ramec pro obnovu svého finan¢niho zdravi pouzitim téchto
opatfeni.

Pokud se piislusny orgdn domniva, Ze ozdravné opattent, které tstfedni protistrana hodla ptijmout, miize mit vyznamné
nepiiznivé disledky pro finanéni systém nebo bude pravdépodobné netéinné, mize vyZadovat, aby se ustfedni
protistrana zdrZela tohoto opatfen.

V nédvaznosti na ozndmeni obdrzené podle odst. 6 druhého pododstavce tohoto ¢lanku piislusny orgdn neprodlené
posoudi, zda okolnosti vyzaduji vyuzit{ pravomoci véasného zadsahu podle ¢lanku 18.

8.  Prislusny orgdn neprodlené uvédomi orgdn pfislusny k feSeni krize a kolegium dohledu, pfi¢emz orgdn pfislusny
k feSeni krize neprodlené uvédomi kolegium k feeni krize, o kazdém ozndmen{ obdrzeném podle odst. 6 druhého
pododstavce a podle odst. 7 prvniho pododstavce a o viech ndslednych pokynech pfislusného orgdnu podle odst. 7
druhého pododstavce.

Je-li pfislusny orgdn informovan v souladu s odst. 7 prvnim pododstavcem tohoto ¢lanku, omezi nebo zakdze veskeré
odmény ve formé vlastniho kapitdlu a ndstrojii povazovanych za vlastni kapitdl, véetné vyplat dividend a zpétnych odkupt
ustedni protistranou, v co nejvyssi mife, aniz by to zptsobilo udalost selhdni, a miiZe omezit nebo zakdzat jakékoli platby
pohyblivé slozky odmény, jak je vymezeno v politice odménovani dstfedni protistrany podle ¢l. 26 odst. 5 nafizeni (EU)
¢. 648/2012, zvldstnich penzijnich vyhod nebo odstupného pro vrcholné vedeni ve smyslu ¢l. 2 bodu 29 nafizeni (EU)
¢ 648/2012.

9.  Ustiedni protistrany své ozdravné pliny nejméné jednou roéné a v kazdém piipadé po jakékoli zméné pravni &i
organiza¢ni struktury nebo ¢innosti nebo finanéni situace, které by na tyto plany mohly mit vyznamny vliv nebo jinak
vyzadovaly jejich zménu, pfezkoumdvaji, testuji a v pfipadé nutnosti aktualizuji. Pfisluné orgdny mohou pozadovat, aby
ustfedni protistrany aktualizovaly své ozdravné plany Castéji.

10.  Ozdravné plany se vypracuji v souladu s oddilem A piilohy a pfipadné zohledni vechny relevantni prvky vzdjemné
propojenosti v ramci skupiny, do niZ Ustfedni protistrana patii. Pislusné organy mohou pozadovat, aby dstfedni
protistrany zahrnuly do svych ozdravnych pland dalsi informace. Pislusny orgdn ustfedni protistrany pfipadné vede
konzultace s piislusnym orgdnem matefského podniku dstfedni protistrany.

11.  Ozdravné plany:

a) nesméji pfedpoklddat zadny piistup k mimofddné vefejné finanéni podpote, nouzovému poskytnuti likvidity centrdlni
bankou ani k jakémukoli poskytnuti likvidity centralni bankou za nestandardnich podminek, pokud jde o zajisténi,
obsah a tirokové sazby, ani jejich obdrzen;

b) zohledni zdjmy vSech ztcastnénych stran, kterych se plan pravdépodobné dotkne, v¢etné ¢lent clearingového systému,
ajsou-li k dispozici pfislusné informace, i jejich pfimych a nepfimych klientd; a

c) zajisti, aby ¢lenové clearingového systému neméli neomezené expozice vici ustfedni protistrané a mozné ztrity
a nedostatek likvidity zacastnénych stran byly transparentni, méfitelné, zvladatelné a kontrolovatelné.

12.  ESMA vyda ve spoluprdci s ESRB do 12. tnora 2022 obecné pokyny v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU)
¢. 1095/2010 blize urcujici rozsah scéndfti, jeZ maji byt uvazovdny pro tcely odstavce 1 tohoto ¢lanku. Pfi vydavani
téchto obecnych pokynt ESMA piipadné zohledni zatézové testovani v rdimci dohledu.

13.  Je-li astiedni protistrana soucasti skupiny a soucdsti ozdravného plinu jsou smluvni dohody o podpofe ze strany
matefského podniku nebo o vnitroskupinové podpofe, musi plin ozdravnych postupti uvaZovat scénafe, v nichZ tyto
dohody nelze splnit.
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14.  Po udélosti selhdni nebo uddlosti jiné neZ selhdni pouzije Gstfedni protistrana pied uplatnénim mechanisma
a opatfeni uvedenych oddile A bodé 15 pfilohy tohoto nafizeni dodate¢ny objem svych pfedem financovanych
vyclenénych vlastnich zdroji. Tato ¢dstka nesmi byt nizsi nez 10 % a vy3si nez 25 % kapitdlovych pozadavkd zalozenych
na riziku, vypoctenych v souladu s ¢l. 16 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 648/2012.

Pro splnéni tohoto pozadavku mohou ustfedni protistrany pouzit objem kapitdlu, ktery drzi navic k minimdlnim
kapitdlovym pozadavkim, ke splnéni prahové hodnoty pro oznamovaci povinnost uvedené v aktu v pfenesené pravomoci
piijatém na zdkladé ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

15.  ESMA vypracuje v izké spolupraci s EBA a po konzultaci s ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem, které blize
uréi metodiku pro vypocet a udrzovani dodatecného objemu pfedem financovanych vyclenénych vlastnich zdroja, které
maji byt pouzity v souladu s odstavcem 14. Pfi vypracovavani téchto technickych norem ESMA zohledni:

a) strukturu a vnitini organizaci Gstfednich protistran a povahu, rozsah a slozitost jejich ¢innost;

b) strukturu pobidek pro akciondfe a vedeni, ¢leny clearingového systému ustfednich protistran a klienty clent
clearingového systému;

¢) zda je pro Ustfedni protistrany v zavislosti na méndch, v nichz jsou denominovény finan¢ni néstroje, jejichz clearing
provadéji, ménach prijimanych jako kolaterdl a na riziku vyplyvajicim z jejich ¢innosti, zejména pokud neprovadéji
clearing OTC derivatd ve smyslu ¢l. 2 bodu 7 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, vhodné investovat dodatecny objem
vyclenénych vlastnich zdroji do jinych aktiv, nez kterd jsou uvedena v ¢l. 47 odst. 1 uvedeného nafizenf; a

d) pravidla vztahujici se na ustfedni protistrany ze tfetich zemi a jejich postupy, jakoZz i mezindrodni vyvoj v oblasti
ozdravnych postup a feSeni krize ustfednich protistran s cilem zachovat konkurenceschopnost mezindrodné
ptsobicich dstfednich protistran z Unie a konkurenceschopnost tstfednich protistran z Unie ve vztahu k astfednim
protistrandm ze tietich zemi, které poskytuji clearingové sluzby v Unii.

Pokud ESMA dospéje na zdkladé kritérii uvedenych v prvnim pododstavci pism. ¢) k zdvéru, Ze pro nékteré dstiedni
protistrany je vhodné, aby investovaly dodate¢ny objem pfedem financovanych vyclenénych vlastnich zdroji do jinych
aktiv, nez kterd jsou uvedena v ¢l. 47 odst. 1 naiizeni (EU) ¢. 648/2012, rovnéz urci:

a) postup, kterym se v pfipadg, Ze tyto zdroje nejsou okamzité dostupné, mohou tstfedni protistrany uchylit k ozdravnym
opatienim vyzadujicim finanéni pfispévek ¢lent clearingového systému, kteti neselhali;

b) postup, ktery tstfedni protistrany pouZiji k nasledné tihradé ¢lentim clearingového systému, ktefi neselhali, uvedenym
v pismeni a) az do vyse &astky, kterd md byt pouzita v souladu s odstavcem 14 tohoto ¢lanku.

ESMA piedlozi ndvrhy regulacnich technickych norem uvedené v prvnim pododstavci Komisi do 12. tnora 2022.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢ldnka 10 az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

16.  Ustiedni protistrana vypracuje odpovidajici mechanismy pro zapojeni propojenych infrastruktur finanéniho trhu
a dalsich zacastnénych stran, které by nesly ztrdty, jimz by vznikly ndklady nebo jez by pfispivaly k pokryti nedostatku
likvidity v pfipadé, Ze by ozdravny plan byl provddén jiz v priibéhu svého vypracovavani.

17.  Rada tGstfedni protistrany ozdravny plan posoudi s piihlédnutim k raddm vyboru pro rizika v souladu s ¢l. 28
odst. 3 nafizen (EU) ¢. 648/2012 a schvdli pfed jeho predloZenim pfislusnému orgdnu.

18.  Pokud se rada tstfedn{ protistrany rozhodla nefidit radami vyboru pro rizika, bezodkladné informuje piislusny
organ v souladu s ¢l. 28 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 a podrobné mu své rozhodnuti vysveétli.
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19.  Ozdravné plany musi byt zaclenény do spravy a fizeni spolecnosti a do celkového ramce Fizeni rizik dstfedni
protistrany.

20.  Opatteni stanovend v ozdravnych planech, kterd zavadi finan¢ni nebo smluvni povinnosti ¢lent clearingového
systému a piipadné klientdl a nepfimych klientd, propojenych infrastruktur finanéniho trhu nebo obchodnich systéma,
musi byt soucdsti provoznich pfedpisti dstfednich protistran.

21.  Ustfedni protistrany zajisti, aby opatfeni stanovend v ozdravnych plinech byla vidy vymahatelnd ve viech
jurisdikcich, kde se nachazeji ¢lenové clearingového systému, propojené infrastruktury finan¢niho trhu nebo obchodni
systémy.

22.  Povinnost ustfednich protistran zahrnout do svych ozdravnych plant pravo ucinit vyzvu k doplnéni likvidity pro
ozdraven{ a pfipadné sniZit hodnotu zisku, ktery maji dstfedn{ protistrany vyplatit ¢lentm clearingového systému, ktefi
neselhali, se neuplatni vii¢i subjekttim uvedenym v ¢l. 1 odst. 4 a 5 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

23.  Clenové clearingového systému sdéli svym klientéim jasnym a transparentnim zptisobem, zda a jakym zptisobem se
jich mohou opatfeni obsazend v ozdravném pldnu tstfedni protistrany dotknout.

Cldnek 10

Posouzeni ozdravnych pland
1. Ustiedni protistrany piedlozi své ozdravné plany p¥islusnému organu.

2. Piislusny organ bez zbyte¢ného odkladu piedd kazdy plan kolegiu dohledu a orgdnu piislusnému k feSeni krize.
Prislusny orgdn ozdravny plin pfezkoumd a posoudi, do jaké miry spliiuje pozadavky stanovené v ¢linku 9, do Sesti
mésict od predloZeni pldnu a v koordinaci s kolegiem dohledu v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 11.

3. PH posuzovéni ozdravného planu piihlizi pfisluiny orgdn a kolegium dohledu k témto faktortim:

a) kapitdlové struktufe uastfedni protistrany, jeji postupné ochrané proti selhdni, slozitosti organiza¢ni struktury,
nahraditelnosti jejich ¢innosti a jejimu rizikovému profilu, a to i z hlediska finan¢nich provoznich a kybernetickych
rizik;

b) celkovému dopadu, ktery by provadéni ozdravného planu mélo na:

i) cleny clearingového systému, a jsou-li k dispozici pfislusné informace, i jejich klienty a nep¥imé klienty, véetné
piipadd, kdy byli oznaceni jako jiné systémové vyznamné instituce;

ii) propojené infrastruktury finanéniho trhu;
i) finan¢ni trhy obsluhované ustfedni protistranou v¢etné obchodnich systémd a
iv) finan¢ni systém kazdého clenského stdtu a Unie jako celku;
¢) zda ozdravné ndstroje a jejich pofadi uvedené v ozdravném planu vytvafeji vhodné pobidky pro vlastniky udstfedni
protistrany, ¢leny clearingového systému a pokud mozno jejich klienty, v zavislosti na daném piipadu, aby méli

kontrolu nad mirou rizika, kterou do systému pfindseji nebo které jsou v systému vystaveni, aby sledovali ¢innosti
ustfedni protistrany v oblasti podstupovani rizik a fizeni rizik a pfispivali k procesu fizen{ selhdni Gstfedni protistrany.

4. Pfi posuzovéni ozdravného planu piihlizi pfislusny orgdn k dohoddm o podpote ze strany matefského podniku jako
k jeho platné soucdsti pouze tehdy, pokud jsou tyto dohody smluvné zdvazné.
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5. Orgén ptislusny k feSeni krize posoudi ozdravny plan s cilem zjistit, zda obsahuje jakdkoli opatfen, kterd mohou mit
nepiiznivy dopad na zpisobilost ustfedni protistrany k feSeni krize. Jsou-li takovd opatfeni zjiSténa, orgdn piislusny
k feSeni krize na né upozorni pfislusny orgdn a poda p¥islusnému orgdnu doporucent, jak Fesit jejich nepfiznivy dopad na
zpusobilost ustfedni protistrany k feSeni krize, a to do dvou mésicti od pfedani kazdého ozdravného planu piislusnym
orgdnem.

6.  Pokud se pfislusny orgdn rozhodne nejednat podle doporuceni orgdnu pfislusného k feseni krize podle odstavce 5,
toto rozhodnuti plné organu piislusnému k feseni krize zdtvodni.

7.V ptipadé, ze piislusny orgdn souhlasi s doporucenimi orgdnu piislusného k feseni krize nebo se domniva ve shodé
s kolegiem dohledu v souladu s ¢lankem 11, Ze ozdravny pldn vykazuje vyznamné nedostatky nebo Ze existuji vyznamné
piekdzky jeho provedeni, ozndmi to ustfedni protistrané, jiz poskytne piilezitost se vyjadrit.

8.  Prislusny orgdn muze s ptihlédnutim k ndzortim dstfedni protistrany vyZadovat, aby tstfedni protistrana pfedlozila
ve lhat¢ dvou mésict, kterou lze se souhlasem piislusného orgdnu o jeden mésic prodlouzit, prepracovany plin
piedstavujici feseni uvedenych nedostatkd nebo piekazek. Prepracovany pldn se posoudi v souladu s odstavci 2 az 7.

9.  Pokud se piislusny orgdn po konzultaci s orgdnem pfislusnym k feSeni krize a v koordinaci s kolegiem dohledu
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 11 domnivd, Ze v pfepracovaném planu nebyly nedostatky a piekdzky
adekvdtné feSeny, nebo pokud ustfedni protistrana pfepracovany plan nepfedlozila, uloZi dstfedni protistrané, aby
v pfiméfené [hité stanovené piislusnym orgdnem provedla v planu konkrétni zmény.

10.  Pokud neni mozné odpovidajicim zplisobem napravit nedostatky nebo ptekdzky prostfednictvim konkrétnich
zmén pldnu, pfislusny orgdn po konzultaci s orgdnem piislusnym pro feSeni krize a v koordinaci s kolegiem dohledu
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 11 uloZ{ Gstfedni protistrané, aby v pfiméfené lhaté urcila zmény, které maji
byt provedeny v jeji ¢innosti za ti¢elem odstranéni nedostatkti ozdravného planu nebo piekdzek branicich jeho provedeni.

Pokud dstiedni protistrana ve lhité stanovené pfislusnym orgdnem tyto zmény neuréi nebo pokud se pFislusny organ po
konzultaci s orgdnem piislusnym k feSen{ krize a v koordinaci s kolegiem dohledu v souladu s postupy stanovenymi
v ¢ldnku 11 domnivé, Ze by navrhovand opatieni nedostatky nebo piekdzky provddéni ozdravného plinu néleZité nefesila,
ulozi ustfedni protistrang, aby v pfiméfené lhaté stanovené piislusnym orgdnem pfijala konkrétni opatfeni s ohledem na
jeden nebo vice ndsledujicich cilt, pfi¢emz zohledni zdvaznost nedostatki a ptekdzek a Gcinek opatfeni na ¢innost
ustfedni protistrany a jeji schopnost zistat v souladu s natizenim (EU) ¢. 648/2012:

a) snizit rizikovy profil dstfedni protistrany;

b) zvysit schopnost dstfedni protistrany byt rekapitalizovdna vcas ke splnéni jejich kapitdlovjch a obezfetnostnich
pozadavkd;

¢) prezkoumat strategii a strukturu tstfedn{ protistrany;

d) provést zmény postupné ochrany proti selhdni, ozdravnych opatieni a dalsich opatfeni tykajicich se alokace ztrét, aby se
zlepsila zptsobilost k feseni krize a odolnost zdsadnich funkci;

€) provést zmény struktury spravy a Fizeni dstfedni protistrany.

11.  Pozadavek uvedeny v odst. 10 druhém pododstavci musi byt odivodnén a pisemné ozndmen ustfedni protistrané.

12.  ESMA ve spoluprici s ESCB a ESRB vypracuje navrhy regulacnich technickych norem, které blize urcuji faktory
uvedené v odst. 3 pism. a), b) a ¢).

ESMA predlozi tyto ndvrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 12. Ginora 2022.
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Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢ldnka 10 az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

Cldnek 11

Postup koordinace pro ozdravné pliny

1.  Kolegium dohledu posoudi ozdravny pldn, a domnivd-li se kterykoli ¢len kolegia, Ze ozdravny plin vykazuje
vyznamné nedostatky nebo Ze existuji vyznamné piekazky jeho provedeni, vyda tento ¢len piislu§nému organu Gstiedni
protistrany doporucenti, pokud jde o tyto zédlezitosti, do dvou mésict od pfeddni ozdravného planu pfislusnym orgdnem.

2. Kolegium dohledu dosdhne spole¢ného rozhodnuti o viech téchto otdzkach:

a) piezkum a posouzeni ozdravného planu;

b) uplatnovani opatfeni uvedenych v ¢l. 10 odst. 7, 8, 9 a 10.

3. Kolegium dohledu dosdhne spole¢ného rozhodnuti o otdzkich uvedenych v odstavci 2 do ¢tyf mésict od data
pfeddni ozdravného planu pFislusnym orgdnem.

Na zddost pFislusného orgdnu v rdmci kolegia dohledu mutze ESMA pomoci kolegiu dohledu dosdhnout spole¢ného
rozhodnuti v souladu s ¢l. 31 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

4. Pokud do ¢tyF mésicti od preddni ozdravného plinu kolegium nedosihne spolecného rozhodnuti o otdzkich
uvedenych v odstavci 2, ptijme p¥isluiny organ tstfedni protistrany vlastni rozhodnuti.

Ptislusny organ ustfedni protistrany piijme rozhodnuti podle prvniho pododstavce s pfihlédnutim k ndzortim ostatnich
¢lenti kolegia vyjadfenym v priibéhu tohoto ¢tyFmésicniho obdobi. Pislusny orgdn Gstfedni protistrany své rozhodnuti
pisemné ozndmi tstfedni protistrané a ostatnim ¢lentim kolegia.

5. Pokud do konce tohoto ¢tyFmési¢niho obdobi neni dosazeno spole¢ného rozhodnuti a prostd vétsina hlasujicich
¢lent nesouhlasi s ndvrhem spole¢ného rozhodnuti v zdlezitosti vztahujici se k posouzeni ozdravnych plant nebo
provadéni opatfeni podle ¢l. 10 odst. 10 pism. a), b) a d) tohoto nafizeni, ktery pfedlozil piislusny orgdn, mtze kterykoli
z dotcenych hlasujicich ¢lend na zdkladé uvedené vétsiny postoupit véc ESMA v souladu s ¢ldnkem 19 nafizeni (EU)
¢. 1095/2010. Piislusny organ ustfedni protistrany vyckd rozhodnuti ESMA ucinéného v souladu s ¢l. 19 odst. 3 nafizeni
(EU) €. 1095/2010 a rozhodne v souladu s nim.

6.  Uvedené ctyfmésicni obdobi se povaZzuje za [hiitu pro smirné urovndni sporu ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.
ESMA pfijme své rozhodnuti do jednoho mésice ode dne, kdy mu byla zdleZitost postoupena. ZdleZitost nelze ESMA
postoupit po skonceni tohoto ¢tyfmési¢niho obdobi nebo po dosazeni spole¢ného rozhodnuti. Pokud ESMA nerozhodne
do jednoho mésice, pouzije se rozhodnuti pfislusného orgdnu dstfedni protistrany.

ODDIL 2

PLANOVANI RESENI KRIZE

Cldnek 12
Plany feSeni krize

1. Orgén piislusny k feseni krize astfedni protistrany po konzultaci s piislu§nym orgdnem a v koordinaci s kolegiem
k fesen{ krize v souladu s postupem podle ¢lanku 14 vypracuje pro Gstfedni protistranu pldn FeSen{ krize.
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2. Plan feSeni krize stanovi opatfeni k feSeni krize, kterd maZe organ piislusny k feseni krize pfijmout, pokud tstfedni
protistrana spliiuje podminky pro feSeni krize podle ¢lanku 22.
3. Plan feSeni krize zohlednuje pfinejmensim toto:

a) krizovou situaci ustfedni protistrany, véetné situaci $ir$i finan¢ni nestability nebo systémové uddlosti, z jednoho z téchto
davoda nebo jejich kombinace:

i) uddlosti selhdni a

i) uddlosti jiné nez selhdni;

b) dopad, ktery by provadéni planu feseni krize mélo na:

i) <¢leny clearingového systému, a jsou-li k dispozici piislusné informace, i jejich klienty a nepfimé klienty, véetné
pfipadd, kdy byli oznaceni jako jiné systémové vyznamné instituce, a subjektd, na které by se pravdépodobné
vztahovala ozdravnd opatfeni nebo opatieni k feseni krize podle smérnice 2014/59/EU;

ii) propojené infrastruktury finan¢niho trhu;

iif) finan¢ni trhy obsluhované tstfedni protistranou véetné obchodnich systémd; a

iv) finan¢ni systém v kterémkoli ¢lenském stdté nebo v Unii jako celku, a je-li to mozné, ve tietich zemich, kde
poskytuje sluzby;

¢) zptsob a okolnosti, za nichz miZe tstfedni protistrana pozddat o vyuZiti facilit centrdlni banky poskytovanych za
standardnich podminek zajisténi, obsahu a trokové sazby, jakoz i ureni aktiv, u nichZ se ocekdvd, ze by mohla
poslouzit jako zajisténi.

4. Plan feSeni krize nesmi pfedpokladat zadné z téchto opattent:
a) mimofddnou vefejnou finanéni podporu;
b) nouzové poskytnuti likvidity centralni bankou;

¢) poskytnuti likvidity centralni bankou za nestandardnich podminek, pokud jde o zaji$téni, obsah a trokové sazby.

5. Plan feSeni krize je zaloZen na obezfetnych pfedpokladech tykajicich se finan¢nich zdrojt, které jsou k dispozici jako
nastroj feseni krize a které mohou byt pozadovany k dosazeni tcelu feSeni krize, a zdroju, které podle ocekavani budou
k dispozici v souladu s pfedpisy a ujedndnimi dstfedni protistrany v dobg, kdy vstoupi do feSeni krize. V t&chto
obezfetnych predpokladech se zohledni ptislusnd zjisténi z nejaktudlnéjsich zatézovych testd provedenych v souladu
s €. 32 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, jak je uvedeno v ¢l. 24a odst. 7 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 6482012, jakoz
i scéndfe mimoradnych trznich podminek nad rdmec téch, které jsou uvedeny v ozdravném planu tstfedni protistrany.

6.  Orgdn piislusny k feseni krize tstfedni protistrany po konzultaci s pFislu§nym orgdnem a v koordinaci s kolegiem
k feSeni krize v souladu s postupem podle ¢ldnku 14 ptezkoumavd plany feSeni krize a v piipadé potieby je nejméné
jednou ro¢né a po kazdé podstatné zméné pravni ¢i organizaéni struktury tstfedni protistrany, jeji ¢innosti nebo jeji
finanéni situace nebo po jiné zméné, kterd by mohla mit podstatny dopad na G¢innost planu, aktualizuje.

Ustfedn{ protistrana a piislu§ny orgdn o kazdé takové zméné ihned informuji orgdn pfislusny k fesenf krize.

7. Plan fedeni krize definuje okolnosti a riizné scéndfe pro pouZiti ndstroji k feseni krize a vykon pravomoci k feSeni
krize. Musi zejména prostfednictvim riiznych scéndfl jasné rozliSovat mezi krizovou situaci zpusobenou udélostmi
selhdni, uddlostmi jinymi neZ selhdnimi a kombinac{ obojiho a stejné tak mezi riznymi typy udalosti jinych nez selhdni.
Pldn feeni krize musi obsahovat, a to v kvantifikované podobg, je-li to ticelné a mozné:

a) shrnuti klicovych prvka planu rozliSujici mezi uddlostmi selhdni, udalostmi jinymi neZ selhdni a kombinaci obojtho;
b) shrnuti podstatnych zmén u dstedni protistrany, které nastaly od posledni aktualizace planu;

¢) popis toho, jak by bylo mozné zdsadni funkce tstfedni protistrany v nezbytné mife pravné a ekonomicky oddélit od
ostatnich funkci, aby se pfi feSeni krize zajistila kontinuita zdsadnich funkci tstfedni protistrany;
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d) odhad ¢asového ramce pro provedeni kazdého podstatného aspektu planu, véetné doplnéni finan¢nich zdrojti dstfedni
protistrany;

e) podrobny popis posouzeni zpusobilosti k Feseni krize provedeného v souladu s ¢lankem 15;

f) popis veskerych opatieni vyzadovanych podle ¢linku 16 k feSeni nebo odstranéni piekdzek branicich zpisobilosti
k feseni krize zjisténych v posouzeni provedeném podle ¢lanku 15;

g) popis procest pro uréeni hodnoty a prodejnosti zdsadnich funkcf a aktiv dstfedn{ protistrany;

h) podrobny popis opatfeni pro zajisténi toho, aby byly informace vyzadované podle ¢lanku 13 vzdy aktudlni
a k dispozici orgdniim pfislusnym k fesenf krize;

i) vysvétleni, jakym zptsobem by varianty feSeni krize mohly byt financovany, aniz se pfedpoklddé kterykoli z prvkd
uvedenych v odstavci 4;

j)  podrobny popis rtiznych strategii feSeni krize, které by mohly byt uplatnény podle rtiznych moznych scénédit a jim
odpovidajicich harmonogram;

k) popis kritickych prvki vzdjemné propojenosti mezi ustfedni protistranou a daldimi tcastniky trhu a mezi dstfedni
protistranou a poskytovateli kritickych sluzeb a popis dohod o interoperabilité a propojeni s jinymi infrastrukturami
finan¢niho trhu, jakozZ i zptsobt, jak vSechny tyto prvky vzdjemné propojenosti Fesit;

) popis kritickych prvki vzdjemné propojenosti uvnitt skupiny, jakoZ i zptisobtl jejich Fesen;

m) popis jednotlivych moznosti, jak zajistit:

i) piistup k platebnim a clearingovym sluzbdm a jiné infrastruktufe;

i) vasné vypofadani zdvazki vici ¢lentim clearingového systému a pfipadné vici jejich klientim a propojenym
infrastrukturdm finan¢niho trhu;
iii) pfistup ¢lent clearingového systému a ptipadné jejich klientd, transparentné a nediskriminac¢né, k a¢tim cennych

papirt nebo hotovostnim ¢tlim poskytovanym tstfedni protistranou a k zajisténi ve formé cennych papirt nebo
k hotovostnimu zajistén{ slozenym u tstfedni protistrany a v jejim drzent, jeZ jsou témto ¢lentim dluZeny;

iv) kontinuitu fungovani vazeb mezi tstfedni protistranou a jinymi infrastrukturami finanéniho trhu a mezi tstfedni
protistranou a jinymi obchodnimi systémy;

v) zachovéni pfenositelnosti pozic a souvisejicich aktiv pfimych a nep¥imych klienti; a
vi) zachoviéni licenci, povoleni, uzndni a pravnich kvalifikaci Gstfedni protistrany, kde je to potfebné pro kontinuitu
zasadnich funkci Ustfedni protistrany vcetné jejtho uzndni pro ucely uplatnéni piislusnych pravidel
neodvolatelnosti vypordddn{ a Gcasti v jinych infrastrukturdch finan¢niho trhu nebo propojeni s nimi nebo
propojeni s obchodnimi systémy;
n) popis toho, jak orgdn piislusny k feSeni krize ziska nezbytné informace k provedeni ocenéni uvedeného v ¢lanku 24;
o) analyzu dopadu pldnu na zaméstnance dané ustfedni protistrany, véetné posouzeni souvisejicich ndkladd, a popis
pfedpokladanych postupt konzultace se zaméstnanci béhem procesu feseni krize, zohlednujici veskerd vnitrosttni
pravidla a systémy pro dialog se socidlnimi partnery;
p) plan komunikace s médii a s vefejnosti v zdjmu zajisténi maximdlni mozné transparentnosti;
q) popis klicovych operaci a systémi pro udrzovani nepferuseného fungovani provoznich procest tstfedni protistrany;
1) popis mechanismil pro oznamovani kolegiu k fesent krize v souladu s ¢l. 72 odst. 1;
s) popis opatfeni k usnadnéni prenositelnosti pozic a souvisejicich aktiv ¢lent clearingového systému a klientt dstfedni

protistrany, kterd selhala, od ustfedni protistrany, kterd selhala, k jiné tstfedni protistrané nebo pteklenovaci tstfedni
protistrang, aniz by to ovlivnilo smluvni{ vztahy mezi ¢leny clearingového systému a jejich klienty.

8.  Dotcené tstfedni protistrané musi byt poskytnuty informace uvedené v odst. 7 pism. a). Ustfedni protistrana miiZe
organu piislusnému k feSeni krize pisemné predat své stanovisko k pldnu feseni krize. Toto stanovisko musi byt do planu
zahrnuto.
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9.  ESMA po konzultaci s ESRB a pfi zohlednéni pifslusnych ustanoveni akti v pfenesené pravomoci piijatych na
zdkladé ¢l. 10 odst. 9 smérnice 2014/59/EU a pii dodrzeni zdsady proporcionality vypracuje ndvrhy regula¢nich
technickych norem, v nichz je podrobnéji specifikovan obsah planu feseni krize podle odstavce 7 tohoto ¢lanku.

Pfi vypracovavani navrha regulacnich technickych norem poskytne ESMA orgdntim piislusnym k feSen{ krize dostate¢nou
flexibilitu, aby mohly zohlednit zvldstnosti svého vnitrostitniho pravniho rdmce v oblasti insolven¢niho préva, jakoz
i povahu a slozitost clearingové ¢innosti provadéné tstfednimi protistranami.

ESMA ptedlozi uvedené navrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 12. inora 2022.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lank 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 13

Povinnost dstfednich protistran spolupracovat a poskytovat informace

1. Ustiedni protistrany podle potieby spolupracuji na vypracovavani plint feeni krize a poskytuji svému orgdnu
piislusnému k feSeni krize bud pfimo, nebo prostiednictvim piislusnych orgdnti veskeré informace potrebné pro
vypracovani a provadéni téchto pland, véetné informaci a analyz definovanych v oddile B p#ilohy.

Pfislusné organy poskytnou orgdntim piislusnym k feseni krize veskeré informace uvedené v prvnim pododstavci, které jiz
maji k dispozici.

2. Organy pfislusné k feSeni krize mohou od tstfednich protistran pozadovat, aby jim poskytly podrobné zdznamy
o smlouvich podle ¢lanku 29 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, jichZ jsou smluvni stranou. Orgdny piislusné k feSeni krize
mohou uréit lhiitu pro poskytnuti téchto zdznamd a pro riizné druhy smluv mohou urcit lhity razné.

3. Ustfedni protistrana si v¢as vyménuje informace s p¥islusnymi orgdny s cilem usnadnit posuzovani rizikovych profilt
tstfedni protistrany a propojeni s dal$imi infrastrukturami finan¢niho trhu, s jinymi finan¢nimi institucemi a s finan¢nim
systémem obecné podle ¢ldnka 9 a 10. Povazuji-li pfislusné orgdny informace za vyznamné, pfedavaji je kolegiu dohledu.

Cldnek 14
Postup koordinace pro pliany feSeni krize

1. Orgén pfislusny k feSeni krize pfedd kolegiu k feSeni krize navrh pldnu feSeni krize, informace poskytnuté podle
¢lanku 13 a veskeré dalsi informace, jeZ jsou pro kolegium k feseni krize relevantni.

2. Kolegium k feseni krize dosdhne spolecného rozhodnuti tykajiciho se planu feSeni krize a jeho zmén ve ¢tyFmésicni
lhaté od data predani planu feseni krize organem piislusnym k feseni krize podle odstavce 1.

Orgén prislusny k feseni krize zajisti, aby ESMA obdrzel veskeré informace, které jsou relevantni pro jeho tlohu podle
tohoto ¢lanku.

3. Orgén piislusny k fedeni krize se mtize v souladu s ¢l. 4 odst. 4 rozhodnout zapojit do vypracovavani a prezkumu
planu feseni krize orgdny tfetich zemi, pokud spliuji poZadavky na dévérnost podle ¢lanku 73 a pokud jsou z jurisdikci,
v nichz je usazen néktery z téchto subjekti:

a) matefsky podnik tstfedni protistrany, pokud jej md;



22.1.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 22/37

b) ¢lenové clearingového systému Gstiedni protistrany, pokud je jejich souhrnny pfispévek do fondu ustiedni protistrany
pro riziko selhdni za jeden rok vyssi nez piispévky z trettho clenského stétu s nejvétsimi pfispévky podle ¢l. 18 odst. 2
pism. ¢) natizeni (EU) ¢. 648/2012;

¢) dcefiné podniky tsttedni protistrany, pokud je m4;
d) dalsi poskytovatelé kritickych sluzeb tstfedni protistrané;

e) interoperabilni GstFedni protistrany.

4. Na zZddost kteréhokoli organu piislusného k feseni krize mize ESMA pomoci kolegiu k FeSeni krize dosdhnout
spole¢ného rozhodnuti v souladu s ¢l. 31 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

5. Pokud do ¢&tyf mésici od preddni planu feSen{ krize kolegium k FeSeni krize spole¢ného rozhodnuti nedosdhne,
pfijme orgdn pfislusny k feSeni krize ve vztahu k pldnu feSeni krize vlastni rozhodnuti. Orgédn piislusny k feSeni krize
pfijme rozhodnuti s pfihlédnutim k ndzortim ostatnich ¢lentt kolegia k feSeni krize vyjadfenym v pribéhu tohoto
¢tyfmésicéniho obdobi. Organ piislusny k feSeni krize své rozhodnuti pisemné ozndmi dstfedni protistrané a ostatnim
¢lentim kolegia k feseni krize.

6.  Pokud neni ve ¢tyFmésicni lhité uvedené v odstavci 5 tohoto ¢ldnku dosazeno spole¢ného rozhodnuti a prostd
vétsina hlasujicich ¢lent nesouhlasi s ndvrhem spole¢ného rozhodnuti v zdleZitosti vztahujici se k plnu feSeni krize, ktery
piedlozil organ pfislusny k feseni krize, miize kterykoli z dotCenych hlasujicich ¢lenti na zdkladé uvedené vétsiny postoupit
véc ESMA v souladu s ¢ldnkem 19 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010. Organ piislusny k feSeni krize tstfedni protistrany vycka
rozhodnuti ESMA udinéného v souladu s ¢l. 19 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 a rozhodne v souladu s nim.

Uvedend ¢tyfmési¢ni hita se povazuje za lhitu pro smirné urovndni{ sporu ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 1095/2010. ESMA
pfijme své rozhodnuti do jednoho mésice ode dne, kdy mu byla zdleZitost postoupena. ZéleZitost nelze ESMA postoupit
po uplynuti této Ctyfmésicni lhiity nebo po dosazeni spole¢ného rozhodnuti. Pokud ESMA nerozhodne do jednoho
mésice, pouZije se rozhodnut{ organu pfislusného k feseni krize.

7. Pokud je pfijato spolecné rozhodnuti podle odstavce 1 a kterykoli orgdn piislusny k FeSeni krize nebo piislusné
ministerstvo se podle odstavce 6 domnivd, Ze otdzka, o které nebylo dosazeno shody, zasahuje do fiskdlni odpovédnosti
jeho ¢lenského statu, zahdji orgdn p¥isludny k feSeni krize piislusné dstedni protistrany opétovné posuzovani planu feseni
krize.

KAPITOLAII

Zpiisobilost k Feseni krize

Cldnek 15

Posouzeni zpiisobilosti k FeSeni krize

1. Orgén pfislusny k feseni krize v koordinaci s kolegiem k feseni krize v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 17
a po konzultaci s pFislusnym organem posoudi miru zptisobilosti tstfedni protistrany k feSeni krize, aniz se pfedpoklada
kterékoli z téchto opattent:

a) mimofadnd vefejnd finan¢ni podpora;

b) nouzové poskytnuti likvidity centrdlni bankou;

) poskytnuti likvidity centralni bankou za nestandardnich podminek, pokud jde o zajisténi, obsah a tirokové sazby.
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2. M4 se za to, Ze Gstfedni protistrana je zptsobild k feSeni krize, pokud ji orgdn piislusny k feSeni krize mtize
proveditelné a vérohodné likvidovat v bézném tipadkovém Fizeni nebo Ffesit jeji krizi pouzitim néstrojii a vykonem
pravomoci k FeSen{ krize a pfitom zachovat kontinuitu jejich zdsadnich funkci, vyhnout se jakémukoli pouziti mimotddné
vefejné finan¢ni podpory a v co nejvyssi mife vyznamnym nepfiznivym disledk@im pro finanéni systém i moznému
nepatfi¢nému znevyhodnéni dotéenych zainteresovanych stran.

Nepfiznivé tc¢inky uvedené v prvnim pododstavci zahrnuji $irsi finan¢ni nestabilitu nebo systémové udélosti v kterémkoliv
¢lenském staté.

Ma-li orgdn pislusny k feSent krize za to, Ze Gstfedni protistrana neni zptsobild k FeSen{ krize, v¢as tuto skute¢nost ozndmi
ESMA.

3. Na zddost orgdnu pfislusného k fesenf krize dstfedni protistrana prokdze, Ze:

a) neexistuji pfekdzky pro sniZeni hodnoty néstrojii GiCasti po uplatnéni pravomoci k feSeni krize bez ohledu na to, zda
byla zcela vycerpdna dosud nevypofddand smluvni ujedndni nebo jind opatieni podle ozdravného plinu dstfedni
protistrany; a

b) smlouvy ustfedni protistrany s cleny clearingového systému nebo tfetimi stranami neumoZziuji témto ¢lentim
clearingového systému nebo tfetim strandm usp&$né napadnout uplatnéni pravomoci k FeSeni krize orgdnem
pislusnym k FeSeni krize nebo jinak se vyhnout uplatnéni téchto pravomoci.

4. Pro ucely posouzeni zptisobilosti k feSeni krize uvedeného v odstavci 1 posoudi orgdn piislusny k feseni krize
piislusné aspekty uvedené v oddile C prilohy.

5. Do 12. srpna 2022 vydd ESMA v tzké spolupraci s ESRB obecné pokyny na podporu sblizovani postupti k feseni
krize, pokud jde o uplatiiovan{ oddilu C piilohy tohoto nafizeni, v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

6.  Orgdn pfislusny k feSeni krize v koordinaci s kolegiem k feseni krize posoudi zpusobilost k feSeni krize soucasné
s vypracovanim a aktualizaci planu feseni krize v souladu s ¢ldnkem 12.

Cldnek 16
Res$eni nebo odstrafiovini pfekizek zpisobilosti k feseni krize

1. Pokud po posouzeni podle ¢lanku 15 organ piislusny k feSeni krize v koordinaci s kolegiem k FeSeni krize v souladu
s postupem stanovenym v ¢lanku 17 dospéje k zdvéru, Ze existuji vyznamné piekdzky zpusobilosti tstfedni protistrany
k feSeni krize, pfipravi organ ptislusny k feseni krize ve spoluprici s pfislusnym orgdnem zpravu pro dstfedni protistranu
a kolegium k feSeni krize.

Zprava podle prvniho pododstavce musi obsahovat analyzu vyznamnych pfekdzek tc¢inného pouziti ndstrojii a vykonu
pravomoci k feSeni krize ve vztahu k Gstfedni protistrané, zvadZeni jejich dopadu na model podnikdni dsttedn{ protistrany
a doporuceni cilenych opatfeni k jejich odstranéni.

2. Pozadavek stanoveny v ¢lanku 14, aby kolegia k fesen{ krize dosdhla spole¢ného rozhodnuti o planech feseni krize,
se pozastavuje po predlozeni zpravy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, dokud organ pfislusny k feseni krize nepfijme
v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢ldnku opatfeni pro odstranéni vyznamnych prekdzek zpusobilosti k feseni krize, nebo
nerozhodne o alternativnich opatfenich v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku.

3. Ve lhaté ¢tyf mésict od obdrzeni zpravy podle odstavce 1 tohoto ¢lanku ustfedni protistrana organu piislusnému
k fesen{ krize navrhne moznd opatfeni k feSeni ¢i odstranéni vyznamnych pfekdzek uvedenych ve zpravé. Organ piislusny
k feSeni krize opatfeni navrzend ustfedni protistranou sdéli kolegiu k feSeni krize. Organ piislusny k feSeni krize
a kolegium k feSeni krize podle ¢l. 17 odst. 1 pism. b) posoudi, zda navrzend opatfeni tyto pfekdzky ¢inné fesi nebo
odstranuji.
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4. Pokud organ piislusny k feSeni krize v koordinaci s kolegiem k feSeni krize postupem stanovenym v ¢lanku 17
dospéje k zavéru, Ze opatfeni navrzend tstfedni protistranou podle odstavce 3 tohoto ¢lanku pfekdzky uvedené ve zpravé
Gc¢inné nezmiriuji nebo neodstraiuji, uréi organ piislusny k feSeni krize alternativni opatfeni, kterd sdéli kolegiu za
Gcelem dosaZeni spole¢ného rozhodnuti podle ¢l. 17 odst. 1 pism. c).

Alternativni opatfeni podle prvniho pododstavce vezmou v tvahu:

a) hrozbu, kterou tyto vyznamné prekdzky zpusobilosti tstfedni protistrany k feSeni krize pfedstavuji pro finan¢ni
stabilitu;

b) pravdépodobny tcinek alternativnich opatfeni na:
i) ustfedni protistranu, v¢etné jejtho modelu podnikéni a provozni efektivnosti;

i) ¢leny jejiho clearingového systému a jsou-li k dispozici piislusné informace, i jejich klienty a nep¥imé klienty, véetné
piipadd, kdy byli oznaceni jako jiné systémové vyznamné instituce;

iii) propojené infrastruktury finan¢niho trhu;

iv) finanéni trhy obsluhované astiedni protistranou v¢etné obchodnich systém;
v) financni systém v kazdém clenském stdté nebo v Unii jako celku; a

vi) vnitini trh; a

¢) ucinky poskytovani integrovanych clearingovych sluzeb u rtiznych produktii a stanoveni marzi ve vztahu k portfoliu
u vSech tfid aktiv.

Pro tcely druhého pododstavce pism. a) a b) vede orgdn piislusny k feSeni krize konzultace s pfislusnym orgdnem
a kolegiem k feseni krize a pfipadné s relevantnimi uréenymi vnitrostatnimi makroobezfetnostnimi organy.

5. Orgén piislusny k FeSeni krize pisemné informuje Gstfedni protistranu bud’ pfimo, nebo nepfimo prostfednictvim
piislusného organu o alternativnich opatfenich, které je potfeba ulinit za tGcelem odstranéni piekdzek zpusobilosti
k feeni krize. Orgdn piislusny k feSeni krize odiivodni, pro¢ by opatfeni navrzend Ustfedni protistranou nedokdzala
vyznamné prekdzky zpusobilosti k feSeni krize odstranit a jak by alternativni opatfeni mohla jejich odstranéni t¢inné
dosahnout.

6.  Ustfedni protistrana do jednoho mésice navrhne pldn na dosaZeni souladu s alternativnimi opatfenimi s pfiméfenou
lhttou pro provedeni planu. Pokud to orgdn piislusny k feSen{ krize povaZuje za nezbytné, maze navrhovanou lhitu
zkrétit nebo prodlouzit.

7. Pro Ucely odstavce 4 a s pfiméfenou lhitou pro provedeni miZe orgdn piislusny k FeSeni krize po konzultaci
s piislusnym orgdnem:

a) pozadovat, aby tstfedni protistrana zménila nebo uzavtela dohody o poskytovani sluzeb uvniti skupiny ¢i se tfetimi
stranami k plnéni zdsadnich funkcf;

b) pozadovat, aby ustiedni protistrana omezila svou maximaélni individudlni nebo celkovou nekrytou expozici;

¢) pozadovat, aby ustfedni protistrana provedla zmény v realizaci a drzeni marzi podle clanku 41 nafizeni (EU) ¢. 648/
2012;

d) pozadovat, aby tstfedni protistrana provedla zmény ve sloZeni a po¢tu svych fond pro riziko selhdni podle ¢lanku 42
nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

e) ulozit ustiedni protistrané specifickou nebo pravidelnou dodate¢nou povinnost poskytnout informace;
f) pozadovat, aby se ustfedni protistrana zbavila konkrétnich aktiv;

g) pozadovat, aby Gstfedni protistrana omezila ¢i ukoncila konkrétni existujici ¢i navrhované ¢innosti;
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h) pozadovat, aby tstfedni protistrana zménila sviij ozdravny pldn, provozni pfedpisy a jind smluvni ujednani;
i) omezit rozvoj novych ¢i stavajicich linii ¢innosti nebo poskytovani novych ¢i stévajicich sluzeb;

j)  pozadovat zmény pravni ¢i provozni struktury dstfedni protistrany nebo kteréhokoli subjektu skupiny, ktery je pod jeji
pfimou ¢i nepiimou kontrolou, aby bylo mozné pravné i provozné oddélit zdsadni funkce od jinych funkci pouzitim
ndstrojti k feseni krize;

k) pozadovat, aby Gstfedni protistrana provozné a finan¢né oddélila své rtizné clearingové sluzby, aby izolovala urcité
tiidy aktiv od jinych tfid aktiv a pfipadné omezila skupiny transakci se zapoctenim s riiznymi téidami aktiv;

) pozadovat, aby ustfedni protistrana zfidila matefsky podnik v Unii;

m) pozadovat, aby Gstfedni protistrana vydala zavazky, které by bylo mozno odepsat nebo konvertovat, nebo vyclenila jiné
finan¢ni zdroje pro zvySeni schopnosti absorbovat ztrty, schopnosti rekapitalizace a schopnosti doplnit pfedem
financované zdroje;

n) pozadovat, aby Ustfedn{ protistrana ucinila dalsi kroky, kterymi by umoznila, aby kapitdl, jiné zdvazky a smlouvy byly
schopny absorbovat ztraty, rekapitalizovat dstfedni protistranu nebo doplnit pfedem financované zdroje. Uvazovand
opatfeni mohou zahrnovat pfedevsim pokusy sjednat zménu jakéhokoli zdvazku, ktery dstfedni protistrana vydala,
nebo zménit smluvni podminky s cilem zajistit, aby jakékoli rozhodnuti o odpisu, konverzi nebo restrukturalizaci
daného zdvazku, ndstroje nebo smlouvy pfijaté organem pfislusnym k Feseni krize bylo vykondno podle préva, kterym
se dany zdvazek nebo néstroj fidi;

0) pokud je Gstfedni protistrana dcefinym podnikem, koordinovat svou ¢innost s relevantnimi organy s cilem pozadovat,
aby matefsky podnik z#{dil samostatnou holdingovou spole¢nost, kterd by tistfedni protistranu kontrolovala, pokud je
toto opatfeni nutné k usnadnéni feseni krize tstfedni protistrany a k zamezeni neptiznivym dopadiim, které by pouziti
nastrojii a vykon pravomoci k feseni krize mohly mit na jiné subjekty dané skupiny;

p) omezit nebo zakdzat propojeni interoperability Gstfedni protistrany, pokud jsou takové omezeni nebo zdkaz nezbytné
s cilem zabranit nepf{znivym G¢inkiim na dosazeni dcelu feseni krize.

Cldnek 17

Koordinace feseni nebo odstraiiovini pfekdzek zpiisobilosti k feSeni krize

1. Kolegium k feseni krize dosdhne spole¢ného rozhodnuti ohledné:
a) zjisténi vyznamnych piekdzek zpisobilosti k feseni krize podle ¢l. 15 odst. 1;
b) podle potieby posouzeni opatfeni navrzenych tstfedni protistranou podle ¢l. 16 odst. 3;

¢) alternativnich opatfeni pozadovanych podle ¢l. 16 odst. 4.

2. Spoletné rozhodnuti ohledné zjisténi vyznamnych piekdzek zpusobilosti k Feseni krize podle odst. 1 pism. a) tohoto
¢lanku musi byt pFijato do ¢ty mésich od predlozeni zpravy uvedené v ¢l. 16 odst. 1 kolegiem k feSeni krize.

3. Spole¢né rozhodnuti podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku musi byt piijato do ¢tyt mésict od pfedloZeni opatieni
navrzZenych astfedni protistranou k odstranéni piekdzek zptisobilosti k fesen{ krize podle ¢l. 16 odst. 3.

4. Spole¢né rozhodnuti podle odst. 1 pism. c) tohoto ¢ldnku musi byt pfijato do ¢ty mésicti od sdéleni alternativnich
opatieni kolegiu k feseni krize podle ¢l. 16 odst. 4.

5. Spole¢nd rozhodnuti podle odstavce 1 musi byt odiivodnéna a orgdnem pfislusnym k feSeni krize pisemné
oznamena Ustfedni protistrané, a pokud to organ piislusny k FeSeni krize povazuje za dilezité, rovnéz jejimu matefskému
podniku.
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6. Na zadost organu piislusného k feSeni krize ustfedni protistrany mizZe ESMA pomoci kolegiu k feSeni krize
dosdhnout spole¢ného rozhodnuti v souladu s ¢l. 31 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

7. Pokud po uplynuti ¢tyF mésicti od data piedani zpravy podle ¢l. 16 odst. 1 kolegium k feeni krize nepfijme Zddné
spolecné rozhodnuti, pfijme orgdn pislusny k feSeni krize vlastni rozhodnuti o vhodnych opatfenich, kterd maji byt
piijata podle ¢l. 16 odst. 5. Organ piislusny k feseni krize pfijme rozhodnuti s ptihlédnutim k ndzoriim ostatnich ¢lendt
kolegia k feseni krize vyjadfenym v pribéhu tohoto ¢tyfmési¢niho obdobi.

Orgén prislusny k feSeni krize své rozhodnuti ozndmi tstfedni protistrané, v pfislusnych piipadech jejimu matefskému
podniku a ostatnim ¢lentim kolegia k feSeni krize pisemné.

8. Pokud do konce této ¢tyfmésicni lhity uvedené v odstavci 7 tohoto ¢ldnku neni dosazeno spole¢ného rozhodnuti
a prostd vétsina hlasujicich ¢lent nesouhlasi s ndvrhem spolecného rozhodnuti v zéleZitosti uvedené v ¢l. 16 odst. 7 pism.
j), 1) nebo o) tohoto nafizeni, ktery pfedlozil orgdn pfislusny k FeSeni krize, mize kterykoli z dotcenych hlasujicich ¢lent
na zdkladé uvedené vétsiny danou véc postoupit ESMA v souladu s ¢ldnkem 19 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010. Orgdn
piislusny k feSeni krize tstfedni protistrany vyckd rozhodnuti ESMA ucinéného v souladu s ¢l. 19 odst. 3 nafizeni (EU)
¢.1095/2010 a rozhodne v souladu s nim.

Uvedend ¢tyFmésicni Ihiita se povazuje za lhiitu pro smirné urovndni sporu ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 1095/2010. ESMA
piijme své rozhodnuti do jednoho mésice ode dne, kdy ji byla zalezitost postoupena. ZéleZitost nelze ESMA postoupit po
uplynuti této ¢tyfmési¢ni lhiity nebo po dosazeni spole¢ného rozhodnuti. Pokud ESMA nerozhodne do jednoho mésice,
pouzije se rozhodnuti orgdnu pfislusného k fesent krize.

HLAVA IV

VCASNY ZASAH

Cldnek 18

Opatfeni véasného zisahu

1. Pokud dstfedni protistrana porusuje nebo pravdépodobné v blizké budoucnosti porusi kapitdlové a obezfetnostni
pozadavky nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (EU) nebo pfedstavuje riziko pro finanéni stabilitu v Unii nebo v jednom ¢i vice
z Clenskych sttt nebo pokud piislusny orgdn zjistil, Ze existuji jiné ndznaky vznikajici situace krize, kterd by mohla
ovlivnit provoz Gstfedni protistrany, zejména jeji schopnost poskytovat clearingové sluzby, miize piislusny organ:

a) ulozit Gstfedni protistrané, aby aktualizovala ozdravny pldn podle ¢l. 9 odst. 6 tohoto nafizeni, pokud se okolnosti
vyzadujici véasny zdsah lisf od pfedpokladi uvedenych v ptivodnim ozdravném planu;

b) ulozit stfedni protistrané, aby v daném ¢asovém rdmci zavedla jeden nebo vice mechanismi nebo opatfeni uvedenych
v ozdravném planu. Pokud je plan aktualizovan podle pismene a), zahrnuji tyto mechanismy nebo opatieni i veskeré
aktualizované mechanismy nebo opatfeni;

c¢) ulozit Gstfedni protistrané, aby urcila pticiny poruseni nebo pravdépodobného budouciho poruseni podle odstavce 1
a vypracovala akéni program, véetné vhodnych opatfeni a ¢asovych ramct;

d) ulozit Gstfedni protistrané, aby svolala valnou hromadu svych akcionati, a pokud tak neucini, svolat ji sdm. V obou
piipadech pfislusny organ stanovi pofad jedndni valné hromady, véetné rozhodnuti, kterd maji akciondfi pfijmout;

e) ulozit odvoldni nebo nahrazeni jednoho nebo vice ¢lenti rady nebo vrcholného vedeni, pokud je zjisténo, Ze tyto osoby
nejsou schopny plnit své povinnosti podle ¢lanku 27 nafizeni (EU) ¢. 648/2012/EU;



L 22/42 Utedni véstnik Evropské unie 22.1.2021

f) pozadovat zmény obchodni strategie tstfedni protistrany;
g) pozadovat zmény pravni nebo provozni struktury dstfedni protistrany;

h) poskytnout orgdnu piislusnému k FeSeni krize veskeré informace nezbytné k aktualizaci planu FeSeni krize dstfedni
protistrany za Gcelem piipravy mozného feseni krize Gstfedni protistrany a k ocenéni jejich aktiv a zdvazkd v souladu
s ¢lankem 24 tohoto nafizeni, véetné informaci ziskanych pfi kontrolach na misté;

i) ulozit, pokud to je nutné a v souladu s odstavcem 4, provedeni ozdravnych postupt tstfedni protistrany;

j)  ulozit Gstfedni protistrané, aby upustila od provedeni urcitych ozdravnych postupti, u nichz piislusny organ ur¢il, ze
by mohly mit negativni dopad na finan¢ni stabilitu v Unii nebo v jednom nebo vice z jejich ¢lenskych stat;

k) ulozit Gstfedni protistrané, aby v¢as doplnila své finan¢ni zdroje s cilem zajistit nebo udrZet soulad s kapitdlovymi
a obezfetnostnimi pozadavky;

1) ulozit Gstfedni protistrané, aby vydala pokyn ¢lenim clearingového systému, aby vyzvali své klienty k p¥mému
zapojeni do drazeb pofddanych dstfedni protistranou, pokud povaha drazby tuto vyjime¢nou tcast oduvodiuje.
Clenové clearingového systému poskytnou klientdm komplexn{ informace o drazbé na zdkladé pokynii, které obdrzi
od tstiedni protistrany. Ustfedni protistrana upfesni zejména lhitu, po jejimz uplynuti nebude mozné Géastnit se
drazby. Klienti pied uplynutim této lhity o své viili Géastnit se drazby informuji pifmo tstiedni protistranu. Ustiedni
protistrana nédsledné usnadiuje témto klientim podévani nabidek. Klient je oprévnén Gcastnit se drazby pouze tehdy,
je-li schopen prokazat dstfedni protistrané, Ze s ¢lenem clearingového systému uzaviel odpovidajici smluvni vztah,
aby mohl provadét a zictovavat transakce, které mohou z drazby vyplynout;

m) v maximélni mozné mife omezit nebo zakdzat jakékoli vyplaty odmén z kapitdlu a ndstrojd, s nimiz je zachdzeno jako
s kapitdlem, aniz by doslo k udalosti selhdni, véetné vyplaty dividend a zpétnych odkupt dstfedni protistranou,
a moznost omezit, zakdzat nebo zmrazit jakékoli platby pohyblivé slozky odmeény, jak je vymezeno v politice
odménovani ustfedni protistrany podle ¢l. 26 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, zvlastnich penzijnich vyhod nebo
odstupného pro vrcholné vedeni ve smyslu ¢l. 2 bodu 29 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

2. U kazdého z opatfeni uvedenych v odstavci 1 stanovi pfislusny organ vhodnou lhitu a po jejich pfijeti zhodnoti
jejich Géinnost.

3. Prislusny orgdn uplatni opatfeni podle odst. 1 pism. a) aZ m) pouze po vyhodnoceni jejich dopadu na ¢lenské stdty,
kde tstiedni protistrana pisobi nebo poskytuje sluzby, a az poté, co informuje relevantni pfislu§né organy, pfedevsim tam,
kde je fungovani astfedni protistrany zdsadni nebo vyznamné pro mistni finan¢ni trhy, véetné mist, v nichz jsou usazeny
propojené obchodni systémy a infrastruktury finan¢niho trhu ¢lent: clearingového systému.

4. Prislusny orgdn uplatni opatien{ podle odst. 1 pism. i) pouze tehdy, pokud je toto opatfeni ve vefejném zdjmu a je
nutné pro dosazeni nékterého z téchto cili:

a) udrzeni finan¢ni stability v Unii nebo v jednom nebo vice z jejich ¢lenskych statd;

b) udrzeni kontinuity zdsadnich funkci dstfedni protistrany a pristupu k témto sluzbdm na transparentnim
a nediskrimina¢nim zdkladg;

¢) udrzeni nebo obnoveni finan¢ni odolnosti dstfedni protistrany.

Piisludny orgdn neuplatni opatfeni podle odst. 1 pism. i) ve vztahu k pfevodiim majetku, prdv a zdvazkd jiné dstfedni
protistrany.

5. Pokud dstfedni protistrana pouzije ptispévky ¢lent clearingového systému, ktef{ neselhali, do fondu pro riziko
selhan{ podle ¢l. 45 odst. nafizeni (EU) ¢. 648/2012, neprodlené o tom informuje p¥islusny orgdn a orgdn pfislusny
k feseni krize s vysvétlenim, zda je tato uddlost odrazem slabych stranek nebo problému p#islusné dstfedni protistrany.
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6.  Pokud jsou splnény podminky podle odstavce 1, piislusny orgdn uvédomi ESMA a organ piislusny k feSeni krize
a konzultuje s kolegiem dohledu uvazovand opatfeni uvedend v odstavci 1.

Po téchto ozndmenich a konzultaci s kolegiem dohledu rozhodne ptislusny orgén, zda ma byt nékteré z opatieni podle
odstavce 1 uplatnéno. Pfislusny orgdn ozndmi své rozhodnuti o opatfenich, kterd maji byt uplatnéna, kolegiu dohledu,
orgdnu pfislusnému k feseni krize a ESMA.

7. Organ piislusny k feSeni krize po ozndmeni podle odst. 6 prvniho pododstavce tohoto ¢lanku muze dstfedni
protistrané ulozit, aby kontaktovala mozné kupujici za Géelem piipravy na feSeni své krize, s vyhradou podminek
stanovenych v ¢lanku 41 a ustanoveni o dGvérnosti stanovenych v ¢lanku 73.

8. ESMA vydd do 12. tinora 2022 obecné pokyny v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 na podporu
jednotného pouzivani podminek pro uplatnéni opatieni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 19

Odvoldni vrcholného vedeni a rady

1. Pokud dojde k vyznamnému zhorSeni finan¢ni situace tstfedni protistrany nebo ustfedni protistrana porusi své
pravem stanovené povinnosti, véetné svych provoznich pfedpist, a jind opatieni pfijatd podle ¢lanku 18 nejsou pro
ndpravu této situace dostate¢nd, mohou piislusné orgdny pozadovat odvoldni celého vrcholného vedeni nebo rady
tstfedni protistrany nebo jejich ¢dsti.

Pokud pfisluiny orgdn pozaduje Giplné nebo ¢aste¢né odvoldni vrcholného vedeni nebo rady tstredni protistrany, ozndmi
to ESMA, organu piislusnému k feSeni krize a kolegiu dohledu.

2. Jmenovani nového vrcholného vedeni nebo rady se uskute¢ni v souladu s ¢ldnkem 27 nafizeni (EU) ¢. 648/2012
a podléhd schvileni nebo souhlasu pfislusného orgdnu. Pokud se pfislusny orgdn domnivd, Ze nahrazeni vrcholného
vedeni nebo rady podle tohoto ¢lanku je nedostate¢né, miiZe jmenovat jednoho nebo vice docasnych spravct, kteff radu
a vrcholné vedeni dstfedni protistrany nahradi nebo s nimi budou docasné spolupracovat. Docasny spravce ma kvalifikaci,
schopnosti a znalosti potfebné k vykonu svych funkci a nesmi se nachdzet ve stietu zdjmd.

Cldnek 20

Ustanoveni o nihradé poskytované ¢lentim clearingového systému, ktefi neselhali

1. AniZ je dotéena odpovédnost ¢lent clearingového systému prevzit ztréty, které pfesahuji rimec postupné ochrany
proti selhdni, pokud dstfedni protistrana, kterd je pfedmétem ozdravnych postupti v disledku udélosti jiné nez selhdni
uplatnila mechanismy a opatfeni ke sniZeni hodnoty ziskd splatnych ¢lendm clearingového systému, ktefl neselhali,
uréenym v jejim ozdravném pldnu, a v dasledku toho nezahdjila feseni krize, miZe pislusny orgdn ustfedni protistrany
pozadovat, aby Gstfedni protistrana nahradila ¢lentim clearingového systému jejich ztratu prostfednictvim hotovostnich
plateb, nebo pipadné mizZe pozadovat, aby Ustfedni protistrana vydala ndstroje uzndvajici ndrok na budouci zisky
ustfedni protistrany. MoZnost poskytnout ndhradu ¢lentim clearingového systému, ktef{ neselhali, se nepouzije na jejich
ztraty vyplyvajici ze smluvni odpovédnosti ve fazi fizeni selhdni nebo uplatiiovani ozdravnych postupa.

Hotovostni platby nebo hodnota nastrojti, které uznavaji narok na budouci zisk tsttedni protistrany, vydanych jednotlivym
dotéenym clentim clearingového systému, ktefi neselhali, jsou tmérné jeji ztrdté presahujici jeji smluvni zdvazky. Tyto
nastroje, které uzndvaji narok na budouci zisky tstfedni protistrany, opravriuji drzitele k obdrzeni kazdoro¢nich plateb od
dané astfedni protistrany, dokud nebude ztrita plné kompenzovina, pokud mozno v plné vysi, a ve lhiité nepfesahujici
piislusny maximalni pocet let ode dne emise. Pokud ¢lenové clearingového systému, ktefi neselhali, pfenesli nadmérné
ztraty na své klienty, jsou tito ¢lenové clearingového systému povinni ptenést platby, které obdrzeli od dstfedni
protistrany, na své klienty, a to v rozsahu, v némz nahrazované ztrdty souviseji s pozicemi klientd. Na platby souvisejici
s témito ndstroji se pouzije pfislusny maximdlni podil ro¢nich ziskd dané stfedni protistrany.
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2. ESMA vypracuje ndvrhy regula¢nich technickych norem, které blize uré¢i pofadi, v jakém bude odskodnéni placeno,

piislusny maximalni pocet let a pFislusny maximalni podil ro¢nich ziskii dané tstredni protistrany, jak je uvedeno v odst. 1
druhém pododstavci.

ESMA predlozi tyto ndvrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 12. Ginora 2022.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulaénich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lankt 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

1.

HLAVAV

RESENI KRIZE

KAPITOLA 1

Ucel, podminky a obecné zdsady

Cldnek 21
Ugel feseni krize

Pfi pouzivani ndstrojii a vykonu pravomoci k FeSeni krize zohlediiuje orgdn piislusny k feSeni krize viechny tyto

Ucely feSeni krize, které jsou rovnocenného vyznamu, a ndlezité je vyvaZuje podle povahy a okolnosti kazdého
jednotlivého piipadu:

a)

2.

zajisténi kontinuity zdsadnich funkci Gstfedni protistrany, zejména:

i) vcasného splnéni zdvazkt ustfedni protistrany viidi jejim ¢lentim clearingového systému a ptipadné jejich klientim;

ii) trvalého pfistupu ¢lent clearingového systému a pfipadné jejich klientt k ti¢tim cennych papird nebo hotovostnim
ucttim poskytovanym tstfedni protistranou a k zajisténi ve formé finan¢nich aktiv drzenych dstfedni protistranou;

zajisténi kontinuity propojeni s jinymi infrastrukturami finan¢niho trhu, jejichz pferuseni by mélo vyznamny negativni

dopad na finan¢ni stabilitu v Unii nebo v jednom ¢i vice ¢lenskych stitech a veasnou realizaci funkeci plateb, clearingu,

vypofadani a vedeni zdznamd;

zamezen{ vyznamnym nepiiznivym disledkiim pro finanéni systém v Unii nebo v jednom & vice z jejich ¢lenskych
statd, zejména zabrdnénim nebo zmirnénim $ifeni finan¢nich problémd na cleny clearingového systému tstfedni
protistrany a jejich klienty nebo déle ve finan¢nim systému, véetné dalsich infrastruktur finan¢niho trhu, a zachovdnim
trzni discipliny a davéry vefejnosti; a

ochrana vefejnych finan¢nich prostiedkt tim, Ze se minimalizuje spoléhdni se na mimofddnou vefejnou finanéni
podporu a potencidlni riziko ztrit pro danové poplatniky.

Pfi dosahovani t¢elt stanovenych v odstavci 1 se orgdn piisluiny k feSeni krize snaZi minimalizovat ndklady na

feSen{ krize pro vSechny dotéené zainteresované strany a zabranit sniZovani hodnoty Gstfedni protistrany, neni-li takové
sniZovan{ hodnoty nezbytné pro dosaZeni tcelu feseni krize.

1.

Cldnek 22

Podminky zahdjeni feSeni krize

Orgén piislusny k feSeni krize pfijme ve vztahu k tstfedni protistrané opatfeni k FeSeni krize, pokud jsou splnény

v§echny tyto podminky:

a)

ustfedni protistrana je v krizové situaci nebo ji krizova situace hrozi, pficemz toto zji§téni ucinil kterykoli z téchto
organt:

i) pfislusny orgdn po konzultaci s orgdnem pifislusnym k fesenf krize;
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ii) organ piislusny k feSeni krize po konzultaci s pfislusnym orgdnem, pokud md organ piislusny k feSeni krize
potiebné néstroje pro u¢inéni tohoto zavéru;

b) s ohledem na relevantni okolnosti neexistuje pfiméfend vyhlidka na to, Ze by krizové situaci Gstfedni protistrany
v pfiméfené lhaté zabranila jakdkoli alternativni opatfeni soukromého sektoru, véetné ozdravného planu nebo jinych
smluvnich ujedndni Gstfedni protistrany, nebo opatfeni dohledu, véetné p¥ijatého opatieni véasného zdsahu;

c) feSeni krize je nutné ve vefejném zdjmu, aby bylo dosazeno tcelu feSeni krize, pfi zachovani pfiméfenosti ve vztahu
k jednomu ¢ vice Gceliim feSeni krize a likvidaci dstfedni protistrany v bézném tpadkovém Fzeni by uvedenych tcela
feseni krize ve stejné mife dosazeno nebylo.

2. Pro Gcely odst. 1 pism. a) bodu ii) pfislusny orgdn poskytne orgdnu pfislusnému k feseni krize z vlastniho podnétu
a neprodlené vSechny informace, které mohou nasvédcovat tomu, Ze Gstfedni protistrana je v krizové situaci nebo ji
krizova situace hrozi. P¥isluiny orgdn rovnéz poskytne orgdnu pislusnému k feseni krize na jeho zadost jakékoliv dalsi
informace, které potiebuje za G¢elem provedeni svého posouzeni.

3. Pro Glely odst. 1 pism. a) se ma za to, Ze Ustfedni protistrana je v krizové situaci nebo ji krizova situace hrozi, je-li
splnéna alespori jedna z téchto podminek:

a) Ustfedni protistrana poruSuje nebo pravdépodobné porusi pozadavky svého povoleni k ¢innosti zptsobem, ktery by
odtivodnil jeho odnéti podle ¢lanku 20 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

b) dstfedni protistrana neni nebo pravdépodobné nebude schopna plnit nékterou ze svych zdsadnich funkeci;

c) ustfedni protistrana neni nebo pravdépodobné nebude schopna obnovit svou Zivotaschopnost provedenim ozdravnych
postupt

d) dstfedni protistrana neni nebo pravdépodobné nebude schopna uhradit své splatné dluhy nebo jiné zdvazky;

e) ustfedni protistrana vyzaduje mimofddnou vefejnou finan¢ni podporu.

4. Pro Gcely odst. 3 pism. e) se vefejnd financni podpora nepovazuje za mimofadnou vefejnou finan¢ni podporu, pokud
spliuje vSechny nasledujici podminky:

a) mé podobu sttni zdruky za likviditni facility poskytnuté centrdlnimi bankami v souladu s podminkami centrélnich
bank nebo podobu statni zdruky za nové vydané zavazky;

b) stdtni zdruky podle pismene a) tohoto odstavce jsou vyzadovdny pro ndpravu zdvazného naruSeni ekonomiky
¢lenského statu a zachovani finanéni stability; a

c) statni zdruky podle pismene a) tohoto odstavce jsou omezeny na solventni stfedni protistrany, podléhaji kone¢nému
schvileni podle rdmce Unie pro stitni podporu, maji preventivni a do¢asnou povahu, jsou pfiméfené z hlediska
napravy dusledkt zdvazného naruseni podle pismene b) tohoto odstavce a nejsou pouZity k vyrovndni ztrit, jeZ
tstfedni protistrana utrpéla nebo pravdépodobné utrpi v blizké budoucnosti.

5. Orgén ptislusny k feSeni krize muze také pfijmout opatteni k FeSeni krize, pokud se domnivd, Ze tstfedni protistrana
uplatnila nebo zamysli uplatnit ozdravnd opatfeni, kterd by mohla zabrdnit jeji krizové situaci, ale méla by vyznamné
neptiznivé disledky pro finan¢ni systém Unie nebo jednoho ¢i vice jejich clenskych statd.

6. ESMA vydéd pokyny na podporu sjednoceni praxe dohledu a feseni krize pro pfipad okolnosti, kdy se md za to, Ze
ustfedni protistrana je v krizové situaci nebo ji krizova situace hrozi, do 12. tinora 2022, pfi¢emz se piipadné zohledni
povaha a slozitost sluzeb poskytovanych dstfednimi protistranami usazenymi v Unii.

Pii tvorbé téchto pokynti vezme ESMA v Gvahu pokyny vydané podle ¢l. 32 odst. 6 smérnice 2014/59/EU.
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Cldnek 23

Obecné zdsady FesSeni krize

1. Orgéan prislusny k feSeni krize pfijme veskerd vhodnd opatfeni pro pouZiti nastroju k FeSeni krize uvedenych

v ¢ldnku 27 a pro vykon pravomoci k feSeni krize uvedenych v ¢lanku 48 podle téchto zdsad:

a) veskeré smluvni zdvazky a jind ujedndni v ozdravném pldnu dstfedni protistrany jsou vymdhany, pokud nebyly
vyCerpany pied zahdjenim feSeni krize, ledaze organ piislusny k feSeni krize rozhodne, Ze pro véasné dosazeni ucelu
feseni krize jsou vhodnéjsi jedno nebo obé tato opatfeni:

i) nevymdhat urcité smluvni zdvazky v rdmci ozdravného planu Gstfedni protistrany nebo se od néj jinak odchylit;

i) pouZivat ndstroje k feden{ krize nebo vykondvat pravomoci k fesent krize;

b) po vymozeni veskerych smluvnich zdvazkd a ujedndni podle pismene a) a v souladu s nim nesou nejprve ztraty
akciondfi stfedni protistrany v rezimu feSeni krize;

¢) po akciondfich nesou ztraty véfitelé tstfedni protistrany v rezimu feSeni krize v souladu s pofadim priority jejich
pohledévek v bézném tpadkovém fizeni, neni-li v tomto nafizeni vyslovné stanoveno jinak;

d) véfitelam dstfedni protistrany stejné t¥idy se dostane rovného zachdzeni;

e) akciondftim, ¢lentim clearingového systému a dalsim véfiteldm ustfedni protistrany by nemély vzniknout vétsi ztrity,
nez jaké by jim vznikly za okolnosti uvedenych v ¢lanku 60;

f) rada a vrcholné vedeni Gstfedni protistrany v rezimu feSeni krize jsou vyménény, s vyjimkou téch piipadd, kdy orgdn
piislusny k feSeni krize povazuje Gplné nebo ¢dstecné zachovani rady a vrcholného vedeni za nezbytné pro dosazeni
tcelu feseni krize;

g) orgdny pfislusné k feSeni krize informuji a konzultuji zdstupce zaméstnancti podle vnitrostatnich pravnich pfedpisa,
kolektivnich smluv nebo zvyklosti;

h) ndstroje k feSeni krize jsou pouZziviny a pravomoci k feSeni krize jsou vykonavany bez toho, aby byla dot¢ena
ustanoveni{ o zastoupeni zaméstnanci ve vedoucich orgdnech spolecnosti zakotvend ve vnitrosttnim pravu,
kolektivnich smlouvéch nebo zvyklostech; a

i) pokud je ustfedni protistrana soucdsti skupiny, organy pfislusné k feSeni krize zohledriuji dopad na dalsi subjekty
skupiny, zejména v piipadech, kdy tato skupina zahrnuje jiné infrastruktury finan¢niho trhu, a na skupinu jako celek.

2. Orgény piislusné k feseni krize mohou pfijmout opatteni k feSeni krize, kterd se odchyluji od zdsad stanovenych
v odst. 1 pism. d) nebo e) tohoto ¢lanku v piipadech, kdy je to ve vefejném zdjmu odivodnéné k dosazeni tcelu feseni
krize a soucasné ptiméfené FeSenému riziku. Pokud vsak tato odchylka vede k tomu, Ze by véfiteli, ¢lenovi clearingového
systému nebo jakémukoliv jinému véfiteli vznikly vétsi ztraty nez za okolnosti uvedenych v ¢lanku 60, uplatni se narok na
tihradu rozdilu podle ¢ldnku 62.

3. Rada a vrcholné vedeni Ustfedni protistrany v rezimu feSeni krize poskytuji orgdnu piislusnému k feSeni krize
veskerou nezbytnou pomoc pro dosazeni ticelu feseni krize.

KAPITOLA II

Oceriovdni

Cldnek 24
Utely ocetiovani

1. Orgéany pfislusné k feSeni krize zajisti, aby vSechna opatfeni k feSeni krize byla realizovdna na zakladé ocenéni
zajistujictho poctivé, obezietné a realistické posouzeni hodnoty aktiv, zdvazkt, prav a povinnosti dstfedni protistrany.
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2. Pfed zavedenim rezimu feSeni krize v Gstfedni protistrané zajist{ organ p¥islusny k feSeni krize provedeni prvniho
ocenéni, jehoZ ucelem je zjistit, zda jsou splnény podminky zahdjeni feseni krize podle ¢l. 22 odst. 1.

3. Poté, co organ piislusny k feseni krize rozhodl o zavedeni rezimu feSeni krize v dstfedni protistrané, zajist{ provedeni
druhého ocenéni za ticelem:

a) poskytnuti informac{ k rozhodnuti o vhodnych opatfenich k fesenf krize;

b) zajisténi plného uzndni veskerych ztrdt spojenych s aktivy a pravy ustfedni protistrany v okamziku pouZiti ndstroji
k fesent krize;

¢) poskytnuti informaci k rozhodnut{ o rozsahu zruSen{ nebo natedéni ndstrojii Gicasti a k rozhodnuti o hodnoté a poctu
vydanych nebo prevedenych ndstroji ticasti ndsledkem vykonu pravomoci k feseni krize;

d) poskytnuti informaci k rozhodnuti o rozsahu odpisu nebo konverze nezaji§ténych zdvazka, véetné dluhovych néstroji;

e) pokud jsou pouzity ndstroje k alokaci ztrat a pozic, zajistén{ informaci pro rozhodnuti o rozsahu ztrét, které jsou
uplatnény vadi narokim postizenych véfiteld, nesplacenym zdvazkiim nebo pozicim ve vztahu k dstfedni protistrané,
a o rozsahu a nezbytnosti vyzvy k doplnéni likvidity pro fesenf krize;

f) je-li pouzit ndstroj pieklenovaci tstiedni protistrany, poskytnuti informaci k rozhodnuti o aktivech, zévazcich, pravech
a povinnostech nebo nastrojich Gi¢asti, které mohou byt prevedeny na pieklenovaci tsttedni protistranu, a k rozhodnuti
o0 hodnoté jakéhokoli protiplnéni, které md byt vyplaceno dstfedni protistrané v rezimu feSeni krize nebo pfipadné
vlastnikiim ndstrojti G¢asti;

g) je-li pouzit ndstroj pfevodu ¢innosti, poskytnuti informaci k rozhodnuti o aktivech, zdvazcich, pravech a povinnostech
nebo néstrojich ucasti, které mohou byt prevedeny na nabyvajici tiet{ stranu, a k tomu, aby orgdn pfislusny k feSeni
krize porozumél, co predstavuje obchodni podminky pro téely ¢lanku 40.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. d) vezme ocenéni v Givahu veskeré ztraty, které by byly absorboviny vymoZzenim
nevypofddanych zdvazkd clent clearingového systému nebo jinych tfetich stran vaci dstfedni protistrané, a Groven
konverze, kterd se ma uplatnit na dluhové nastroje.

4. Ocenéni podle odstavcti 2 a 3 tohoto ¢ldnku mtize byt pfedmétem soudniho prezkumu podle ¢linku 74 pouze
spolec¢né s rozhodnutim o pouziti nastroje nebo vykonu pravomoci k feseni krize.

Cldnek 25

Pozadavky na ocefiovani

1. Orgén ptislusny k feSeni krize zajisti, aby ocenéni podle ¢lanku 24 byla provedena:
a) osobou nezdvislou na jakémkoli vefejném orgdnu a Gstfedn{ protistrané; nebo

b) orgdnem piislusnym k feseni krize, pokud tato ocenéni nemiize provést osoba podle pismene a).

2. Ocenéni podle ¢lanku 24 se povazuji za kone¢nd, pokud je provedla osoba podle odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku a jsou
splnény viechny pozadavky stanovené v tomto ¢ldnku.

3. Aniz je pfipadné dotéen rdmec Unie pro stitni podporu, musi byt koneéné ocenéni zaloZeno na obezietnych
pfedpokladech a nesmi pfedpoklddat zddné potencidlni poskytnuti mimofddné vefejné finanéni podpory, nouzové
poskytnuti likvidity centrdlni bankou ani jakékoli poskytnuti likvidity centrdlni bankou za nestandardnich podminek,
pokud jde o zajisténi, obsah a tirokové sazby, ustiedni protistrané od okamziku pfijeti opatfeni k feSeni krize. Ocenéni
rovnéz musi vzit v ivahu potencidlni zpétné ziskdni pfiméfenych ndkladd vzniklych dstfedni protistrané v rezimu feSeni
krize v souladu s ¢l. 27 odst. 10.
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4. Konecné ocenéni musi byt doplnéno témito informacemi v drzeni Gstfedni protistrany:

a) aktualizovanou rozvahou a zpravou o finan¢ni pozici Gstfedni protistrany, véetné zbyvajicich pfedem financovanych
zdroji a nevypofddanych finan¢nich zdvazkd;

b) zdznamy o smlouvdch, jejichZ clearing byl proveden, podle ¢linku 29 nafizeni (EU) ¢. 648/2012; a

¢) informacemi o trzni a Géetni hodnoté jejich aktiv, zdvazkd a pozic, vetné souvisejicich ndrokil a nevypofddanych
zdvazkt dluznych nebo splatnych dstfedni protistrané.

5. Konec¢né ocenéni obsahuje rozdéleni véfitelt do tfid podle trovni jejich priority podle pouzitelného insolvenéniho
préava. Obsahuje také odhad ocekdvaného zachdzeni s kazdou tfidou akciondfs a véfiteld pfi uplatnéni zdsady podle ¢l. 23
odst. 1 pism. e).

Odhadem uvedenym v prvnim pododstavci nesmi byt dot¢eno ocenéni podle ¢lanku 61.

6. S piihlédnutim k regulaénim technickym normdm, které byly vypracovany podle ¢l. 36 odst. 14 a 15 smérnice
2014/59[EU a pfijaty v souladu s ¢l. 36 odst. 16 uvedené smérnice, vypracuje ESMA ndvrhy regulacnich technickych
norem, které stanovi:

a) okolnosti, za nichz je osoba pro tcely odstavce 1 tohoto ¢ldnku povazovana za nezdvislou jak na orgdnu pfislusnému
k feSeni krize, tak na tstfedni protistrang;

b) metodiku pro posouzeni hodnoty aktiv a zavazkt dstfedni protistrany; a

¢) oddéleni ocenéni podle ¢lankti 24 a 61 tohoto nafizeni.
ESMA predlozi uvedené ndvrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 12. tinora 2022.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfjetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lankd 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 26

Prozatimni ocenéni
1. Ocenéni podle ¢linku 24, které nespliiuje pozadavky stanovené ¢l. 25 odst. 2, se povazuje za prozatimni ocenéni.
Prozatimni ocenéni zahrnuje rezervu na dodate¢né ztraty a jeji nélezité odtvodnéni.

2. Pokud organ piislusny k feSeni krize pfijme opatieni k FeSeni krize na zdkladé tohoto prozatimniho ocenéni, musi
zajistit provedeni kone¢ného ocenéni co nejdiive.

Orgén piislusny k feseni krize zajisti, aby kone¢né ocenéni podle prvniho pododstavce:
a) umoznilo plné uzndni ztrat Gstfedni protistrany v jejich dcetnich knihdch;

b) poskytlo informace k rozhodnuti o zvyeni hodnoty pohleddvek véfiteld nebo o zvySeni hodnoty hrazeného
protiplnéni v souladu s odstavcem 3.

X7

3. Je-i odhad &isté hodnoty aktiv tstfedn{ protistrany podle kone¢ného ocenéni vyssi nez podle prozatimniho ocenéni,
muze orgdn piislusny k Fesenf krize:

a) zvysit hodnotu pohleddvek dotcenych véfiteld, které byly odepsany nebo restrukturalizovény;
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b) ulozit pfeklenovaci astfedni protistrané, aby ve vztahu k aktivim, zdvazkiim, praviim a povinnostem uhradila dalsi
protiplnéni tstfedni protistrané v rezimu FeSen{ krize, nebo pipadné ve vztahu k ndstrojim ucasti vlastnikim téchto
nastroju.

4. S ptihlédnutim k regulaénim technickym normédm, které byly vypracovany podle ¢l. 36 odst. 15 smérnice
2014/59[EU a pfijaty podle ¢l. 36 odst. 16 uvedené smérnice, vypracuje ESMA ndvrh regulacnich technickych norem,
které stanovi pro tcely odstavce 1 tohoto ¢lanku metodiku vypoctu rezervy na dodatecné ztrity, kterd mé byt soucdsti
prozatimniho ocenéni.

ESMA predlozi uvedené ndvrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 12. tinora 2022.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lankd 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

KAPITOLA Il

Ndstroje k feseni krize

0ddil 1

Obecné zisady

Cldnek 27

Obecnd ustanoveni o ndstrojich k feSeni krize
1. Orgény ptislusné k feSeni krize pfijmou opatieni k feeni krize podle ¢lanku 21, ptic¢emZ pouziji jednotlivé nebo ve
vzdjemné kombinaci kterékoli z téchto ndstrojti k feSeni krize:
a) naéstroje k alokaci ztrat a pozic;
b) néstroj odpisu a konverze;
¢) ndstroj pfevodu ¢innosti;

d) nastroj pieklenovaci tstfedni protistrany.

2.V piipadé systémové krize muze ¢lensky stdt také jako posledni moznost poskytnout mimofddnou vefejnou finanéni
podporu pouzitim vlddnich néstrojii stabilizace podle ¢ldnk 45, 46 a 47 za podminky predbézného a konecného
schvaleni v kontextu rdmce Unie pro stitni podporu a jsou-li stanovena vérohodnd opatieni pro vasné a komplexni
zpétné ziskdni finan¢nich prostiedki v souladu s odstavcem 10 tohoto ¢lanku.

3. Pred pouzitim ndstroju podle odstavce 1 orgdn piislusny k feSeni krize nejprve vymuze:

a) vznikld a nevyporddand prava Ustfedni protistrany vCetné smluvnich zdvazka clend clearingového systému vyhovét
vyzvam k doplnéni likvidity pro ozdraveni, poskytnout tstfedn{ protistrané dodatecné zdroje, nebo pfevzit pozice
lent clearingového systému, ktefi selhali, at uz formou drazby nebo jinymi dohodnutymi prostiedky podle
provoznich pfedpist Ustfedni protistrany;

b) jakékoli jiné vzniklé a nevyporddané smluvni zdvazky zavazujici smluvni strany jiné nez cleny clearingového systému
k poskytnuti jakékoli formy finanéni podpory.
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Nelze-li v ptiméfené dobé smluvni zdvazky podle prvniho pododstavce pism. a) a b) vymoci v Gplnosti, miZe je orgn
piisludny k feSeni krize vymadhat ¢dste¢né.

4. Odchylné od odstavce 3 muze orgdn pfislusny k FeSeni krize zcela nebo z¢dsti upustit od vymahdni pfislusnych
vzniklych a nevypofddanych zdvazkd, aby zamezil vyznamnym nepi{znivym dasledkim pro finanéni systém nebo
rozsdhlému $ifeni krize, nebo pokud by pouziti ndstrojii uvedenych v odstavci 1 bylo k v¢asnému dosaZeni tcelt feseni
krize vhodngjsi.

5.V pfipadé, Ze orgdn pfislusny k feseni krize podle odst. 3 druhého pododstavce nebo podle odstavce 4 tohoto ¢lanku
z&asti nebo zcela upusti od vymdhdni vzniklych a nevypofddanych zdvazkd, mize organ piislusny k feseni krize vymahat
zbyvajici zdvazky do 18 mésici poté, co je Ustfedni protistrana povazovana podle ¢ldnku 22 za stfedni protistranu, kterd
je v krizové situaci nebo které krizova situace hrozi, pokud dvody pro upusténi od vymahdni téchto zdvazkd jiz pominuly.
Organ pfislusny k feSeni krize uvédomi ¢lena clearingového systému a dalsi stranu tfi aZ Sest mésict pred zahdjenim
vyméhdni zbyvajictho zdvazku. Vynosy z vymozZenych zbyvajicich zdvazki se pouziji na kompenzaci pouzitych vefejnych
finan¢nich prostredkda.

Orgén piislusny k Feseni krize ur¢i po konzultaci s pFislusnymi orgdny a orgdny pfislusnymi k feseni krize dot¢enych ¢lent
clearingového systému a jakychkoli dalsich stran, které jsou vazdny vzniklymi a nevyporddanymi zdvazky, zda divody pro
upusténi od vymahdni téchto zdvazka jiz pominuly a zda zbyvajici zdvazky vymahat. Pokud se organ piislusny k feseni
krize odchyli od stanovisek vyjadfenych konzultovanymi organy, musi to fddné pisemné zdavodnit.

Pozadavek na splnéni zbyvajicich zdvazkd za okolnosti uvedenych v tomto odstavci se zahrne do pfedpist a jinych
smluvnich ujednéni Gstfedni protistrany.

6.  Orgdn prislusny k feseni krize mtize od Gstfedni protistrany pozadovat, aby odskodnila ¢leny clearingového systému,
kteff neselhali, za ztrty vyplyvajici z pouziti ndstroji pro alokaci ztrat, pokud by tyto ztrity byly vyssi nez ztrity, které by
¢len clearingového systému, ktery neselhal, nesl v rdmci svych povinnosti podle provoznich predpist tstfedni protistrany,
za predpokladu, Ze by ¢len clearingového systému, ktery neselhal, mél narok na thradu rozdilu podle ¢lanku 62.

Odskodnéni uvedené v prvnim pododstavci mtize mit formu ndstroji dcasti, dluhovych ndstrojii nebo néstroja, které
uzndvaji narok na budouci zisky tstfedni protistrany.

Objem nastrojii vydanych kazdému dotéenému clenovi clearingového systému, ktery neselhal, je imérny jeho nadmérné
ztraté podle prvniho pododstavce. Zohledni veskeré nevypofddané smluvni zdvazky ¢lent clearingového systému vici
tstfedni protistrané a odecte se od jakéhokoli ndroku na thradu rozdilu podle ¢lanku 62.

Objem ndstrojt vychdzi z ocenéni provedeného v souladu s ¢l. 24 odst. 3.

7.V piipadé pouziti nékterého vlidniho néstroje stabilizace vykond orgdn piislusny k feseni krize pravomoc k odpisu
a konverzi ndstrojii dcasti a dluhovych ndstroji a dalSich nezajisténych zdvazka pfed pouzitim piislusného vlddniho
nastroje stabilizace nebo spole¢né s nim.

Pokud pouziti ndstroje k feSeni krize mimo ndstroje odpisu a konverze povede k finan¢nim ztrdtdm ¢lent clearingového
systému, vykond orgdn piislusny k feSeni krize pravomoc k odpisu a konverzi ndstroji Gcasti a dluhovych ndstrojt
a dalsich nezajisténych zdvazk okamzité pfed nebo soucasné s pouzitim nastroje k feeni krize, ledaze by pouziti jiné
posloupnosti minimalizovalo odchylky od zdsady, Ze se Zddny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaven, kterd je
stanovena v ¢lanku 60, a vedlo by k lepsimu dosaZeni Géelu FeSen krize.

8. Pokud jsou pouzity pouze nastroje k feSeni krize podle odst. 1 pism. c) a d) tohoto ¢lanku a je-li v souladu s ¢lanky 40
a 42 ptevedena pouze &st aktiv, prav, povinnosti a zdvazkl ustfedn{ protistrany v rezZimu Fesen{ krize, je zbyvajici ¢dst této
ustfedni protistrany zlikvidovdna v bézném tpadkovém fizeni.
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9.  Na prevody aktiv, prdv, povinnosti a zdvazk Gstfedni protistrany, na néz byly pouZity ndstroje k feseni krize nebo
vlddni ndstroje finan¢ni stabilizace, se nepouziji pravidla vnitrostdtniho insolvenéniho prava, kterd se tykaji neplatnosti
nebo nevymahatelnosti pravnich akt poskozujicich véfitele.

10.  Clenské staty v piiméfené dobé ziskaji zpét jako piednostni véfitel veskeré veiejné finanni prostiedky pouzité jako
vlddni nastroje finan¢ni stabilizace uvedené v oddile 7 této kapitoly a orgdny piislusné k feSeni krize ziskaji zpét jako
pfednostni véfitel veskeré pfiméfené vydaje, které jim vznikly v souvislosti s pouZitim ndstroji nebo pravomoci k feseni
krize. Toto zpétné ziskani pochdzi mj. z téchto zdroji:

a) od ustfedni protistrany v rezimu feSeni krize, vCetné veskerych jejich ndrokd vaci ¢lentim clearingového systému
v selhdni;

b) z veskerych protiplnéni placenych kupujicim dstfedni protistrané pfed uplatnénim ¢l. 40 odst. 4, pokud byl pouzit
nastroj prevodu ¢innosti;

) zveskerych vynost dosazenych v diisledku ukonéeni provozu pieklenovaci tstredni protistrany pfed uplatnénim ¢l. 42
odst. 5;

d) z veskerych vynosti z pouziti ndstroje pro vefejnou kapitdlovou podporu uvedeného v ¢lanku 46 a ndstroje pro
piechodné vefejné vlastnictvi uvedeného v ¢lanku 47, véetné vynost z jejich prodeje.

11.  PH pouziti nastroji k feeni krize zajisti organy piislusné k feseni krize na zdkladé ocenéni spliiujictho podminky
¢lanku 25 obnoveni rovnovahy v zdznamu sparovanych pokynd, Gplné rozdéleni ztrat, doplnéni pfedem financovanych
zdrojii Gstfedni protistrany nebo pieklenovaci tstiedni protistrany a jejich rekapitalizaci.

Organy pfislusné k feSeni krize zajisti doplnéni predem financovanych zdrojii a rekapitalizaci ustfedni protistrany nebo
pieklenovaci astiedni protistrany, jak je uvedeno v prvnim pododstavci, v mife dostatené k obnoveni schopnosti tstiedni
protistrany nebo pfeklenovaci tstfedni protistrany splnit podminky pro povoleni a pokracovat v plnéni zdsadnich funkci
tstfedni protistrany nebo pfeklenovaci tsttedni protistrany pfi zohlednéni provoznich pfedpisti Gstfedni protistrany nebo
pieklenovaci dstfedni protistrany.

Bez ohledu na pouziti jinych ndstroji feSeni krize mohou orgdny piislusné k fesenf krize pouzit k rekapitalizaci dstfedni
protistrany ndstroje uvedené v cldncich 30 a 31.

0ddil 2

Nistroje k alokaci pozic a ndstroje k alokaci ztrdt

Cldnek 28

Utel a rozsah nastroji k alokaci ztrit a pozic

1. Orgdny pifslusné k feSeni krize pouZiji ndstroj k alokaci pozic v souladu s ¢lankem 29 a néstroje k alokaci ztrdt
v souladu s ¢lanky 30 a 31.

2. Orgény piislusné k feseni krize pouZiji ndstroje uvedené v odstavci 1, pokud jde o smlouvy tykajici se clearingovych
sluzeb pro ustfedni protistranu a zajisténi souvisejici s témito sluzbami.

3. Orgdny piislusné k feseni krize pouzZiji ndstroj k alokaci pozic podle ¢lanku 29 za Géelem obnoveni rovnovihy
v zdznamu sparovanych pokynt dstfedni protistrany, piipadné pieklenovaci tstfedni protistrany.

Organy pfislusné k feseni krize pouziji néstroje k alokaci ztrdt podle ¢lankt 30 a 31 ke kterémukoli z téchto dceli:

a) k pokryti ztrdt Gstfedni protistrany ocenénych podle ¢lanku 25;
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b) k obnové schopnosti tstfedni protistrany dostat splatnym platebnim zavazkam,;
d) k dosazeni vysledkd podle pismen a) a b) ve vztahu k preklenovaci astfedni protistrang;

e) k podpofe pfevodu ¢innosti Gstfedni protistrany prostfednictvim ndstroje pfevodu ¢innosti solventni tfetf strané.

Néstroj pro alokaci ztrdt uvedeny v ¢lanku 30 mohou pouzit orgdny pfislusné k feSeni krize pouze ve vztahu ke ztrdtdm
zptisobenym uddlosti selhdni a ve vztahu ke ztrdtdm plynoucim z udélosti jiné neZ selhdni. Je-li ndstroj pro alokaci ztrdt
uvedeny v ¢lanku 30 pouzit v souvislosti se ztratami vzniklymi z uddlosti jiné nez selhani, pouzije se pouze do vyse
kumulativni ¢astky odpovidajici pfispévku ¢lent: clearingového systému, kteti neselhali, do fondu ustfedni protistrany pro
riziko selhdni a rozdélen mezi ¢leny clearingového systému pomérné podle jejich piispévki do fondu pro riziko selhdni.

4. Organy pfislusné k feSeni krize nepouziji néstroje pro alokaci ztrat uvedené v ¢lancich 30 a 31 tohoto nafizeni ve
vztahu k subjektim uvedenym v ¢l. 1 odst. 4 a 5 naffzeni (EU) ¢. 648/2012.

Cldnek 29

Ukonéeni smluv - ¢isteéné nebo dplné

1. Orgén pfislusny k feSeni krize mize ukoncit nékteré nebo vechny z téchto smluv dstfedni protistrany v rezimu
feseni krize:

a) smlouvy se ¢lenem clearingového systému v selhdni;
b) smlouvy tykajici se dotéené clearingové sluzby nebo kategorie aktiv;
¢) jiné smlouvy ustfedni protistrany v reZimu feSeni krize.

Organ pfislusny k feseni krize ukon¢i smlouvy podle prvniho pododstavce pism. a) tohoto odstavce pouze tehdy, pokud
pievod aktiv a pozic, ktery z nich plyne, neprobéhl ve smyslu ¢l. 48 odst. 5 a 6 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

Orgéan piislusny k feSeni krize uplatiiujici pravomoc podle prvniho pododstavce ukonéi smlouvy uvedené v kazdém
z pismen a), b) a ¢) prvniho pododstavce obdobnym zptisobem, aniz by rozli§oval mezi smluvnimi stranami téchto smluv,
s vyjimkou smluvnich zdvazkd, které nelze vymoci v pfiméfené lhité.

2. Orgén ptislusny k feSeni krize je povinen o datu ukonéeni smlouvy podle odstavce 1 informovat veskeré relevantni
¢leny clearingového systému.

3. Pred ukoncéenim jakékoli smlouvy podle odstavce 1 provede orgdn piislusny k feseni krize tyto kroky:

a) uloZi dstfedni protistrané v rezimu feSen{ krize ocenéni kazdé smlouvy a aktualizaci zistatkd na ctech kazdého ¢lena
clearingového systému;

b) urdi ¢istou vysi zavazku splatného kazdym clenem clearingového systému nebo kazdému ¢lenu clearingového systému
s piihlédnutim ke kazdé splatné, aviak neuhrazené variaéni marzi véetné splatné variaéni marze plynouci z ocenéni
smluv podle pismene a); a

¢) ozndmi kazdému ¢lenu clearingového systému stanovenou Eistou ¢astku a ulozi dstfedni protistrané, aby ji uhradila
nebo inkasovala.

Clenové clearingového systému bez zbyte¢ného odkladu informuji své klienty o pouziti tohoto nastroje a o zptisobu, jakym
je jeho pouziti ovliviiuje.

4. Ocenéni uvedené v odst. 3 pism. a) vychdzi v maximalni mife ze spravedlivé trzni ceny stanovené na zdkladé vlastnich
pfedpisti a ujedndni ustfedni protistrany, ledaze by orgdn pfislusny k feseni krize povazoval za nutné pouzit jinou vhodnou
metodu urcovani cen.
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5. Pokud ¢len clearingového systému, ktery neselhal, neni schopen ¢istou ¢astku uréenou podle odstavce 3 tohoto
¢lanku uhradit, miZe orgdn piislusny k feSeni krize s ohledem na ¢ldnek 21 tohoto nafizeni Gstfedni protistrané uloZit,
aby u tohoto ¢lena clearingového systému, ktery neselhal, vyhldsila selhdni a pouzila jeho pocatecni marzi a p¥ispévek do
fondu pro riziko selhani podle ¢lanku 45 natizeni (EU) ¢. 648/2012.

6.  Pokud orgdn piislusny k FeSeni krize ukon¢il jednu nebo vice smluv typti uvedenych v odstavci 1, mize Gstfedni
protistrané do¢asné zabranit v clearingu jakékoli nové smlouvy stejného typu jako ukoncend smlouva.

Orgén piislusny k feSen{ krize mtiZe dstfedni protistrané povolit, aby clearing téchto typt smluv obnovila, pouze pokud
jsou splnény tyto podminky:

a) ustfedni protistrana spliiuje pozadavky nafizeni (EU) ¢. 648/2012; a

b) orgén piislusny k feSeni krize vydd a zvefejni ozndmeni k tomuto ti¢elu prosttedky uvedenymi v ¢l. 72 odst. 3.

7. ESMA vydd do 12. tnora 2022 obecné pokyny v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, které dale
upfesni metodiku, podle které ma organ piislusny k feseni krize ur¢it ocenéni podle odst. 3 pism. a) tohoto ¢lanku.

Cldnek 30

SniZeni hodnoty zisk splatnych dstfedni protistranou lentim clearingového systému, ktefi neselhali

1. Orgén piislusny k feseni krize miiZe snizit ¢dstku platebnich zdvazkt dstfedni protistrany vii¢i ¢lentim clearingového
systému, ktef neselhali, pokud tyto zdvazky plynou ze ziskdl splatnych podle procesti Gstfedni protistrany pro vyplatu
varia¢ni marze nebo platby, kterd ma stejny ekonomicky efekt.

2. Orgin pfislusny k feSeni krize vypocte sniZeni platebnich zdvazki podle odstavce 1 tohoto ¢linku pomoci
mechanismu spravedlivého rozdéleni uréeného pii ocenéni provadéném podle ¢l. 24 odst. 3 a sdéleném clenim
clearingového systému, jakmile je tento ndstroje k feseni krize pouzit. Clenové clearingového systému bez zbyte¢ného
odkladu informuji své klienty o pouziti tohoto ndstroje a o zptisobu, jakym je jeho pouZiti ovliviiuje. Celkové snizeni
¢istych piijmt ¢lent clearingového systému se provede pomérné k vysi dluzné ¢astky, kterd jim mé byt zaplacena dstfedni
protistranou.

3. SniZeni hodnoty splatnych ziskd je a¢inné a okamzité zdvazné pro dustfedni protistranu a dotéené cleny
clearingového systému od okamziku pfijeti tohoto opatieni k feSeni krize orgdnem pFislusnym k feseni krize.

4. Clen clearingového systému, ktery neselhal, neni opravnén v z4dném ndsledném fizenf viici Gstiedni protistrané nebo
jejimu nastupnickému subjektu vznaset jakékoli naroky plynouci z tohoto sniZeni platebnich zédvazkti podle odstavce 1.

Prvni pododstavec tohoto odstavce nebrani orgdntiim piislusnym k feseni krize, aby ulozily tstfedni protistrané povinnost
vratit penéZni prostfedky ¢lenim clearingového systému, pokud je zji§téno, Ze droven sniZeni hodnoty na zdkladé
prozatimniho ocenéni podle ¢l. 26 odst. 1 pfevySuje pozadovanou troverti snizeni na zdkladé kone¢ného ocenéni podle
¢l. 26 odst. 2.

5. Pokud orgdn piislusny k feSeni krize sniZi hodnotu splatnych ziskil jen ¢aste¢né, ziistane zbyvajici neuhrazend
splatnd ¢astka vii¢i ¢lenu clearingového systému, ktery neselhal, splatnym dluhem vii¢i nému.

6.  Ustiedni protistrana zahrne do svych provoznich piedpistt odkaz na pravomoc sniZit platebni zévazky podle
odstavce 1 nad rdmec podobnych ujedndni stanovenych v uvedenych provoznich ptedpisech pro fizi uplatiovani
ozdravnych postupt a zajisti, aby byla uzavfena smluvni ujedndni, kterd orgdnu pfislusnému k feSeni krize umozni
vykondvat své pravomoci podle tohoto ¢ldnku.
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Cldnek 31

Vyzva k doplnéni likvidity pro feseni krize

1. Orgén ptislusny k feSeni krize mizZe od ¢lent clearingového systému, ktef{ neselhali, pozadovat hotovostni piispévek
tstfedni protistrané az do vySe dvojndsobku jejich ptispévku do fondu dstfedni protistrany pro riziko selhdni. Tato
povinnost hotovostniho pfispévku musi byt rovnéz zahrnuta v predpisech a jinych smluvnich ujedndnich dstfedni
protistrany jako vyzva k doplnéni likvidity p#i feSeni krize vyhrazend orgdnu piislusnému k feSeni krize, ktery pfijima
opatfeni k FeSeni krize. Pokud orgdn piislusny k FeSeni krize poZaduje ¢dstku prevysujici pFispévek do fondu pro riziko
selhdni, u¢ini tak po posouzeni dopadu tohoto ndstroje na ¢leny clearingového systému, ktefi neselhali, a finanéni stabilitu
¢lenskych statti, a to ve spolupraci s orgdny piislusnymi k feseni krize ¢lent clearingového systému, ktef{ neselhali.

Pokud dstfedni protistrana vede vice fonda pro riziko selhdni a tento ndstroj je pouzit k feSeni udalosti selhdni, rozumi se
vy$i hotovostniho piispévku podle prvniho pododstavce prispévek ¢lena clearingového systému do fondu pro riziko
selhdni dotcené clearingové sluzby nebo kategorie aktiv.

Pokud dstfedni protistrana vede vice fonda pro riziko selhdni a tento ndstroj je pouzit k feSeni uddlosti jiné nez selhdni,
rozumi se vysi hotovostniho piispévku podle prvniho pododstavce soucet piispévki ¢lena clearingového systému do
viech fondi dstfedni protistrany pro riziko selhdni.

Orgén piislusny k feSeni krize mizZe vydat vyzvu k doplnéni likvidity pro feseni krize bez ohledu na to, zda byly vycerpany
vSechny smluvni zdvazky vyzadujici hotovostni piispévky od ¢lenti clearingového systému, ktefi neselhali.

Organ pfislusny k feSeni krize ur¢i vysi hotovostniho piispévku kazdého ¢lena clearingového systému, ktery neselhal,
v poméru k vysi jeho piispévku do fondu pro riziko selhdni az do maximalni vyse uvedené v prvnim pododstavci.

Orgén pfislusny k feSeni krize miZe dstfedni protistrané uloZit, aby clentim clearingového systému vrdtila moznou
piebyte¢nou ¢astku plynouci z vyzvy k doplnéni likvidity pro feseni krize, pokud se zjisti, Ze tato ¢dstka, jez byla pouzita
ve vyzvé k doplnéni likvidity pro feSeni krize na zdkladé prozatimniho ocenéni podle ¢l. 26 odst. 1, pfesahuje
pozadovanou troven na zdkladé kone¢ného ocenéni podle ¢l. 26 odst. 2.

2. Pokud ¢len clearingového systému, ktery neselhal, pozadovanou ¢astku neuhradi, maze orgdn p¥islusny k fesent krize
ustfedni protistrané ulozit, aby u tohoto ¢lena clearingového systému vyhldsila selhdni a az do vy$e poZadované ¢astky
pouzila jeho pocate¢ni marzi a p¥ispévek do fondu pro riziko selhdni podle ¢lanku 45 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

0ddil 3

Odpis a konverze ndstroja icasti a dluhovych ndstroji a dal§ich nezajisténych zdvazka

Cldnek 32

PoZadavek na odpis a konverzi nastroji casti a dluhovych ndstroji a dalSich nezajisténych zivazka

1. Orgéan piislusny k FeSeni krize pouzije ndstroj odpisu a konverze podle ¢ldnku 33 na ndstroje ticasti a dluhové
nastroje vydané ustiedni protistranou v rezimu feSeni krize nebo na dal$i nezajiténé zdvazky za tcelem absorpce ztrit,
rekapitalizace dané dstfedni protistrany nebo pteklenovaci tstiedni protistrany nebo na podporu pouZiti ndstroje pfevodu
¢innosti.
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2. Na zdkladé ocenéni provedeného podle ¢l. 24 odst. 3 uréi organ pfislusny k feseni krize:

a) Cdstku ndstroji Gcasti a dluhovych néstrojti nebo jinych nezajisténych zavazkd, kterd musi byt odepsdna s ohledem na
ztraty, které maji byt absorbovany vymdhanim nevypofadanych zdvazkd ¢lent clearingového systému nebo jinych
tietich stran vici dané Gstfedni protistrané; a

b) ¢&astku dluhovych ndstrojti nebo jinych nezajisténych zdvazka, kterd musi byt konvertovana na ndstroje ti€asti za ticelem
obnovy plnéni kapitdlovych pozadavkd danou ustfedni protistranou nebo pteklenovaci dstfedni protistranou.

Cldnek 33

Ustanoveni tykajici se odpisu a konverze ndstroji dicasti a dluhovych ndstroji a dalSich nezajisténych zivazka

1. Orgén piislusny k feSeni krize pouzije néstroj odpisu a konverze v souladu s pofadim pohledévek jako v bézném
tpadkovém Fizeni.

2. Pred snizenim nebo konverzi jistiny dluhovych ndstroji nebo jinych nezajisténych zdvazkd snizi orgdn pislusny
k FeSen{ krize jmenovitou hodnotu ndstroji ti¢asti v poméru ke ztratdm, v piipadé nutnosti az do vyse jejich plné hodnoty.

Pokud si podle ocenéni provedeného podle ¢l. 24 odst. 3 ustfedni protistrana po sniZeni nomindlni hodnoty ndstrojii icasti
udrzi kladnou ¢istou hodnotu, orgdn piislusny k feseni krize tyto ndstroje tiCasti v zdvislosti na daném piipadu zrusi nebo
nafedi.

3. Orgén prislusny k feseni krize sniZi, konvertuje nebo provede oboje ve vztahu k jistiné dluhovych néstrojti nebo
jinych nezajisténych zdvazkd v mife potfebné pro dosazeni ucelu feSeni krize, v pfipadé nutnosti az do vyse jeji plné
hodnoty.

4. Organ piislusny k feSeni krize nepouzije ndstroj odpisu a konverze ve vztahu k témto zdvazkim:

a) zavazkim vi¢i zaméstnanctim ve vztahu ke splatné mzdé, diichodovym ddvkdm nebo jiné pevné odméné, s vyjimkou
pohyblivé slozky odmény, kterd neni regulovana kolektivni smlouvou;

b) zdvazkim viadi obchodnim véfitelim, vzniklym na zdkladé poskytovani zboZi nebo sluzeb dané dstfedni protistrané
nutnych pro kazdodenni fungovéni jejich operaci, véetné IT sluZeb, energii a prondjmu, obsluhy a tidrzby prostor;

¢) zévazkiim vidi danovym orgdnim a orgdntim socidlntho zabezpeceni, pokud jsou tyto zdvazky podle pfislusného
insolven¢niho préava prioritni;

d) zdvazkim viici systémdm nebo provozovatelim systémd, které byly oznaceny podle smérnice 98/26/ES, nebo jejich
ucastnikiim v rozsahu, v jakém jsou zdvazky vysledkem jejich dcasti v téchto systémech, vici jinym dstfednim
protistrandm a centrdlnim bankdm;

e) pocatecnim marzim.

5.V piipadé snizovani jmenovité hodnoty ndstroje ucasti nebo vyse jistiny dluhového ndstroje nebo jiného

nezajisténého zavazku se pouZiji tyto podminky:

a) uvedené sniZeni je trvalé;

b) drzitel ndstroje neni opravnén v souvislosti s timto snizenim vznaset zddné nédroky, s vyjimkou jiz vzniklych zavazka,
zdvazku k ndhradé skody, jenz mize vzniknout v disledku napadeni legdlnosti tohoto snizeni hodnoty, ndrokd na

zdkladé ndstroji dcasti vydanych nebo prevedenych podle odstavce 6 tohoto ¢ldnku nebo ndrokd na platbu podle
lanku 62; a
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¢) pokud je sniZeni pouze ¢aste¢né, dohoda, kterd piivodni zdvazek vytvofila, se naddle pouzije na zbytkovou hodnotu
s vyhradou jakychkoli dalsich nezbytnych zmén podminek této dohody vyzadovanych v dasledku sniZeni.

Prvni pododstavec pism. a) nebrani orgdnim pfislusnym k feSeni krize v uplatnéni mechanismu pfipisovani s cilem
odskodnit drzitele dluhovych néstrojti nebo jinych nezajisténych zdvazkd a posléze drzitele néstrojti Gcasti, pokud se zjisti,
ze tiroven odpisu, jez byla pouzita na zdkladé prozatimniho ocenéni podle ¢l. 26 odst. 1, pfesahuje pozadované ¢astky na
zdkladé konecného ocenéni podle ¢l. 26 odst. 2.

6. 'V piipadé konverze dluhovych ndstrojii nebo jinych nezajisténych zdvazkd podle odstavece 3 maze organ pislusny

k feseni krize ustfedni protistrané ulozit, aby vydala ndstroje Gicasti nebo je pfevedla na drzitele téchto dluhovych néstroji
nebo jinych nezajisténych zdvazka.

7. Orgéan pfislusny k feSeni krize provede konverzi dluhovych ndstrojii nebo jinych nezajisténych zavazk podle
odstavce 3 pouze v piipadé splnéni téchto podminek:

a) tyto ndstroje Gcasti jsou vyddny predtim, nez dand dstfedni protistrana vydd jakékoli ndstroje ucasti pro ucely
poskytnut{ kapitalu stitem nebo vladnim subjektem; a

b) konverzni koeficient pfedstavuje pfiméfenou ndhradu dotéenému drziteli dluhopist za jakoukoli ztratu vzniklou
v disledku vykonu pravomoci k odpisu a konverzi, v souladu s tim, jak je s nimi zachdzeno v bézném tpadkovém
feseni.

Po konverzi dluhovych ndstroji nebo jinych nezajisténych zdvazka na ndstroje ¢asti jsou tyto ndstroje ticasti neprodlené
po konverzi upsdny nebo pfevedeny.

8. Pro tcely odstavce 7 zajisti orgdn piislusny k feSeni krize v kontextu vypracovavani a aktualizaci plinu feSeni krize
ustfedni protistrany a jako soucdst pravomoci odstrafiovat piekazky zpusobilosti Ustfedni protistrany k feSeni krize, aby
tstfedni protistrana mohla kdykoli vydat potfebny pocet ndstroji ticasti.

Cldnek 34
Utinky odpisu a konverze

Orgén pifslusny k feSeni krize provede nebo uloZi provedeni vSech administrativnich a procesnich tikont potfebnych
k zajisténi G¢innosti pouzitého ndstroje odpisu a konverze, véetné:

a) zmény ve vSech piislusnych registrech;

b) vyjmuti nastroji G¢asti ¢i dluhovych ndstroji z kotovani nebo jejich vyfazeni z obchodovani;

¢) kotovani novych nastroji ucasti nebo jejich pijeti k obchodovani; a

d) znovuzafazeni do kotovani nebo znovupfijeti jakychkoli dluhovych ndstrojt, které byly odepsany, a to bez pozadavku
na vydani prospektu v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 (*).

Clanek 35

Odstranéni procesnich piekdzek pro odpis a konverzi

1.V piipadé uplatnéni ¢l. 32 odst. 1 uloZi pfislu§ny organ dstfedni protistrané, aby si trvale drzela dostate¢nou vysi
nastroju Gcasti k zajidténi toho, aby mohla vydat dostatecné nové ndstroje Gcasti a aby vyddni ndstroji Gcasti nebo
konverze na néstroje tcasti bylo mozné Gi¢inné provést.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 ze dne 14. ¢ervna 2017 o prospektu, ktery ma byt uvefejnén pfi vefejné
nabidce nebo pfijeti cennych papird k obchodovéani na regulovaném trhu, a o zruSeni smérnice 2003/71/ES (Uf. vést. L 168,
30.6.2017, 5. 12).
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2. Orgéan piislusny k feSeni krize pouZije ndstroj odpisu a konverze bez ohledu na jakdkoli ustanoveni zakladacich
dokumentii nebo stanov Gstfedni protistrany, véetné ustanoveni o predkupnich pravech pro akciondfe nebo pozadavkd na
souhlas akciondft s navy$enim kapitdlu.

Cldnek 36

PfedloZeni plinu reorganizace innosti

1. Do jednoho mésice od pouziti ndstrojii uvedenych v ¢lanku 32 Gstfedni protistrany provedou pfezkum pFicin své
krizové situace a predlozi jej orgdnu piislusnému k feSeni krize spolu s plidnem reorganizace Cinnosti v souladu
s ¢lankem 37. Pokud se pouzije rdmec Unie pro stitn{ podporu, musi byt tento pldn, véetné stavu po zménach v souladu
s ¢lankem 38 a provddény v souladu s ¢ldnkem 39, slucitelny s pldnem restrukturalizace, jejz méd Gstfedni protistrana
povinnost podle uvedeného ramce ptedlozit Komisi.

Pokud je to pro dosazeni ticelu feSeni krize nutné, mize orgén piisluiny k feseni krize prodlouzit lhitu uvedenou v prvnim
pododstavci a7 na dva mésice.

2. Pokud musi byt plan restrukturalizace ozndmen podle rdmce Unie pro stitni podporu, neni lhiita, kterd je podle
uvedeného ramce pro predloZeni planu restrukturalizace stanovena, pfedloZzenim pldnu reorganizace ¢innosti dotena.

3. Orgén piislusny k feSeni krize pfedloZi pfezkum a pldn reorganizace ¢innosti a jakykoli upraveny plan v souladu
s ¢lankem 38 piislusnému orgdnu a kolegiu k feseni krize.

Cldnek 37

Obsah pldnu reorganizace innosti

1.  Plan reorganizace <¢innosti uvedeny v ¢lanku 36 stanovi opatfeni zaméfend na obnoveni dlouhodobé
zivotaschopnosti tstfedni protistrany nebo ¢dsti jeji ¢innosti v pfiméfené dobé. Uvedend opatieni vychazeji z realistickych
pfedpokladit o hospodatskych podminkdch a podminkéch na finan¢nich trzich, za nichz bude dstfedni protistrana pisobit.

Pldn reorganizace ¢innosti musi zohlediovat soucasny a potencidlni budouc stav finan¢nich trha a brédt v Gvahu nejoptimi-

ustfedni protistrany. Pfedpoklady se porovnavaji s vhodnymi referen¢nimi hodnotami pro cely sektor.

2. Plan reorganizace ¢innosti musi obsahovat alespori tyto prvky:

a) podrobnou analyzu faktorti a okolnosti, které zpusobily, Ze se Gstfedni protistrana ocitla v krizové situaci nebo ji
krizovd situace hrozf;

b) popis opatieni zaméfenych na obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti tstfedni protistrany, jez maji byt pfijata; a

¢) harmonogram provadéni uvedenych opatfeni.

3. Opatfeni zaméfend na obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti ustfedni protistrany mohou zahrnovat:
a) reorganizaci a restrukturalizaci ¢innosti Gstfedni protistrany;

b) zmény provoznich systémil a infrastruktury dstfedni protistrany;

¢) prodej aktiv nebo linii podnikani;

d) zmény v fizen{ rizik Gstfedni protistrany.
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4. ESMA do 12. tinora 2023 vypracuje navrhy regula¢nich technickych norem, v nichz upfesni minimdlni prvky, které
by mély byt zaclenény do pldnu reorganizace ¢innosti podle odstavce 2.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce v souladu s postupem podle ¢lankd 10 az 14 nafizeni (EU) €. 1095/2010.

Cldnek 38

Posouzeni a pfijeti plinu reorganizace ¢innosti

1. Do jednoho mésice od piedloZeni planu reorganizace ¢innosti tstfedni protistranou podle ¢l. 36 odst. 1 posoudi
organ prislusny k feseni krize a pFislusny orgdn, zda jsou opatfeni uvedend v tomto planu schopna spolehlivé obnovit
dlouhodobou Zivotaschopnost tstfedni protistrany.

Pokud orgén pfislusny k feSeni krize a pfislusny orgdn dojdou k zdvéru, ze by plan uvedeného cile obnoveni dlouhodobé
Zivotaschopnosti dstiedni protistrany doséhl, orgdn piislusny k feseni krize jej schvali.

2. Pokud orgdn pfislusny k feSeni krize nebo p#islusny organ nedojdou k zdvéru, ze by pldn dosdhl uvedeného cile
obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti ustfedni protistrany, organ piislusny k feSeni krize ozndmi své vyhrady ustfedni
protistrané a ulozi ji, aby do dvou tydnii od tohoto ozndmeni ptedlozila upraveny plan, jenz tyto vyhrady resi.

3. Orgén pfislusny k feSen krize a pfisluiny orgdn opétovné ptedlozeny plan posoudi a do tydne od jeho obdrzeni
organ piislusny k feSeni krize ozndmi dstfedi protistrané, zda byly vyhrady ndlezité vyfeseny, nebo zda jsou nutné dalsi

upravy.

4. ESMA do 12. tinora 2023 vypracuje navrhy regula¢nich technickych norem, v nichz upfesni kritéria, kterd musi plan
reorganizace ¢innosti spliiovat, aby mohl byt schvélen orgdnem p#islusnym k Fesenf krize podle odstavce 1.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto naf{zeni pfijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢ldnka 10 az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

Cldnek 39

Provedeni a monitorovani planu reorganizace ¢innosti

1. Ustfedni protistrana pldn reorganizace ¢innosti provede a pfinejmensim kazdych Sest mésict orgdnu piislusnému
k feseni krize a piislusnému orgdnu dle pozadavku predklddd zprdvu o pokroku pfi provadéni uvedeného planu.

2. Organ piislusny k feseni krize miize po dohodé s pfislusnym orgdnem ustfedni protistrané ulozit, aby tento plan
revidovala, pokud je to nezbytné k dosazeni cile uvedeného v ¢l. 37 odst. 1.

0ddil 4

Nédstroj pfevodu ¢innosti

Cldnek 40

Nistroj pfevodu ¢innosti

1. Orgén piislusny k feSeni krize mtze na kupujictho, ktery neni pieklenovaci sttedni protistranou, prevést:

a) ndstroje ticasti vydané Gstfedni protistranou v rezimu feSen{ krize;
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b) jakakoli aktiva, prava, povinnosti nebo zdvazky astfedni protistrany v rezimu feeni krize.

K pfevodu uvedenému v prvnim pododstavci dochdzi bez ziskdni souhlasu akciondft dstfedni protistrany nebo jakékoli
tieti strany jiné nez kupujictho a bez dodrzeni jakychkoli jinych procesnich pozadavki podle priva obchodnich
spole¢nosti nebo prava cennych papirt nez téch, které jsou uvedeny v ¢lanku 41.

2. Pfevod podle odstavce 1 se provadi za obchodnich podminek, s ohledem na okolnosti a v souladu s rdmcem Unie pro
stitni podporu.

Pro cely prvniho pododstavce tohoto odstavce ucini orgdn piislusny k feeni krize veskeré pfiméfené kroky k dosazeni
obchodnich podminek odpovidajicich ocenéni podle ¢l. 24 odst. 3.

3. Svyhradou ¢l. 27 odst. 10 se jakékoli protiplnéni uhrazené kupujicim pouzije ve prospéch:

a) majiteld ndstroju Gcasti, pokud byl pfevod Cinnosti uskute¢nén prevodem ndstroji Gcasti vydanych ustfedni
protistranou v rezimu FeSeni krize z drzitelt téchto ndstrojti na kupujiciho;

b) dstfedni protistrany v rezimu feSeni krize, pokud byl pfevod ¢innosti uskute¢nén prevodem nékterych nebo viech aktiv
nebo zdvazka této ustfedni protistrany na kupujiciho; a

¢) clent clearingového systému, ktef{ neselhali a kteff utrpéli ztritu v disledku pouziti ndstroji k feSeni krize p¥i Feseni
krize, a to imérné k jejich ztrdtdm pfi feseni krize.

4. Rozdéleni protiplnéni uhrazeného kupujicim podle odstavce 3 tohoto ¢lanku se provadi takto:

a) v piipadé uddlosti, na kterou se vztahuje postupnd ochrana tstfedni protistrany proti selhdni podle ¢lankd 43 a 45
nafizeni (EU) ¢. 648/2012, v obrdceném pofadi, nez ve kterém byly ztrity pfifazeny v rdmci postupné ochrany
ustedni protistrany proti selhdni; nebo

b) v piipadé uddlosti, na kterou se nevztahuje postupna ochrana tstfedn{ protistrany proti selhdni podle ¢lanka 43 a 45
nafizeni (EU) ¢. 6482012, v obraceném pofadi, nez ve kterém byly ztrity rozdéleny podle piislusnych piedpist
ustfedni protistrany.

Pridéleni jakéhokoli zbyvajiciho protiplnéni se poté provede v souladu s pofadim pohleddvek jako v béZném tpadkovém
f{zeni.

5. Orgén piislusny k feSeni krize miiZe uplatnit pravomoc k pfevodu podle odstavce 1 vic neZ jednou s cilem provést
dal3i pfevody néstrojii Gcasti vydanych dstfedni protistranou nebo v zédvislosti na daném pfipadé jejich aktiv, prav,
povinnosti nebo zavazkd.

6.  Orgéan piislusny k feSeni krize muZe se souhlasem kupujictho ptevést aktiva, prava, povinnosti nebo zavazky, které
byly ptevedeny na kupujictho, zpét na Gstfedni protistranu v rezimu feSeni krize nebo ndstroje Gcasti zpét na jejich
ptvodni vlastniky.

Pokud orgdn pislusny k feseni krize vyuZije pravomoci k p¥evodu podle prvniho pododstavce, jsou ustfedni protistrana
v rezimu feSeni krize nebo piivodni vlastnici povinni takovd aktiva, prava, povinnosti, zdvazky ¢i ndstroje Gicasti pfevzit
zpét.

7. Prevod podle odstavce 1 se uskute¢ni bez ohledu na to, zda kupujici ma povoleni poskytovat sluzby a provozovat
¢innosti plynouci z tohoto nabyti.

Pokud kupujici nemd povoleni poskytovat sluzby nebo provozovat ¢innosti plynouci z nabyti, orgdn pfislusny k feseni
krize v konzultaci s pfislusnym orgdnem provede dikladné posouzeni kupujiciho a zajisti, aby kupujici mél odbornou
i technickou kapacitu k vykonu funkei kupované tstfedn{ protistrany a pozddal o povoleni co nejdiive, nejpozdéji do
jednoho mésice od pouziti ndstroje pfevodu ¢innosti. Pfislu§ny orgédn zajisti urychlené posouzeni takovych zddosti.
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8. Pokud md pfevod néstroji tcasti uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku za ndsledek nabyti nebo zvyseni kvalifikované
Gcasti podle ¢l. 31 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, provede piislusny orgdn posouzeni podle uvedeného ¢lanku ve
lhieg, kterd nezdrzuje pouziti ndstroje pfevodu ¢innosti ani nebrani tomu, aby opatfen{ k feSeni krize dosahla relevantnich
tceld feseni krize.

9.  Pokud prislusny orgdn nedokoncil posouzeni podle odstavce 8 k datu G¢inku prevodu ndstroji icasti, pouziji se tato
ustanoveni:

a) prevod ndstroji tcasti md okamzity pravni G¢inek k datu jejich prevodu;

b) v prubéhu lhity pro posouzeni a jakékoli lhity pro odprodej ndstrojii Giasti stanovené v pismeni f) tohoto odstavce je
pozastaveno hlasovaci pravo kupujiciho spojené s témito ndstroji Gcasti a toto prdvo md pouze orgdn pfislusny
k feSeni krize, ktery neni povinen vykonat hlasovaci pravo a nenese zddnou odpovédnost za vykon nebo zdrzeni se
vykonu takového hlasovaciho préva, ledaze by toto jedndni nebo zdrzeni se pfedstavovalo hrubou nedbalost nebo
vazné poruseni povinnosti;

¢) v prubéhu lhity pro posouzeni a jakékoli lhiity pro odprodej ndstrojii Gicasti stanovené v pismeni f) tohoto odstavce se
na tento prevod neuplatni sankce stanovené v ¢l. 22 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 ani jind opatfeni za poruseni
pozadavk tykajicich se nabyvani nebo zcizovéni kvalifikovanych Gcasti stanovenych v ¢ldnku 30 nafizeni (EU) €. 648/
2012;

d) pfislusny orgdn pisemné ozndmi orgdnu pfislusnému k feSeni krize a nabyvateli vysledek svého posouzeni podle
¢lanku 32 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 ihned po jeho dokoncent;

e) nevyjadii-li pfislusny orgin s pfevodem nesouhlas, md se za to, Ze nabyvatel plné nabyva hlasovaciho préva spojeného
s témito ndstroji icasti od data oznameni podle pismene d) tohoto odstavce;

f) nesouhlasi-li pfislusny orgdn s pfevodem ndstrojii Gicasti, pouZije se i naddle pismeno b) a organ ptislusny k feseni krize
muze s piihlédnutim k trZznim podminkdm stanovit lhatu, béhem niZ je nabyvatel povinen tyto nabyté néstroje tiCasti
odprodat.

10.  Pro dcely vykonu prdva poskytovat sluzby v souladu s nafizenim (EU) ¢. 648/2012 se kupujici povazuje za
pokracovani dstfedni protistrany v reZimu feseni krize a mtiZe i naddle vykondvat veskerd takovd prava, jez tato ustfedni
protistrana vykondvala ve vztahu k pfevedenym aktiviim, praviim, povinnostem nebo zdvazkam.

11.  Kupujicimu uvedenému v odstavci 1 nesmi byt branéno ve vykonu prév stfedni protistrany na clenstvi v platebnich
systémech a systémech vypofadani nebo jinych propojenych infrastrukturdch finan¢niho trhu a obchodnich systémech a na
piistup k nim, pokud spliuje kritéria pro ¢lenstvi nebo pro tcast v téchto systémech nebo infrastrukturdch nebo
obchodnich systémech.

Bez ohledu na prvni pododstavec nesmi byt kupujicimu odepren piistup k platebnim systémim a systémim vyporadani
ani jinym propojenym infrastrukturdm finan¢niho trhu a obchodnim systémtm z divodu, Ze nemd rating od ratingové

agentury nebo Ze je tento rating niZ$i nez rating pozadovany pro udéleni pfistupu k uvedenym systémim nebo
infrastrukturdm nebo obchodnim systémam.

Pokud kupujici kritéria uvedend v prvnim pododstavci nespliiuje, miiZze nadle tato prava Gstfedni protistrany na ¢lenstvi
vykondvat a pfistupovat k témto systémim a jinym infrastrukturdm a obchodnim systémdm po dobu stanovenou
orgdnem piislusnym k FeSeni krize. Tato doba nesmi pfesdhnout 12 mésict.

12.  Pokud neni v tomto nafizen{ stanoveno jinak, nemaji akcionafi, véfitelé, ¢lenové clearingového systému a klienti
ustfedni protistrany v rezimu feSen{ krize ani jiné tfeti strany, jejichz aktiva, prdva, povinnosti nebo zdvazky nejsou
pfevedeny, ve vztahu k pfevedenym aktiviim, praviim, povinnostem nebo zdvazkim ani v souvislosti s nimi zadnd prava.
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Cldnek 41

Nistroj pfevodu ¢innosti: procesni néleZitosti

1. Pokud orgin piislusny k feSen{ krize pouzije ve vztahu k dstfedni protistrané ndstroj pfevodu &innosti, vefejné
ozndmi, Ze jsou tato aktiva, prdva, povinnosti, zdvazky nebo ndstroje tiCasti, které ma v myslu prevést, k dispozici, nebo
piijme opatteni pro jejich uvedeni na trh. Soubory prav, aktiv, povinnosti a zdvazk lze uvadét na trh oddélené.

2. AniZ je pi{padné dotéen rdmec Unie pro stitni podporu, uskutecni se uvedeni na trh podle odstavce 1 v souladu
s témito kritérii:

evs

a) je co nejtransparentnéjsi a podstatné nezkresluje aktiva, prava, povinnosti, zdvazky nebo ndstroje t¢asti této ustfedni
protistrany s ohledem na okolnosti, a zejména na potfebu udrzet finanéni stabilitu;

b) nepfiméfené neupfednostiiuje ani nediskriminuje konkrétni potencidlni kupujici;
c) je prosté jakéhokoli stfetu zdjmi;
d) zohledniuje potiebu uskute¢nit rychld opatfeni k feSeni krize; a

e) usiluje o dosaZeni nejvys$si mozné prodejni ceny za dotéené nastroje tcasti, aktiva, prva, povinnosti nebo zavazky.
Kritéria uvedend v prvnim pododstavci nebrani organu piislusnému k feseni krize oslovit konkrétni potencidlni kupujici.

3. Odchylné od odstavci 1 a 2 mtiZe organ piislusny k feSeni krize uplatnit ndstroj prevodu ¢innosti bez toho, aby
splnil pozadavek uvedeni na trh, nebo mtze uvést na trh aktiva, prdva, povinnosti, zdvazky nebo ndstroje tcasti, pokud
shledd, ze by dodrzeni takového pozadavku ¢i kritéria branilo splnéni jednoho nebo vice ticelt FeSen{ krize véetné situace,
Ze by byla vdzné ohroZena finan¢n{ stabilita.

0ddil 5

Ndstroj pfeklenovaci dstfedni protistrany

Cldnek 42

Nistroj pfeklenovaci dstfedni protistrany

1. Orgén piislusny k feSeni krize muZe na pieklenovaci tistfedni protistranu prevést:
a) ndstroje ticasti vydané Gstfedni protistranou v rezimu feSen{ krize;

b) jakdkoli aktiva, prava, povinnosti nebo zdvazky tstredni protistrany v reZimu FeSeni krize.

K pfevodu uvedenému v prvnim pododstavci miaze dojit bez ziskdni souhlasu akciondfd ustfedni protistrany v rezimu
feSeni krize nebo jakékoli tfeti strany jiné nez pteklenovaci ustfedni protistrany a bez dodrZeni jakychkoli jinych
procesnich pozadavkd podle prava obchodnich spole¢nosti nebo prava cennych papirt nez téch, které jsou uvedeny
v ¢lanku 43.

2. Preklenovaci tstfedni protistrana je pravnickd osoba, kterd:

a) je ovldddna orgdnem piislusnym k feSeni krize a je zcela nebo ¢dstené vlastnéna jednim nebo vice vefejnymi organy,
mezi néZ muiiZe patfit organ piislusny k FeSeni krize; a
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b) je zaloZena nebo vyuZivina za Glelem ziskdni a drZeni nékterych nebo vSech néstrojii Gcasti vydanych dstfedni
protistranou v rezimu feSeni krize nebo nékterych nebo vsech aktiv, prév, povinnosti a zdvazkt dstfedni protistrany za
tcelem zachovéni zdsadnich funkcf Gstfedni protistrany a ndsledného prodeje tstfedni protistrany.

3. Pfi pouziti ndstroje pieklenovaci astfedni protistrany orgdn pfislusny k feSeni krize zajisti, aby celkovd hodnota
zdvazkll a povinnosti prevedenych na pieklenovaci tstfedni protistranu nepiekrocila celkovou hodnotu prav a aktiv
pfevedenych z tstredni protistrany v rezimu feSeni krize.

4. Svyhradou ¢l. 27 odst. 10 se jakékoli protiplnéni uhrazené pieklenovaci Gstfedni protistranou pouZije ve prospéch:

a) majiteltl ndstroj Gcasti, pokud byl pfevod na pieklenovaci Gstfedni protistranu uskutecnén pfevodem ndstroji ticasti
vydanych tstfedni protistranou v rezimu feSeni krize z drzitel téchto ndstroji na pteklenovaci protistranu;

b) dstfedni protistrany v rezimu feSeni krize, pokud byl pfevod na pteklenovaci tstfedni protistranu uskute¢nén pfevodem
nékterych nebo vSech aktiv nebo zdvazki této tstfedni protistrany na pieklenovaci tstfedni protistranu; a

¢) clent clearingového systému, ktef{ neselhali a ktef{ utrpéli ztratu v disledku pouziti néstroji k feSeni krize pii FeSeni
krize, a to imérné k jejich ztratdm pfi feSeni krize.

5. Rozdéleni protiplnéni uhrazeného pieklenovaci dstfedni protistranou v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢linku se
provadi takto:

a) v piipadé vyskytu uddlosti, na kterou se vztahuje postupnd ochrana dstfedni protistrany proti selhdni podle clankd 43
a 45 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, v obrdceném pofadi, nez ve kterém byly ztrity pfifazeny v ramci postupné ochrany
ustfedni protistrany proti selhdni; nebo

b) v piipadé vyskytu uddlosti, na kterou se nevztahuje postupnd ochrana tstfedni protistrany proti selhdni podle ¢lankd 43
a 45 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, v obrdceném pofadi, nez ve kterém byly ztrty rozdéleny podle pFislusnych pfedpisti
tstfedni protistrany.

Pridéleni jakéhokoli zbyvajiciho protiplnéni se poté provede v souladu s pofadim pohledavek jako v bézném tpadkovém
fizeni.

6.  Orgéan piislusny k feSeni krize mtZe uplatnit pravomoc k pfevodu podle odstavce 1 vic neZ jednou s cilem provést
dal3i prevody ndstroji G¢asti vydanych tstfedni protistranou nebo jejich aktiv, prdv, povinnosti nebo zdvazkd.

7. Orgéan pfislusny k feSeni krize mizZe pfevést prdva, povinnosti, aktiva nebo zdvazky, které byly prevedeny na
pieklenovaci ustfedni protistranu, zpét na ustfedni protistranu v rezimu feSen{ krize nebo néstroje Gicasti zpét na jejich
ptivodni vlastniky, pokud je tento pfevod vyslovné stanoveny v ndstroji, kterym je pfevod uvedeny v odstavci 1 proveden.

Pokud orgdn piislusny k fesen krize vyuZije pravomoci k pfevodu podle prvniho pododstavce, jsou tstfedni protistrana
v rezimu feSeni krize nebo ptvodni vlastnici povinni takova aktiva, prava, povinnosti, zavazky ¢i ndstroje Gcasti prevzit
zpét, jsou-li splnény podminky v prvnim pododstavci tohoto odstavce nebo v odstavci 8.

8.V pfipadg, Ze konkrétni ndstroje icasti, aktiva, prava, povinnosti nebo zdvazky nepatii do kategoril ndstroji ticasti,
aktiv, prdv, povinnosti nebo zavazkl uvedenych v néstroji, kterym byl pfevod proveden, nebo nespliiuji podminky pro
pfevod takovych ndstrojii Gcasti, aktiv, prdv, povinnosti nebo zdvazkd, muze je orgdn piislusny k feSeni krize prevést
z pieklenovaci tstfedni protistrany zpét na dstfedni protistranu v rezZimu fe$eni krize nebo na jejich pavodni vlastniky.

9.  Prevod uvedeny v odstavcich 7 a 8 muze byt proveden kdykoli a musi spliiovat veskeré dalsi podminky uvedené
v nastroji, kterym byl pfevod za piislu§nym déelem proveden.

10.  Orgin piislusny k feSeni krize miiZe pfevést ndstroje Gcasti nebo aktiva, prdva, povinnosti nebo zdvazky
z preklenovaci tstfedn{ protistrany na tfeti stranu.
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11.  Pro ucely vykonu prava poskytovat sluzby v souladu s nafizenim (EU) ¢. 648/2012 se preklenovaci dstiedni
protistrana povaZzuje za pokrac¢ovani Ustfedni protistrany v reZimu feSeni krize a miZe i nadale vykondvat veskerd takovd
préva, jez tato Ustfedni protistrana vykondvala ve vztahu k pfevedenym aktiviim, praviim, povinnostem nebo zdvazkim.

Pro jakékoli jiné tcely mohou orgdny piislusné k feSeni krize vyZadovat, aby se pieklenovaci dstfedni protistrana
povazovala za pokracovéni Gstfedn{ protistrany v rezimu feSeni krize a mohla i nadéle vykonavat veskera takovd prava, jez
tstfedni protistrana v rezimu feSeni krize vykondvala ve vztahu k pfevedenym aktiviim, praviim, povinnostem nebo
zdvazkim.

12.  Preklenovaci tstfedni protistrané nesmi byt branéno ve vykonu prav Gstfedni protistrany na ¢lenstvi v platebnich
systémech a systémech vypofadani a dalsich propojenych infrastrukturdch finan¢niho trhu a obchodnich systémech a na
pfistup k nim, pokud spliuje kritéria pro ¢lenstvi a pro tcast v téchto systémech nebo infrastrukturdch nebo obchodnich
systémech.

Bez ohledu na prvni pododstavec nesmi byt pteklenovaci tstfedni protistrané odepfen pristup k platebnim systémim
a systémtm vypofddani ani jinym propojenym infrastrukturdm finan¢niho trhu a obchodnim systémim z divodu, Ze
nema rating od ratingové agentury nebo Ze je tento rating niz3i nez rating pozadovany pro udéleni p¥istupu k uvedenym
systémim nebo infrastrukturdm nebo obchodnim systémtim

Pokud pieklenovaci tstfedni protistrana kritéria uvedend v prvnim pododstavci nespliiuje, miiZe nadéle tato prava astfedni
protistrany na ¢lenstvi vykondvat a pfistupovat k témto systémtim a jinym infrastrukturdm a obchodnim systémdm po
dobu stanovenou organem pifslusnym k feseni krize. Tato doba nesmi pfesdéhnout 12 mésict.

13.  Akciondfi, véfitelé, ¢lenové clearingového systému a klienti dstfedni protistrany v rezimu feSeni krize ani jiné treti
strany, jejichz aktiva, préva, povinnosti nebo zdvazky nejsou prevedeny na pieklenovaci tstfedni protistranu, nemaji ve
vztahu k aktiviim, pravim, povinnostem nebo zdvazkiim pfevedenym na pieklenovaci tstfedni protistranu nebo k jeji
radé nebo vrcholnému vedent, ani v souvislosti s nimi, Zddna préava.

)

14.  Preklenovaci tstfedni protistrana nemd zddné povinnosti ani odpovédnost vici akciondiim nebo véfitelim
tstfedni protistrany v rezimu FeSeni krize a rada nebo vrcholné vedeni preklenovaci tstfedni protistrany nenesou vici
témto akciondfim nebo véfitelim Zzddnou odpovédnost za $kodu zptisobenou jejich jedndnim nebo opomenutim pi
vykonu jejich povinnosti, ledaze toto jedndni nebo opomenuti ptedstavuje hrubou nedbalost nebo zdvazné pochybeni
podle pouzitelného vnitrostatntho prava.

Cldnek 43

Preklenovaci dstfedni protistrana: procesni pozadavky

1. Preklenovaci astfedni protistrana musi spliiovat viechny tyto pozadavky:
a) preklenovaci tstedni protistrana si vyzddd u orgdnu p¥islusného k fesent krize schvdleni viech téchto prvki:
i) zaklddaciho dokumentu preklenovaci tstfedni protistrany;
i) ¢lend rady preklenovaci stfedni protistrany, pokud nejsou pfimo jmenovani organem piislusnym k feseni krize;

i) odpovédnosti a odmén ¢lenti rady pieklenovaci tstfedni protistrany, pokud je nestanovi organ piislusny k feseni
krize; a

iv) strategie a rizikového profilu pteklenovaci dstfedni protistrany; a

b) pieklenovaci dstfedni protistrana pievezme opravnéni Gstfedni protistrany v reZimu feSeni krize poskytovat sluzby
nebo vykonavat ¢innosti vyplyvajici z pfevodu uvedeného v ¢l. 42 odst. 1 tohoto nafizeni, v souladu s nafizenim (EU)
¢ 648/2012.
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Bez ohledu na prvni pododstavec pism. b) a je-li to nutné pro dosazeni ticelu feseni krize, maze byt pieklenovaci dstfedni
protistrana povolena, aniz by po kritkou dobu na zacitku svého ptsobeni byla v souladu s naf{zenim (EU) 648/2012.
Orgén piislusny k feseni krize pfedlozi za timto G¢elem piislusnému orgdnu zddost o uvedené povoleni. Pokud piislusny
organ rozhodne o udéleni uvedeného povoleni, uvede dobu, po kterou dand preklenovaci tstfedni protistrana nemusi
dodrzovat pozadavky nafizeni (EU) ¢. 648/2012. Tato doba nesmi byt del${ nez 12 mésici. Béhem uvedené doby se
pieklenovaci dstfedni protistrana povaZuje pro uGcely nafizeni (EU) ¢. 575/2013 za zptsobilou ustfedni protistranu
vymezenou ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 88 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Bez ohledu na dobu uvedenou v druhém pododstavci, pokud jde o obezfetnostni pozadavky podle kapitoly 3 hlavy IV
nafizeni (EU) ¢. 648/2012, se vyjimka udéli pouze na dobu nejdéle tfi mésicti. Tuto vyjimku Ize prodlouzit o jedno nebo

s s

dvé dalsi obdobi v délce nejdéle tif mésica, je-li to nezbytné pro dosazeni ticelu Feseni krize.

2. S vyhradou jakychkoli omezeni stanovenych v souladu s pravem Unie nebo vnitrostitnim pravem v oblasti
hospodatské soutéze provozuji ¢lenové vedeni preklenovaci tstfedni protistranu s cilem zachovat kontinuitu zdsadnich
funkci preklenovaci astfedni protistrany a prodat pteklenovaci ustfedni protistranu nebo nékteré z jejich aktiv, prav,
povinnosti a zdvazkd jednomu nebo vice kupujicim ze soukromého sektoru. Prodej se uskutecni, az nastanou vhodné
trzni podminky a ve lhtité stanovené v odstavci 5 nebo pfipadné odstavci 6.

3. Orgén piislusny k feSeni krize rozhodne, Ze preklenovaci ustfedni protistrana jiz neni pfeklenovaci Gstfedni
protistranou ve smyslu ¢l. 42 odst. 2, v kterémkoli z téchto pfipadi:

a) jsou-li splnény tcely feseni krize;
b) preklenovaci dstfedni protistrana se sloudi s jinym subjektem;
¢) preklenovaci dstfedni protistrana pfestane spliiovat pozadavky stanovené v ¢l. 42 odst. 2;

d) preklenovaci dstfedni protistrana nebo v podstaté veskerd jeji aktiva, prdva, povinnosti nebo zdvazky byly prodiny
v souladu s odstavci 2 a 4 tohoto ¢lankuy;

e) uplynula lhita uvedend v odstavci 5 tohoto ¢lanku nebo piipadné v odstavci 6 tohoto ¢lanku;

f) smlouvy, jejichz clearing pieklenovaci Gstfedni protistrana provedla, byly vypofadany, jejich platnost vyprsela nebo byly
uzavieny a prava a povinnosti tstfedni protistrany souvisejici s témito smlouvami tak jsou zcela vypofadany.

4. Pred prodejem prteklenovaci dstfedni protistrany nebo jejich aktiv, prav, povinnosti nebo zévazkti organ piislusny
k feseni krize vefejné ozndmi, Ze tyto prvky, které ma v amyslu prodat, jsou k dispozici a zajisti, aby byly uvedeny na trh
oteviené a transparentné a nebyly podstatné zkresleny.

Orgén piislusny k feseni krize provadi prodej podle prvniho pododstavce za obchodnich podminek a nesmi nepfiméfené
upfednostiiovat ani diskriminovat konkrétni potencidlni kupujici.

5. Organ piisludny k feSeni krize ukondi ¢innost pieklenovaci dstfedni protistrany dva roky po datu, kdy byl proveden
posledni pfevod z tstfedni protistrany v reZimu feSeni krize.

V piipadé, Ze organ piislusny k feSeni krize ukoné{ ¢innost pieklenovaci dstfedni protistrany, musi pozadat pfislusny
orgén, aby odnial pieklenovaci tistfedni protistrané povoleni.

6.  Orgdn piislusny k feSeni krize mtize prodlouzit dobu uvedenou v odstavci 5 o jeden nebo vice dalich jednoletych
obdobi, pokud je prodlouzeni nezbytné k dosazeni vysledki uvedenych v odst. 3 pism. a) az d).
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Rozhodnut{ o prodlouZeni doby uvedené v odstavci 5 musi byt odivodnéné a obsahovat podrobné posouzeni situace
pieklenovaci stfedni protistrany ve vztahu k relevantnim trznim podminkdm a vyhlidkdm na trhu.

7. Je-li cinnost preklenovaci ustfedni protistrany ukoncena za okolnosti uvedenych v odst. 3 pism. d) nebo e),
pieklenovaci ustfedni protistrana se zlikviduje v bézném tpadkovém Fzeni.

Neni-li stanoveno v tomto nafizeni jinak, veskeré vynosy dosazené v dusledku ukonceni ¢innosti pfeklenovaci instituce se

pouziji ve prospéch jejich akciondfa.

Je-li preklenovaci Ustfedni protistrana vyuzita pro pfevod aktiv a zdvazkd vice neZ jedné Ustfedni protistrany v reZimu
feSeni krize, pfifadi se vynosy uvedené v druhém pododstavci podle aktiv a zdvazki pfevedenych z kazdé ustfedni
protistrany v reZimu feSeni krize.

0ddil 6

Dodate¢né mechanismy financovdni

Cldnek 44

Alternativni prostfedky financovini

Organ piislusny k feSeni krize maze uzavirat smlouvy, aby si ptjcoval nebo ziskal jiné formy finanéni podpory, véetné
pfedem financovanych zdroji dostupnych v jakychkoliv nevycerpanych fondech pro riziko selhdni v tstfedni protistrané
v rezimu feSeni krize, pokud je to nezbytné za G¢elem splnéni doc¢asnych potieb likvidity s cilem zajistit G¢inné pouziti
nastrojti k fesent krize.

0ddil 7

Vlddni ndstroje stabilizace

Cldnek 45

Vladni ndstroje finan¢ni stabilizace

1. Ve velmi mimofadnych situacich systémové krize mohou ¢lenské stity pouzit vladni ndstroje stabilizace v souladu
s ¢lanky 46 a 47 za Gicelem FeSeni krize Gstfedni protistrany, pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

a) finan¢ni podpora je nezbytnd ke splnéni Gceli feseni krize uvedenych v ¢lanku 21;

b) finan¢ni podpora se pouzije pouze jako posledni moznost v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku poté, co byly
v maximdlni mozné mife zvaZeny a vyuzity veskeré néstroje k feSeni krize, pii soucasném zachovani finanéni stability;

¢) finan¢ni podpora je Casové omezend;

d) finan¢ni podpora je v souladu s rdamcem Unie pro stitni podporu; a
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e) clensky stat pfedem a zptisobem, ktery je v souladu s riamcem Unie pro statni podporu, stanovil ucelend a vérohodnd
ujedndni s cilem ziskat zpét béhem vhodného casového obdobi, a v souladu s ¢l. 27 odst. 10 pouzité vefejné
prosttedky v rozsahu, v jakém se je nepodafilo v plné vysi ziskat zpét prostiednictvim prodeje soukromym kupujicim
v souladu s ¢l. 46 odst. 3 nebo ¢l. 47 odst. 2.

Vladni ndstroje stabilizace se pouzivaji v souladu s vnitrostdtnim prdvem pod vedenim piislu§ného ministerstva nebo vlady
v uzké spolupraci s organem piislusnym k feSeni krize nebo pod vedenim orgdnu piislusného k feseni krize.

2. Zaucelem pouziti vladnich ndstrojii finan¢ni stabilizace maji ptislu§nd ministerstva nebo vlddy pfislusné pravomoci
k feSeni krize uvedené v ¢lancich 48 az 58 a zajisti dodrzovani ¢lanka 52, 54 a 72.

3. M4 se za to, Ze vladni ndstroje finan¢ni stabilizace se pouZivaji jako posledni moZnost pro téely odst. 1 pism. b),
pokud je spInéna alespon jedna z téchto podminek:

a) piislusné ministerstvo nebo vldda a orgdn pfislusny k feSeni krize po konzultaci s centrdlni bankou a pfislusnym
organem shledaji, Ze by pouziti zbyvajicich néstroji k feSeni krize nestacilo k zabrdnéni vyznamnym nepfiznivym
dasledktim pro finanéni systém;

b) piislusné ministerstvo nebo vldda a organ piislusny k feseni krize shledaji, Ze by pouziti zbyvajicich nastrojt k feseni
krize nestacilo k ochrané vefejného zdjmu, jestlize jiz pfedtim centrdlni banka mimofddné poskytla ustfedni
protistrané likviditu;

¢) ve vztahu k ndstroji pro prechodné vefejné vlastnictvi pfislusné ministerstvo nebo vldda po konzultaci s piislusnym
orgdnem a orgdnem piislusnym k feSeni krize shledaji, Ze by pouziti zbyvajicich ndstroji k feSeni krize nestacilo
k ochrané vefejného zdjmu, jestlize jiz predtim byla tstfedni protistrané poskytnuta vefejnd kapitdlovd podpora
prostiednictvim néstroje pro kapitdlovou podporu.

Cldnek 46
Nistroj pro vefejnou kapitdlovou podporu
1. Vefejnd finan¢ni podpora maze byt poskytnuta na rekapitalizaci Gstfedni protistrany vyménou za ndstroje tG¢asti.

2. Ustiedni protistrana podléhajici ndstroji pro vefejnou kapitdlovou podporu musi byt fizena komeréné
a profesiondlné.

3. Nastroje ucasti uvedené v odstavci 1 se prodaji soukromému kupujicimu, jakmile to umozni obchodni a finanéni
okolnosti.

Cldnek 47

Nistroj pro pfechodné vefejné vlastnictvi

1. Ustiedni protistrana mize byt prevzata do prechodného vefejného vlastnictvi prostiednictvim jednoho ¢i vice
piikazii k pfevodu néstroji casti provedenych ¢lenskym stitem na nabyvatele, kterym je jeden z téchto subjekt:

a) osoba jmenovana ¢lenskym stitem; nebo

b) spole¢nost v plném vlastnictvi ¢lenského statu.

2. Ustiedni protistrana podléhajici néstroji pro prechodné vefejné vlastnictvi musi byt fizena komer¢né a profesiondlné
a s ohledem na moznost zpétného ziskani ndkladi na feSeni krize proddna soukromému kupujicimu, jakmile to umozni
obchodni a finan¢ni okolnosti. Pfi urovani okamziku prodeje tstfedni protistrany se zohledni finan¢nf situace a pfislusné
trzni podminky.
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KAPITOLA IV

Pravomoci k teseni krize

Cldnek 48

Obecné pravomoci

1. Orgén piislusny k feSeni krize ma vechny pravomoci nezbytné k i¢innému pouzivini ndstroju k feseni krize, véetné
vech téchto pravomoci:

a) vyzadat si od jakékoli osoby poskytnuti jakychkoli informaci, které organ piislusny k feseni krize pozaduje k tomu, aby
rozhodl o opatfeni k feSeni krize a jeho pfipravé, véetné aktualizovanych a dopliiujicich informaci k informacim
obsazenym v planu feseni krize nebo pozadovanym prostfednictvim kontrol na misté;

b) pfevzit kontrolu nad dstfedni protistranou v reZimu feSeni krize a vykondvat veskerd prdva a pravomoci svéfené
drziteldm nastrojii Ucasti a radé dstfedni protistrany, véetné prav a pravomoci podle provoznich predpisii tstfedni
protistrany;

c) plevadét ndstroje ticasti vydané tstfedni protistranou v rezimu Feseni krize;

d) pfevést najiny subjekt, s jeho souhlasem, préva, aktiva, povinnosti nebo zdvazky tstredni protistrany;

€) snizit, pfipadné az na nuluy, jistinu dluhovych néstroju ¢i jinych nezajisténych zavazka dsttedni protistrany v reZimu
feseni krize nebo neuhrazenou ¢dstku splatnou ve vztahu k nim;

f) provadét konverzi dluhovych ndstroji nebo jinych nezajisténych zavazka tstfedni protistrany v reZimu feSeni krize na
ndstroje Gcasti této ustiedni protistrany nebo pieklenovaci tstfedni protistrany, na kterou byly pfevedeny aktiva, préva,
povinnosti nebo zdvazky tstfedni protistrany v reZimu feseni krize;

g) zrusit dluhové ndstroje vydané Gstfedni protistranou v rezimu feeni krize;

h) snizit, pfipadné az na nulu, jmenovitou hodnotu nastrojii Gcasti Gstfedni protistrany v rezimu FeSeni krize a tyto
nastroje tcasti zrusit;
i) ulozit Gstfedni protistrané v rezimu feSeni krize, aby vydala nové ndstroje wcasti, vcetné prioritnich akcif

a podminénych konvertibilnich ndstroj;

j)  pokud jde o dluhové néstroje a dalsi zdvazky ustfedni protistrany, zménit ¢i upravit jejich splatnost, zménit vysi
splatnych trokti nebo zménit datum splatnosti téchto trokd, véetné docasného pozastaveni plateb;

k) zavérecné vyporadat a ukondit finan¢ni smlouvy;
) odvolat nebo vyménit radu a vrcholné vedeni Gstfedni protistrany v reZimu feSeni krize;

m) pozadovat po piislusném orgdnu, aby véas posoudil kupujictho kvalifikované tcasti, odchylné od lhit stanovenych
v ¢ldnku 31 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

n) snizit, piipadné az na nulu, vysi varia¢ni marze splatné ¢lenovi clearingového systému tstfedni protistrany v reZimu
feseni krize;

0) pfevést oteviené pozice a vSechna souvisejici aktiva, v¢etné pfislusnych dohod o financnim zajisténi s pfevedenim
vlastnického prava a s poskytnutim jistoty, dohod o vzdjemném zapocteni a nettingovych dohod, z Gctu ¢lena
clearingového systému, ktery selhal, na ¢lena clearingového systému, ktery neselhal, zptsobem, ktery je v souladu
s ¢lankem 48 natizeni (EU) ¢. 648/2012;

p) vymdhat veskeré vzniklé a nevyporddané smluvni zdvazky ¢lenil clearingového systému tstredni protistrany v rezimu
feSeni krize, nebo pokud je to nezbytné pro dosazeni ticeld feSeni krize, upustit od vymdahdni téchto smluvnich
zdvazkl nebo se jinak odchylit od provoznich pfedpist stfedni protistrany;

q) vymdhat veskeré vzniklé a nevypofddané zdvazky matefského podniku dstfedni protistrany v rezimu feSeni krize,
véetné poskytnuti finan¢ni podpory tstfedni protistrané formou zdruk nebo tvérovych linek; a
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1) ulozit ¢lentim clearingového systému, aby poskytli dalsi hotovostni piispévky, s vyhradou omezeni uvedeného
v ¢lnku 31.

Organy piislusné k feseni krize mohou vykondvat pravomoci uvedené v prvnim pododstavci jednotlivé nebo v libovolné
kombinaci.

2. Neni-li v tomto nafizeni a v rdmci Unie pro stdtni podporu stanoveno jinak, na orgdn piislusny k feseni krize se
v piipadech, kdy vykondva pravomoci uvedené v odstavci 1, nevztahuje zddny z téchto pozadavk:

a) pozadavek ziskat schvileni nebo souhlas od jakékoli vefejné nebo soukromé osoby;

b) pozadavky tykajici se pfevodu finan¢nich ndstrojti, prav, povinnosti, aktiv nebo zdvazka dstfedni protistrany v rezimu
feseni krize nebo pieklenovaci tstfedni protistrany;

) pozadavek uvédomit jakoukoli vefejnou nebo soukromou osobu;
d) pozadavek na zvetejiovani jakéhokoli ozndmeni nebo prospektu;

e) pozadavek na podani nebo registraci jakéhokoli dokumentu u kteréhokoli jiného organu.

Cldnek 49

Dopliikové pravomoci

1.V pfipadé, Ze je vykondvana pravomoc uvedend v ¢l. 48 odst. 1 tohoto nafizeni, miZze orgdn pfislusny k feseni krize
rovnéZ vykonavat nékterou z téchto doplitkovych pravomoci:

a) s vyhradou ¢lanku 67 stanovit, Ze k pfevodu dojde bez jakéhokoli zdvazku nebo zatiZeni pro pfevddéné finanéni
ndstroje, prava, povinnosti, aktiva nebo zdvazky;

b) odstranit prava k nabyvani dalsich ndstroji Gicasti;

¢) pozadovat po relevantnim organu, aby ukon¢il nebo pozastavil pfijeti jakychkoli finan¢nich néstroji vydanych dstfedni
protistranou k obchodovéni na regulovaném trhu nebo jejich kotovani podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/34[ES ();

d) stanovit, aby se s kupujicim nebo pieklenovaci tstiedni protistranou pro téely veskerych prav nebo zavazka dstiedni
protistrany v rezimu feSeni krize nebo opatfeni, kterd dstfedni protistrana v reZimu feSeni krize pfijala, vCetné
veskerych prav nebo zdvazkl souvisejicich s Gcasti na infrastruktufe trhu, zachizelo podle ¢lankt 40 a 42, jako by se
jednalo o Ustfedni protistranu v rezimu feSen{ krize;

e) ulozit Gstfedni protistrané v rezimu feSeni krize nebo kupujicimu nebo pieklenovaci protistrang, je-li to relevantni, aby
si vzdjemné poskytovali informace a sou¢innost;

f) zajistit, aby ¢len clearingového systému, ktery je pifjemcem jakychkoliv pozic ptidélenych mu z titulu pravomoci
v ¢l. 48 odst. 1 pism. o) a p), prevzal veskerd prava nebo povinnosti souvisejici s Gicasti v tstfedni protistrané ve vztahu
k témto pozicim;

g) zrusit & zménit podminky smlouvy, jejiz stranou je Gstfedni protistrana v reZimu feseni krize, nebo nahradit kupujicim
nebo preklenovaci tstfedn{ protistranou ustfedni protistranu v rezimu feseni krize jako jednu ze stran;

h) upravovat nebo pozménovat provozni piedpisy dstfedni protistrany v reZimu feSeni krize, a to i pokud jde o jeji
podminky piistupu ke clearingu pro ¢leny jejiho clearingového systému a dalsi ticastniky;

i) prevést clenstvi ¢lena clearingového systému z ustfedni protistrany v rezimu feSeni krize na kupujiciho dstfedni
protistrany nebo pteklenovaci dstfedni protistranu.

Piipadné prdvo na ndhradu podle tohoto nafizeni nesmi byt povazovino za zdvazek nebo zatizeni pro tcely prvniho
pododstavce pism. a).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/34/ES ze dne 28. kvétna 2001 o piijeti cennych papiri ke kotovani na burze cennych
papirti a o informacich, které k nim maji byt zvefejnény (UF. vést. L 184, 6.7.2001, s. 1).
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2. Orgéan piislusny k feSeni krize muZe stanovit opatfeni pro zachovani kontinuity nezbytnd k zajiténi toho, aby
opatieni k feSeni krize bylo G¢inné a aby kupujici nebo pfeklenovaci tstfedni protistrana mohli pfevedenou ¢innost
provozovat. Uvedend opatieni pro zachovani kontinuity mohou zahrnovat:

a) kontinuitu smluv uzavienych dstfedni protistranou v rezimu FeSeni krize tak, aby kupujici nebo pieklenovaci
protistrana ptevzali prava a zdvazky této dstfedni protistrany v souvislosti s jakymkoli pfevedenym finan¢nim
néstrojem, pravem, povinnosti, aktivem nebo zdvazkem a aby tuto ustfedni protistranu v rezimu FeSeni krize vyslovné
nebo implicitné nahradili ve viech piislusnych smluvnich dokumentech;

b) nahrazeni Gstfedni protistrany v rezimu feSeni krize kupujicim nebo pieklenovaci tstredni protistranou ve veskerych
préavnich fizenich tykajicich se jakéhokoli pfevedeného finanéniho néstroje, prava, povinnosti, aktiva nebo zdvazku.

3. Pravomocemi uvedenymi v odst. 1 pism. d) a v odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku neni dotéeno:
a) pravo zaméstnance tstfedni protistrany na ukonéeni pracovni smlouvy; ani
b) s vyhradou ¢ldnktt 55, 56 a 57 vykon smluvnich prav strany smlouvy, véetné prava na ukonéeni, je-li stanoveno

v podminkach smlouvy, v disledku jedndni nebo opomenut{ usttedni protistrany pfed pfislusnym ptrevodem nebo
kupujictho nebo pieklenovaci tistfedni protistrany po ptislusném pievodu.

Cldnek 50

Zvlastni sprava

1. Orgén pfislusny k feSen{ krize mize jmenovat jednoho nebo vice zvldstnich spravct, ktefi nahradi radu Gstfedni
protistrany v rezimu feSeni krize. Zvlastni spravce musi mit dostate¢né dobrou povést a musi mit pfiméfené odborné
znalosti o financnich sluzbédch, fzeni rizik a clearingovych sluzbach v souladu s ¢l. 27 odst. 2 druhym pododstavcem
natizeni (EU) ¢. 648/2012.

2. Zvlastni spravce md veskeré pravomoci akciondf a rady Ustfedni protistrany. Zvlastni sprdvce vykondvd tyto
pravomoci pouze pod kontrolou orgdnu pfislusného k feSeni krize. Orgdn piislusny k feSen{ krize maZe omezit ¢innosti
zvldstniho spravce nebo vyzadovat pro urcité tkony pfedchozi souhlas.

Organ piislusny k feseni krize zvetejni jmenovani uvedené v odstavci 1 a podminky s timto jmenovanim spojené.

3. Zvlastni spravce je jmenovan nejvyse na jeden rok. Organ piislusny k feSeni krize mazZe tuto dobu prodlouZit, je-li to
nezbytné k dosazeni ticelt fesen{ krize.

4. Zvlastni spravce ptijme veskerd nezbytnd opatieni k prosazovani el feSeni krize a provadi opatfeni k feseni krize
pfijatd orgdnem piislusnym k feseni krize. V ptipadé nesouladu nebo rozporu ma tato zdkonnd povinnost pfednost pred
jakoukoli jinou povinnosti vedeni podle stanov tistfedni protistrany nebo vnitrostatniho prava.

5. Zvlastni spravce vypracovdvd zprdvy pro jmenujici orgdn piislusny k feSeni krize v pravidelnych odstupech
stanovenych orgdnem ptislusnym k feSeni krize a na pocatku a na konci svého mandatu. Tyto zprdvy podrobné popisuji
finan¢ni situaci dstfedni protistrany a uvadéji divody pro pfijatd opatieni.

6.  Orgén pfislusny k feSeni krize maze zvldstniho spravce kdykoli odvolat. V kazdém piipadé zvldstniho spravce odvola
v téchto piipadech:

a) pokud se zvlastnimu spravci nedafi plnit jeho povinnosti v souladu s podminkami stanovenymi organem piislusnym
k fesent krize;

b) pokud by ticelu feseni krize bylo lépe dosazeno odvoldnim nebo vyménou tohoto zvldstniho spravce; nebo

¢) pokud jiz nejsou podminky pro jmenovani spliiovany.
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Cldnek 51

Pravomoc vyZadovat poskytnuti sluzeb a zafizeni

1. Orgén pfislusny k feSeni krize maze ulozit Gstfedni protistrané v rezimu feSeni krize, jakémukoli subjektu patiicimu
do stejné skupiny jako tato ustfedni protistrana nebo ¢lenim clearingového systému jakékoli ustfedni protistrany, aby
poskytovali veskeré sluzby nebo zaf{zen{ nezbytné k tomu, aby kupujici nebo pfeklenovaci dstfedni protistrana mohli
Gc¢inné provozovat ¢innost, jez na né byla pfevedena.

Prvni pododstavec se pouZije bez ohledu na to, zda subjekt ve stejné skupiné jako tstfedni protistrana nebo jeden z ¢lentt
clearingového systému ustfedni protistrany vstoupil do bézného tpadkového fizeni nebo je sdm v rezimu feseni krize.

2. Orgéan piislusny k feseni krize maze vymadhat plnéni povinnosti podle odstavce 1 ulozenych orgdny pfislusnymi
k feSeni krize v jinych ¢lenskych statech, pokud jsou tyto pravomoci vykondvany v souvislosti se subjekty patiicimi do
stejné skupiny jako dstfedni protistrana v rezimu feSeni krize nebo v souvislosti s ¢leny clearingového systému této
tstfedni protistrany.

3. Sluzby a zafizeni uvedené v odstavci 1 nesmi zahrnovat zidnou formu finanéni podpory.

4. Sluzby a zafizeni poskytované podle odstavce 1 se poskytuii:

a) za stejnych obchodnich podminek, za nichz byly poskytoviny dstfedni protistrané bezprostiedné pied pfijetim
opatieni k feSen{ krize, pokud existuje dohoda za ticelem poskytovani téchto sluzeb nebo zatizeni; nebo

b) za ptiméfenych obchodnich podminek, pokud dohoda za t¢elem poskytovani téchto sluzeb a zafizeni neexistuje nebo
pokud doba platnosti takové dohody uplynula.

Cldnek 52

Pravomoc vynucovat opatfeni k pfedejiti krizi nebo opatfeni k feseni krize ostatnimi clenskymi stity

1. Pokud se ndstroje Gcasti, aktiva, prdva, povinnosti nebo zdvazky tstfedni protistrany v rezimu FeSen{ krize nachdzeji
v jiném ¢lenském stdté nez v ¢lenském staté organu piislusného k feseni krize nebo se pravem takového jiného ¢lenského
statu ¥di, md jakykoli pfevod téchto ndstroji, aktiv, prav, povinnosti nebo zdvazk nebo jakékoli opatfeni k feseni krize
pfijaté ve vztahu k nim d¢inek v souladu s pravem tohoto jiného ¢lenského stitu.

2. Orgénu ¢lenského stitu piislusnému k feseni krize poskytnou organy jinych relevantnich ¢lenskych stétt veskerou
nezbytnou soucinnost k zajisténi toho, aby byly veskeré néstroje tcasti, aktiva, prava, povinnosti nebo zavazky pfevedeny
na kupujictho nebo pieklenovaci tstfedni protistranu nebo jakékoli jiné opatteni k FeSeni krize nabylo ti¢inku v souladu
s piislu§nym vnitrostdtnim pravem.

3. Akciondfi, véfitelé a tfeti strany, ktef{ jsou dotCeni pfevodem ndstrojii icasti, aktiv, prav, povinnosti nebo zdvazka
uvedenych v odstavci 1, nejsou opravnéni tomuto pfevodu zabrdnit, napadnout jej nebo zrusit podle préva ¢lenského
stitu, v némz se dand aktiva nachdzeji nebo jehoz pravem se pfevod ndstroji tlasti, aktiv, prdv, povinnosti nebo zdvazkt
Fidi.

4. Pokud organ ptislusny k feSeni krize v ¢lenském stdté pouzije ndstroje k feSeni krize uvedené v ¢lancich 28 az 32
a smlouvy, zdvazky, ndstroje ticasti nebo dluhové néstroje ustfedni protistrany v reZimu feSeni krize zahrnuji ndstroje,
smlouvy a zdvazky, které se fidi pravem jiného clenského stitu, nebo zdvazky vici véfitelim a smlouvy ve vztahu
k ¢lentim clearingového systému a piipadné jejich klientim nachdzejicim se v tomto jiném clenském staté, zajisti
relevantn{ orgdny tohoto jiného ¢lenského stitu, aby veskerd opatfeni vyplyvajici z téchto ndstroji k feSeni krize nabyla
ucinku.

Pro tcely prvniho pododstavce jsou akcionafi, véfitelé a ¢lenové clearingového systému a piipadné jejich klienti dotéeni
témito ndstroji k FeSeni krize oprdvnéni napadnout sniZeni jistiny nebo splatné &istky ndstroje nebo zdvazku nebo
piipadné jeho konverzi ¢i restrukturalizaci pouze podle prava clenského stdtu orgdnu piislusného k feseni krize.
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5. Vsouladu s pravem ¢lenského statu orgdnu piislusného k feSeni krize se uréi tyto prava a zaruky:

a) pravo akcionaft, véfiteld a tetich stran podat podle ¢ldnku 74 ndvrh na soudni pfezkum pievodu néstrojii Gicasti, aktiv,
prév, povinnosti nebo zdvazka uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

b) pravo dotcenych véfiteld podat podle ¢lanku 74 ndvrh na soudni pfezkum sniZeni jistiny nebo splatné ¢astky nebo
konverze ¢i restrukturalizace ndstroje, zdvazku nebo smlouvy, na néz se vztahuje odstavec 4 tohoto ¢linku; a

¢) zéruky pro &aste¢né pievody podle kapitoly V ve vztahu k aktiviim, pravim, povinnostem nebo zdvazkiim uvedenym
v odstavci 1.

Cldnek 53

Pravomoc ve vztahu k aktiviim, smlouvdm, praviim, zivazkim, povinnostem a ndstrojiim ticasti osob
nachdzejicich se v tfetich zemich nebo se fidicich pravem tfetich zemi

1.  V piipadé, kdy se opatfeni k feSeni krize tykd aktiv nebo smluv osob nachdzejicich se ve tfeti zemi nebo néstroji
Ucasti, prav, povinnosti nebo zdvazka fidicich se pravem tfeti zemé&, mtze orgdn p¥islusny k feseni krize pozadovat, aby:

a) Ustfedni protistrana v rezimu feeni krize a pfijemce téchto aktiv, smluv, ndstroji Gicasti, prav, povinnosti nebo zavazka
ucinili veskeré nezbytné kroky k zajisténi toho, aby dané opatieni nabylo t¢inku;

b) dustfedni protistrana v rezimu feSeni krize drzela ndstroje Gcasti, aktiva ¢i prdva nebo hradila zdvazky ¢&i povinnosti
jménem pifjemce, dokud dané opatfeni nenabude tG¢inku;

) pfiméfené vydaje ptijemce fddné vynalozené na provedeni kteréhokoli opatfeni podle pismen a) a b) tohoto odstavce
byly hrazeny nékterym ze zpiisobt uvedenych v ¢l. 27 odst. 10.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku ulozi orgdn pFislusny k FeSeni krize ustfedni protistrané, aby zajistila zahrnuti
ustanoveni do svych smluv a jinych dohod s ¢leny clearingového systému a drziteli ndstroji Gcasti a dluhovych néstroji
nachdzejicich se ve tieti zemi nebo fidicich se pravem tieti zemé, kterym uvedené subjekty souhlasi s tim, Ze jsou vazany
jakymkoli opatfenim, pokud jde o jejich aktiva, smlouvy, prdva, povinnosti a zdvazky, piijatym orgdnem pfislusnym
k feseni krize, v¢etné pouziti clankd 28, 32, 55, 56 a 57.

Organ piislusny k feSeni krize miZe tstfedni protistrané ulozit, aby zajistila zahrnuti takového ustanoveni do svych smluv
a jinych dohod s drziteli jinych zdvazkd nachazejicich se ve tfetich zemich nebo fidicich se pravem tfetich zemi. Orgdn
piislusny k FeSeni krize maze dstfedni protistrané ulozit, aby mu poskytla odivodnéné pravni stanovisko nezédvislého
pravniho odbornika potvrzujic pravni vymahatelnost a ti¢innost takovych ustanoveni.

3.V piipadg, ze opatieni k feSeni krize uvedené v odstavci 1 nenabude G¢inku, je takové opatieni ve vztahu k dotéenym
nastrojim ucasti, aktiviim, praviim, povinnostem nebo zavazkiim neplatné.

Cldnek 54

Vylouceni nékterych smluvnich podminek z v€asného zisahu a feSeni krize

1. Opatieni k pfedejiti krizi nebo opatteni k feSeni krize pfijaté v souladu s timto nafizenim nebo jakakoli uddlost pfimo
spojend s uplatilovdnim tohoto opatfeni se nepovazuji za Gpadkové fizeni ve smyslu smérnice 98/26/ES, rozhodnou
uddlost pro vymahdni ve smyslu smérnice 2002/47[ES nebo uddlost selhdn{ ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 575/2013, pokud
jsou nadéle plnény podstatné povinnosti podle smlouvy, véetné povinnosti platby a plnéni a poskytovéni zajisténi.
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Pro tcely prvniho pododstavce tohoto odstavce se postup tfeti zemé k feSeni krize uznany v souladu s ¢lainkem 77 nebo
jinym zptsobem, pokud tak orgdn piislusny k feSeni krize rozhodne, povazuje za opatieni k feseni krize pfijaté v souladu
s timto nafizenim.

2. Opatieni k predejiti krizi nebo opatfeni k feSeni krize uvedené v odstavci 1 se nepouzije s cilem:

a) vykondvat prava na jakékoli ukonceni, pozastaveni, zménu, netting nebo vzdjemné zapocteni, a to i ve vztahu ke
smlouvé uzaviené kterymkoli subjektem skupiny, do niz patif astfedni protistrana, kterd zahrnuje ustanoveni
o kifZovém selhdni nebo povinnosti, které jsou zaruceny nebo jinak podpofeny jakymkoli subjektem ze stejné skupiny;

b) ziskat drzeni jakéhokoli majetku dotéené tstiedni protistrany nebo jakéhokoli subjektu ze stejné skupiny ve vztahu ke
smlouvé, kterd zahrnuje ustanoveni o kiiZzovém selhdni, vykondvat nad nimi kontrolu nebo vymahat jakékoli zajisténi
s nimi souvisejici; nebo

¢) postihnout jakdkoli smluvni prava dotené Gstfedni protistrany nebo jakéhokoli subjektu ze stejné skupiny ve vztahu ke
smlouvé, kterd zahrnuje ustanoveni o kifZovém selhdni.

Cldnek 55

Pravomoc pozastavit nékteré povinnosti

1. Orgéan piislusny k feSeni krize mize pozastavit jakékoli povinnosti platby nebo plnéni obou protistran jakékoli
smlouvy uzaviené ustfedni protistranou v rezimu feSeni krize od zvefejnéni ozndmeni o pozastaveni v souladu
s ¢lankem 72 do konce pracovniho dne nésledujictho po tomto zvefejnéni.

Pro tcely prvniho pododstavce se koncem pracovniho dne rozumi ptilnoc v ¢lenském staté orgdnu piislusného k feseni
krize.

2. Pokud by povinnost platby nebo plnéni méla nastat v pribéhu doby pozastaveni, platba bude splatnd nebo povinnost
plnéni nastane okamzité po skonceni doby pozastaveni.

3. Orgéan piislusny k feSeni krize nevykondvd pravomoc podle odstavce 1 na povinnosti platby nebo plnéni vici
systtmiim nebo provozovatelim systémd urcenych pro tdclely smérnice 98/26[ES, jinym dstfednim protistrandm
a centrdlnim bankdm.

Cldnek 56

Pravomoc omezit vymahdni priv ze zajisténi

1. Orgén prislusny k feSeni krize muZe zabrdnit zajiSténym véfiteldm dstfedni protistrany v rezimu feSenf krize ve
vymahdni prav ze zajisténi ve vztahu k jakymkoli aktiviim této Gstfedni protistrany v rezimu FeSeni krize od zvefejnéni
oznameni o omezeni v souladu s ¢lankem 72 do konce pracovniho dne nésledujictho po tomto zvefejnéni.

Pro ucely prvniho pododstavce se koncem pracovniho dne rozumi ptilnoc v ¢lenském staté orgdnu piislusného k feseni
krize.

2. Orgén piislusny k feSeni krize nevykondvd pravomoc uvedenou v odstavci 1 ve vztahu k jakymkoli pravim ze
zajisténi systémd nebo provozovateld systémt uvedenych pro tcely smérnice 98/26/ES, jinych ustfednich protistran
a centralnich bank nad aktivy zastavenymi nebo poskytnutymi tsttedni protistranou v rezimu feseni krize formou marze
nebo kolaterélu.
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Cldnek 57

Pravomoc docasné pozastavit prava na ukonceni smlouvy

1. Orgén piisludny k feSeni krize mize pozastavit prava jakékoli strany na ukonceni smlouvy s Gstfedni protistranou
v rezimu feSeni krize od zvefejnéni ozndmen{ o ukonceni smlouvy v souladu s ¢ldnkem 72 do konce pracovniho dne
nasledujictho po tomto zvefejnéni, pokud jsou naddle plnény povinnosti platby a plnéni, jakoz i poskytovéni zajisténi.

Pro ucely prvniho pododstavce se koncem pracovniho dne rozumi ptilnoc v ¢lenském staté orgdnu piislusného k feSeni
krize.

2. Organ piislusny k feSeni krize nevykondvd pravomoc uvedenou v odstavci 1 ve vztahu k systémiim nebo
provozovatelim systémd ur¢enych pro tcely smérnice 98/26/ES, jinym tstfednim protistrandm a centrdlnim bankdm.

3. Smluvni strana mdZe vykonat pravo na ukonceni podle dané smlouvy pted uplynutim doby uvedené v odstavci 1,
pokud tato strana od organu piislusného k feSeni krize obdrzi ozndmeni o tom, Ze prava a zdvazky, na néz se smlouva
vztahuje, nebudou:

a) prevedeny na jiny subjekt; nebo

b) podléhat odpisu, konverzi nebo pouziti ndstroje k feseni krize k alokaci ztrat ¢i pozic.

4. Pokud nebylo u¢inéno ozndmeni podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, lze préva na ukonceni smlouvy vykonat po
skonceni obdobi pozastaveni, s vyhradou ¢lanku 54, takto:

a) jestlize prava a zdvazky uvedené v piislusné smlouvé byly ptevedeny na jiny subjekt, miZe protistrana vykonat prava na
ukoncen{ smlouvy v souladu s podminkami uvedené smlouvy pouze za podminky, Ze trvd nebo ndsledné nastane
jakdkoli rozhodnd udélost pro vymahadni ze strany ptijemce;

b) pokud prava a zdvazky uvedené ve smlouvé zistdvaji dstfedni protistrané, protistrana miiZe vykonat pravo na ukonceni
smlouvy v souladu s podminkami ukonceni stanovenymi v této smlouvé mezi ustfedni protistranou a pfislusnou

protistranou pouze v piipadé, Ze uddlost pro vymdhdni trvd nebo pokracuje po uplynuti lhity pozastaveni podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 58

Pravomoc vykondvat kontrolu nad dstfedni protistranou

1. Orgén piislusny k feSeni krize muze vykondvat kontrolu nad tstfedni protistranou v rezimu feSen{ krize s cilem:
a) fidit ¢innosti a sluzby tstfedni protistrany, vykondvat pravomoci jejich akciondft a rady;
b) konzultovat vybor pro rizika;

c) spravovat aktiva a majetek dstfedni protistrany v rezimu feSen{ krize a nakladat s nimi.

Kontrolu uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavce miiZe vykondvat bud’ pfimo organ p¥islusny k fesent krize, nebo
nepfimo zvlastni spravce jmenovany organem pifslusnym k feseni krize v souladu s ¢l. 50 odst. 1.

2.V piipadé, Ze orgin pfislusny k feSeni krize vykondvd kontrolu nad dstiedni protistranou, neni orgdn pfislusny
k feSen{ krize povazovén za stinového feditele ani za skute¢ného feditele podle vnitrostatniho préva.
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Cldnek 59

Vykon pravomoci orgdny pfislusnymi k feseni krize

Aniz je dotcen ¢lanek 74, organy piislusné k feseni krize pfijmou opatfeni k feSeni krize formou exekutivnich piikazd
v souladu s vnitrostatnimi spravnimi pravomocemi a postupy.

KAPITOLAV

Zdruky

Cldnek 60

Zasada, ze se zadny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni

Pokud orgdn pifslusny k feSeni krize pouZije jeden nebo vice ndstrojii k feSeni krize, zajisti, aby akciondfi, ¢lenové
clearingového systému a dal3i véfitelé neutrpéli vy3si ztrty, nez jaké by jim vznikly, pokud by orgdn piislusny k FeSeni
krize neucinil opatfeni k feSeni krize ve vztahu k tstfedni protistrané v dobé, kdy mél za to, Ze podminky zahdjeni feeni
krize podle ¢l. 22 odst. 1 byly splnény, a dstfedn{ protistrana by misto toho byla zlikvidovdna v bézném tpadkovém
fizeni, a to v ndvaznosti na plné uplatnéni p¥islusnych smluvnich povinnosti a jinych ujedndni v jejich provoznich
pFedpisech.

Clanek 61

Ocefiovéni pro pouZiti zisady, Ze se Zidny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni

1. Pro tGéely posouzeni souladu se zdsadou, Ze se zddny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni, jak je
stanovena v ¢ldnku 60, zajisti orgdn piislusny k feSen{ krize, aby bylo provedeno ocenéni nezdvislou osobou co nejdfive
poté, co opatieni k feseni krize bylo provedeno nebo byla provedena.

2. Ocenéni uvedené v odstavci 1 zahrnuje:

a) zachdzeni, jehoZ by se akciondfim, ¢lentim clearingového systému a dalsim véfitelim dostalo, pokud by orgin
piisludny k feSeni krize neucinil opatfeni k feseni krize ve vztahu k dstfedni protistrané v dobé, kdy se domnival, Ze
podminky zahdjeni feSeni krize podle ¢l. 22 odst. 1 byly splnény, a dstfedni protistrana by misto toho byla
zlikvidovdna v bézném tpadkovém fizeni, a to v navaznosti na plné uplatnéni pfislusnych smluvnich povinnosti
a jinych ujednani v jejich provoznich piedpisech;

b) skutecné zachdzeni, kterého se akcionditim, ¢lentim clearingového systému a dal§im véfiteléim dostalo v rdmci Feseni
krize Gstfedn{ protistrany;

¢) posouzeni, zda existuje rozdil mezi zachdzenim podle pismene a) tohoto odstavce a zachdzenim podle pismene b)
tohoto odstavce.

3. Pro tGclely vypoctu zachdzeni uvedenych v odst. 2 pism. a) ocenéni uvedené v odstavci 1:

a) odhlédne od jakéhokoli poskytnuti mimorddné vefejné finanéni podpory tstfedni protistrané v rezimu FeSeni krize
nebo nouzového poskytnut{ likvidity centrdlni bankou nebo jakéhokoli poskytnuti likvidity centrdlni bankou za
nestandardnich podminek, pokud jde o zajisténi, obsah a Grokové sazby;
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b) vychazi ze ztrat, které by redlné vznikly ¢lentim clearingového systému a dalsim véfitelim, pokud by ustfedni
protistrana byla likvidovdna v bézném tpadkovém fizeni, v ndvaznosti na plné uplatnéni pfislusnych smluvnich
zdvazkt a jinych ujedndni v jejich provoznich pfedpisech;

¢) zohledni obchodné pfiméteny odhad piimych reprodukénich ndkladd, véetné piipadnych dodate¢nych marzovych
pozadavkt, které clenim clearingového systému vznikly, aby mohli v pfiméfeném obdobi znovu oteviit své
srovnatelné €isté pozice na trhu, a to tak, Ze se vezmou v tvahu skute¢né podminky na trhu, véetné hloubky trhu
a schopnosti trhu obchodovat s pfislusnym objemem téchto Cistych pozic v daném obdobi; a

d) je zaloZeno na vlastni metodice tvorby cen tstfedni protistrany, s vyjimkou pfipadi, kdy tato metodika stanoveni cen
neodrdzi skute¢né podminky na trhu.

Délka obdobi uvedeného v prvnim pododstavci pism. ¢) zohlediuje disledky pouzitelného insolvenéniho priva
a vlastnosti pFislusnych c¢istych pozic.

4. Ocenéni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku je odlisné od ocenéni provadéného podle ¢l. 24 odst. 3.

5. ESMA s pfihlédnutim k regula¢nim technickym normam pfijatym v souladu s ¢l. 49 odst. 5 a ¢l. 74 odst. 4 smérnice
2014/59/EU vypracuje navrhy regulacnich technickych norem, jimiz upfesni metodiku ocetiovani uvedeného v odstavci 1
tohoto ¢ldnku, véetné vypoctu ztrat po likvidaci vyplyvajicich z nakladd uvedenych v odst. 3 prvnim pododstavci pism. )
tohoto ¢lanku, pokud by tstfedni protistrana byla zlikvidovdna v bézném tpadkovém Fizeni, a to v ndvaznosti na plné
uplatnéni pfisluinych smluvnich zdvazk a jinych ujedndni v jejich provoznich pfedpisech.

ESMA predlozi tyto ndvrhy regula¢nich norem Komisi do 12. tinora 2022.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulanich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lankd 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Clanek 62

Ziruky pro akciondfe, ¢leny clearingového systému a dalsi véfitele

%

Pokud v souladu s ocenénim provedenym podle ¢lanku 61 utrpél jakykoliv akciondt, ¢len clearingového systému nebo dalsi
véfitel vetsi ztratu, nez jakd by mu vznikla, pokud by orgdn piislusny k feSeni krize neucinil opatfeni k FeSeni krize ve
vztahu k Gstfedni protistrané a Gstfedni protistrana by namisto toho byla zlikvidovdna v bézném tpadkovém fizeni, a to
v navaznosti na plné uplatnéni p¥slusnych smluvnich povinnosti a jinych ujednéni v jejich provoznich predpisech, ma
tento akciondf, ¢len clearingového systému nebo dal3i véfitel narok na thradu rozdilu.

Cldnek 63

Zéruky pro klienty a nepfimé klienty

1. Smluvni ujedndni umozZujici ¢lenim clearingového systému pienést na své klienty nepiiznivé disledky uplatnéni
nastroju k feSeni krize zahrnuji rovnéz na rovnocenném a pfiméfeném zdkladé pravo klientd na odskodnéni nebo
nahradu, kterou ¢lenové clearingového systému obdrzi v souladu s ¢l. 27 odst. 6, nebo na jakykoli penézni ekvivalent
tohoto odskodnéni nebo ndhrady nebo piipadné vynosy, které obdrzi na zdkladé ndroku podle ¢lanku 62 v rozsahu,
v jakém se takové vynosy tykaji pozic klienti.. Tato ustanoveni se vztahuji rovnéz na smluvni ujedndni klientd a nepfimych
klientd, ktefi svym klientim nabizeji nepfimé clearingové sluzby.
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2. ESMA vypracuje navrhy regula¢nich technickych norem, v nichZ transparentnim zptisobem v rozsahu, v jakém to
umoziuje divérnost smluvnich ujedndni, upfesni podminky, za nichZ je poZadovdno pfeneseni nihrady, penézniho
ekvivalentu této ndhrady nebo jakychkoli vynost podle odstavce 1, a podminky, za nichz je toto pfeneseni povazovano za
pfiméfené.

ESMA predlozi uvedené ndvrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 12. tinora 2022.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lank 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 64
Zpétné ziskini plateb
Organ pfislusny k feSeni krize ziskd v maximélni mife zpét veskeré ptiméfené vydaje vynalozené v souvislosti s platbami
podle ¢lanku 62 nékterym z téchto zpisobii:
a) od astiedni protistrany v rezimu feSen{ krize, jakoZto pfednostni véfitel;
b) z protiplnéni uhrazeného kupujicim, pokud byl pouzit ndstroj pfevodu ¢innosti;

¢) zvynost dosazenych v disledku ukonceni ¢innosti pieklenovaci Gstfedni protistrany, jakoZto pfednostni véfitel.

Cldnek 65

Ziruky pro protistrany u &dsteénych pievodi

Ochrana podle ¢linkd 66, 67 a 68 se pouzije za téchto okolnosti:

a) pokud orgdn pfislusny k feSeni krize pievede nékterd, avsak nikoli vSechna aktiva, prava, povinnosti nebo zdvazky
ustfedni protistrany v rezimu feSeni krize na jiny subjekt nebo, pii pouziti ndstroje k feSeni krize, z pteklenovaci
ustredni protistrany na kupujiciho; a

b) pokud organ piislusny k feSeni krize vykond pravomoci uvedené v ¢l. 49 odst. 1 pism. g).

Cldnek 66

Ochrana dohod o finan¢nim zaji$téni, vzdjemném zapocteni a nettingovych dohod

Orgén piislusny k feseni krize zajisti, aby pouZiti ndstroje k fesen{ krize jiného neZ nstroje k alokaci ztrat podle ¢lanku 29
nemélo za ndsledek pfevod nékterych, nikoli vSak vSech prdv a zdvazk na zdkladé dohody o finan¢nim zajisténi
s pfevedenim vlastnického prava, dohody o vzdjemném zapocteni nebo nettingové dohody mezi Gstfedni protistranou
v rezimu fe$eni krize a jinymi stranami téchto dohod, nebo zménu nebo ukonceni prav a zdvazki v rdmci téchto dohod
vyuzitim dopliikovych pravomoci.

Dohody uvedené v prvnim pododstavci zahrnuji jakoukoli dohodu, podle které maji strany ndrok na vzdjemné zapocteni
nebo netting téchto prdv a zdvazkd.
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Cldnek 67

Ochrana dohod o zajisténi
Orgén piislusny k FeSeni krize zajisti, aby pouZiti ndstroje k feSen{ krize nevedlo s ohledem na dohody o zajisténi mezi
ustfedni protistranou v rezimu feSeni krize a jinymi stranami téchto dohod k Zadné z téchto situaci:

a) prevodu aktiv, kterymi je zdvazek zajistén, s vyjimkou pfipadu, kdy je rovnéz pfeveden uvedeny zdvazek a vynos ze
zajistént;

b) prevodu zajisténého zdvazku, s vyjimkou ptipadu, kdy je rovnéz preveden vynos ze zajisténi;
¢) pfevodu uvedeného vynosu ze zajisténi, s vyjimkou piipadu, kdy je rovnéz pieveden zajistény zdvazek;

d) zméné nebo ukonceni dohody o zajisténi vyuzitim doplitkovych pravomoci, pokud by zdvazek v disledku takové
zmény nebo ukoncent pfestal byt zajistén.

Cldnek 68

Ochrana mechanismi strukturovaného financovini a krytych dluhopisit

Organ piislusny k feSeni krize zajisti, aby pouZiti ndstroje k feSeni krize nevedlo s ohledem na mechanismy
strukturovaného financovani, véetné krytych dluhopisti, k Zadné z téchto situact:

a) prevodu nékterych, aviak nikoli viech aktiv, prdv a zdvazkd, jez predstavuji nebo tvof{ &dst mechanismu
strukturovaného financovani, jehoZ stranou je dstfedni protistrana v rezZimu feSeni krize;

b) ukonceni nebo zméné aktiv, prav a zdvazka, jeZ predstavuji nebo tvofi ¢dst mechanismu strukturovaného financovéni,
jehoz stranou je ustiedni protistrana v rezimu fe$eni krize, vyuzitim doplitkovych pravomoci.

Pro tcely prvniho pododstavce zahrnuji mechanismy strukturovaného financovani sekuritizaci a ndstroje pouZivané pro
Ucely zajisténi (hedging), které tvoii nedilnou soucdst kryciho portfolia a které jsou podle vnitrostitniho prava zajistény
podobnym zptisobem jako kryté dluhopisy, jejichz soucdsti je poskytnuti a drzeni zaji§téni stranou uvedeného ujedndni
nebo svéfenskym spravcem, zmocnéncem ¢i jinou jmenovanou osobou.

Cldnek 69

M

dstecné pfevody: ochrana systémii pro obchodovini, zic¢tovini a vzdjemné vypofidani
1. Orgédn piislusny k feSeni krize zajisti, aby pouzitim ndstroje k feSeni krize nebylo dotfeno fungovéni systému
a pravidel systémd, na néZ se vztahuje smérnice 98/26/ES, pokud organ pfislusny k feseni krize:

a) prevede nékterd, avSak nikoli vSechna, aktiva, prava, povinnosti nebo zdvazky tstfedni protistrany v rezimu feseni krize
na jiny subjekt;

b) zrusi nebo zméni podminky smlouvy, jejiz stranou je ustfedni protistrana v rezimu feSeni krize, nebo nahradi
kupujiciho nebo pteklenovaci dstfedni protistranu jako jednu ze stran.

2. Pro tcely odstavce 1 tohoto ¢lanku zajisti orgdn piislusny k feseni krize, aby pouziti néstrojti k feseni krize nevedlo
k Zadné z téchto situaci:

a) odvolani pfevodniho piikazu v souladu s ¢ldnkem 5 smérnice 98/26/ES;
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b) ovlivnéni vymahatelnosti pfevodnich pfikazi a vzdjemného zapocteni podle pozadavkd ¢lankd 3 a 5 smérnice 98/26/ES;
¢) ovlivnéni pouziti penéznich prosttedkd, cennych papirii nebo tvérti podle poZzadavki ¢lanku 4 smérnice 98/26/ES;

d) ovlivnéni ochrany zajisténi podle pozadavkd ¢lanku 9 smérnice 98/26/ES.

KAPITOLA VI

Procesni povinnosti

Clanek 70

Oznamovaci povinnost

1. Pokud se astfedni protistrana domnivd, Ze je v krizové situaci nebo ji krizovd situace hrozi, jak je uvedeno v ¢l. 22
odst. 2, ozndmi to piislusnému organu.

2. Pislusny organ informuje orgdn piislusny k feseni krize o veskerych ozndmenich obdrzenych podle odstavce 1
a o veskerych ozdravnych nebo jinych opatfenich v souladu s hlavou 1V, jejichz piijeti vyZaduje od tstfedni protistrany.

Pfislusny orgdn informuje organ piislusny k feSeni krize o jakékoli naléhavé situaci podle ¢lanku 24 nafizeni (EU)
¢. 648/2012 v souvislosti s tstfedni protistranou a o kazdém ozndmeni obdrZeném v souladu s ¢linkem 48 uvedeného
nafizeni.

3. Pokud piislusny orgdn nebo orgédn piislusny k fizeni krize shledd, Ze podminky uvedené v ¢l. 22 odst. 1 pism. a) a b)
nebo v ¢l. 22 odst. 3 jsou ve vztahu k dstfedni protistrané splnény, bez zbyte¢ného odkladu toto zjisténi ozndmi témto
organtim:

a) prislusnému orgdnu nebo orgdnu ptislusnému k feseni krize pro tuto tstfedni protistranu;

b) pfislusnému orgdnu pro mateisky podnik tstfedni protistrany;

¢) centrdlni bance;

d) pfislusnému ministerstvu;

e) ESRB a uréenému vnitrostitnimu makroobezfetnostnimu orgdnu; a

f) kolegiu dohledu a kolegiu k feSeni krize pro dotcenou tstfedni protistranu.

Cldnek 71
Rozhodnuti orgdnu pfislusného k feseni krize

1. Po obdrzeni ozndmeni od piislusného organu podle ¢l. 70 odst. 3 ur¢i orgdn piislusny k feseni krize, zda je téeba
pfijmout opatfeni k feSen{ krize.

2. Rozhodnuti, zda ptijmout ve vztahu k tstfedni protistrané opatieni k feSen{ krize, obsahuje tyto informace:

a) posouzeni orgdnu piislusného k feseni krize, zda tstfedni protistrana spliiuje podminky zahdjeni feseni krize; a

b) jakékoli opatteni, které orgdn pfislusny k feeni krize hodld podniknout, v¢etné rozhodnuti o podéni zZadosti o likvidaci,
jmenovdani spravce nebo jiného opatfeni v rdmci platného bézného tpadkového fizeni.
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Cldnek 72
Procesni povinnosti organi pfislusnych k ¥eSeni krize

1. Orgén piislusny k feSeni krize ozndmi kolegiu k FeSeni krize opatfeni k feSeni krize, kterd md v dmyslu pfijmout.
V tomto ozndmeni rovnéz uvede, zda se opatieni k feSeni krize odchyluji od planu feseni krize.

Co nejdiive po pfijeti opatfeni k feSen{ krize uvédomi organ piislusny k feseni krize vSechny tyto subjekty:

a) Ustfedni protistranu v reZimu fe$eni krize;

b) kolegium k feseni krize;

¢) urceny vnitrostatni makroobezfetnostni organ a ESRB;

d) Komisi, ECB a EIOPA; a

e) provozovatele systémd, na néZ se vztahuje smérnice 98/26/ES, kterych se dstfedni protistrana v rezimu feseni krize

Gcastni.

2. Ozndmeni podle odst. 1 druhého pododstavce musi zahrnovat kopii jakéhokoli ptikazu nebo ndstroje, kterymi se
piisluiné opatieni piijimd, a uvadét datum nabyt{ G¢innosti opatfeni k feseni krize.

Ozndmeni kolegiu k feSeni krize podle odst. 1 druhého pododstavce obsahuje divody jakékoli odchylky od planu feseni
krize.

3. Kopie piikazu nebo nastroje, kterymi se pfijima opatieni k feSeni krize, nebo ozndmeni shrnujici d¢inky opatieni
k feSeni krize a pfipadné podminky a dobu pozastaveni nebo omezeni podle ¢linki 55, 56 a 57 tohoto nafizeni se
zvefejni vemi témito prostiedky:

a) na internetovych strankdch orgdnu piislusného k feseni krize;

b) na internetovych strankdch pfislusného orgdnu, pokud se lisi od orgdnu pfislusného k feseni krize, a na internetovych
strankdch ESMA;

¢) na internetovych strankdch dstfedni protistrany v rezimu feSeni krize; a
d) pokud jsou ndstroje ticasti nebo dluhové néstroje dstfedni protistrany v rezimu feSeni krize pfijaty k obchodovéani na

regulovaném trhu, prostfedky uzivanymi ke zvefejnéni regulovanych informaci o tstfedni protistrané v rezimu feSeni
krize v souladu s ¢l. 21 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES (¥).

4. Pokud néstroje Gcasti nebo dluhové ndstroje nejsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu, zajisti orgdn
piisludny k feSeni krize, aby byly dokumenty dokladajici ptikaz uvedeny v odstavci 3 zasldny drzitelim ndstroji Gcasti
a véfitelim ustfedni protistrany v rezimu feSeni krize, ktef{ jsou zndmi na zdkladé rejstitkti nebo databdzi dstfedni
protistrany v rezimu fe$eni krize, jeZ jsou orgdnu pfislusnému k feseni krize dostupné.

Cldnek 73
Divérnost informaci

1. Pozadavky profesniho tajemstvi jsou vazany ndsledujici osoby:
a) organy piisluiné k feseni krize;

b) piislusné orgdny, ESMA a EBA;

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci pozadavki na prithlednost tykajicich
se informaci o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou pfijaty k obchodovéni na regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES (Ut.
vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).
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¢) pfislusnd ministerstva;
d) zvldstni spravci nebo docasni spravci jmenovani podle tohoto nafizeni;

e) potencidlni nabyvatelé osloveni ptislusnymi orgdny nebo vyzvani orgdny piislusnymi k feseni krize, bez ohledu na to,
zda k uvedenému osloveni nebo vyzvé doslo pfi ptipravé pouziti ndstroje prevodu ¢innosti, a bez ohledu na to, zda
osloveni vyustilo v nabytf;

f) auditofi, tiCetni, pravni a odborni poradci, odhadci a jini odbornici, které si ptimo ¢i nepfimo najmou organy pfislusné
k feseni krize, pfislusné organy, piislusnd ministerstva nebo potencidlni nabyvatelé uvedeni v pismeni e);

g) centralni banky a dalsi orgdny zapojené do procesu feseni krize;
h) preklenovaci stfedni protistrana;

i) vrcholné vedent, ¢lenové rady Gstfedni protistrany a zaméstnanci orgdnti nebo subjektii uvedenych v pismenech a) az k)
pfed jejich jmenovanim, béhem néj a po jejich jmenovéni;

j) vsichni ostatni ¢lenové kolegia k feSeni krize neuvedeni v pismenech a), b), ¢) a g); a

k) jakékoli jiné osoby, které piimo ¢i nepiimo, dlouhodobé nebo piilezitostné poskytuji nebo poskytovaly sluzby osobam
uvedenym v pismenech a) az j).

2. Aby se zajistilo dodrzovani pozadavki na divérnost stanovenych v odstavcich 1 a 3, osoby uvedené v odst. 1 pism.
a), b), ¢), g), h) aj) zajisti, aby existovala interni pravidla, v¢etné pravidel o zabezpeceni divérnosti informaci mezi osobami
piimo zapojenymi do procesu feseni krize.

3. Osoby uvedené v odstavci 1 nesméji duvérné informace, které ziskaji béhem své profesni ¢innosti nebo od
piislusného orgdnu nebo organu piislusného k feseni krize v souvislosti se svymi tikoly podle tohoto nafizeni, poskytnout
z4dné osobé ani orgdnu, s vyjimkou informaci poskytovanych pii vykonu jejich tkolt podle tohoto nafizeni ¢i v souhrnné
nebo agregované formé, z niz nelze identifikovat jednotlivé dstfedni protistrany, nebo s vyslovnym a predchozim
souhlasem orgdnu nebo tstfedni protistrany, které informace poskytly.

Pred poskytnutim jakéhokoli druhu informaci posoudi osoby uvedené v odstavci 1 dopady, které by poskytnuti téchto
informaci mohlo mit na vefejny zdjem, pokud jde o finan¢ni, ménovou a hospodaiskou politiku, na obchodni zajmy
fyzickych a pravnickych osob a na tcel kontrol, na Setfeni a na audity.

Postup kontroly dopadid poskytovani informaci zahrne konkrétni posouzeni dopadii jakéhokoli sdéleni obsahu
a podrobnosti ozdravnych plant a pland feSeni krize podle ¢lankd 9 a 12 a vysledku jakéhokoli posouzeni provedeného
podle ¢lankd 10 a 15.

Pokud jakakoli osoba nebo subjekt uvedeny v odstavci 1 porusi tento ¢lanek, nese ob&anskopravni odpovédnost v souladu
s vnitrostatnim pravem.

4. Odchylné od odstavce 3 si osoby uvedené v odstavci 1 mohou vyménovat divérné informace s kymbkoli
z ndsledujicich subjektd a osob za pfedpokladu, Ze se na piijemce pro tcely této vymény vztahuji pozadavky na davérnost:

a) s jakoukoli jinou osobou, pokud je to nezbytné pro téely planovani nebo provadéni opatieni k feSeni krize;

b) s parlamentnimi vySetfovacimi vybory v jejich ¢lenském staté, G¢etnimi dvory v jejich ¢lenském staté a jinymi subjekty
povéfenymi etfenim v jejich clenském staté;

¢) s vnitrostitnimi orgdny odpovédnymi za dozor nad platebnimi systémy, orgdny odpovédnymi za bézné apadkové
fizeni, orgdny piislusnymi k dohledu nad jinymi subjekty finan¢niho sektoru, organy odpovédnymi za dohled nad
finan¢nimi trhy a pojistovnami a inspektory jednajicimi jejich jménem, orgdny odpovédnymi za udrzovéni stability
finanéniho systému v ¢lenskych stitech pouzivinim makroobezietnostnich pravidel, organy odpovédnymi za ochranu
stability finan¢niho systému a s osobami provadéjicimi povinny audit G¢td.
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5.  Tento ¢lanek nebrani:

a) zaméstnanciim a odborniktim organti nebo subjektti uvedenych v odst. 1 pism. a) azZ g) a pism. j), aby mezi sebou sdileli
informace v rdmci orgdnu nebo subjektu;

b) orgdndm piislusnym k feseni krize a p¥islusnym orgdntim, v¢etné jejich zaméstnanct a odbornikd, ve sdileni informaci
mezi sebou a s ostatnimi organy pifislusnymi k feSen{ krize v Unii, jinymi pfisluSnymi orgny v Unii, pfislu§nymi
ministerstvy, centrdlnimi bankami, orgdny odpovédnymi za bézné apadkové fizeni, organy odpovédnymi za udrzovani
stability finan¢niho systému v ¢lenskych stitech pouzivinim makroobezietnostnich pravidel, osobami provadéjicimi
povinny audit aétd, EBA, ESMA nebo, s vyhradou ¢ldnku 80, orgdny tfetich zemi vykondvajicimi tikoly odpovidajici
tkolim organt piislusnych k feeni krize, nebo pod podminkou piisnych pozadavkd na davérnost, potencidlnimu
nabyvateli pro tiCely planovéni nebo provddéni opatfeni k feseni krize.

6. Timto ¢lankem neni dotleno vnitrostdtni pravo upravujici poskytovani informaci pro tucely soudnich Fizeni
v trestnich nebo ob&anskopravnich vécech.

KAPITOLA VII

Soudni prezkum a vylouceni jinych opatieni

Cldnek 74

Soudni schvéleni pfedem a soudni pfezkum

1. Rozhodnuti pfijmout opatieni k predejiti krizi a opatfeni k feSen{ krize mohou podléhat pozadavku na soudni
schvileni pfedem, je-li tak stanoveno ve vnitrostatnim pravu, pokud postup tykajici se schvéleni a soudni projednani
probihaji urychlené.

2. Veskeré osoby dotcené rozhodnutim pfijmout opatfeni k pfedejiti krizi nebo rozhodnutim vykonat jakoukoli
pravomoc jinou neZ opatfeni k FeSeni krize maji pravo podat ndvrh na soudni pfezkum uvedeného rozhodnuti.

3. Veskeré osoby dotcené rozhodnutim pfijmout opatfeni k feseni krize maji prdvo podat ndvrh na soudni prezkum
uvedeného rozhodnuti.

4. Pravo podat navrh na soudni pfezkum podle odstavce 3 podléhd témto podminkdm:
a) podani navrhu na soudni pfezkum nemd automaticky odkladny acinek na napadené rozhodnuti;

b) rozhodnuti organu p¥islusného k feSenf krize je okamzité vymahatelné a zakldda vyvratitelnou pravni domnénku, Ze by
odklad jeho vykonu byl proti vefejnému zdjmu; a

¢) Fzeni o ndvrhu na soudni ptezkum musi byt urychlené.

5. Soud pouzije ekonomické posouzeni skutkového stavu provedené organem piislusnym k feseni krize jako zdklad pro
své vlastni hodnoceni.

6.  Pokud je to nezbytné k ochrané zdjma tietich osob, které v disledku pouziti opatieni k feeni krize nabyly v dobré
vife ndstroje Gcasti, aktiva, prava, povinnosti ¢i zavazky tstfedni protistrany v reZimu feeni krize, nedotykd se zruseni
rozhodnuti organu piislusného k feseni krize Zddnych ndslednych spravnich aktd nebo transakei uzavienych dotéenym
organem piislusnym k feseni krize, které byly zaloZeny na zruseném rozhodnuti.

Pro ticely prvniho pododstavce se ndprava, kterou méd navrhovatel k dispozici, pokud je rozhodnuti orgdnu piislusného
k feseni krize zruseno, omezuje na nahradu ztrity vzniklé v diisledku uvedeného rozhodnuti.
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Cldnek 75
Omezeni jinych fizeni

1. Bézné apadkové Fzeni je s ustfedni protistranou mozné zahdjit pouze z podnétu organu piislusného k feseni krize
nebo s jeho souhlasem v souladu s odstavcem 3.

2. Pislusnym orgdnim a orgdntim pfislusnym k feSeni musi byt neprodlené ozndmen kazdy névrh na zahdjeni bézného
tpadkového fizeni s tstfedni protistranou, a to bez ohledu na to, zda se tstfedni protistrana nachdzi v rezimu feSeni krize
nebo bylo v souladu s ¢l. 72 odst. 3 zvefejnéno rozhodnuti.

3. Orgéany odpovédné za bézné tpadkové Fizeni toto fizeni zahdji pouze poté, co jim orgdn piislusny k feseni krize
ozndmil své rozhodnuti nepfijmout ve vztahu k ustfedni protistrané zddné opatieni k feSeni krize, nebo pokud nebylo
obdrzeno zddné ozndment ve lhaté sedmi dntt od ozndmeni uvedeného v odstavci 2.

V piipadg, Ze je to nezbytné pro G¢inné pouZivani ndstroji a pravomoci k FeSeni krize, mohou orgdny pfislusné k feseni
krize pozddat soud o pferuseni jakéhokoli soudniho opatfeni nebo Fizeni, v némz Gstfedni protistrana v rezimu FeSeni
krize je nebo se stane stranou, na pfiméfenou dobu v souladu s téely FeSeni krize.

HLAVA VI

VZTAHY SE TRETIMI ZEMEMI

Cldnek 76

Dohody se tfetimi zemémi

1. V souladu s ¢lankem 218 Smlouvy o fungovani EU mize Komise pfedlozit Radé doporuceni ke sjedndni dohod
s jednou nebo vice tfetimi zemémi o zpiisobech spoluprice mezi organy piislusnymi k feseni krize a relevantnimi organy
tietich zemi souvisejicich s pldnovdnim ozdravnych postupt a feeni krize ve vztahu k dstfednim protistrandm
a Gstfednim protistrandm ze tfetich zem{ v téchto situacich:

a) pokud dstfedni protistrana ze tieti zemé poskytuje sluzby nebo md dcefiné podniky v jednom nebo vice ¢lenskych
statech;

b) pokud tstfedni protistrana usazend v ¢lenském staté poskytuje sluzby nebo mé jednu nebo vice dcefinych podnikii ve

treti zemi.

2. Dohody uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku usiluji zejména o ustaveni postupt a ujedndni pro tcely spoluprace pii
provadéni tkol a vikonu pravomoci uvedenych v ¢lanku 79, véetné vymény informaci nezbytnych k témto déelam.

Cldnek 77
Uzndvini a vymdahdni postupii tfetich zemi k feseni krize

1. Tento ¢linek se pouzije na postupy tietich zemi k feSeni krize, pokud a dokud nevstoupi v platnost mezindrodni
dohoda podle ¢l. 76 odst. 1 s dotéenou tfeti zemi. PouZije se i poté, co mezindrodni dohoda podle ¢l. 76 odst. 1
s dotcenou tieti zemi vstoupi v platnost, v té mife, ve které neni uzndvani a vymédhani{ postupti tetich zemi v uvedené
dohodé upraveno.
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2. Relevantni vnitrostatni organy uznaji postupy tietich zemi k feSeni krize v souvislosti s tstfedni protistranou ze tieti
zemé v kterémkoli z téchto pifpadi:

a) ustfedni protistrana ze tiet{ zemé poskytuje sluzby nebo mé dcefiné spole¢nosti usazené v jednom nebo vice ¢lenskych
statech;

b) dstfedni protistrana ze tfeti zemé md aktiva, prava, povinnosti nebo zdvazky nachdzejici se v jednom nebo vice
¢lenskych statech nebo se jeji aktiva, prava, povinnosti nebo zavazky ¥di pravem téchto ¢lenskych stata.

Relevantni vnitrostdtni orgdny zajisti vymdhdni uznanych postupti tietich zemi k feSeni krize v souladu se svym
vnitrostatnim pravem.

3. Relevantni vnitrostatni organy maji pfinejmensim pravomoc:
a) vykondvat pravomoci k feSeni krize, pokud jde o:

i) aktiva Gstfedni protistrany ze tfeti zemé, jeZ se nachdzeji v jejich Clenském stdté nebo jez se fidi pravem jejich
Clenského statu; a

ii) préva nebo zdvazky dstfedni protistrany ze treti zemé, pokud jsou zat¢tovany v jejich ¢lenském stété, pokud se fidi
pravem jejich ¢lenského stitu nebo pokud jsou ndroky tykajici se téchto prév a zdvazkli vymahatelné v jejich
Clenském staté;

b) provést — nebo pozadovat po jiné osobé, aby provedla — pfevod ndstrojii Gcasti v dcefiném podniku usazeném
v uréujicim ¢lenském staté;

¢) vykonat pravomoci uvedené v ¢ldncich 55, 56 a 57 ve vztahu k pravim jakékoli strany smlouvy se subjektem podle
odstavce 2 tohoto ¢ldnku, pokud jsou tyto pravomoci nezbytné za ticelem vyméhdni postupt tietich zemi k feSeni
krize; a

d) ucinit nevymahatelnym jakékoli pravo ukondit, likvidovat nebo urychlit smlouvy, které uzaviely, nebo postihnout
smluvni préva, kterd maji subjekty uvedené v odstavci 2 a jiné subjekty skupiny, pokud toto pravo vznikd na zdkladé
opatfeni k feSeni krize pfijatého ve vztahu k dstfedni protistrané ze tfeti zemé, af uz piimo orgdnem tfeti zemé
piislusnym k feSenf krize, nebo jinak podle pravnich nebo regulatornich pozadavka tykajicich se mechanismt k feSeni
krize v uvedené zemi, za pfedpokladu, Ze jsou nadile plnény podstatné povinnosti podle smlouvy, véetné povinnosti
platby a plnéni, jakoz i poskytovani zajisténi.

4. Uzndnim a vyméhdnim postupt tfetich zemi k feSeni krize nejsou dot¢ena zddnd béZnd pouzitelnd Gpadkova Fizeni
podle vnitrostatniho préava.

Cldnek 78

Privo odmitnout uzndni nebo vymahdni postupts tfetich zemi k feseni krize

Odchylné od ¢l. 77 odst. 2 mohou relevantni vnitrostitn{ orgdny odmitnout uznat nebo vymahat postupy tietich zemi
k feseni krize v kterémkoli z téchto ptipadit:

a) postupy tietich zemi k feSeni krize by mély nepfiznivy dopad na finan¢ni stabilitu jejich ¢lenského statu;

b) véfitelim, ¢lenim clearingového systému a piipadné jejich klienttim nachazejicim se v jejich ¢lenském staté by se podle
vnitrostdtnich postupt tfetich zemi k feSeni krize nedostalo stejného zachdzeni jako véfitelim, ¢lentim clearingového
systému a pifpadné jejich klientim ze tet{ zemé s podobnymi prdvnimi naroky;

¢) uzndni nebo vyméhdni postupt tfetich zemi k feseni krize by méla pro jejich ¢lensky stdt zavazné fiskdlni dtisledky;

d) uznéni nebo vyméhdni by byla v rozporu s vnitrostdtnim pravem.
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Cldnek 79

Spoluprice s orginy tfetich zemi

1. Tento ¢lanek se pouZije na spolupraci se tieti zemi, pokud a dokud nevstoupi v platnost mezinarodni dohoda podle
¢l. 76 odst. 1, jez s ni byla uzaviena. Tento ¢ldnek se pouZije i po vstupu takové mezindrodni dohody podle ¢l. 76 odst. 1
v platnost, a to v rozsahu, v némz neni pfedmét tohoto ¢ldnku v uvedené dohod€ upraven.

2. Prislusné organy nebo ptipadné orgdny pFislusné k feseni krize uzaviou ujedndni o spoluprdci s témito relevantnimi
orgdny tfeti zemé, pfiCemz vezmou v Gvahu stdvajici ujedndni o spolupraci uzaviend podle ¢l. 25 odst. 7 nafizeni (EU)
¢. 648/2012:

a) pokud dstiedni protistrana ze teti zemé poskytuje sluzby nebo md dcefiné podniky v jednom nebo vice ¢lenskych
statech, s relevantnimi orgdny tfeti zem¢, kde je ustfedni protistrana usazena;

b) pokud dstfedni protistrana poskytuje sluzby nebo md jednu nebo vice dcefinych podnikd ve tfetich zemich,
s relevantnimi orgdny tiet{ zemé, kde jsou tyto sluzby poskytovany nebo kde jsou dcefiné podniky usazeny.

3. Ujednéni o spoluprici uvedend v odstavci 2 tohoto ¢ldnku stanovi postupy a ujedndni mezi zi¢astnénymi orgdny pro
sdileni informaci nezbytnych pro provddéni nésledujicich tikolti a pro vykon ndsledujicich pravomoci a pro jejich
spolupraci pfi uvedenych ¢innostech, pokud jde o dstfedni protistrany podle pismen a) a b) uvedeného odstavce nebo
skupiny, jez takové tstfedni protistrany zahrnuji:

a) vypracovani plant FeSeni krize v souladu s ¢ldnkem 12 a podobnymi pozadavky podle préva relevantnich téetich zem;

b) posouzeni zpusobilosti takovych Gstfednich protistran a skupin k FeSeni krize v souladu s ¢ldnkem 15 a podobnymi
pozadavky podle prava relevantnich tfetich zem;

¢) pouziti pravomoci k feSeni nebo odstranéni ptekdzek zpusobilosti k feSeni krize podle ¢lanku 16 a piipadnych
podobnych pravomoci podle prava relevantnich tfetich zemf;

d) pouziti opatieni v¢asného zdsahu podle ¢lanku 18 a podobnych pravomoci podle prava relevantnich tfetich zemf; a

e) pouZiti ndstroji k feeni krize a vykon pravomoci k feSeni krize a podobnych pravomoci svéfenych relevantnim
orgdntim tfet{ zem¢.

4. Ujedndni o spoluprici uzaviend mezi orgdny piislusnymi k feSeni krize a pfislusnymi orgdny v clenskych sttech

a tfetich zemich podle odstavce 2 mohou obsahovat ustanoveni tykajici se téchto zdlezitosti:

a) vymény informaci nezbytnych pro vypracovani a aktualizace pland feSeni krize;

b) konzultaci a spoluprdce p¥i vypracovani pldnt feSeni krize, véetné zdsad pro vykon pravomoci podle ¢lanku 77
a podobnych pravomoci podle prava relevantnich téetich zemt;

¢) vymény informaci nezbytnych pro pouziti ndstrojii k feseni krize a pro vykon pravomoci k feseni krize a podobnych
pravomoci podle prava relevantnich tietich zemi;

d) v¢asného varovani nebo véasné konzultace stran ujedndni o spolupraci pfed ptijetim jakéhokoli vyznamného opatieni
podle tohoto nafizeni nebo relevantniho préva tfeti zemé, jimz by byla dotCena tstfedni protistrana nebo skupina,
které se ujedndni tyké;

e) koordinace komunikace s vefejnosti v piipadé spole¢nych opatieni k feseni krize;

f) postupti a ujedndni pro vyménu informaci a spolupréci podle pismen a) az e) tohoto odstavce, pfipadné véetné ustaveni
a fungovani skupin krizového Fizeni.
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Za ucelem zajisténi spole¢ného, jednotného a disledného uplatiiovani odstavce 3 vydd ESMA obecné pokyny ohledné
druhii a obsahu ustanoveni uvedenych v tomto odstavci do 12. srpna 2022.

5. Orgdny pfislusné k feseni krize a piislusné organy ozndmi ESMA veskeré dohody o spolupraci, které podle tohoto
¢lanku uzaviely.

Cldnek 80
Vymeéna divérnych informaci

1. Organy pfislusné k feSeni krize, pfislusné orgdny, pfislusnd ministerstva a pifipadné dal3i relevantni vnitrostdtni
organy si vyménuji davérné informace, véetné ozdravnych pland, s relevantnimi orgdny tfetich zemi pouze tehdy, jsou-li
splnény tyto podminky:

a) uvedené organy tietich zemi podléhaji pozadavkiam na sluzebni tajemstvi a souvisejicim normédm, jez jsou podle ndzoru
vech dotcenych orgdnt povazovany alespon za rovnocenné pozadavkim ulozenym podle ¢lanku 73; a

b) tyto informace jsou nezbytné k tomu, aby relevantni organy tietich zemi plnily své funkce podle vnitrostdtniho prava,
jez jsou srovnatelné s funkcemi podle tohoto nafizen, a nejsou pouZivany pro Zadné jiné tcely.

2. Pokud se vyména informaci tykd osobnich tdaji, fidi se nakldddni s témito osobnimi ddaji a jejich pfeddvani
organtim tfetich zemi pouzZitelnym pravem Unie a vnitrostitnim prdvem v oblasti ochrany tdaj.

3. Pokud divérné informace pochdzeji z jiného ¢lenského stitu, mohou organy piisluiné k teSeni krize, ptislusné
organy a pfislusnd ministerstva sdélit uvedené informace relevantnim organim tfetich zemi pouze tehdy, jsou-li splnény
tyto podminky:

a) relevantni orgdn clenského stitu, odkud informace pochdzeji, souhlasi s jejich sdélenim; a

b) informace se sdéluji pouze pro tcely povolené orgdnem uvedenym v pismenu a).

4. Pro tcely tohoto ¢lanku se za divérné informace povazuji informace, jeZ podléhaji pozadavkiim na dvérnost podle
prava Unie.

HLAVA VII

SPRAVNI OPATRENI A SANKCE

Cldnek 81
Spravni sankce a jind spravni opatfeni

1. Aniz je dot¢eno pravo clenskych statd stanovit a uklddat trestni sankce, stanovi ¢lenské stdty pravidla pro spravni
sankce a jind spravni opatieni, kterd se pouziji v pfipadé nedodrzeni tohoto nafizent, a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni
k zajisténi jejich uplatnovani.

Pokud se ¢lenské staty rozhodnou, Ze nestanovi pravidla pro spravni sankce za poruseni, na néz se vztahuje vnitrostatni
trestni pravo, sdéli Komisi a ESMA piislusnd trestnépravn{ ustanoveni. Spravni sankce a jind spravni opatfeni musi byt
Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Do 12. srpna 2022 ozndmi ¢lenské stity Komisi a ESMA podrobné pravidla uvedend v prvnim a druhém pododstavci
tohoto odstavce. Neprodlené jim ozndmi jakoukoli jejich ndslednou zménu.
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2. Clenské stéty zajisti, aby v pifpadech, kdy se povinnosti uvedené v odstavci 1 vztahuji na tstfedni protistrany a ¢leny
clearingového systému, mohly byt pfi poruseni pfedpisti, s vyhradou podminek stanovenych vnitrostatnim préavem,
ulozZeny spravni sankce nebo jind spravni opatieni podle uvedeného odstavce ¢lenim rady a vrcholného vedeni dstfednich
protistran a ¢lent clearingového systému a dalsim fyzickym osobdm odpovédnym podle vnitrostdtniho prava za toto
porudeni.

3. Pravomoc uklddat spravni sankce nebo jind spravni opatieni stanovend v tomto nafizeni je v zavislosti na druhu
poruseni predpisti svéfena orgdntim pfislusnym k feseni krize nebo, nejde-li o tentyz orgén, pfislu§nym orgdnim. Orgdny
piislusné k FeSeni krize a pfisluiné organy maji veskeré pravomoci ke shromazdovéni informaci a k Setfeni, které jsou
nezbytné pro plnéni jejich tkold. Orgdny pfislusné k feseni krize a pFislusné orgdny pfi vykonu pravomoci uklddat sankce
tzce spolupracuji, aby zajistily, Ze spravni sankce nebo jind spravni opatfeni povedou k zddoucim vysledkim,
a v pfeshrani¢nich pfipadech své kroky koordinuji.

4. Orgdny pfislusné k fesent krize a p¥islusné organy vykondvaji své pravomoci uklddat spravni sankce nebo jind spravni
opatieni v souladu s timto nafizenim a vnitrostatnim pravem kterymbkoli z téchto zpiisobi:

a) piimo;

b) ve spoluprici s jinymi orgény;

¢) na svou odpovédnost pfenesenim pravomoci na takové organy;

d) prostfednictvim dozddani u pfislusnych soudnich organa.

Cldnek 82

Zvlastni ustanoveni
1.  Clenské stity zajisti, aby jejich prdvni a spravni ptedpisy stanovily sprévni sankce a jind sprévni opateni
pfinejmensim pro tyto situace:
a) nejsou vypracovany, udrzovany nebo aktualizovany ozdravné pldny, ¢imz je porusen ¢ldnek 9;
b) nebyly poskytnuty vechny informace nezbytné pro vypracovani planti feSeni krize, ¢imz je porusen ¢ldnek 13; a
¢) ustfedni protistrana neozndmila piislu§nému orgdnu, Ze je v krizové situaci nebo ji krizovd situace hrozi, ¢imzZ je

porusen ¢l. 70 odst. 1.

2. Clenské staty zajisti, aby v ptfpadech uvedenych v odstavci 1 zahrnovaly sprévni sankce a jind spravn{ opatfent, jez lze
ulozit, pfinejmensim:

a) vefejné ozndmeni, které uvadi odpovédnou fyzickou osobu, dstfedni protistranu nebo jinou pravnickou osobu
a povahu daného poruseni pfedpist;

b) piikaz, aby odpovédna fyzickd nebo pravnickd osoba upustila od daného choviani a vyvarovala se jeho opakovéni;

¢) docasny zdkaz vykonu funkeci v Gstfedni protistrané pro kteréhokoli ¢lena vrcholného vedeni dstfedni protistrany nebo
kteroukoli jinou fyzickou osobu, ktef{ byli shleddni odpovédnymi;

d) v pfipadé pravnické osoby spravni pokuty ve vysi az 10 % celkového ro¢niho obratu uvedené pravnické osoby
v pfedchozim hospoddiském roce. Je-li pravnickd osoba dcefinym podnikem matefského podniku, je piislusnym
obratem obrat vyplyvajici z konsolidované tcetn{ zdvérky daného matefského podniku v pfedchozim hospodaiském
roce;

€) v piipadé fyzické osoby spravni pokuty ve vysi az 5000 000 EUR nebo v ¢lenskych stitech, kde euro neni dfedni
ménou, v odpovidajici hodnoté ve vnitrostatni méné ke dni 11. tinora 2021; a

f) sprdvni pokuty ve vysi aZz dvojndsobku vyse vyhody ziskané z poruseni pfedpist, Ize-li vysi této vyhody zjistit.
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Cldnek 83

Zvefejiiovani spravnich sankci a jinych spravnich opatfeni

1. Orgény piislusné k feSeni krize nebo piislusné organy na svych tfednich internetovych strankach zvefejni veskeré
spravni sankce nebo sprdvni opatfeni, proti nimZ nebylo poddno odvoldni nebo proti nimz bylo pravo na odvoldni
vycerpano a které ulozily za poruseni tohoto nafizeni. Tyto sankce se zvefejni bez zbyte¢ného odkladu poté, co byla
fyzickd nebo pravnickd osoba o této sankci nebo opatfeni informovana, véetné informaci o typu a povaze poruseni
predpisti a totoznosti fyzickych nebo pravnickych osob, jimz byly sankce nebo opatieni ulozeny.

Pokud ¢lenské stity povoli zvefejnéni spravnich sankci nebo jinych spravnich opatfeni, proti nimz bylo podédno odvoldni,
zvefejni orgdny piislusné k feSeni krize a piislusné orgdny bez zbyte¢ného odkladu na svych dfednich internetovych
strankach informace o stavu odvolactho fizeni a jeho vysledku.

2. Orgény piislusné k feSeni krize a p¥islusné orgdny zvefejni jimi uloZené spravni sankce nebo jind spravni opatfeni bez
uvedeni totoZnosti a zptsobem, ktery je v souladu s vnitrostatnim pravem, v kazdém z téchto piipadi:

a) jsou-li spravni sankce nebo jiné spravni opatfeni ulozeny fyzické osobé a povinné predchozi posouzeni pfiméFenosti
zvefejnéni osobnich dajii ukdzalo, ze takové zvefejnéni je nepfiméfené;

b) pokud by zvefejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trhi nebo probihajici trestni vySetfovani nebo fizeni;

¢) pokud by zvefejnéni, lze-li to zjistit, zpusobilo zicastnéné ustfedni protistrané nebo dot¢enym fyzickym osobdm
neptimétenou skodu.

Alternativné muze byt v téchto piipadech zvefejnéni pfislusnych ddaji o pfiméfenou dobu odlozeno, pokud lze
ptedpokladat, Ze diivody pro anonymni zvetejnéni po jejim uplynuti pominou.

3. Orgény piislusné k feSeni krize a piislusné orgdny zajisti, aby jakékoli zvefejnéni v souladu s timto ¢lankem zistalo
na jejich dfednich internetovych strankdch po dobu nejméné péti let. Osobni tdaje uvedené v rdmci zvefejnéni se
ponechaji na dfednich internetovych strankdch orgdnu pfislusného k feSeni krize nebo p#islusného orgdnu pouze po
dobu, kterd je nezbytnd v souladu s platnymi pravidly pro ochranu tdaji.

4. ESMA piedlozi do 12. srpna 2022 Komisi zprdvu o zvefejiiovani spravnich sankci a jinych sprévnich opatieni
¢lenskymi staty bez uvedeni totoZnosti, jak je stanoveno v odstavci 2, a zejména o tom, zda v tomto sméru existuji mezi
¢lenskymi stity vyznamné rozdily. Zprava se bude také zabyvat veskerymi vyznamnymi rozdily mezi dobami, po néz jsou
spravni sankce nebo jind spravni opatfeni zvefejiovany podle vnitrostitniho prava ¢lenskych stitd v oblasti zvefejiiovani
spravnich sankci a jinych spravnich opatteni.

Cldnek 84

Centrélni databdze vedend ESMA

1. S vyhradou pozadavkd profesniho tajemstvi uvedenych v ¢lanku 73 orgdny prislusné k feSeni krize a ptislusné
organy informuji ESMA o v3ech spravnich sankcich, které ulozily podle ¢lanku 81, jakoZ i o stavu fizeni o jakychkoli
opravnych prostiedcich proti témto sankcim a jejich vysledku.

2. ESMA vede centralni databazi spravnich sankci, které mu byly nahldSeny, vyhradné pro téely vymény informaci mezi
organy pifslusnymi k feSen{ krize a tato databdze je piistupnd pouze orgdntim pfislusnym k feseni krize a je aktualizovdna
na zdklad€ informaci jimi poskytnutych.
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3. ESMA vede centralni databazi spravnich sankci, které mu byly nahldseny, vyhradné pro acely vymény informaci mezi
piislusnymi orgdny a tato databdze je pFistupnd pouze pFislusnym orgdntim a je aktualizovdna na zdkladé informaci jimi
poskytnutych.

4. ESMA provozuje na svych stavajicich internetovych strankdch webovou strinku s odkazy na spravni sankce
zvefejnéné jednotlivymi orgdny pfislusnymi k Feseni krize a jednotlivymi p¥islusnymi orgdny podle ¢ldnku 83 a uvede, po
jakou dobu jednotlivé ¢lenské stity sankce zvefejiuji.

Cldnek 85

Vykon pravomoci uklddat spravni sankce a jind spravni opatfeni a jejich G¢inné uplatiiovani pfislusnymi orginy
a orgdny pfislusnymi k feseni krize

Clenské stéty zajisti, aby piislusné orgdny a orgény piislusné k feseni krize pii urcovani druhu spravnich sankcf a jinych
spravnich opatfeni a vySe spravnich pokut zohlednily vSechny relevantni okolnosti, pfisluiné vcetné:

a) zavaznosti a délky trvani poruseni predpisi;

b) miry odpovédnosti dotéené fyzické nebo pravnické osoby;

¢) finan¢ni sily odpovédné fyzické nebo pravnické osoby, kterou napifklad udava celkovy obrat odpovédné pravnické
osoby nebo ro¢ni piijem odpovédné fyzické osoby;

d) vyse ziskil nebo ztrt, které odpovédnd fyzickd nebo pravnickd osoba ziskala nebo kterym predesla, pokud je mozné je
stanovit;

€) ztrat téetich stran zptisobenych porusenim pfedpist, pokud je mozné je stanovit;
f) miry spoluprdce odpovédné fyzické nebo pravnické osoby s piislusnym orgdnem a s organem piislusnym k fesen{ krize;
g) predchozich poruseni pfedpisii odpovédnou fyzickou nebo prévnickou osobou;

h) vSech piipadnych systémovych disledki poruseni predpist.

HLAVA VIII

ZMENY NARIZENI (EU) & 1095/2010, (EU) & 648/2012, (EU) & 600/2014, (EU) & 806/2014 A (EU)
2015/2365 A SMERNIC 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2007/36]ES, 2014/59/EU A (EU) 2017/1132

Cldnek 86
Zmény nafizeni (EU) ¢ 1095/2010

Nafizen{ (EU) €. 1095/2010 se méni takto:
1) V¢l 4 bodé 3 se dopliuje novy podbod, ktery zni:

,iv) ve vztahu k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 * orgdn prislusny k FeSeni krize vymezeny
v ¢l. 2 bodé 3 uvedeného nafizeni.

* Pro Ui vést: vloite prosim Cislo tohoto nafizeni a doplitte doprovodnou pozndmku pod carou. Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 ze dne 16. prosince 2020 o rdmci pro ozdravné postupy a feSeni
krize Gstfednich protistran a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, (EU) ¢&. 648/2012, (EU) & 600/2014, (EU)
¢ 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smérnic 2002[47[ES, 2004/25[ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132
(Ut vést. L 022, 22.1.2021,s. 1)
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2) V&l 40 odst. 5 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pro ucely postupu v oblasti piisobnosti nafizeni (EU) 2021/23 mtiZe byt ¢len rady orgdnii dohledu podle odst. 1 pism.
b) v ptipadé potieby doprovazen zdstupcem organu p¥islusného k fesenf krize z kazdého ¢lenského stitu, pficem?z tento
zastupce nema hlasovaci pravo.”

Cldnek 87

Zmény nafizeni (EU) ¢. 6482012

Nafizeni (EU) ¢. 648/2012 se méni takto:

1) Vklada se novy ¢lanek, ktery znf:

,Cldnek 6b

Pozastaveni povinnosti clearingu p¥i feSeni krize

1. Pokud dstfedni protistrana spliiuje podminky podle ¢clanku 22 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/23 *, orgédn prislusny k FeSeni krize ustfedni protistrany urceny podle ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizeni nebo
piislusny orgdn urceny podle ¢l. 22 odst. 1 tohoto nafizeni mohou z vlastniho podnétu nebo na zadost piislusného
organu odpovédného za dohled nad ¢lenem clearingového systému tstfedni protistrany v rezimu feSeni krize pozadat,
aby Komise pozastavila povinnost clearingu podle v ¢l. 4 odst. 1 tohoto nafizen{ pro urcité kategorie OTC derivati
nebo pro konkrétni druh smluvnich stran, jsou-li splnény ndsledujici podminky:

a) ustfedni protistrana v rezimu feSeni krize md povoleni provadét clearing urcitych kategorii OTC derivatd, na néz se
vztahuje povinnost clearingu a jejichZ pozastavent je pozadovéno; a

b) pozastaveni povinnosti clearingu u téchto urcitych kategorii OTC derivatii nebo pro konkrétni druh smluvnich stran
je nezbytné k zamezeni vdznému ohroZeni finan¢nf stability nebo fddného fungovéni finan¢nich trhi v Unii nebo
eho Fesent v souvislosti s fesenfm krize dstiedni proti veni e pRimEend P "
k jeho feseni v souvislosti s feSenim krize tstfedni protistrany a toto pozastaveni je pfiméfené k dosazeni téchto cild

K zédosti uvedené v prvnim pododstavci musi byt pfipojen dikaz, Ze jsou podminky stanovené v pismenech a) a b)
uvedeného pododstavce splnény.

Orgédn uvedeny v prvnim pododstavci zasle svou odivodnénou Zddost ESMA a ESRB v okamziku, kdy je zddost
predlozena Komisi.

2. ESMA do 24 hodin od doruceni zddosti orgdnu uvedeného v odst. 1 prvnim pododstavci tohoto ¢lanku a pokud
mozno po konzultaci s ESRB vydd stanovisko k zamyslenému pozastaveni povinnosti, pfi¢emz zohledni nutnost
zamezen{ vaznému ohroZeni finané¢ni stability nebo fddného fungovani finan¢nich trha v Unii nebo jeho feseni a déle
zohledni acely feSeni krize stanovené v ¢lanku 21 nafizeni (EU) 2021/23 a kritéria stanovend v ¢l. 5 odst. 4 a 5 tohoto
nafizeni.

3. Povazuje-li ESMA pozastaveni povinnosti clearingu za podstatnou zménu kritérii pro nabyti G¢innosti obchodni
povinnosti podle ¢l. 32 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 600/2014, miiZe pozddat Komisi o pozastaveni obchodni povinnosti
stanovené v ¢l. 28 odst. 1 a 2 uvedeného nafizeni ve vztahu k tymzZ urcitym kategoriim OTC derivdtd, na které se
vztahuje zddost o pozastaveni povinnosti clearingu.

ESMA predlozi svou odivodnénou zddost organu uvedenému v odst. 1 prvnim pododstavci a ESRB v okamziku, kdy je
zddost pfedlozena Komisi.

4. Zadosti uvedené v odstavcich 1 a 3 a stanovisko uvedené v odstavci 2 se nezvefejiiuji.
5. Komise bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni zddosti uvedené v odstavci 1 na zdkladé zdavodnéni a podkladi

poskytnutych orgdnem uvedenym v odstavci 1 bud povinnost clearingu pro uréité kategorie OTC derivath
prostiednictvim provadéciho aktu pozastavi, nebo pozadované pozastaveni povinnosti zamitne.
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Pfi pfijimani provddéciho aktu podle prvniho pododstavce Komise zohledni stanovisko vydané ESMA uvedené
v odstavci 2 tohoto ¢lanku, dcely Feseni krize uvedené v ¢ldnku 21 nafizenf (EU) 2021/23 , kritéria stanovend v ¢l. 5
odst. 4 a 5 tohoto nafizeni tykajici se uvedenych kategorii OTC derivitd a nutnost pozastaveni, s cilem zamezit
vaznému ohroZeni finan¢ni stability nebo jej Fesit a zajistit fddné fungovani financ¢nich trhi v Unii.

Pokud Komise zamitne pozadované pozastaveni, pisemné sdéli diivody Zddajicimu orgdnu uvedenému v odst. 1 prvnim
pododstavci a ESMA. Komise o tom informuje neprodlené Evropsky parlament a Radu, kterym rovnéZ postoupi
zdtivodnéni poskytnuté zadajicimu orgdnu uvedenému v odst. 1 prvnim pododstavci a ESMA. Tato informace se
nezvefejiuje.

Provadéci akt podle prvniho pododstavce tohoto odstavce se pfijiméd postupem podle ¢l. 86 odst. 3.

6.  Pokud o to zadd ESMA v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku, provadéci akt pozastavujici povinnost clearingu
muzZe pozastavit také obchodni povinnost stanovenou v ¢l. 28 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 pro tytéZ urcité
kategorie OTC derivdti, na néZ se toto pozastaveni povinnosti clearingu vztahuje.

7. Pozastaveni povinnosti clearingu a piipadné obchodni povinnosti se sdéli Zddajicimu orgdnu uvedenému v odst. 1
prvnim pododstavci tohoto ¢linku a ESMA a zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie, na internetovych strankdch
Komise a ve vefejném rejstifku uvedeném v ¢lanku 6.

8.  Pozastaveni povinnosti clearingu podle odstavce 5 je platné po pocatecni dobu nepfesahujici tfi mésice ode dne
pouzitelnosti tohoto pozastaveni.

Pozastaveni obchodni povinnosti podle odstavce 6 je platné po stejnou pocatecni dobu.

9.  Pokud divody pro pozastaveni pfetrvavaji, miiZe Komise prostfednictvim provadéciho aktu platnost pozastaveni
podle odstavce 5 prodlouzit o dal§i obdobi nepiesahujici tfi mésice, pficemz celkovd doba pozastaveni nesmi
pfesdhnout dvandct mésici. Prodlouzeni platnosti pozastaveni se zvefejni v souladu s odstavcem 7.

Provadéci akt podle prvniho pododstavce tohoto odstavce se pfijima postupem podle ¢l. 86 odst. 3.

10.  Kterykoli z orgdnti uvedenych v odst. 1 prvnim pododstavci mize pfedlozit Komisi v dostateném pfedstihu
pfed koncem pocitecniho obdobi pozastaveni uvedeného v odstavci 5 nebo pfed koncem obdobi prodlouzeni
uvedeného v odstavci 9 zddost o prodlouzeni pozastaveni povinnosti clearingu.

K zddosti musi byt pfipojen diikaz, Ze jsou podminky stanovené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) a b) nadile
splnény.

Orgén uvedeny v prvnim pododstavci zasle svou odivodnénou Zadost ESMA a ESRB v okamziku, kdy je Zadost zasldna
Komisi.

Z4dost podle prvniho pododstavce se nezvefejiuje.

ESMA bez zbyte¢ného odkladu po pfijeti ozndmeni o zadosti, a pokud to povazuje za nezbytné, po konzultaci s ESRB
vydd stanovisko pro Komisi k otdzce, zda trvaji divody pro pozastaveni povinnosti, pfi¢emz zohledni nutnost
zamezeni vaznému ohroZeni finanéni stability nebo fddného fungovéni finanénich trhii v Unii nebo jeho Feseni a dile
zohledni Gcely feseni krize stanovené v ¢lanku 21 nafizeni (EU) 2021/23 a kritéria stanovend v ¢l. 5 odst. 4 a 5 tohoto
nafizeni. Kopii tohoto stanoviska zasle ESMA Evropskému parlamentu a Radé. Toto stanovisko se nezvefejiiuje.
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Provadéci akt prodluzujici platnost pozastaveni povinnosti clearingu mtiZze rovnéZ prodlouzit dobu pozastaveni
obchodni povinnosti podle odstavce 6.

Prodlouzeni doby pozastaveni obchodni povinnosti je platné po stejnou dobu jako prodlouzeni doby pozastaveni
povinnosti clearingu.

*  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 ze dne 16. prosince 2020 o rdmci pro ozdravné postupy
a feSeni krize Gstfednich protistran a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, (EU) ¢. 648/2012, (EU) ¢. 600/2014,
(EU) & 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smérnic 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU)
2017/1132 (Uf vést. L 022,22.1.2021,s. 1).“

2) Vkldda se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 13a

Nahrazeni referen¢nich tirokovych sazeb ve starSich obchodech

1. Smluvni strany uvedené v ¢l. 11 odst. 3 mohou nadéle pouZivat postupy Fzeni rizik, které maji zavedeny ke dni
pouzitelnosti tohoto nafizeni, ve vztahu k OTC derivdtovym smlouvdm, u nichz se neprovadi centrdlni clearing a které
byly uzavteny nebo byly obnoveny pted datem nabyti G¢innosti povinnosti mit postupy Fzeni rizik podle ¢l. 11 odst. 3,
pokud po 11. tinoru 2021 jsou tyto smlouvy obnoveny pouze za ti¢elem nahrazeni referen¢ni irokové sazby, na kterou
odkazuji, nebo zavedeni zdloznich ustanoveni ve vztahu k této referen¢ni sazbé.

2. Na transakce, které byly uzavieny nebo byly obnoveny pied datem, kdy nabyva G¢innosti povinnost clearingu
podle ¢ldnku 4, a které jsou po 11. tnoru 2021 obnoveny pouze za ticelem nahrazeni referencni Grokové sazby, na
kterou odkazuji, nebo zavedeni zdloznich ustanoveni ve vztahu k této referencni sazbé ,se z tohoto divodu povinnost
clearingu uvedend v ¢lanku 4 nevztahuje.”

3) V¢l 24a odst. 7 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) alesponl jednou ro¢né iniciuje a koordinuje posuzovani odolnosti Gstfednich protistran v rdmci celé Unie vici
nepfiznivému trznimu vyvoji v souladu s ¢l. 32 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, pficemz pokud mozno
zohlediuje souhrnny téinek ozdravnych opatfeni a feSent krize tstfednich protistran na finan¢ni stabilitu Unie;”

4) V ¢ldnku 28 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Vybor pro rizika poddvd radé rady ke vSem opatfenim, kterd mohou mit dopad na Fizeni rizik Gstfedni
protistrany, jako jsou vyznamnd zména jejtho modelu rizik, postupy v ptipadé selhdni, kritéria pro pFijimani ¢lent
clearingového systému, clearing novych kategorii ndstroji nebo outsourcing funkci. Vybor pro rizika uvédomi radu
véas o jakémkoli novém riziku ovliviiujicim odolnost dstfedni protistrany. Rady vyboru pro rizika se nevyzaduji pro
kazdodenni operace ustfedni protistrany. Je tfeba vyvijet ndlezité Gsili, aby byly s vyborem pro rizika konzultovany
skutecnosti, které mohou mit dopad na Fzeni rizik tstfedni protistrany v naléhavych situacich, v¢etné skutecnosti
tykajicich se expozic ¢lenil clearingového systému vii¢i dstfedni protistrané a vzdjemnych zavislosti s jinymi tGstfednimi
protistranami.”

5) V ¢ldnku 28 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Ustfednf protistrana bezodkladné informuje pifsluiny orgén a vybor pro rizika o kazdém rozhodnuti, kdy se
rada rozhodne nefidit se radou vyboru pro rizika, a toto rozhodnut{ vysvétli. Vybor pro rizika nebo kterykoli ¢len
vyboru pro rizika mize informovat piislusny orgdn o jakychkoli oblastech, v nichz podle jeho ndzoru nebyly rady
vyboru pro rizika respektovény.

6) V¢l 37 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Ustfedn{ protistrana informuje pifslusny organ o jakémkoli vyznamném negativnim vyvoji, pokud jde o rizikovy profil
kteréhokoliv z ¢lent: jejtho clearingového systému, ktery byl zji§tén v souvislosti s posouzenim provedenym tstfedni
protistranou podle prvniho pododstavce nebo jakymkoli jinym posouzenim s podobnym zavérem, vcetné ptipadného
zvyseni rizika, které kterykoliv z ¢lenl jejtho clearingového systému pfindsi Gstfedni protistrané a o némz md Gstiedni
protistrana za to, Ze by mohlo vést k zahdjent fizeni pro selhdni.“
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7)

V ¢lanku 38 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

,8.  Clenové clearingového systému tGstfedni protistrany jasné informuji své stavajici i potencidlni klienty o moznych
ztratdch nebo jinych ndkladech, které mohou nést v disledku pouziti postupt fizeni selhdni dstfedni protistrany
a mechanismu alokace ztrdt a pozic podle provoznich predpist tstfedni protistrany, véetné druhu ndhrady, kterd jim
muze byt poskytnuta, s pfihlédnutim k ¢l. 48 odst. 7. Klientdm musi byt poskytnuty dostatené podrobné informace,
aby bylo zajisténo, Ze rozumi ztratdm, k nimz dojde v nejhorsim piipadé, nebo jinym nakladtim, kterym by mohli Celit,
pokud by tstfedni protistrana podstoupila ozdravnd opatfeni.”

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 45a

Docdasnd omezeni v piipadé vyznamné uddlosti jiné neZ selhdni
1.V ptipadé vyznamné uddlosti jiné nez selhdni ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 nafizeni (EU) 202123 mdze piislusny
organ uloZit ustfedni protistrané, aby se po dobu stanovenou piislusnym orgdnem, kterd nesmi byt delsi nez pét let,

zdrzela nésledujicich ¢innosti:

a) rozdélovéni dividend nebo vydavani neodvolatelného zdvazku k rozdéleni dividend s vyjimkou prdv na dividendy,
které jsou vyslovné uvedeny v nafizeni (EU) 2021/23 jako forma vyrovndni;

b) zpétného odkupu kmenovych akcif;
¢) vytvareni zavazku k vyplaté pohyblivé slozky odmény, jak je vymezeno v politice odménovani tstfedni protistrany
podle ¢l. 26 odst. 5 tohoto nafizent, zvldstnich penzijnich vyhod nebo odstupného pro vrcholné vedeni ve smyslu
¢l. 2 bodu 29 tohoto nafizeni.
Pfislusny orgdn neulozi dstfedni protistrané omezeni Zddné ¢innosti podle prvniho pododstavce, pokud je tstfedni
protistrana ze zdkona povinna pfislusnou ¢innost provadét a tato povinnost existovala pfed uddlostmi podle
prvniho pododstavce.
2. Piislusny orgdn muzZe rozhodnout, Ze upusti od omezeni podle odstavce 1, pokud se domnivd, Ze upusténi od
téchto omezeni by nesniZilo objem ani dostupnost vlastnich zdroji dstfedni protistrany, zejména vlastnich zdroji
k pouziti na ozdravna opatfeni.
3. ESMA vypracuje do 12. tinora 2022 navrh obecnych pokynti v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010,
které déle upfesni okolnosti, za nichzZ mtze pfislu§ny organ uloZit dstfedni protistrané, aby se zdrzela nékteré z ¢innosti
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku.

V ¢l. 81 odst. 3 prvnim pododstavci se dopliiuje nové pismeno, které zni:

L) orgdnim piislusnym k feSeni krize ur¢enym podle ¢lanku 3 nafizeni (EU) 2021/23 .

Cldnek 88

Zména nafizeni (EU) 2015/2365

V ¢lanku 12 se v odstavci 2 dopliiuje nové pismeno, které zni:

,1) orgdny pislusné k feSeni krize uréené podle ¢lanku 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 *.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 ze dne 16. prosince 2020 o ramci pro ozdravné postupy a feSeni

krize Gstfednich protistran a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, (EU) ¢. 648/2012, (EU) ¢. 600/2014, (EU)
¢ 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smérnic 2002/47ES, 2004/25[ES, 2007/36[ES, 2014/59/EU, a (EU) 20171132 (Uk.
veést. L 022, 22.1.2021, s. 1)“.
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Cldnek 89

Zmény smérnice 2002/47[ES

Smérnice 2002/47 [ES se mén{ takto:
1) V ¢éldnku 1 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Clénky 4 a7z 7 této smérnice se nevztahuji na jakékoli omezeni vymahani dohod o finanénim zajisténi nebo
jakékoli omezeni Gc¢innosti dohody o finan¢énim zajisténi s poskytnutim jistoty, dolozky o zdvére¢ném vyporadani
nebo ustanoveni o vzdjemném zapocteni, které je uloZeno podle hlavy IV kapitoly V nebo VI smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/59/EU * nebo podle hlavy V kapitoly III oddilu 3 nebo hlavy V kapitoly IV nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 **, nebo na jakékoli omezeni, které je uloZeno na zdkladé podobnych
pravomoci v pravu Clenského stitu, za icelem usnadnit fddné feSeni krize jakéhokoli subjektu uvedeného v odst. 2
pism. ¢) bodé iv) nebo pism. d) tohoto ¢lanku, ktery podléhd zdrukdm pfinejmensim rovnocennym tém, jeZ jsou
uvedeny v hlavé IV kapitole VII smérnice 2014/59/EU nebo v hlavé V kapitole V nafizeni (EU) 2021/23.

*  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro
ozdravné postupy a feSeni krize dvérovych instituci a investi¢nich podnikd a kterou se méni smérnice Rady
82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24[ES, 2002/47/[ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES,
2007/36[ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Uf. vést. L. 173, 12.6.2014, 5. 190).¢

** Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23. ze dne 16. prosince 2020 o rdmci pro ozdravné postupy
a feSeni krize tstfednich protistran a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, (EU) ¢. 6482012, (EU) ¢&. 600/2014,
(EU) ¢. 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smérnic 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU, a (EU)
20171132 (Uk. vést. L 022, 22.1.2021, s. 1).

2) Cldnek 9a se nahrazuje timto:
,Cldnek 9a

Smeérnice 2008/48/ES a 2014/59/EU a nafizeni (EU)2021/23

Touto smérnici nejsou dotCeny smérnice 2008/48/ES a 2014/59/EU a nafizeni (EU) 2021/23.¢

Clanek 90

Zména smérnice 2004/25/ES

V ¢l. 4 odst. 5 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

,Clenské stéty zajisti, aby se ¢l. 5 odst. 1 této smérnice nepouzil v piipadé pouziti ndstroji, pravomoci a mechanismii
k feSeni krize podle hlavy IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU * nebo podle hlavy V nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 **,

*  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rémec pro ozdravné
postupy a feSeni krize Gvérovych instituci a investicnich podnikii a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47|ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/
EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ut.
vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

**  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 ze dne 16. prosince 2020 o rdmci pro ozdravné postupy
a feent krize tstfednich protistran a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, (EU) ¢&. 648/2012, (EU) ¢. 600/2014, (EU)
¢. 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smérnic 2002/47ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU, a (EU) 2017/1132
(Ut. vést. L 022, 22.1.2021, 5. 1).*
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Cldnek 91

Zmény smérnice 2007/36/ES

Smérnice 2007/36/ES se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Clenské staty zajisti, aby se tato smérnice nepouzila v piipadé pouziti nastrojii, pravomoci a mechanism k feseni
krize podle hlavy IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU * nebo podle hlavy V natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/23 **,

*  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro
ozdravné postupy a feSeni krize dvérovych instituci a investi¢nich podnikii a kterou se méni smérnice Rady
82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24[ES, 2002/47/ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES,
2007/36[ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 190).

** Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 ze dne 16. prosince 2020 o rdmci pro ozdravné postupy
a feSeni krize tstfednich protistran a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, (EU) ¢. 6482012, (EU) ¢. 600/2014,
(EU) & 806/2014 a (EU) 20152365 a smérnic 2002/47[ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU, a (EU)
2017/1132 (U vést. L 022, 22.1.2021, 5. 1).4

2) V ¢&ldnku 5 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Clenské stdty zajisti, aby pro tcely smérnice 2014/59/EU a nafizeni (EU) 2021/23 mohla valnd hromada
vétSinou dvou tfetin platnych hlasd rozhodnout — nebo zménit stanovy tak, aby predepisovaly —, aby se valnd
hromada, kterd rozhodne o navyseni kapitdlu, svoldvala v kratsi oznamovaci lhiité nez podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku
za predpokladu, Ze se tato valnd hromada kond nejdfive po uplynuti deseti kalenddinich dni od svolani a Ze jsou
splnény podminky uvedené v ¢ldnku 27 nebo 29 smérnice 2014/59/EU nebo ¢lanku 18 nafizeni (EU) 2021/23 a Ze
navySeni kapitdlu je nezbytné k odvrceni podminek zahdjen feSeni krize stanovenych v ¢lancich 32 a 33 smérnice
2014/59/EU nebo v ¢lanku 22 nafizeni (EU) 2021/23.

Cldnek 92

Zména smérnice (EU) 2017/1132

Smérnice (EU) 2017/1132 se méni takto:
1) V ¢ldnku 84 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clenské staty zajisti, aby se cldnek 49, ¢l. 58 odst. 1, ¢l. 68 odst. 1, 2 a 3, ¢l. 70 odst. 2 prvni pododstavec, ¢lanky
72 az75a79, 80 a 81 této smérnice neuplatnily v ptipadé pouZiti nastrojd, pravomoci a mechanisma k feeni krize
podle hlavy IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU * nebo podle hlavy V nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/23 **,

*  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro
ozdravné postupy a feSeni krize tvérovych instituci a investi¢nich podnikii a kterou se méni smérnice Rady
82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24[ES, 2002/47/ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES,
2007/36[ES, 2011/35/EU, 2012[/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 190).

** Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/23 ze dne 16. prosince 2020 o rdmci pro ozdravné postupy
a feSeni krize tstfednich protistran a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, (EU) ¢. 6482012, (EU) ¢&. 600/2014,
(EU) & 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smérnic 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2007/36[ES, 2014/59[EU, a (EU)
2017/1132 (Uf‘ vést. L 022 22.1.2021, s. 1).
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2) Clanek 86a se méni takto:
a) v odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) na spolecnost se pouZiji ndstroje, pravomoci a mechanismy k feseni krize podle hlavy IV smérnice 2014/59/EU
nebo podle hlavy V nafizeni (EU) 2021/23%

b) v odstavci 4 se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) na néZ jsou uplatiiovdna opatfeni k predejit{ krizi ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 101 smérnice 2014/59/EU nebo
ve smyslu ¢lanku 2 nafizeni (EU) 2021/23%

3) V cldnku 87 se odstavec 4 nahrazuje timto:
4. Clenské stéty zajisti, aby se tato kapitola nepouzila na spole¢nosti, na které se pouziji ndstroje, pravomoci
a mechanismy k feSeni krize podle hlavy IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU nebo podle hlavy
V nafizeni (EU) 2021/23.*

4) Clanek 120 se méni takto:

a) v odstavci 4 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) na spolecnost se pouZiji ndstroje, pravomoci a mechanismy k feseni krize podle hlavy IV smérnice 2014/59/EU
nebo podle hlavy V natizeni (EU) 2021/23.%

b) v odstavci 5 se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) na néZ jsou uplatiovana opatfeni k predejitf krizi ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 101 smérnice 2014/59/EU nebo
&l. 2 bodu 48 nafizenf (EU) 2021/23."

5) Clanek 160a se méni takto:
a) v odstavci 4 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) na spolecnost se pouZiji ndstroje, pravomoci a mechanismy k feseni krize podle hlavy IV smérnice 2014/59/EU
nebo podle hlavy V nafizeni (EU) 2021/23.“

b) v odstavci 5 se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) na néZ jsou uplatiiovdna opatfeni k ptedejitf krizi ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 101 smérnice 2014/59/EU nebo
¢l. 2 bodu 48 nafizeni (EU) 2021/23.“
Cldnek 93

Zména smérnice 2014/59/EU
V ¢lanku 1 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,3.  Tato smérnice se nevztahuje na subjekty, které maji rovnéz povoleni podle ¢lanku 14 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

Cldnek 94

Zména nafizeni (EU) ¢ 806/2014

Cldnek 2 se ménf takto:

a) prvni pododstavec se oznacuje jako odstavec 1;
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b) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,2.  Toto nafizeni se nevztahuje na subjekty, které maji rovnéz povoleni podle ¢ldnku 14 nafizeni (EU) ¢. 648/2012."

Cldnek 95

Zména nafizeni (EU) & 600/2014

V ¢l. 54 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud Komise vyhodnoti, Ze neni tfeba vyloucit derivity obchodované v obchodnim systému z oblasti pisobnosti
¢lankd 35 a 36 v souladu s ¢l. 52 odst. 12, mohou ustfedni protistrana nebo obchodni systém pfed 11. tinora 2021 podat
svému piislusnému orgdnu zddost o povoleni vyuzit prechodnd opatieni. Pfislusny orgdn muze s pfihlédnutim k rizikim
vyplyvajicim z uplatnéni prav na pfistup podle ¢cldnku 35 nebo 36, pokud jde o derivity obchodované v obchodnim
systému, pro Fadné fungovani dané Gstfedni protistrany nebo obchodniho systému rozhodnout, Ze se ¢ldnek 35 nebo 36
na danou Ustfedni protistranu nebo obchodni misto ve vztahu k derivitim obchodovanym v obchodnim systému
nepoufzije, a to po piechodné obdobi trvajici do 3. éervence 2021. Je-li takové obdobi schvéleno, dstfedni protistrana nebo
obchodni systém nesmi po dobu jeho trvani vyuZzivat prava na piistup podle ¢lanku 35 nebo 36, pokud jde o derivaty
obchodované v obchodnim systému. Pfisluiny orgdn ozndmi schvileni prechodného obdobi ESMA a v piipadé dstfedni
protistrany kolegiu piislusnych orgdnii této dstfedni protistrany.”

HLAVA IX

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 96

Prezkum

Do 12. tnora 2024 posoudi ESMA své potieby v oblasti lidskych a finan¢nich zdrojti, které vyplyvaji z jeho prevzeti
pravomoci a povinnosti v souladu s timto natizenim, a pfedlozi o tom zpravu Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.

Do 12. tinora 2026 Komise piezkoumd provadéni tohoto nafizeni a podd o ném zprdvu Evropskému parlamentu a Radé.
Posoudi pfinejmensim:

a) vhodnost a dostate¢nost finan¢nich zdroju, které md organ piislusny k feSeni krize k dispozici na kryti ztrat plynoucich
z udélosti jiné nez selhan;

b) objem vlastnich zdroji Gstfedni protistrany, které maji byt pouzity pii ozdravnych postupech a FeSeni krize, a zptisob
jeho vyuzitf; a

¢) zdajsou ndstroje k feseni krize, které ma orgdn p¥islusny k feseni krize k dispozici, pfiméfené.
K této zpravé v ptipadé potteby pfipoji ndvrh na zménu tohoto nafizeni.

Do 31. prosince 2021 Komise pfezkoumd uplatiiovéni ¢l. 27 odst. 7. Posoudi zejména potiebu jakychkoli dalsich zmén ve
vztahu k pouziti ndstroje odpisu a konverze v piipadé feSeni krize astfednich protistran v kombinaci s jinymi néstroji
k feSeni krize, které maji za ndsledek finan¢ni ztrity ¢lendi clearingového systému. Podd o tom zprdvu Evropskému
parlamentu a Radg, k niz ptipadné pfipoji ndvrhy na zménu tohoto nafizeni.
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Komise provede do 12. srpna 2027 piezkum tohoto nafizeni a jeho provadéni a posoudi t¢innost opatieni pro spravu
a Fzeni pro ucely ozdravnych postupti a Feleni krize Gstfednich protistran v Unii a podd o tom zprdvu Evropskému
parlamentu a Radé, k niz piipadné pfipoji ndvrhy na zménu tohoto nafizeni.

Cldnek 97
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 12. srpna 2022 s vyjimkou téchto ustanoven:
Cldnek 95, ktery se pouZije ode dne 4. cervence 2020;

¢l. 87 odst. 2, ktery se pouzije ode dne 11. inora 2021;

¢l.9odst. 1,2,3,4,6,7,9,10,12,13,16,17,18,19a¢l. 10 odst. 1, 2, 3, 8,9, 10, 11, 12 a ¢lanku 11, které se pouziji ode
dne 12. tinora 2022;

¢l. 9 odst. 14 a ¢lanku 20, které se pouZiji ode dne 12. inora 2023.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

za Evropsky parlament za Radu
piedseda piedseda
D. M. SASSOLI M. ROTH
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PRILOHA

ODDIL A

Pozadavky na ozdravné plany
Ozdravny plan obsahuje tyto polozky:
1) souhrn hlavnich ¢asti planu a souhrn celkové schopnosti ozdraven;
2) souhrn podstatnych zmén v dstfedni protistrané od posledniho pfedlozeni ozdravného planu;

3) plin komunikace a zvefejiiovani, ktery stanovi, jak hodld dstfedni protistrana informovat sviij piislusny orgdn
o prubéhu ozdravnych postupli a zvladnout jakékoli potencidlné negativni reakce trhu a soucasné jednat co
nejtransparentnéj$im zplisobem;

4) rozsahlou 3kédlu opatieni tykajicich se kapitalu, alokace ztrdt, alokace pozic a likvidity nutnych k zachovani nebo
obnoveni Zivotaschopnosti a finanéniho zdravi ustfedni protistrany, vcetné obnoveni rovnovdhy v zdznamu
sparovanych pokynti a obnoveni kapitdlu, a k doplnéni pfedem financovanych zdroji a zachovdni pristupu
k dostatecnym zdrojum likvidity, které jsou nezbytné k tomu, aby si Gstfedni protistrana uchovala Zivotaschopnost
jako fungujici podnik a aby nadéle poskytovala kritické sluzby v souladu s akty v pfenesené pravomoci, které byly
pfijaty na zdkladé ¢l. 16 odst. 3 a ¢l. 44 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012. Opatieni pro alokaci ztrdit mohou
zahrnovat vyzvy k doplnéni likvidity pro ozdraveni a sniZeni hodnoty ziskii splatnych astfedni protistranou ¢lentim
clearingového systému, ktefi neselhali, je-li tak stanoveno v provoznich pfedpisech Gstfedni protistrany, a nesmi
pouzit pocateni marze slozené ¢leny clearingového systému, ktefi neselhali, za G¢elem alokace ztrat podle ¢l. 45
odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

5) posouzeni variant ozdravnych postupti s ohledem na:

i) dopad jejich provadéni na platebni schopnost, likviditu, pozice financovani, ziskovost a ¢innost Gstfedni
protistrany;

ii) vngjsi dopad a systémové diisledky jejich provadéni pro zdsadni funkce, akcionéfe, ¢leny clearingového systému,
véfitele a dalsi zacastnéné strany Gstfedni protistrany a piipadné zbytek skupiny, a jsou-li k dispozici pfislusné
informace, i klienty a nepfimé klienty ustfedni protistrany;

iii) jejich proveditelnost v ndvaznosti na podrobnou analyzu rizik, pfekazek a jejich fesenf; a

iv) dopad jejich provddéni na provozni kontinuitu, zejména z hlediska lidskych zdrojii a IT, a pfistup k dalsim
finan¢nim infrastrukturdm;

6) vhodné podminky a postupy pro zaji§téni v¢éasného provedeni ozdravnych opatfeni véetné odhadu ¢asového rdmce
pro provedeni kazdého podstatného aspektu planu;

7) podrobny popis jakékoli vyznamné ptekdzky, kterd by brdnila Gc¢innému a vcasnému provedeni plinu, véetné
zohlednéni dopadu na ¢leny clearingového systému a klienty, mimo jiné i v piipadech, kdy je pravdépodobné, ze
¢lenové clearingového systému pfijmou opatfeni podle svych ozdravnych plinG podle ¢linkd 5 a 7 smérnice
2014/59/EU, a ptipadné na zbytek skupiny;

8) posouzeni vhodnosti variant ozdravnych postupti pro feseni kazdého relevantniho scéndte ozdravného planu, a to na
zakladé toho, jak tyto varianty:

i) zajiStuji transparentnost a umozriuji subjektiim, které by mohly byt vystaveny ztratdm a nedostatku likvidity, tyto
potencidlni ztraty a nedostatek méfit, fidit a kontrolovat;

ii) poskytuji pobidky akcionditim, ¢lentim clearingového systému a jejich klienttim a finanénimu systému a
iii) minimalizuji negativni dopad na ¢leny clearingového systému a jejich klienty a na finan¢ni systém;
9)  urceni zdsadnich funkci;

10) podrobny popis postupti uréeni hodnoty a prodejnosti hlavnich linif podnikani, operaci a aktiv tstfedni protistrany;
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11) podrobny popis toho, jak je planovani ozdravnych postupl zaclenéno do struktury spravy a fizeni dstfedni
protistrany, jak tvoif soucdst provoznich pfedpisti Ustfedni protistrany odsouhlasenych ¢leny clearingového systému,
jakoz i zdsad a postupt, jimiz se Fdi schvaleni ozdravného planu, a stanoveni osob, které jsou v rdmci organizace
odpovédné za vypracovdni a provadéni planu;

12) mechanismy a opatieni podnécujici ¢leny clearingového systému, kteti neselhali, k soutézi v podavani nabidek pfi
drazbach pozic ¢lent, ktef selhali;

13) mechanismy a opatfeni k zajisténi toho, aby ustfedni protistrana méla pfiméfeny pfistup k pohotovostnim zdrojim
financovani, s cilem umoznit ji nadale vykonavat své operace a plnit své zdvazky v okamziku jejich splatnosti;

14) posouzeni dostupného kolaterdlu a posouzeni moznosti prevodu zdroji nebo likvidity mezi riznymi liniemi
podnikani;

15) mechanismy a opatfent:
i) ke sniZenf rizika;
ii)  krestrukturalizaci smluv, prav, aktiv a zavazkd;
iii)  k restrukturalizaci linii podnikdni;
iv) nezbytné pro zachovani nepfetrzitého pfistupu k infrastrukturdm finan¢niho trhu a obchodnim systémtim;

v)  nezbytné k udrZeni nepfetrzitého fungovani provoznich postupii tistfedni protistrany, véetné infrastruktury a IT
sluzeb;

vi)  k ¢aste¢nému nebo plnému ukoncovani smluv;

vii) v pFislusnych piipadech ke sniZeni hodnoty zisk splatnych dstfedni protistranou ¢lenovi clearingového
systému, ktery neselhal, v zdvislosti na druhu ndstrojd, jejichz clearing tstfedni protistrana provads; a

vii) tykajici se povinnosti ¢lent clearingového systému, ktefi neselhali, poskytnout Gstfedni protistrané penézity
piispévek pfinejmensim az do vyse ptispévku kazdého ¢lena clearingového systému do fondu pro riziko selhdni.
Tato povinnost poskytnout pfispévek na zdkladé vyzvy k doplnéni likvidity pro ozdraveni je rovnéz zahrnuta
a uvedena v predpisech a jinych smluvnich ujedndnich tstfedni protistrany;

16) piipravnd opatfeni k usnadnéni prodeje aktiv nebo linii podnikdni ve lhiité¢ odpovidajici obnové finan¢niho zdravi,
véetné posouzeni mozného t¢inku prodeje na Cinnost dstfedni protistrany;

17) piedpokladaji-li se jind opatfeni v oblasti fizeni nebo strategie k obnoveni finanéniho zdravi, popis téchto opatfeni
nebo strategii a jejich pfedpoklddany finan¢ni dopad;

18) ptipravnd opatteni, kterd Gstfedni protistrana pfijala &i pldnuje pfijmout ve snaze usnadnit provddéni ozdravného
planu, v¢etné téch, kterd jsou nezbytnd za Glelem vcasné rekapitalizaci dstfedni protistrany, obnoveni rovnovahy
v zdznamu sparovanych pokynt a doplnéni predem financovanych zdrojt, jakoz i vykonatelnosti ozdravného planu
pfes hranice;

19) rdmec kvantitativnich a kvalitativnich ukazatelt, ktery stanovi, v jakém okamziku lze pfijmout p¥islusnd opatfeni
v planu uvedend;

20) v piislusnych piipadech analyzu toho, jak a kdy muaZe dstfedni protistrana za podminek, jez plan fesi, pozadat
o vyuziti facilit centrdlni banky, a urcovat aktiva, u nichz se ocekdvd, Ze by mohla poslouzit jako zajisténi podle
podminek facility centrdlni banky;

21) s ohledem na ¢l. 49 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 $kélu scénaft, které by mély vazny dopad na finan¢ni zdravi
nebo provozni Zivotaschopnost ustfedni protistrany a byly by relevantni pro specifické podminky dstfedni
protistrany, jako jsou napfiklad jeji portfolio produktii, model podnikdni a rdmec fizeni likvidity a rizik, vcetné
scénditi zahrnujicich celosystémové udalosti nebo uddlosti specifické pro dany pravni subjekt a jakoukoli skupinu, do
niz patfi, a konkrétni zdtéze jednotlivych ¢lent clearingového systému Gstfedni protistrany nebo pipadné propojené
infrastruktury finan¢niho trhu; a

22) s ohledem na ¢lanek 34 a ¢l. 49 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 6482012 spektrum scéndid, které by mély vazny dopad na
finan¢ni zdravi nebo provozni Zivotaschopnost tstfedni protistrany a které vyplyvaji jak ze zdtéZzové situace nebo
selhdni jednoho nebo vice jejich clendl, veetné scéndid nad ramec zdtéZe nebo selhdni nejméné dvou clent
clearingového systému, vii¢i nimZ md Gstfedni protistrana nejvétsi expozice, za mimofddnych, ale moznych trznich
podminek, tak i z jinych diivodd, véetné ztrat z investi¢ni ¢innosti dstfedni protistrany nebo z provoznich problémd,
véetné zdvaznych vnéjsich ohroZeni operaci ustfedni protistrany v disledku vnéjsiho naruseni, Soku nebo incidentu
souvisejictho s kybernetickou bezpecnosti.
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ODDIL B

Informace, jejichZ poskytnuti mohou orginy pfislusné k feseni krize od dstfednich protistran pozadovat za
dcelem vypracovini a aktualizace pldnt feseni krize

Za Ucelem vypracovani a aktualizace pldnt feSeni krize mohou orgdny pfislusné k feSeni krize od ustrednich protistran
pozadovat ptinejmensim tyto informace:

1) podrobny popis organizacni struktury tstfedni protistrany véetné seznamu viech pravnickych osob;

2) oznaceni pfimého drzitele a procentni podil prav spojenych s hlasovacim pravem a bez hlasovaciho prava kazdé
préavnické osoby;

3)  umisténi, jurisdikce zaloZen, licence a vrcholné vedeni kazdé pravnické osoby;

4) zmapovdani zdsadnich funkei a hlavnich linif podnikdn{ dstfedni protistrany, véetné rozvahovych tdajii v souvislosti
s témito funkcemi a liniemi podnikéni, formou odkazu na jednotlivé pravnické osoby;

5) podrobny popis sloZek ¢innosti tstfedni protistrany a vSech jejich pravnich subjektd, v rozdéleni minimdlné podle
druhu sluzeb a odpovidajicich ¢astek objemi, u nichz byl proveden clearing, otevienych tGrokovych pozic, pocateéni
marZe, tokd varia¢ni marZe, fondd pro riziko selhdni a ptipadnych souvisejicich narokd na zdkladé posouzeni nebo
jinych ozdravnych opatfeni tykajicich se téchto linif podnikéni;

6) udaje o kapitdlovych a dluhovych néstrojich vydanych tstfedni protistranou a jejimi pravnimi subjekty;

7)  identifikaci, od koho ustfedni protistrana obdrzela zajisténi a v jaké formé (pfevod vlastnického prava nebo pravo ze
zajisténi) a komu zastavila zajistén{ a v jaké formé a osoby, kterd zajisténi drzi, a v obou p¥ipadech jurisdikce, v niz se

zajisténi nachazi;

8) popis podrozvahovych expozic ustfedni protistrany a jejich pravnich subjektd, véetné zmapovani ve vazbé na jeji
zdsadni operace a hlavni linie podnikan;

9) podstatnd zajisténi (hedges) tstfedni protistrany véetné zmapovani ve vazbé na pravnické osoby;

10) identifikaci relativnich expozic a vyznamnosti ¢lendi clearingového systému ustfedni protistrany, a rovnéz analyzu
dopadu krizové situace hlavnich ¢lent clearingového systému na Gst¥edni protistranu;

11) vSechny systémy, v nichz tstfedni protistrana realizuje z pohledu Cetnosti ¢i hodnoty podstatny objem obchodt
véetné zmapovani vazeb na jeji pravnické osoby, zdsadni operace a hlavni linie podnikan;

12) veskeré platebni a zictovaci systémy nebo systémy vyporddani, jichz je astfedni protistrana pfH{imym ¢i nepf{imym
¢lenem, véetné zmapovdni vazeb na jeji pravnické osoby, zdsadni operace a hlavni linie podnikéni;

13) podrobny vycet a popis klicovych Fidicich informacnich systéma, véetné systému pro Fizeni rizik a dcetni, finanéni
a regulatorni vykaznictvi, které dstfedni protistrana vyuZivd, véetné zmapovani vazeb na jeji pravnické osoby, zdsadni

operace a hlavni linie podnikdn;

14) oznaceni vlastnikd systémd uvedenych v bodé 13, s nimi souvisejicich dohod o tirovni sluzeb a veskerého softwaru
a systému nebo licenci, véetné zmapovani ve vazbé na jeji pravni subjekty, zdsadni operace a hlavni linie podnikdni;

15) oznaceni a popis pravnickych osob a propojeni mezi nimi a vzdjemné zdvislosti jednotlivych pravnickych osob,
napiiklad:

i) spole¢ni ¢i sdileni zaméstnanci, zafizeni a systémy;
ii) ujedndni tykajici se kapitdlu, financovani ¢i likvidity;
iii) stavajici ¢i podminéné Gvérové expozice;

iv) dohody o vzdjemnych zdrukdch, ujedndni o vzdjemném zajisténi, ustanoveni o kiiZzovém selhdni a dohody
o vzdjemném zapocteni mezi spi{znénymi subjekty;

v) prevody rizik a obchodni ujednéni ,back-to-back®;

vi) dohody o trovni sluzeb;
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16) ptislusny organ a organ pfislusny k feseni krize jednotlivych pravnickych osob, pokud se li§{ od orgdnt urcenych
podle ¢ldnku 22 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 a podle ¢ldnku 3 tohoto nafizeni;

17) ¢len rady odpovédny za poskytnuti informaci nutnych pro vypracovéani planu feSeni krize dstfedni protistrany,
a pokud se jednd o jiné osoby, osoby odpovédné za jednotlivé pravnické osoby, zdsadni operace a hlavni linie
podnikant;

18) popis opatieni, kterd tstfedni protistrana zavedla s cilem zajistit, aby v pfipadé feseni krize mél orgdn piislusny
k feseni krize k dispozici veskeré potfebné informace, v rozsahu jim stanoveném, k pouZivani néstroju a k vykonu
pravomoci k feseni krize;

19) veskeré smlouvy, které dstfedn{ protistrana a jeji pravni subjekty uzaviely se tfetimi stranami, jejichZ ukonceni mize
byt vyvolino rozhodnutim orgdnti pouZit ndstroj k feSen{ krize, a zda mohou mit disledky ukonceni dopad na
pouziti ndstroje k feSeni krize;

20) popis moznych zdrojti likvidity, které pomohou pfi feseni krize;

21) informace o zatiZeni aktiv, likvidnich aktivech, podrozvahovych ¢innostech, strategiich zajisténi (hedging) a ticetnich
postupech.

ODDIL C

Skutecnosti, které md orgdn p¥islusny k feSeni krize zohlednit p¥i posuzovini zpisobilosti dstfedni protistrany
k feSeni krize

Pti posuzovani zptsobilosti Gstfedni protistrany k feSeni krize orgdn p¥islusny k feSeni krize zohledni tyto skute¢nosti:

1) do jaké miry je astfedni protistrana schopna zmapovat hlavni linie podnikani a zdsadni operace pravnickych osob;

2)  do jaké miry jsou pravni a podnikové struktury sladény s hlavnimi liniemi podnikdni a zdsadnimi operacemi;

3) do jaké miry prdvni struktura Gstfedn{ protistrany brdn{ pouZiti ndstroji k feSeni krize v disledku poctu pravnickych
osob, slozitosti struktury skupiny ¢i obtizi z hlediska uspofadani linii podnikdni ve vazbé na jednotlivé subjekty

skupiny;

4) do jaké miry jsou zavedeny mechanismy zajistujici zdsadni persondlni zdroje, infrastrukturu, financovani, likviditu
a kapitdl na podporu a udrzeni hlavnich linif podnikdni a zdsadnich operaci;

5)  existenci a spolehlivost dohod o trovni sluzeb;

6) do jaké miry jsou dohody o poskytovani sluzeb, které stfedni protistrana md, plné vymahatelné v piipadé feseni krize
tstfedni protistrany;

7)  do jaké miry je struktura sprdvy a fizeni Gstfedni protistrany vhodnd k fizeni a zajisténi souladu s vnitfnimi opatfenimi
tstfedni protistrany s ohledem na jeji dohody o tirovni sluzeb;

8) do jaké miry md dstiedni protistrana zaveden postup pro pieneseni sluzeb v rdmci dohod o Grovni sluzeb na tfeti
strany v pfipadé oddéleni zdsadnich funkei ¢i hlavnich linii podnikdn;

9) do jaké miry existuji pohotovostni pliny a opatfeni pro zaji§tén{ kontinuity piistupu k platebnim systémtim
a systémim vyporadani;
10) adekvatnost fidicich informacnich systéma pro zajisténi toho, aby orgdny pfislusné k feSeni krize mohly dostavat

pfesné a tiplné informace o hlavnich liniich podnikéni a zdsadnich operacich s cilem usnadnit rychlé rozhodoviéni;

11) schopnost fidicich informacnich systémii vzdy poskytovat informace nezbytné pro ac¢inné feSeni krize dstfedni
protistrany, a to i za rychle se ménicich podminek;

12) do jaké miry ustfedni protistrana otestovala své fidici informacni systémy v zdtézovych podminkich definovanych
orgdnem pfislusnym k FeSent krize;

13) do jaké miry mtze tstfedni protistrana zajistit kontinuitu svych fidicich informacnich systéma pro dotéenou Gsttedni
protistranu i pro novou tstfedni protistranu v piipadg¢, Ze zdsadn{ operace a hlavni linie podnikdni budou oddéleny od
ostatnich operaci a linif podnikan;
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14) do jaké miry jsou jakékoli vnitroskupinové zaruky poskytovany za trznich podminek a do jaké miry jsou systémy

15)

18)
19)

20)
21)

22)

23)
24)
25)

26)

Hzeni rizik souvisejici s t€mito zdrukami spolehlivé, pokud dstfedni protistrana tyto zdruky vyuZivd nebo je jim
vystavena;

do jaké miry probihaji jakékoli vnitroskupinové transakce za trznich podminek a do jaké miry jsou systémy Fizeni rizik
tykajici se téchto transakci spolehlivé, pokud se tstfedni protistrana na téchto transakcich podili;

do jaké miry zvysuje vyuzivani pfipadnych vnitroskupinovych zdruk ¢i transakci miru $ifenf krize v ramci skupiny;
do jaké miry by feeni krize tstfedni protistrany mohlo p¥ipadné mit negativni dopad na jiné ¢asti skupiny, zejména
pokud takovd skupina zahrnuje jiné infrastruktury finan¢niho trhu;

zda orgdny tietich zemi maji ndstroje k feSeni krize, které jsou zapotiebi k tomu, aby podpofily opatfeni k feseni krize
pfijatd unijnimi orgdny p¥islusnymi k feSeni krize, a prostor pro koordinaci opatfeni mezi organy Unie a tfetich zemi;
snadnost pouziti néstroju k feSeni krize pro dosazeni ¢elu feseni krize s ohledem na dostupnost ndstrojti a strukturu
tstfedni protistrany;

piipadné zvldstni poZadavky pottebné pro vyddni novych ndstroji ticasti podle ¢l. 33 odst. 1;

ujedndni a prostfedky, které by mohly FeSeni krize branit v pfipadech, kdy ustfedni protistrana ma ¢leny clearingového
systému usazené v rtiznych jurisdikcich nebo dohody o zajisténi z rtiznych jurisdikci;

dtvéryhodnost pouziti nastrojti k feSeni krize pro dosazeni Gcelu feSeni krize s ohledem na mozny dopad na ¢leny
clearingového systému a piipadné jejich klienty, jiné protistrany a zaméstnance a moznd opatfent, kterd mohou ucinit
organy tietich zem;

do jaké miry maze byt adekvatné vyhodnocen dopad feseni krize ustfedni protistrany na finan¢ni systém a na davéru
na finanénim trhu;

do jaké miry by feSeni krize tstfedni protistrany mohlo mit vyznamny pfimy nebo nepfimy nepfiznivy disledek pro
finan¢ni systém, davéru na trhu nebo ekonomiku;

do jaké miry by rozsifeni krize na jiné ustfedni protistrany nebo finanéni trhy mohlo byt potlaceno pouzitim néstroji
k feSeni krize a vykonem pravomoci k feSeni krize; a

do jaké miry by feSeni krize tstfedni protistrany mohlo mit vyznamny vliv na fungovéni platebnich systémii a systémi
vyporadani.
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